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ΣΕΛΙΔΑ

Πώς δομείται η παρούσα έκδοση;
Η παρούσα έκδοση είναι σχεδιασμένη για να υποστηρίξει εκπαιδευτικές επισκέψεις σε ολόκληρη την Κύπρο, σε συγκεκριμένες 
τοποθεσίες με σημασία για τη ζωή των ανθρώπων στο παρελθόν και το σήμερα. Αυτές οι τοποθεσίες περιλαμβάνουν 
ένα ή περισσότερα κτήρια και ένα τοπίο που συνδέεται με αυτά ή πρόκειται για μέρη ενός ευρύτερου ανθρωπογενούς 
περιβάλλοντος. Καθένας από τους δύο τόμους της παρούσας έκδοσης, καλύπτει οκτώ τοποθεσίες. Θα βρείτε τον χάρτη των 
τοποθεσιών στην τελευταία σελίδα της παρούσας έκδοσης.

Κάθε τόμος αρχίζει με μια Παιδαγωγική Ενότητα, η οποία καλύπτει κυρίως θέματα μελέτης πεδίου στα πλαίσια του 
μαθήματος της Ιστορίας. Ακολουθεί μια «Εργαλειοθήκη Εκπαιδευτικών Επισκέψεων» η οποία καλύπτεται στην Ενότητα 
0. Η Εργαλειοθήκη μπορεί να χρησιμοποιηθεί σε ένα εύρος τοποθεσιών για να υποστηρίξει τους/τις μαθητές/ριες στο να 
αναγνωρίζουν και να ονομάζουν κύρια αρχιτεκτονικά χαρακτηριστικά, να διεξάγουν μελέτες για τον τύπο των κτηρίων και τα 
κύρια χαρακτηριστικά τους, και να παράγουν τα δικά τους απλά αρχιτεκτονικά σχέδια και σχέδια με επεξηγηματικά σχόλια. 
Καθένας από τους δύο τόμους περιλαμβάνει διαφορετική Παιδαγωγική Ενότητα και Υλικό για την Ενότητα 0.

Κάθε μία από τις οκτώ τοποθεσίες έχει τη δική της ενότητα, η οποία αποτελείται από τα ακόλουθα μέρη:
• Πέντε σελίδες για εκπαιδευτικούς, όπου συμπεριλαμβάνονται: μια σύντομη περιγραφή της τοποθεσίας, ένα κεντρικό ερώτημα 

διερεύνησης, ένα σχέδιο μαθήματος για το Γυμνάσιο και ένα σχέδιο μαθήματος για το Λύκειο. 
• Πέντε σελίδες για μαθητές/ριες, με υλικό για να χρησιμοποιηθεί σε προτεινόμενες δραστηριότητες στην τάξη με σκοπό την 

κατανόηση της τοποθεσίας, αλλά και ως οδηγός για τη συγκέντρωση πληροφοριών κατά τη διάρκεια της επίσκεψης. 
• Πρόσθετες πηγές, οπτικό και υποστηρικτικό υλικό για την τοποθεσία παρέχονται στην ιστοσελίδα του ΟΙΔΕ (www.ahdr.info).

Υπόμνημα
Ενότητα 0

Υποστηρικτικό Υλικό στην ιστοσελίδα του ΟΙΔΕ

Παιδαγωγικό Μέρος Τόμου 1 (Τ1) 

Παιδαγωγικό Μέρος Τόμου 2 (Τ2) 

Περιεχόμενα

T1

T2
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Ευχαριστίες
Πολλοί άνθρωποι έχουν συνεισφέρει στην παραγωγή αυτής της έκδοσης. Θα θέλαμε να εκφράσουμε την ευγνωμοσύνη μας 
στους/στις ακόλουθους/ες: 

Τους/τις εκπαιδευόμενους/ες του ΟΙΔΕ, Ιόλη Νικολάου και Jónatas Cleto, για την πολύτιμη τους βοήθεια στην έρευνα και 
την Şenel Kim και τον Ηλία Κανιά για τη σκληρή τους δουλειά στην ετοιμασία του υποστηρικτικού υλικού το οποίο διατίθεται 
στην ιστοσελίδα του ΟΙΔΕ.

Τους/ τις εκπαιδευτικούς που συμμετείχαν στη δημόσια διαβούλευση και μοιράστηκαν τις πρακτικές τους γνώσεις και τις 
ιδέες τους: 
Αγάθη Σάββα, Ahmet Karaoğulları, Αγγέλα Ιωάννου, Αντώνη Τινή, Ayten Aktoprak, Χαρά Μακρυγιάννη, Κλειώ Φλουρέντζου, 
Γεωργία Σκορδή Σιαμμούτη, Gülçin Keleşzade, Δήμητρα Σιέλη, Δήμητρα Σωκράτους, Hande Cumaoğulları, Jülin Aksoy, 
Koral Özkoraltay, Κυριάκο Κυριάκου, Λάμπρο Λάμπρου, Λουκά Νικολάου, Μαριέλεν Ανδρέου, Μάριο Αντωνίου, Mustafa 
Oygar, Μύρια Γεωργίου, Μύρια Κωνσταντινίδου, Ναταλία Κυριακίδη, Nügen Duru, Oya Akın, Sinem Akejder, Sultan 
Tütüncüoğlu, Θεοπίστη Παντελή, Τροοδία Θεοδώρου, Βέρα Ταχμαζιάν και Zuhal Mustafaoğulları. 

Τα άτομα που συνεισέφεραν στην έρευνα συγκεκριμένων ενοτήτων: 
Aliye Menteş, Άντρη Τσιούτη, Αντιγόνη Πολυνείκη, Αντώνη Κουρρά, Χρύσω Κολά, Κωστάκη Παντελή, Δημήτρη Κουμουλή, 
Erdoğan Kavaz, Γεωργία Σκορδή Σιαμμούτη, Γιαννούλα Παντελή, Gül İnanç, Hasan Siber, Λευκή Λάμπρου, Μαργαρίτα 
Κολά, Μαριλένα Κυριάκου, Μιχάλη Σταυρινό, Nihat Ağdaç, Nurtane Karagil, Okan Dağlı, Serdar Atai, Serpil Biro, Susanna 
Baguilat, Vijdan Şengör, εκπροσώπους του οργανισμού VOIS Cyprus και Zerrin Kabaoğlu. 

Τα μέλη του Διοικητικού Συμβουλίου του ΟΙΔΕ, Alessandro Camiz, Alev Tuğberk, Burak Maviş, Κωνσταντίνο Κωνσταντίνου, 
Hale Silifkeli, Κυριάκο Παχουλίδη, Μαρία Ζένιου, Μάριο Επαμεινώνδα και Süleyman Gelener, και τα μέλη του προσωπικού 
του ΟΙΔΕ, Özge Özoğul και Yaprak Parlan, για την υποστήριξη τους σε διάφορα στάδια της διαδικασίας. 

Τους φίλους και φίλες του ΟΙΔΕ, Ελίζα Κοζάκου, Erbay Akansoy, Λούκα Περικλέους και Mehmetcan Soyluoğlu για τo 
συμβουλευτικό τους έργο.
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Πρόλογος
Με μεγάλη χαρά και τιμή παρουσιάζουμε αυτή την έκδοση, στην Κύπρο και όχι μόνο. Το τελικό προϊόν είναι το αποτέλεσμα 
του έργου μιας αφοσιωμένης, καταρτισμένης και παθιασμένης συγγραφικής ομάδας. Η ομάδα έχει λάβει υπόψη της όχι 
μόνο το θεωρητικό υπόβαθρο του θέματος αλλά και τις ιδέες, τις προτάσεις και τις ανησυχίες ενός μεγάλου αριθμού 
εκπαιδευτικών από διάφορους κλάδους, βαθμίδες και κοινότητες της Κύπρου. Αυτός ο λεπτός συνδυασμός καθιστά την 
έκδοση μεθοδολογικά άρτια και πρακτικά θεμελιωμένη. Ελπίζουμε ειλικρινά ότι θα χρησιμεύσει ως μια μοναδική πηγή για 
εκπαιδευτικούς, εκπαιδευτές/ριες εκπαιδευτικών και ένα ευρύτερο κοινό στο χώρο της εκπαίδευσης, από διαφορετικούς 
κλάδους, προς όφελος των νέων γενιών που ζουν στην Κύπρο.

Η έκδοση «Κύπρος: Τάξη Δίχως Τοίχους» βασίζεται στην κληρονομιά που έχει δημιουργήσει ο ΟΙΔΕ, όπου η παιδαγωγική 
διάσταση όχι μόνο κατέχει κεντρική θέση, αλλά πηγαίνει τη δουλειά του Ομίλου ένα βήμα παραπέρα. Ενώ η ιστορική 
εκπαίδευση κατέχει κεντρικό ρόλο, υιοθετείται επίσης μια πιο διεπιστημονική προσέγγιση, σύμφωνα με τις σύγχρονες 
επιστημονικές προσεγγίσεις και συστάσεις από σημαντικούς διεθνείς οργανισμούς. Με τον τρόπο αυτό, τα ιστορικά, 
γεωγραφικά, κοινωνικά, περιβαλλοντικά και άλλα ζητήματα μπορούν να προσεγγιστούν μέσα από την πολυπλοκότητά τους. 
Μαθητές/ριες από όλα τα υπόβαθρα συμμετέχουν σε ένα ταξίδι, στο οποίο σημαντικές στιγμές της ιστορίας συνυφαίνονται 
με τη σύγχρονη πραγματικότητα, καθιστώντας τη μελέτη συναρπαστική και συμμετοχική. Ένα άλλο πρωτοποριακό στοιχείο 
της έκδοσης είναι η επιλογή τοποθεσιών που βρίσκονται σε ολόκληρη την Κύπρο, αναδεικνύοντας τις δυνατότητες του 
νησιού να θεωρηθεί κοινός χώρος μάθησης. 

Πρωταρχικός στόχος της έκδοσης είναι η υποστήριξη των Κυπρίων εκπαιδευτικών με συμπληρωματικό υλικό, το οποίο θα 
τους/τις βοηθήσει να ενισχύσουν τις εκπαιδευτικές τους επισκέψεις. Αυτό που ελπίζουμε, είναι ότι πέρα από την πρακτική 
της χρήση, η έκδοση θα υποστηρίξει τη δημιουργία μιας κοινότητας εκπαιδευτικών η οποία, μέσα από την πράξη, θα 
υπερβαίνει τις διαχωριστικές γραμμές, θα αποδομεί τα στερεότυπα, θα χτίζει την ανθεκτικότητα των μαθητών/ριών σε 
θεωρίες συνωμοσίας, θα αντιμετωπίζει τη μισαλλοδοξία μέσω της εκπαίδευση και μέσα σε αυτή και θα συνεισφέρει στην 
καλλιέργεια της κριτικής σκέψης. Ενδεχομένως, επίσης, να χρησιμεύσει ως πηγή έμπνευσης για περισσότερο διάλογο, 
συνεργασία και κατανόηση μεταξύ και εντός των κοινοτήτων στην Κύπρο. 

Alev Tuğberk και Μάριος Επαμεινώνδας 
Μέλη Διοικητικού Συμβουλίου ΟΙΔΕ 

Εισαγωγή
Η έκδοση «Κύπρος: Τάξη Δίχως Τοίχους» είναι συνέχεια του έργου του ΟΙΔΕ, που αντιμετωπίζει το αναλυτικό πρόγραμμα 
μέσα από ένα διεπιστημονικό και διαθεματικό τρόπο, προσφέροντας εκπαιδευτικές ευκαιρίες για αλληλεπίδραση με 
σημαντικές τοποθεσίες. 

Μέχρι τώρα, οι εκπαιδευτικές επισκέψεις θεωρούνταν ως κάτι λίγο περισσότερο από «μια μέρα εκτός σχολείου», χωρίς 
συχνά να συνοδεύονται από δραστηριότητες πριν και μετά την επίσκεψη ή ακόμη χωρίς μεγάλο περιθώριο μάθησης, 
εκτός αν ο/η εκπαιδευτικός έχει προσωπικό ενδιαφέρον για το θέμα ή ακολουθεί μια προσέγγιση έξω από τα συνηθισμένα 
πλαίσια. Εδώ επιδιώκουμε να βοηθήσουμε τους/τις μαθητές/ριες να αναγνωρίσουν και να αντιληφθούν την Ιστορία ως ένα 
σύνθετο πλέγμα από διαφορετικά τεκμήρια, ζωές και ερμηνείες, παρά σαν μια μονοδιάστατη ή καθαρά εθνική εξιστόρηση, 
και να κοιτάξουμε τη Γεωγραφία μέσα από φακούς προσαρμοσμένους στο πλαίσιο μάθησης, λαμβάνοντας υπόψη τις 
πολλαπλές επιδράσεις που αναδιαμορφώνουν τις οπτικές που έχουμε για το περιβάλλον. Οι μαθητές/ριες θα κληθούν 
να ασχοληθούν με σενάρια, όπου η Ιστορία και η Γεωγραφία επιδρούν σε ανθρώπους και τοπία, σχέσεις και κοινότητες, 
οικοδομώντας έτσι μεταβιβάσιμες γνώσεις και δεξιότητες και οδηγώντας στο σχεδιασμό καλά εστιασμένων εκπαιδευτικών 
επισκέψεων που έχουν στο επίκεντρό τους τη μάθηση έξω από την τάξη. 

Καλούμε τους/τις εκπαιδευτικούς να αξιοποιήσουν το υλικό ενσωματώνοντας το στις πρακτικές που ήδη εφαρμόζουν και 
να το προσαρμόσουν, χωρίς δισταγμό, εάν το θεωρήσουν απαραίτητο ώστε να καλύπτει τις ανάγκες των μαθητών/ριών 
τους. Ελπίζουμε να περάσετε όμορφα αξιοποιώντας το υλικό, όπως περάσαμε κι εμείς δημιουργώντας το. Ευελπιστούμε 
ακόμη ότι αυτή η διαδικασία θα δημιουργήσει μια πλατφόρμα για διάλογο και κατεδάφιση των τοίχων στο νησί μας μέσω 
της εκπαίδευσης.

Λοΐζος Λουκαΐδης
Διευθυντής ΟΙΔΕ
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Παιδαγωγική Ενότητα: 
Η Φύση και η Αξία των Εκπαιδευτικών Επισκέψεων 
Τι είναι μια Εκπαιδευτική Επίσκεψη;
Ως εκπαιδευτική επίσκεψη θεωρείται κάθε οργανωμένη 
δραστηριότητα όπου οι μαθητές/ριες μεταφέρονται από το 
εκπαιδευτικό προσωπικό εκτός σχολείου για μαθησιακούς 
σκοπούς (Department for Education and Skills, 2006). 
Ενδέχεται να περιλαμβάνει σύντομες, ημερήσιες ή 
πολυήμερες επισκέψεις και υπόκειται στους κανονισμούς 
που τίθενται από τη σχολική αρχή ή άλλες αρχές.

Οι εκπαιδευτικές επισκέψεις έχουν πολλά διαφορετικά 
ονόματα στη διεθνή βιβλιογραφία: μάθηση εκτός τάξης, 
υπαίθρια μάθηση, μελέτη πεδίου, επισκέψεις μελέτης και 
εκδρομές. Μπορούν να πραγματοποιηθούν σε μεμονωμένες 
ή πολλαπλές τοποθεσίες, όπως μουσεία, γκαλερί, ιστορικές 
τοποθεσίες και μια σειρά από αξιοθέατα. Μπορούν να 
περιλαμβάνουν επίσκεψη σε ένα τοπίο με ενδιαφέροντα 
χαρακτηριστικά ή ένα αγροτικό ή αστικό περιβάλλον. 
Τα στοιχεία που θα παρατηρηθούν επιτόπου ή που θα 
συγκεντρωθούν για μελέτη, θα καθορίσουν το φάσμα 
των δεξιοτήτων με τις οποίες θα καταπιαστεί η μαθησιακή 
διαδικασία και οι οποίες θα ενισχυθούν κατά τη συλλογή 
δεδομένων και την παρουσίαση των αποτελεσμάτων.
Η επιτόπια μάθηση είναι ιδιαίτερα συνηθισμένη στη διδασκαλία 
της Ιστορίας και της Γεωγραφίας. Ωστόσο, η επικέντρωση 
σε τοπικές περιοχές και χώρους μπορεί να σημαίνει την 
κατάργηση των διαχωριστικών γραμμών ανάμεσα στα 
γνωστικά αντικείμενα του αναλυτικού προγράμματος 
και την αξιοποίηση αρκετών ακαδημαϊκών ειδικοτήτων, 
συμπεριλαμβανομένης της αρχαιολογίας, της αρχιτεκτονικής, 
της ιστορίας της τέχνης, της εθνογραφίας, της γεωγραφίας, 
της γεωλογίας, των λαογραφικών και των μουσειακών 
σπουδών, της ιστορίας, της κοινωνιολογίας, της γεωφυσικής, 
της ηθικής, της φιλοσοφίας και της θρησκειολογίας. 
Ορισμένες επισκέψεις, με προσεκτική διαχείριση, μπορούν 
επίσης να βοηθήσουν στη μελέτη συγκρούσεων και της 
επίλυσης συγκρούσεων, της εκπαίδευσης για την ειρήνη, της 
ταυτότητας, των επετειακών πρακτικών και της συλλογικής 
μνήμης (βλέπε, για παράδειγμα, Corrymeela, 2015).

Μαθησιακά Αποτελέσματα
Η μάθηση έξω από την τάξη κατά τη διάρκεια μιας 
εκπαιδευτικής επίσκεψης σε έναν οικισμό ή ένα 
ανθρωπογενές τοπίο προσφέρει στους/στις μαθητές/ριες 
μια εμπειρία που δεν μπορεί να επιτευχθεί στην τάξη. Οι 
μαθητές/ριες αποκομίζουν μια άμεση, προσωπική εμπειρία 
αυτής της τοποθεσίας, της υλικής της υπόστασης, των 
χωρικών σχέσεων που τη διέπουν και των χαρακτηριστικών 
της. Είναι δυνατόν να συμπεριλάβουν στη μελέτη τους 
στοιχεία σχετικά με τη χρήση της γης, την ανθρώπινη 
παρουσία, την αλλαγή και τη συνέχεια στην τοποθεσία 
που μελετούν. Η διαδικασία μάθησης εκτός σχολείου 
παρέχει επίσης ευκαιρίες για την ανάπτυξη γνωστικών, 
συναισθηματικών και κοινωνικών δεξιοτήτων, συμβάλλοντας 
στην ενίσχυση του κινήτρου για μάθηση, της περιέργειας, 
του ενδιαφέροντος και των στάσεων των μαθητών/ριών για 

το αντικείμενο μελέτης (DeWitt και Storksdieck, 2008). Πιο 
συγκεκριμένα, οι εκπαιδευτικές επισκέψεις παρέχουν την 
ευκαιρία στους/στις μαθητές/ριες να:
• διενεργήσουν μια μονοθεματική ή διαθεματική μελέτη 

μιας περιοχής και να εξερευνήσουν ένα μέρος και τον 
περιβάλλοντα χώρο του, 

• επικεντρωθούν σε μια συγκεκριμένη πτυχή μιας περιοχής 
σε μια δεδομένη στιγμή, σήμερα ή διαχρονικά,

• διερευνήσουν στοιχεία για να απαντήσουν ερωτήσεις και 
σενάρια επίλυσης ενός προβλήματος,

• αναπτύξουν περιέργεια και ενδιαφέρον,
• αξιοποιήσουν κατάλληλα εργαλεία και τεχνολογία για να 

μελετήσουν, να διερευνήσουν, να παρουσιάσουν και να 
επικοινωνήσουν,

• εργαστούν ατομικά αλλά και ως μέλη μιας ομάδας,
• έχουν άμεση εμπειρία του φυσικού και του ιστορικού 

περιβάλλοντος διενεργώντας επιτόπια επίσκεψη, 
• εξερευνήσουν κεντρικά ζητήματα που σχετίζονται με 

την τοπική, την εθνική και την περιφερειακή ιστορία, το 
κυπριακό τοπίο και περιβάλλον,

• συλλέξουν και να διαχειριστούν δεδομένα μέσω επιτόπιας 
έρευνας, έρευνας τεκμηρίωσης ή έρευνας με τη βοήθεια 
του διαδικτύου,

• προχωρήσουν σε συμπεράσματα και να αναπτύξουν 
επαγωγική σκέψη, 

• ανταλλάξουν επιχειρηματολογία γύρω από πληροφορίες 
και να τις αξιολογήσουν, να αναπτύξουν και να 
ελέγξουν θεωρίες, να δημιουργήσουν πειστικά γραπτά 
επιχειρήματα και δομημένες αναφορές,

• οικοδομήσουν ουσιαστική γνώση και εννοιολογική 
κατανόηση σε σχέση με ένα συγκεκριμένο τόπο και είδος 
γνώσης,

• αναπτύξουν σύνθετη κατανόηση για τον τόπο και τους 
ανθρώπους αποδεχόμενοι/ες ότι κάποιες θεωρίες 
είναι προσωρινές και προκαταρκτικές εξαιτίας της 
αποσπασματικής φύσης ορισμένων ιστορικών 
τεκμηρίων,

• αναπτύξουν κατανόηση των στοιχείων της εξειδικευμένης 
και τεχνικής γλώσσας που σχετίζονται με την περιγραφή 
του εγχώριου τοπίου, της αρχιτεκτονικής και των 
χαρακτηριστικών του, καθώς και των ανθρώπινων 
κοινοτήτων, 

• διασυνδέσουν τοπικά, περιφερειακά, εθνικά και διεθνή 
γεγονότα, χαρακτηριστικά, τάσεις και διαδικασίες,

• εξετάσουν και να απαντήσουν σε δύσκολα, αμφιλεγόμενα 
και ευαίσθητα ζητήματα και να αναπτύξουν καλά 
τεκμηριωμένες απόψεις ενώ ακούνε και δείχνουν 
σεβασμό στις απόψεις των άλλων,

• δημιουργήσουν ένα ασφαλή χώρο για να συζητήσουν 
θέματα που αφορούν τον εαυτό, την ταυτότητα, την 
ετερότητα, την παρουσία και την απουσία, 

• εξερευνήσουν την πλούσια πολυπολιτισμική ιστορία της 
Κύπρου ανά τους αιώνες και να αποκτήσουν γνώσεις για 
την ποικιλομορφία του πληθυσμού της στην πορεία του 
χρόνου.
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Διεθνείς Προοπτικές για τις 
Εκπαιδευτικές Επισκέψεις 
Κορυφαίοι διεθνείς οργανισμοί που ασχολούνται με την 
εκπαίδευση αναγνωρίζουν τις μελέτες των ανθρώπων, του 
τόπου και του τοπίου ως ανεκτίμητα στοιχεία που βοηθούν 
τους νέους και τις νέες να εξερευνήσουν και να εκτιμήσουν 
την ταυτότητα, την ενσυναίσθηση και την ποικιλομορφία. 
Ο Οργανισμός Ηνωμένων Εθνών (ΟΗΕ) σημειώνει ότι 
«οι ιστορικές αφηγήσεις είναι σημαντικά στοιχεία της 
πολιτιστικής κληρονομιάς (προσφέροντας) αποφασιστικό 
ρόλο στη (διερεύνηση) της συλλογικής ταυτότητας» και των 
αντικρουόμενων ερμηνειών (ΟΗΕ, 2020). Το Συμβούλιο 
της Ευρώπης (ΣτΕ) θεωρεί επίσης ζωτικής σημασίας τη 
μάθηση και την απόκτηση γνώσεων για τον τόπο και τους 
ανθρώπους, δεδομένου ότι:

«η διδασκαλία της ιστορίας μπορεί να αποτελέσει 
εργαλείο για την προαγωγή της ειρήνης και 
της συμφιλίωσης σε συγκρουσιακές και μετα-
συγκρουσιακές περιοχές, καθώς και της ανοχής 
και της κατανόησης κατά τη μελέτη φαινομένων 
όπως η μετακίνηση πληθυσμών, η μετανάστευση 
και η αλλαγή των δημογραφικών στοιχείων». 
(Parliamentary Assembly CoE, 2009) 

Η εκπαίδευση για την ειρήνη μπορεί επίσης να 
χρησιμοποιήσει εκπαιδευτικές επισκέψεις σε προσεκτικά 
επιλεγμένες τοποθεσίες για να βοηθήσει στη διερεύνηση 
των ταυτοτήτων, του χώρου και του τοπίου, στην ανάπτυξη 
μιας εκτίμησης της πολυπρισματικότητας, της ικανότητας 
κατανόησης της άποψης των άλλων, ειδικά σε δύσκολες και 
ευαίσθητες συνθήκες, και της ενσυναίσθησης, της ικανότητας 
να κατανοούν τις δυνητικές σκέψεις, συναισθήματα και 
κίνητρα των άλλων, να κατανοούν, αλλά όχι απαραίτητα 
να συμφωνούν με τις πεποιθήσεις, το κίνητρο και τη 
γνώμη τους. Μελέτες συγκεκριμένων χώρων, λαών και 
τοπίων επιτρέπουν το άνοιγμα ενός παραθύρου στο 
παρελθόν και το παρόν, και παρέχουν επίσης δυνατότητες 
συμπερίληψης ιστοριών που δε συμπεριλαμβάνονται 
πάντοτε στο επίσημο αναλυτικό. Η καθηγήτρια Farida 
Shaheed, Ειδική Εισηγήτρια των Ηνωμένων Εθνών στον 
Τομέα των Πολιτιστικών Δικαιωμάτων και Σύμβουλος για την 
Πολιτιστική Κληρονομιά, καλεί για ένα σχολικό αναλυτικό 
πρόγραμμα που «συμπεριλαμβάνει τις αφηγήσεις όλων 
όσοι/ες διαμένουν σε μια χώρα» (ΟΗΕ, 2020). Το ΣτΕ τονίζει 
επίσης την αξία του:

«να γίνονται αποδεκτές οι πολιτισμικές διαφορές, 
αντανακλώντας τους τρόπους με τους οποίους [...] 
άτομα και ομάδες [...] διαμόρφωσαν την ιστορία των 
κοινωνιών• να αναγνωρίζεται ότι [...] η ποικιλία στα 
πολιτιστικά, θρησκευτικά και εθνοτικά υπόβαθρα 
έχει καθιερωθεί εδώ και πολύ καιρό στις κοινωνίες• 
(και) να εκτιμώνται οι πολλαπλές ταυτότητες τόσο 
του/της «άλλου/ης» όσο και του εαυτού μας». (CoE, 
2020:9)

Ως αποτέλεσμα της εκτεταμένης εμπειρίας που απέκτησε 
μέσω της εργασίας της σε μετα-συγκρουσιακά κράτη 
και σε πολυκοινοτικές συνθήκες, η Ευρωπαϊκή Ένωση 
Εκπαιδευτικών Ιστορίας (EuroClio) έχει την άποψη ότι η 
ανάπτυξη της πολυπρισματικότητας και της ανεκτικότητας 
στη διαφορετικότητα αποτελούν αποτελέσματα ζωτικής 
σημασίας που απορρέουν από την ιστορική εκπαίδευση 
(www.euroclio.eu). Η ιστοσελίδα της Ένωσης περιλαμβάνει 
σειρά χρήσιμων πηγών, που μπορούν να λειτουργήσουν 
ως μελέτες περίπτωσης για πολυκοινοτικές και δικοινοτικές 
εργασίες γύρω από κοινές ιστορίες που εστιάζουν συχνά 
στην κοινωνική ιστορία, ως οδό για την έναρξη δικοινοτικού ή 
πολυκοινοτικού διαλόγου γύρω από ευαίσθητες τοποθεσίες 
ή χώρους που αποτελούν σημεία αντιπαράθεσης.

Η UNESCO (2016) σημειώνει ότι, τα παιδιά και οι νέοι/ες 
θέλουν να δουν τη συνάφεια των όσων μαθαίνουν με τους/
τις ίδιους/ες και τη ζωή τους και επιθυμούν προσωπική 
εμπλοκή στη μάθηση, ενώ μπορεί να αποξενωθούν από την 
παθητική μάθηση που βασίζεται στις πολλές πληροφορίες. 
Ως εκ τούτου, κάθε προσέγγιση που εντείνει την αίσθηση της 
ενεργής μάθησης, της συμμετοχής και της συνάφειας πρέπει 
να είναι ευπρόσδεκτη. Αυτή η διαδικασία είναι κάποιες 
φορές ευαίσθητη, και ζητήματα σχετικά με τη μνήμη, τα 
ευαίσθητα θέματα, τις παρερμηνείες, τις προκαταλήψεις και 
την ασφάλεια στο διαδίκτυο συζητούνται στην Παιδαγωγική 
Ενότητα του Τόμου 2 της παρούσας έκδοσης. 

Εκπαιδευτικές Επισκέψεις στα 
Αναλυτικά Προγράμματα της Κύπρου
Διάφοροι ιστορικοί παράγοντες οδήγησαν τις δύο μεγαλύτερες 
κοινότητες του νησιού να αναπτύξουν δύο ξεχωριστά 
εκπαιδευτικά συστήματα, με διαφορετικές εκπαιδευτικές 
πολιτικές, προτεραιότητες, περιεχόμενο, μεθοδολογία 
και προσεγγίσεις στις εκπαιδευτικές επισκέψεις. Στην 
ελληνοκυπριακή κοινότητα, τα προγράμματα σπουδών της 
Ιστορίας προτείνουν 2-6 διδακτικές περιόδους ανά σχολικό 
έτος, ανάλογα με το εκπαιδευτικό επίπεδο, για επισκέψεις 
σε μουσεία, μνημεία και χώρους ιστορικής ή αρχαιολογικής 
σημασίας (ΥΠΠΑΝ, 2019β). Ο Μαυροσκούφης (2005 
στο Λούης κ.α., 2012) σημειώνει ότι οι χώροι, τα μνημεία 
και τα απτά κατάλοιπα του παρελθόντος προωθούν 
«την έρευνα, την ανακάλυψη, την ενεργό και βιωματική 
μάθηση, μαζί με την ιστορική σκέψη και συνείδηση». Στο 
πρόγραμμα σπουδών της Γεωγραφίας, η μελέτη πεδίου 
συνιστάται για την υποστήριξη της ανάπτυξης χωρικής 
σκέψης, ενώ οι στόχοι στα προγράμματα σπουδών Τέχνης 
και Λογοτεχνίας αναφέρονται στην πολιτιστική κληρονομιά 
και το περιβάλλον (ΥΠΠΑΝ, 2017• 2019α• 2019γ). Στο 
τουρκοκυπριακό πρόγραμμα σπουδών σημειώνεται ότι, 
οι εκδρομές αποτελούν εργαλείο ανάπτυξης δεξιοτήτων 
και γνώσεων και ότι μπορούν να χρησιμοποιηθούν για τη 
διερεύνηση του αντίκτυπου διαφορετικών πολιτισμών, 
την αναγνώριση και προστασία της πολιτιστικής και 

Οι Εκπαιδευτικές Επισκέψεις
στο Αναλυτικό Πρόγραμμα
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Οι εκπαιδευτικές επισκέψεις παρέχουν ευκαιρίες για την 
ανάπτυξη των γνώσεων περιεχομένου και των δεξιοτήτων 
των μαθητών/ριών στην Ιστορία και τη Γεωγραφία και 
της κατανόησης και εμπέδωσης της φύσης των εννοιών 
δευτέρου βαθμού αυτών των κλάδων:
• γνώση περιεχομένου είναι το σύνολο του περιεχομένου ή 

των γεγονότων ενός γνωστικού αντικειμένου, 
• οι έννοιες δευτέρου βαθμού ή επιστημολογικές έννοιες 

είναι οι ιδέες που χρησιμοποιούνται για την οργάνωση 
του τρόπου που διερευνούμε ένα γνωστικό αντικείμενο, 
όπως υποδεικνύεται στο διάγραμμα της επόμενης 
σελίδας. 

Το κίνημα για να θεωρηθεί η διδασκαλία της σχολικής 
ιστορίας επιστημολογικό πεδίο ή μορφή γνώσης ξεκίνησε 
στο Ηνωμένο Βασίλειο τη δεκαετία του 1970 και, από τότε, 
επηρέασε σημαντικά τη διαμόρφωση ιστορικής εκπαίδευσης 
σε άλλες χώρες (για παράδειγμα, Philippou και Makriyianni, 
2004• Seixas, 2020). Σε αυτό το πλαίσιο, η επιστημολογική 
προσέγγιση της ιστορίας απομακρύνθηκε από την θεώρηση 
της ιστορίας ως παραδοσιακής «μεγάλης αφήγησης» 
(εθνική ιστορία στην πορεία του χρόνου). 

Υπάρχει συμφωνία σε παγκόσμιο επίπεδο για την κεντρική 
θέση της γνώσης περιεχομένου στην ιστορική εκπαίδευση, 
ωστόσο υπάρχει διαφωνία ως προς το ποσοστό της τοπικής, 
εθνικής, περιφερειακής και παγκόσμιας ιστορίας που 
πρέπει να καλυφθεί στα σχολεία. Οι γνώσεις περιεχομένου 
περιλαμβάνουν τις επιστημολογικές έννοιες πρώτου βαθμού 
που συνδέονται άμεσα με το σώμα της γνώσης. Στην 
ιστορία αυτό περιλαμβάνει έννοιες πρώτου βαθμού όπως 
το κοινοβούλιο, η κυβέρνηση, η μοναρχία, η αυτοκρατορία, 
η επανάσταση και ούτω καθεξής. Υπάρχει διαφωνία μεταξύ 
των θεωρητικών της ιστορικής εκπαίδευσης για το ποιες 
θεωρούνται έννοιες δεύτερου βαθμού. Παρόλα αυτά, αυτές 
έχουν κεντρικό ρόλο στην οργάνωση του τρόπου με τον 
οποίο οι νέοι/ες ενθαρρύνονται να σκεφτούν τη φύση της 
ιστορίας σε διάφορες χώρες. Οι έννοιες δευτέρου βαθμού 
αναφέρονται στη φύση της ιστορίας ως επιστημολογική 
προσέγγιση και στις οπτικές οι οποίες επηρεάζουν τον λόγο 
περί ιστορίας. Σε διεθνές επίπεδο, εξακολουθεί να υπάρχει 
αμφισβήτηση σχετικά με το τι πρέπει να συμπεριληφθεί στο 
πρόγραμμα σπουδών ιστορίας, σε ότι αφορά την ισορροπία 
μεταξύ εθνικής, περιφερειακής και παγκόσμιας ιστορίας και 
σε ότι αφορά την έμφαση σε δεξιότητες και έννοιες. (Macintyre 
και Clark, 2004)

Αναπτύσσοντας Γνώσεις και Δεξιότητες 
στο πλαίσιο των Εκπαιδευτικών Επισκέψεων 

περιβαλλοντικής κληρονομιάς, την αξιολόγηση του 
παρελθόντος, τη θεώρηση διαφορετικών προοπτικών και 
την εσωτερίκευση μιας κουλτούρας ειρήνης και δημοκρατίας 
(Τουρκοκυπριακό Γραφείο Παιδείας, 2018α• 2018β). Τα 

τουρκοκυπριακά εγχειρίδια αναφέρουν ένα ευρύ φάσμα 
κυπριακών τοποθεσιών που συνδέονται με την ιστορία, τη 
θρησκευτική και οικονομική δραστηριότητα και τους τύπους 
τοπίων που είναι κατάλληλα για επισκέψεις.
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Οι Έννοιες Δεύτερου Βαθμού στην Ιστορία (πάνω κελιά) και στη Γεωγραφία (κάτω 
κελιά)

Ιστορικά Τεκμήρια
Η χρήση τους και η 

αποσπασματική τους φύση 

Χρονολογία
Αλληλουχία και Αφηγηματική 

Αίσθηση περιόδου

Ενσυναίσθηση
 Κατανόηση Κινήτρων και 

Επεξηγηματικών Παραγόντων

Ανθρωπογεωγραφία
Άνθρωποι, Κουλτούρες, Τρόποι 

Ζωής, Ανάπτυξη

Βιοποικιλότητα, 
Χαρακτηριστικά του Τοπίου 

και του Εδάφους
Περιβάλλον και Αειφορία

Αιτία και 
Αποτέλεσμα Ιστορική Έρευνα Ιστορική Σημαντικότητα

Φυσικές δομές, διαδικασίες 
και κίνδυνοι Γεωγραφική Έρευνα

Διασυνδεσιμότητα,  
Αλληλεξάρτηση και Επίδραση

Το εύρος, οι τύποι και η χρήση 
των Γεωγραφικών Τεκμηρίων

Αίσθηση του Χώρου Κλίμακα: τοπικές, 
περιφερειακές, παγκόσμιες 

διαδικασίες

Αλλαγή και Συνέχεια 
Πρόοδος, Στασιμότητα και 

Παλινδρόμηση

Ομοιότητα και Διαφορά 
Αναπτύσσουντας την αίσθηση ενός 
Μέρους, Κοινά Χαρακτηριστικά και 

Διαφορετικότητα 

Ερμηνεία 
Μνημειοποίηση, Επετειακές 
Εκδηλώσεις, οι Χρήσεις της 

Ιστορίας

Γιατί οι έννοιες δευτέρου βαθμού στην 
Ιστορία είναι τόσο σημαντικές; 
Οι έννοιες δευτέρου βαθμού παρέχουν τη βάση για να 
περιγράψουμε τι συμβαίνει στην ιστορία και περιλαμβάνουν 
τα παρακάτω:

Χρονολόγηση: Θεωρείται ουσιαστική γνώση της 
ιστορίας και είναι, επίσης, από μόνη της, μια έννοια 
δευτέρου βαθμού. Καλύπτει την έννοια του χρόνου, την 
αλληλουχία των γεγονότων και το τι πραγματικά συνέβη. 
Αποκτώντας την έννοια της χρονολόγησης σημαίνει επίσης 
κατανόηση των βασικών χαρακτηριστικών μιας ιστορικής 
περιόδου. Κατά τη μελέτη μιας συγκεκριμένης τοποθεσίας, 
η γνώση της ιστορικής περιόδου ή των ιστορικών περιόδων 
κατά τις οποίες συνέβησαν τα πράγματα θα βοηθήσει 
στην ανάπτυξη μιας κατανόησης του συγκειμένου και 
σημαντικών, από την άποψη της επιρροής που είχαν, 
γεγονότων και ανθρώπων. Η αλληλουχία των γεγονότων 
θα πρέπει να ελεγχθεί.

Ιστορική Σημαντικότητα: Ιστορικοί, αρχειοφύλακες και 
σχολιαστές/ριες εκφέρουν κρίσεις για το τι είναι σημαντικό 
σε κάθε ιστορική περίοδο. Αυτές οι κρίσεις καθορίζουν 
τι φυλάσσεται στο ιστορικό αρχείο ή περιλαμβάνεται 
στις περιλήψεις του, οι οποίες ονομάζονται ιστορίες. Ο 
καθορισμός των κριτηρίων σπουδαιότητας τους επιτρέπει 
να σκεφτούν τη σημασία των πληροφοριών για το 
παρελθόν. Η σχετική σημαντικότητα επιτρέπει την επιλογή 

των καλύτερων παραδειγμάτων για την περιγραφή και την 
ανάλυση του παρελθόντος και των ασήμαντων πραγμάτων 
που πρέπει να παραμεριστούν. Λαμβάνοντας υπόψη τη 
σημαντικότητα μιας τοποθεσίας και στοιχείων σχετικών με 
αυτή, σημαίνει αξιολόγηση της σπουδαιότητάς της.

Αίτια και Αποτέλεσμα: Αποκτώντας αίσθηση του 
παρελθόντος σημαίνει εξέταση της αιτιώδους σχέσης και 
των αποτελεσμάτων των ενεργειών ανθρώπων, ομάδων, 
γεγονότων ή φυσικών διαδικασιών. Η αιτιώδης σχέση 
μπορεί να προσεγγιστεί μέσω ενός χρονικού φακού, 
δηλαδή μέσω βραχυπρόθεσμων, μεσοπρόθεσμων 
και μακροπρόθεσμων ερεθισμάτων για γεγονότα ή 
οικονομικές, περιβαλλοντικές, στρατιωτικές, πολιτικές, 
θρησκευτικές ή κοινωνικές πτυχές, όπου διαφορετικοί 
τύποι αιτιών διαμορφώνουν τα γεγονότα και την ταχύτητα 
των εξελίξεων. Κατά τη μελέτη μιας τοποθεσίας, θα τεθούν 
τα ερωτήματα «Τι έχει κάνει τα πράγματα να συμβούν και 
με ποια αποτελέσματα;» σχετικά με την τοποθεσία και τους 
ανθρώπους της και ενδέχεται να τεθούν ερωτήματα που 
αφορούν τα κίνητρα των ιστορικών δραστών. 

Αλλαγή και Συνέχεια, Ομοιότητες και Διαφορές: 
Η αλλαγή ή η απουσία της, είναι σημαντικές για να 
εξετάσουμε κατά πόσο μια κοινωνία προοδεύει, 
παραμένει στάσιμη ή παλινδρομεί. Και πάλι, μπορεί να 
γίνει ένας χρονικός υπολογισμός για το πόσο γρήγορα 
ή αργά συμβαίνουν αλλαγές, σε πόσο χρονικό διάστημα 
επιτυγχάνεται η σταθερότητα και η συνέχεια και αν αυτά 
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Ρόλος του 
ατόμου 

Χρήματα

Διακυβέρνηση

Πόλεμος

Τεχνολογία

Περιβάλλον/ 
Πόροι 

Θρησκεία/ 
Πίστη 

Τύχη

Κοινωνικές

Οικονομικές

Θρη
σκ

ευ
τικ

ές

Περιβαλλοντικές

Στρατιω
τικές

Πο
λι

τικ
ές

ΑΙΤΙΕΣ ΚΑΙ ΤΎΠΟΙ 
ΑΛΛΑΓΏΝ

κατανοήσεις της ιστορίας, οι οποίες μπορεί να βασίζονται 
σε ακριβείς πληροφορίες αλλά μπορεί εξίσου να βασίζονται 
και σε μυθιστορία, σε παρανόηση, στην εθνική αυτοεικόνα 
και σε στερεότυπα. Τρίτον, οι ερμηνείες είναι τρόπος 
χρήσης του παρελθόντος ως εμπειρίας (ανακατασκευές 
ζωντανής ιστορίας), εκπαίδευσης (αξιοθέατα) ή ψυχαγωγίας 
για κέρδος. Η ιστορική μυθοπλασία, το θέατρο και ο 
κινηματογράφος ή οι τηλεοπτικές εκπομπές του Χόλιγουντ 
ή του Μπόλιγουντ μπορεί να βασίζονται σε γεγονότα, αλλά 
χωρίς καμία εγγύηση σε ότι αφορά την ακρίβειά τους.

Ιστορική Ενσυναίσθηση: Είναι η ικανότητα κατανόησης 
των πιθανών σκέψεων, συναισθημάτων και κινήτρων 
άλλων ανθρώπων στο παρόν ή το παρελθόν χωρίς να είναι 
απαραίτητο να συμφωνήσουμε με αυτά, με το σύστημα 
πεποιθήσεων τους, τα κίνητρα, τις απόψεις και τις πράξεις 
τους. Η ενσυναίσθηση μερικές φορές αμφισβητείται και 
συγχέεται με την ενθάρρυνση ανάπτυξης συμπάθειας με 
αμφιλεγόμενες απόψεις. Η κατανόηση των προθέσεων 
της εξωτερικής πολιτικής ενός/μιας δικτάτορα εξηγεί τις 
ενέργειές του/της αλλά δεν συνεπάγεται και υποστήριξη 
των ενεργειών ή των προθέσεων αυτών. Για τους σκοπούς 
μας, η ενσυναίσθηση είναι ένας τρόπος να εξετάσουμε πώς 
άνθρωποι από άλλες εποχές, υπόβαθρα, κοινότητες, πίστη, 
γλώσσα ή πολιτικές ομάδες θα μπορούσαν να σκεφτούν και 
να δράσουν. Είναι ένα στοιχείο επίτευξης πολυπρισματικής 
θεώρησης, μιας γνώσης του τρόπου με τον οποίο οι άλλοι/ες 
βλέπουν τον κόσμο και αντιδρούν σε αυτόν.

Ποικιλομορφία: Η ποικιλομορφία θεωρείται μερικές 
φορές έννοια δευτέρου βαθμού (π.χ. στο αναλυτικό 
πρόγραμμα σπουδών ιστορίας της Αγγλίας στις αρχές 
της δεκαετίας του 2000), αν και σε άλλες περιπτώσεις, μια 

τέτοια επιλογή, αμφισβητείται. Σχετίζεται με τη γνώση 
ότι υπάρχει ποικιλία σε αυτό που συμβαίνει και 

όχι ομοιογένεια. Για παράδειγμα, οι πόλεις 
του δέκατου όγδοου αιώνα δεν ήταν 

πανομοιότυπες, όλοι/ες οι αγρότες/ισες 
δεν πίστευαν το ίδιο, όλοι οι Βουδιστές/

ριες δεν συμφωνούν σε όλα. Η 
μελέτη της ποικιλομορφίας σημαίνει 
αντίληψη για την κοινωνική τάξη και 
το σχετικό πλούτο, την περιοχή, την 
εθνότητα, τη γλώσσα, το φύλο, τη 
σεξουαλικότητα και την αναπηρία. 
Ως εκ τούτου, λαμβάνοντας υπόψη 
την ποικιλομορφία σημαίνει εξέταση 
της ομοιότητας και της διαφοράς, 
αλλά και του τρόπου με τον οποίο η 
αντιμετώπιση της διαφοράς ενήργησε 

ως καθοριστικός παράγοντας για 
τους ανθρώπους και τα γεγονότα στο 

παρελθόν και τώρα.

είναι θετικά. Για παράδειγμα, εδώ και αρκετούς αιώνες, 
ο καπιταλισμός είναι σε μεγάλο βαθμό αδιαμφισβήτητος 
και οι ανησυχίες για το περιβάλλον και την κοινωνική 
δικαιοσύνη αρχίζουν να οδηγούν σε εκκλήσεις για 
τον τερματισμό της επέκτασης των αγορών και του 
καταναλωτισμού. Τα ζητήματα ομοιότητας και διαφοράς 
συνήθως συμπεριλαμβάνονται στην έννοια της αλλαγής, 
αλλά η ικανότητα να εντοπίζονται διασυνδέσεις μεταξύ 
διαφορετικών τάσεων και περιόδων θεωρείται συχνά ως 
απόδειξη ισχυρότερης ιστορικής γνώσης και εννοιολογικής 
σκέψης. Η μελέτη της αλλαγής και της συνέχειας σε μια 
τοποθεσία μάς βοηθά να εξετάσουμε πώς τα γεγονότα 
έχουν επηρεάσει τους ανθρώπους και την τοποθεσία.

Παράγοντες που σχετίζονται με την 
επεξήγηση της έννοιας της Αλλαγής 
και της Συνέχειας
Το εσωτερικό μέρος του διαγράμματος (αιτίες αλλαγής) 
δείχνει τους παράγοντες επιρροής που βοηθούν ή 
εμποδίζουν την αλλαγή. Ο εξωτερικός δακτύλιος εμφανίζει 
γενικούς τύπους ή κατηγορίες αλλαγών. Αυτά μαζί παρέχουν 
τη γλώσσα για να μιλήσουμε για το τι προκαλεί ή εμποδίζει 
την αλλαγή. Μόλις οι μαθητές/ριες εξοικειωθούν με αυτούς 
τους παράγοντες, μπορούν να αρχίσουν να εξηγούν την 
αιτιώδη σχέση και τις συνέπειες με πιο εξεζητημένο τρόπο.
Ιστορική Ερμηνεία: Αυτή μπορεί να αναφέρεται σε 
πολλά πράγματα και είναι σημαντικό να γίνει διάκριση μεταξύ 
τους. Πρώτον, ερμηνείες μπορεί να είναι επιστημονικές 
προσπάθειες επεξήγησης και ανάλυσης του παρελθόντος, 
συμπεριλαμβανομένων ιστοριών, σχολίων και αναλύσεων. 
Δεύτερον, μπορεί να σημαίνουν λαϊκές ή δημόσιες 



09

Χρησιμοποιώντας Σενάρια για 
την Ανάπτυξη της Γνώσης σχετικά 
με τις Έννοιες Δευτέρου Βαθμού 
και τη Φύση της Ιστορίας 
Οι ενότητες για κάθε τοποθεσία είναι σχεδιασμένες έτσι που 
να παρέχουν ένα πρόβλημα προς επίλυση, να προκαλούν 
τη δημιουργία ενός προϊόντος ή μιας απάντησης σε μια 
πρόκληση σχετική με τη συγκεκριμένη τοποθεσία. Οι 
δραστηριότητες διδασκαλίας και μάθησης αποσκοπούν στο 
να βοηθήσουν τους/τις μαθητές/ριες να ασχοληθούν με την 
κατανόηση της ιστορίας και των ιστορικών πηγών και να 
εξερευνήσουν τις έννοιες δευτέρου βαθμού οικοδομώντας 
ουσιαστική γνώση, εστιάζοντας στα ακόλουθα:

1. Τη φύση των ιστορικών πηγών και τα δυνατά 
τους σημεία, τους κινδύνους που εμπεριέχουν 
και τα ελαττώματά τους
Οι μαθητές/ριες χρειάζεται να κατανοήσουν ότι διαφορετικοί 
τύποι πηγών είναι δυνατόν να έχουν τα δικά τους διακριτά 
χαρακτηριστικά, πλεονεκτήματα και αδυναμίες. Μόλις 
μάθουν για αυτά, μπορούν να εξετάσουν υλικά από το 
παρελθόν έχοντας τα εφόδια για να αξιολογήσουν τη 
χρησιμότητα και την αξιοπιστία τους. Ορισμένα πράγματα 
γίνονται σκόπιμα για να διαμορφώσουν απόψεις και να 
επηρεάσουν τους ανθρώπους. Πάντα χρειάζεται προσοχή, 
καθώς η πρόθεση μιας πηγής δεν είναι πάντα σαφής. 
Για παράδειγμα, γνωρίζοντας ότι τα ιδιωτικά έγγραφα 
δεν προορίζονταν για δημόσια θέαση ή συζήτηση δεν 
τα καθιστά αμέσως αξιόπιστα και χρήσιμα. Για τούτο, θα 
πρέπει να λαμβάνεται υπόψη ο σκοπός του/της δημιουργού 
του εγγράφου. 

2. Η διαφορά ανάμεσα σε πρωτογενή 
και δευτερογενή τεκμήρια 
Ένα πρωτογενές τεκμήριο δημιουργείται στη 
διάρκεια μιας συγκεκριμένης περιόδου της ιστορίας. 
Μεταγενέστερα σχόλια, ερμηνείες και ακαδημαϊκές μελέτες 
κατηγοριοποιούνται ως δευτερογενή τεκμήρια.

3. Αξιοπιστία και χρησιμότητα 
Καθώς ασχολούνται με πηγές, οι μαθητές/ριες πρέπει 
να κατανοήσουν ότι οι υποψίες ή ακόμη και οι ενδείξεις 
αναξιοπιστίας μιας πηγής δεν σημαίνουν αυτόματα ότι είναι 
και άχρηστη. Αναξιόπιστες πηγές μπορεί να είναι ιδιαίτερα 
ενημερωτικές, λόγω της ανακρίβειας ή της προκατάληψής 
τους. Λιγότερο εξειδικευμένη σκέψη θα μπορούσε, επίσης, 
να συνδέσει την προέλευση της πηγής με την αυθεντικότητα, 
υποθέτοντας, λανθασμένα, ότι οι αυτόπτες μάρτυρες είναι 
πιο ακριβείς επειδή ο/η δημιουργός της πηγής ήταν εκεί ή 
υποδηλώνοντας ότι τα πρωτογενή στοιχεία είναι καλύτερα 
επειδή είναι σύγχρονα με την εποχή τους. 

Ένας/μια πιο έμπειρος/η στοχαστής/ρια, θα συσχετίσει τη 
χρησιμότητα και την αξιοπιστία της πηγής, με το περιεχόμενο, 
την προέλευση και τη φύση της. Θα κατανοήσει ότι η 
προκατάληψη, είτε εκούσια είτε ακούσια, μπορεί να είναι 
διαφωτιστική, και ότι οι πηγές μπορεί να προορίζονταν για 
ευρεία διανομή ή όχι και ότι αυτό μπορεί να αλλάξει τον τρόπο 
με τον οποίο τα αντιμετωπίζουμε και τα διαχειριζόμαστε. 
Ομοίως, θέλουμε οι μαθητές/ριες να συνειδητοποιήσουν ότι 
έρευνα που έγινε μεταγενέστερα από τα υπό μελέτη ιστορικά 

γεγονότα δεν είναι σίγουρα ουδέτερη ή αμερόληπτη, ακριβής 
ή πολύτιμη. Θα μπορούσαμε να δούμε ότι μια ακαδημαϊκή και 
ισορροπημένη αναφορά, μια προκατειλημμένη αναφορά, μια 
λαϊκιστική αναφορά ή μια ερμηνεία με σκοπό να διασκεδάσει, 
θα μπορούσε να είναι πολύ χρήσιμη για να δείξει τις στάσεις 
της περιόδου, τις προκαταλήψεις του παρελθόντος ή τον 
αποσπασματικό χαρακτήρα του ιστορικού αρχείου (Marwick, 
1970).

Οι μαθητές/ριες πρέπει να μάθουν πώς να διαχειρίζονται 
τεκμήρια που είναι ελλιπή ή προβληματικά, τα οποία 
αντικρούουν άλλες πληροφορίες ή αποτυγχάνουν να 
υποστηρίξουν την εγκυρότητά τους. Πρέπει να βοηθηθούν 
να κατανοήσουν ότι κάθε πηγή συλλαμβάνει μία μόνο 
στιγμή. Στην πιο πάνω εικόνα, μια φωτογραφία τραβιέται 
πριν τα γεγονότα καταστρέψουν μία ευτυχισμένη στιγμή. 
Μια φωτογραφία δεν καταγράφει πάντα τα πάντα και μπορεί, 
επίσης, να γίνει αντικείμενο παραποίησης. 

Αυτό το στιγμιότυπο μιας χρονικής στιγμής μπορεί να 
καταλήξει να θεωρηθεί άχρηστο, παραπληροφόρηση ή 
ζωτικής σημασίας τεκμήριο. Άλλες εικόνες μπορεί ακόμα να 
σχεδιαστούν για να πείσουν, να διαιωνίσουν στερεότυπα, 
να προκαλέσουν συναισθήματα ή να προωθήσουν ψέματα, 
οπότε απαιτείται προσοχή κατά την εξέταση της προέλευσης 
ή της καταγωγής τους.

Ο χειρισμός ευαίσθητων και αμφιλεγόμενων θεμάτων απαιτεί 
προσεκτικό σχεδιασμό και προσοχή. Ορισμένα ζητήματα 
προκαλούν έντονες αντιδράσεις, ειδικά όταν μια κοινότητα 
έχει επενδύσει σημαντικά σε μια συγκεκριμένη άποψη ή 
ζήτημα στο παρελθόν ή στο παρόν. Τα προγράμματα της 
EuroClio (βλ. παραπάνω) χρειάστηκε συχνά να γεφυρώσουν 
βαθιές διαιρέσεις και να αντιμετωπίσουν τραύματα, μερικές 
φορές σε συνδυασμό με οδυνηρές ζωντανές μνήμες και, σε 
άλλες περιπτώσεις, με παραβατικότητα ή συγκρούσεις που 
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προέρχονται από μύθους που τροφοδοτούν διακοινοτικές 
εντάσεις. Οι προκλήσεις που σχετίζονται με τον χειρισμό 
ευαίσθητων ιστοριών διερευνώνται πληρέστερα στον Τόμο 
2 της παρούσας έκδοσης. 

Τι θεωρείται τεκμήριο; Προκειμένου τα τεκμήρια να είναι 
χρήσιμα θα πρέπει να είναι σχετικά με την έρευνά σας ή 
τα βασικά ερωτήματα που έχετε θέσει. Υπάρχουν πολλοί 
διαφορετικοί τύποι πηγών: εικόνες, κείμενα, τεχνουργήματα, 
ζωντανή μνήμη και ζωντανή και καταγεγραμμένη προφορική 
ιστορία, καθώς και το ανθρωπογενές τοπίο και τα 
χαρακτηριστικά του. 
 
Τα κείμενα μπορεί να είναι χειρόγραφα, τυπωμένα ή 
ψηφιοποιημένα. Μπορεί να περιλαμβάνουν λογοτεχνικά 
και μη λογοτεχνικά βιβλία, μέσα όπως εφημερίδες, 
περιοδικά και άρθρα, επιστολές και ημερολόγια, επίσημα 
αρχεία και έγγραφα από οργανώσεις και ιδιωτικά έγγραφα 
όπως διαθήκες και νομικές καταγραφές. Ο προφορικός 
και ηχογραφημένος λόγος, που συνήθως αναφέρεται ως 
κείμενα, περιλαμβάνει ομιλίες, ηχογραφημένες συνεντεύξεις 
και συνομιλίες, καθώς και τραγούδια. Περαιτέρω συζήτηση 
σχετικά με τις προφορικές ιστορίες μπορείτε να βρείτε στο 
Παιδαγωγικό Μέρος του Τόμου 2. 

Οι εικόνες μπορεί να περιλαμβάνουν χάρτες, σχέδια, 
φωτογραφίες που έχουν ληφθεί ιδιωτικά ή μετά από ανάθεση 
από κάποιο ίδρυμα, φωτογραφίες, στημένες ή αυθόρμητες. 

Αντικείμενα και Τεχνουργήματα αναφέρονται σε ένα 
τεράστιο φάσμα αντικειμένων, όπως είδη ένδυσης 
και οικιακής χρήσης, εργαλεία, οχήματα, καθώς και 
βασικά στοιχεία αρχιτεκτονικής και αστικός εξοπλισμός 
(ταχυδρομικά κουτιά και λαμπτήρες, τηλεφωνικά κουτιά 
και καλύμματα αποχέτευσης, πινακίδες). Όλα αποτελούν 
τεκμήρια οικονομικών, ψυχαγωγικών και πολιτιστικών 
δραστηριοτήτων και τεχνολογίας. 

Κατά τη χρήση, τα καθημερινά αντικείμενα και ακόμη και το 
τοπίο συχνά γίνονται σχεδόν αόρατα, επειδή τα βλέπουμε 
καθημερινά. Γίνονται αναξιοσημείωτα επειδή είναι τόσο 
οικεία. Οι εκπαιδευτικές επισκέψεις και τα βασικά ερωτήματα 
μας βοηθούν να εξετάσουμε κάθε μία από αυτές τις πηγές 
με μια νέα ματιά και να δούμε το περιβάλλον μας με έναν 
διαφορετικό, συνειδητό και ερευνητικό φακό.

Πού μπορώ να βρω αυτές τις πηγές; Πολλές πηγές 
είναι άμεσα διαθέσιμες και πρόσθετο υλικό μπορεί να βρεθεί 
σε ψηφιοποιημένη μορφή σε βιβλιοθήκες ή στο διαδίκτυο, 
σε έντυπη μορφή σε διάφορες βιβλιοθήκες και αρχεία, σε 
επιστημονικές εργασίες και σε προσωπικές και ιδιωτικές 
συλλογές.
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Αυτή η έκδοση βασίζεται στην αρχή ότι μια σειρά 
μαθημάτων είναι πιο αποτελεσματική όταν οικοδομείται 
γύρω από μια σειρά ελκυστικών βασικών ερωτημάτων 
(COE, 2006) που θέτουν ζητήματα τα οποία οι μαθητές/ριες 
καλούνται να επιλύσουν. Για περαιτέρω μελέτη, ανατρέξτε 
στη συνέντευξη της EuroClio (2017) με τον Michael Riley 
και τα άρθρα του Riley για τη Διδακτική της Ιστορίας στην 
ιστοσελίδα της EuroClio (www.euroclio.eu), αλλά και στο 
Ευρωπαϊκό Κέντρο Wergeland (EWC, 2020• Gollob, 
2020). Στις δραστηριότητες εδώ οι μαθητές/ριες καλούνται 
να εξερευνήσουν τη φύση και τη σημαντικότητα μιας 
συγκεκριμένης τοποθεσίας, να μάθουν για την αλλαγή και 
την ανάπτυξη στην τοποθεσία και να δημιουργήσουν ένα 
ελκυστικό τελικό προϊόν. 

Σύμφωνα με την έρευνα, η αξία των εκπαιδευτικών 
επισκέψεων επηρεάζεται από διάφορους παράγοντες, 
όπως η δομή της επίσκεψης, οι προηγούμενες γνώσεις 
ή το ενδιαφέρον των μαθητών/ριών, και η παρουσία, 
απουσία και ποιότητα των δραστηριοτήτων προετοιμασίας 
και επέκτασης (follow up) (DeWitt και Storksdieck, 2008). 
Προτείνεται να ξεκινήσετε με κάποια ενημέρωση, εξηγώντας 
το σενάριο και τα βασικά ερωτήματα ως μια άσκηση επίλυσης 
ενός προβλήματος, αλλά και μια πρόκληση. Στη συνέχεια, 
πραγματοποιήστε τις δραστηριότητες που περιλαμβάνονται 
στα σχέδια μαθήματος, χρησιμοποιώντας τις πηγές που 
παρέχονται και οποιοδήποτε άλλο χρήσιμο υλικό θέλετε 
να προσθέσετε. Μετά την επιτόπια εκπαιδευτική επίσκεψη, 
δώστε χρόνο για δραστηριότητες και προετοιμασία του 
τελικού προϊόντος, το οποίο θα βοηθήσει τους/τις μαθητές/
ριες να συγκεντρώσουν τις ιδέες τους και να δώσουν μια πιο 
ουσιαστική απάντηση στην πρόκληση που θέτει το σενάριο 
και το βασικό ερώτημα. Μπορείτε να διαφοροποιήσετε τις 
δραστηριότητες ανάλογα με τις ανάγκες των μαθητών/ριών. 
Η εργασία μπορεί, επίσης, να διαφοροποιηθεί με βάση 
τις εργασίες, το χρόνο, τις προσδοκίες, την παρεχόμενη 
βοήθεια ή τις πηγές.

Η επιτόπια εργασία θα πρέπει να παρουσιάζεται με τρόπο 
που να κεντρίζει το ενδιαφέρον των μαθητών/ριών και να 
διεγείρει την περιέργειά τους. Με τον τρόπο αυτό θα τους 
δοθεί κίνητρο για να προσεγγίσουν οποιεσδήποτε σχετικές 
δραστηριότητες επίλυσης προβλημάτων και οποιοδήποτε 
σενάριο με ενέργεια και προσήλωση. Η θεωρία πίσω από 
την προεπισκόπηση του τι θα γίνει και γιατί, βασίζεται 
στην έννοια της μεταγνώσης. Το Education Endowment 
Fund αναγνωρίζει τη συμβολή της μεταγνώσης και του 
σχεδιασμού ενός σχεδίου μάθησης εκ των προτέρων, 
υποστηρίζοντας παράλληλα ότι οι αποτελεσματικές 
μεταγνωστικές στρατηγικές ενθαρρύνουν τους/τις μαθητές/
ριες να σκεφτούν τη δική τους μάθηση και τους διδάσκουν 
να θέτουν στόχους και να παρακολουθούν και να αξιολογούν 
την πρόοδό τους (EEF, 2018). 

Κοιτάζοντας τον προγραμματισμό
Κάθε σχέδιο μαθήματος σε αυτή την έκδοση ανταποκρίνεται 
σε μια βασική ερώτηση και σενάριο και περιλαμβάνει 

μαθησιακά αποτελέσματα. Αυτά εκφράζονται με ενεργητικά 
ρήματα και περιγράφουν τι θα μπορούν να κάνουν ή να 
αποκτήσουν οι μαθητές/ριες εάν πραγματοποιηθούν οι 
στόχοι της δραστηριότητας. Για παράδειγμα, οι μαθητές/
ριες θα αναπτύξουν το εύρος και το βάθος της γνώσης 
περιεχομένου, θα βασιστούν σε υπάρχουσες θεωρίες, 
θα αποκτήσουν καινούριες γνώσεις για ένα θέμα και 
θα κατανοήσουν τις έννοιες δεύτερου βαθμού. Όλα τα 
μαθήματα έχουν σχεδιαστεί με τέτοιο τρόπο ώστε να 
πλαισιώνονται γύρω από μαθησιακά αποτελέσματα 
βασισμένα σε δεξιότητες. Για παράδειγμα, οι μαθητές/ριες 
μπορούν να κατανοήσουν και να αξιολογήσουν τα τεκμήρια, 
να εκτιμήσουν την ακρίβεια, την αξιοπιστία και την αξία 
της έρευνας, να εκτιμήσουν τις ερμηνείες και να εξετάσουν 
την προέλευση, το κίνητρο και το πλαίσιο, να επιδείξουν 
αφαιρετική, λογική, καλά ενημερωμένη, επαγωγική σκέψη, 
να καταλήξουν σε τεκμηριωμένες κρίσεις και συμπεράσματα 
και να αναπτύσσουν πειστικά επιχειρήματα δίνοντας 
προτεραιότητα στις πιο σημαντικές πληροφορίες και 
συλλογισμούς κατά τη δημιουργία μιας υπόθεσης.

Δραστηριότητες Διδασκαλίας και Μάθησης
Οι ενότητες αποφεύγουν σκόπιμα τη δασκαλοκεντρική 
προσέγγιση, ευνοώντας την ενεργή μάθηση και 
ενδυναμώνοντας τους/τις μαθητές/ριες να ακολουθήσουν 
μια σειρά από διαφορετικές δραστηριότητες, με σκοπό την 
ανάπτυξη των δεξιοτήτων τους. Ανάλογα με την περίπτωση, 
οι μαθητές/ριες ενθαρρύνονται να χρησιμοποιήσουν 
δεξιότητες ΤΠΕ. Για παράδειγμα μπορούν να χρησιμοποιούν 
τεχνικές ιστοριοπίνακα (storyboard) για να σχεδιάσουν ένα 
διάγραμμα, όπου απεικονίζεται μια σειρά λήψεων ή η πλοκή 
ενός δράματος, σαν ένα σύνολο φωτογραφιών στη σειρά. 
Αυτό συνοδεύεται από μια περιγραφή για το τι συμβαίνει, 
ώστε να αναπτυχθεί μια ιστορία. Ακόμη, η συγγραφή 
ενός σεναρίου ή podcast αποτελεί έναν καινοτόμο 
τρόπο διαχείρισης κειμένων και κινεί το ενδιαφέρον των 
συμμετεχόντων/ουσών προσφέροντας ένα διαφορετικό 
τρόπο παρουσίασης πληροφοριών. Σε άλλες περιπτώσεις 
μπορούν, ακόμα, να ανατεθούν γραπτές εργασίες, όπως η 
σύνταξη ενός πίνακα παρουσίασης πλεονεκτημάτων και 
μειονεκτημάτων, ο οποίος παρουσιάζει θετικά και αρνητικά 
χαρακτηριστικά για αξιολόγηση επιχειρημάτων και κατάληξη 
σε τεκμηριωμένα συμπεράσματα.

Κριτήρια Επιτυχίας
Τα σχέδια μαθήματος για κάθε ενότητα υποδεικνύουν ότι τα 
κριτήρια επιτυχίας αποτελούν αντικείμενο διαπραγμάτευσης 
με τους/τις μαθητές/ριες στο αρχικό στάδιο κάθε έρευνας. Αυτό 
σημαίνει ότι οι μαθητές/ριες κατανοούν το βασικό ερώτημα και 
το σενάριο ή την εργασία για επίλυση του προβλήματος που 
τίθεται. Αυτό θα σας επιτρέψει να ξεκινήσετε μια συζήτηση 
σχετικά με το πώς μπορεί να μοιάζει το τελικό προϊόν εάν 
επιτευχθούν οι στόχοι. Αυτό θα δώσει σαφή κριτήρια 
επιτυχίας και οι μαθητές/τριες θα γνωρίζουν τι θα πρέπει να 
κάνουν οι ίδιοι/ες ή η ομάδα τους για να επιτύχουν ένα καλό 
τελικό αποτέλεσμα.

Παιδαγωγικά Θέματα και Ενεργή Μάθηση
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Ο σχεδιασμός μίας μελέτης πεδίου πρέπει να λαμβάνει 
υπόψη αρκετά πρακτικά θεμάτα. Παράλληλα με το 
σχεδιασμό των μαθησιακών δραστηριοτήτων, εξετάστε 
το χρονοδιάγραμμα, τον καιρό, τους/τις συνοδούς. 
Βεβαιωθείτε ότι οι μαθητές/ριες είναι κατάλληλα ντυμένοι/ες 

και έχουν κατανοήσει τι αναμένεται να κάνουν. Είναι επίσης 
σημαντικό να συζητηθεί η κατάλληλη συμπεριφορά σε 
συγκεκριμένους χώρους (π.χ. θρησκευτικά κτίρια, μουσεία 
και αρχαιολογικούς χώρους). 

Πρακτικά θέματα κατά τις επισκέψεις μελέτης 

ΠΡΑΓΜΑΤΑ ΠΟΥ ΘΑ ΛΗΦΘΟΥΝ ΥΠΟΨΗ 
ΓΙΑ ΤΗΝ ΜΕΛΕΤΗ ΠΕΔΙΟΥ 

ΣΗΜΕΙΏΣΕΙΣ/ ΥΠΕΝΘΥΜΙΣΕΙΣ

1 Σαφείς και μετρήσιμοι εκπαιδευτικοί στόχοι 

2 Συγκεντρώστε πρόσθετες πληροφορίες και αναπτύξτε 
προσωπικές γνώσεις επί του αντικειμένου 

3 Προγραμματίστε εκ των προτέρων: επισκεφθείτε από πριν 
την τοποθεσία και βγάλτε φωτογραφίες 

4 Υπολογίστε το κόστος 

5 Εξασφαλίστε την έγκριση της Διεύθυνσης του σχολείου 

6 Αποκτήστε υποστήριξη από συναδέλφους/ισσες και 
ενημερώστε τους/ τις 

7 Προγραμματίστε και κάντε κράτηση για μεταφορικό μέσο, 
ενημερώστε τον/την υπεύθυνο/η στις τοποθεσίες που θα 
επισκεφθείτε 

8 Δοκιμάστε το υλικό, προσαρμόστε και διαφοροποιείστε 
σύμφωνα με τις ανάγκες των δικών σας μαθητών/ριών 

9 Προετοιμάστε τους/τις μαθητές/ριες, κεντρίστε τους το 
ενδιαφέρον και δημιουργήστε σχετικό ενθουσιασμό 

10 Ενημερώστε τους/τις γονείς ή κηδεμόνες

11 Ολοκληρώστε τις δραστηριότητες προετοιμασίας που είναι 
σχεδιασμένες να γίνουν στην τάξη πριν την επίσκεψη 

12 Ελέγξτε θέματα που αφορούν το χρόνο της επίσκεψης, 
καθώς και θέματα και διευθετήσεις που αφορούν την υγεία 
και την ασφάλεια των μαθητών/ριών. 

13 Θυμίστε στους/στις μαθητές/ριες τι θα πρέπει να φέρουν 
μαζί τους (π.χ. σημειωματάριο, πρόχειρο τετράδιο) ή τι θα 
πρέπει να φορέσουν (π.χ. κατάλληλα παπούτσια) 

14 Πραγματοποιήστε τη μελέτη πεδίου 
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Παραδείγματα Καλών Πρακτικών για 
Επιτόπια Μάθηση

Παρουσιάζουμε έναν ενδεικτικό κατάλογο με παραδείγματα 
καλών πρακτικών στα Αγγλικά, τα Τουρκικά και τα Ελληνικά. 
Η van Veldhuizen (2017) προσφέρει δεκαοκτώ διαφορετικές 
μεθόδους και τεχνικές για διάδραση σε μουσεία και μνημεία 
πολιτιστικής κληρονομιάς στην Ολλανδία σε μια έκδοση 
(στα Αγγλικά) που περιλαμβάνει περιγραφή της μεθόδου, 
πλεονεκτήματα, μειονεκτήματα, παράγοντες επιτυχίας και 
παραδείγματα. 

Οι Νικονάνου κ.ά. (2015) αναλύουν τη μουσειακή μάθηση 
και δίνουν παραδείγματα πρακτικών μάθησης σε μουσεία, 
σε μια έκδοση που περιλαμβάνει μια γενική εισαγωγή, το 
θεωρητικό υπόβαθρο της μουσειακής αγωγής, συζήτηση για 
θέματα επισκεπτών και μάθησης. Ειδικότερα το κεφάλαιο 3 
εξερευνά θέματα όπως η αφήγηση ιστοριών, συζητήσεις 
με εμπειρογνώμονες/ισσες, η διερευνητική μάθηση, η 
βιωματική μάθηση, η ενεργή μάθηση, η δημιουργικότητα και 
η ανάλυση και μελέτη αντικειμένων. 

Η έκδοση του ΟΙΔΕ (2011) Μαθαίνοντας να διερευνούμε την 
ιστορία της Κύπρου μέσα από τα Τεχνουργήματα, παρέχει 
μια σειρά από σχέδια μαθήματος και συνοδευτικές πηγές για 
να βοηθήσει τους/τις εκπαιδευτικούς να εισαγάγουν τους/
τις μαθητές/ριες σε μια διερευνητική προσέγγιση μελέτης 
της ιστορίας μέσα από την αξιοποίηση τεχνουργημάτων ως 
τεκμήρια της δικής τους ιστορικής διερεύνησης στην τάξη 
και σε μουσεία. Η έκδοση Η Λευκωσία σάς Καλεί (ΟΙΔΕ, 
2008), περιλαμβάνει τρίγλωσσα βιβλιάρια και ένα οδηγό 
για τον/την εκπαιδευτικό, τα οποία επιτρέπουν σε μαθητές/
ριες δευτεροβάθμιας και πρωτοβάθμιας εκπαίδευσης να 
εξερευνήσουν διάφορες γειτονιές της εντός των τειχών 
Λευκωσίας μέσα από διάφορες δραστηριότητες. 
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Σημειώστε τα δομικά υλικά και την ποιότητα της εργασίας, όπως 
είναι για παράδειγμα, η αργολιθοδομή, η λαξευτή (πελεκητή) 
λιθοδομή ή η επιχρισμένη/σοβατισμένη λιθοδομή (στρώμα 
κονιάματος/ γύψου πάνω από τα υποκείμενα υλικά δόμησης τα 
οποία μπορεί να είναι πέτρα, τούβλο ή ξύλο).

Η λαξευτή λιθοδομή αποτελείται από πετρες που επεξεργάζονται 
(λαξεύονται) μερικώς ώστε να αποκτήσουν κανονικό σχήμα. Γι’ 
αυτό στοιχίζει και περισσότερο. Σε κάποιες περιπτώσεις, για 

Εργαλειοθήκη Εκπαιδευτικών 
Επισκέψεων σε Τοποθεσίες 

Δημιουργώντας Σχέδια Κτηρίων με Σημειώσεις
.1

Ένα Σχέδιο ή Διάγραμμα Κτηρίου με Σημειώσεις, παρουσιάζει μια σαφή αναπαράσταση του κτηρίου με ενδείξεις για τα 
κύρια χαρακτηριστικά του. Δώστε έμφαση στην ακολουθία των σημειώσεων, ώστε οι γραμμές προς τα χαρακτηριστικά να 
μη διασταυρώνονται προκαλώντας σύγχυση. 

ΕΠΙΧΡΙΣΜΑ ΣΟΒΑ ΑΕΤΏΜΑ

ΠΕΡΒΑΖΙ ΓΕΙΣΟ

ΨΕΎΔΟΜΠΑΛΚΟΝΟ 
ΞΎΛΙΝΟ 
ΚΟΎΦΏΜΑ 
ΓΕΡΜΑΝΙΚΟΎ 
ΤΎΠΟΎ

ΜΠΑΛΚΟΝΙ ΠΑΡΑΣΤΑΔΑ

ΓΎΑΛΙΝΑ ΠΑΝΕΛΑ/ 
ΤΖΑΜΙ ΦΕΓΓΙΤΗΣ

ΤΑΜΠΛΑΔΏΤΗ 
ΠΟΡΤΑ 

ΚΙΟΝΑΣ ΙΏΝΙΚΟΎ 
ΡΎΘΜΟΎ

ΕΦΑΡΜΟΓΗ ΕΠΙΧΡΙΣΜΑΤΟΣ/ 
ΣΟΒΑ 

ΑΡΓΟΛΙΘΟΔΟΜΗ

ΤΟΙΧΟΠΟΙΙΑ ΑΠΟ 
ΔΎΟ ΣΤΡΏΣΕΙΣ 
ΛΑΞΕΎΤΗΣ ΠΕΤΡΑΣ 
ΚΑΙ ΠΛΗΡΏΣΗ 
ΑΠΟ ΘΡΑΎΣΜΑΤΑ, 
ΣΤΕΡΕΏΜΕΝΑ 
ΜΕ ΣΎΝΔΕΤΙΚΟ 
ΚΟΝΙΑΜΑ

μείωση του κόστους, οι πέτρες λαξεύονται μόνο στην εξωτερική, εμφανή τους όψη.

Ελέγξτε κατά πόσο υπάρχει κάποια ζημιά ή φθορά ή κατά πόσο βρίσκεται σε εξέλιξη 
κάποια ανακαίνιση. Ένας τέτοιος έλεγχος δυνατόν να φέρει στην επιφάνεια ορισμένα, 
κατά τα άλλα, κρυμμένα χαρακτηριστικά. Το πλάτος της πρόσοψης ενός κτιρίου μπορεί 
να είναι σημάδι του σχετικού πλούτου των ιδιοκτητών. Μεγαλύτερες σε πλάτος προσόψεις 
κοστίζουν περισσότερο επειδή χρησιμοποιούν πιο προνομιακή γη. Τα μεσαιωνικά οικόπεδα 
(τμήματα γης) είναι συνήθως διακριτά από το ότι έχουν στενή πρόσοψη ενώ πίσω από 
το δρόμο καλύπτουν μια μακρόστενη λωρίδα γης. Αν μπορείτε να δείτε το κτίριο από το 
πλάι ή από πίσω, τι άλλο αποκαλύπτεται; Πόσο πίσω εκτείνεται το κτίριο; Σημειώστε πόσοι 
όροφοι υπάρχουν. Ψάξτε για εξωτερικά στοιχεία κελαριών ή υπογείων. Κοιτάξτε τη δομή 
και τα υλικά της οροφής, ελέγξτε το σχήμα και το σχεδιασμό του παραθύρου, τα μεγέθη των 
πορτών και άλλες λεπτομέρειες.
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Λαϊκή Παραδοσιακή 
Αγροτική Κατοικία

.2

Τι εννοούμε με τον όρο παραδοσιακά κτήρια;

Στο εικονογραφημένο εγχειρίδιό του στην Λαϊκή Παραδοσιακή Αρχιτεκτονική, ο ιστορικός της αρχιτεκτονικής Brunskill (1971) 
ορίζει τα λαϊκά παραδοσιακά κτήρια ως ταπεινά ή χαμηλού στάτους «συνηθισμένης ποιότητας» τοπικά σπίτια, βοηθητικά 
κτίρια ή μικρής κλίμακας επιχειρήσεις (καταστήματα, βιοτεχνικές μονάδες) ή γεωργικά κτήρια (αγροκτήματα, υπόστεγα, 
αχυρώνες, μύλοι) τα οποία κτίστηκαν πριν τα μέσα του 19ου αιώνα. Είναι στην ουσία αρκετά συνηθισμένα, καθημερινά 
κτίρια που δημιουργούνται από ανώνυμους οικοδόμους για την πλειοψηφία των πολιτών και όχι κτήρια σχεδιασμένα από 
κορυφαίους αρχιτέκτονες/ισσες.

Brunskill, R. W. 1971. Handbook of Vernacular Architecture [Εγχειρίδιο Λαϊκής Παραδοσιακής Αρχιτεκτονικής]. Λονδίνο: Faber and Faber

Σε αυτά τα διώροφα σπίτια, ο κύριος χώρος διαβίωσης βρίσκεται στον επάνω όροφο, ενώ το ισόγειο χρησιμοποιείται ως 
αποθηκευτικός/ βοηθητικός χώρος.

Μονοκατοικία

Ο ΤΟΙΧΟΣ 
ΣΎΝΕΧΙΖΕΤΑΙ 

ΓΎΡΏ ΑΠΟ ΤΗΝ 
ΚΛΕΙΣΤΗ ΑΎΛΗ ΠΟΎ 

ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΕΙΤΑΙ 
ΏΣ ΕΡΓΑΣΤΗΡΙ Η ΤΟ 

ΧΏΡΟ ΓΙΑ ΤΑ ΖΏΑ 

ΕΠΙΠΕΔΗ ΟΡΟΦΗ

ΣΑΝΙΔΏΜΑ 

ΠΡΟΣΒΑΣΗ ΣΤΟΝ 
ΠΑΝΏ ΟΡΟΦΟ ΜΕΣΏ 

ΠΕΤΡΙΝΗΣ ΣΚΑΛΑΣ

ΚΕΡΑΜΟΣΚΕΠΗ

ΞΎΛΙΝΑ ΔΟΚΑΡΙΑ ΣΤΗΡΙΞΗΣ 
ΤΗΣ ΣΤΕΓΗΣ ΣΕ ΠΡΟΕΞΟΧΗ 
(«ΒΟΛΙΤΖΙΑ»)

ΔΙΠΛΗ ΠΟΡΤΑ ΕΙΣΟΔΟΎ ΜΕ 
ΚΑΜΑΡΏΤΗ ΑΠΟΛΗΞΗ

ΞΎΛΙΝΟ ΑΝΏΦΛΙ 
(ΔΟΚΟΣ) ΠΑΝΏ ΑΠΟ ΤΟ 
ΠΑΡΑΘΎΡΟ

ΤΟΠΙΚΗ ΠΕΤΡΑ

ΞΎΛΙΝΗ ΠΟΡΤΑ ΚΑΙ 
ΠΑΝΤΖΟΎΡΙΑ

ΜΟΝΑ ΔΏΜΑΤΙΑ 
ΕΚΑΤΕΡΏΘΕΝ ΤΗΣ 
ΕΙΣΟΔΟΎ

ΤΟΠΙΚΗ 
ΑΚΑΤΕΡΓΑΣΤΗ 
ΠΕΤΡΑ

ΧΤΙΣΜΕΝΟ 
ΠΑΡΑΛΛΗΛΑ ΜΕ ΤΗ 
ΦΎΣΙΚΗ ΓΡΑΜΜΗ 
ΤΟΎ ΕΔΑΦΟΎΣ 

ΛΑΞΕΎΤΟ ΠΛΑΙΣΙΟ 
ΠΑΡΑΘΎΡΟΎ 

ΔΡΟΣΕΡΟΤΕΡΟ 
ΧΑΜΗΛΟΤΕΡΟ 

ΕΠΙΠΕΔΟ

Διώροφη κατοικία
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Κτήρια Νεοκλασικής 
Τεχνοτροπίας

.3

Το νεοκλασικό αρχιτεκτονικό στυλ αντιγράφει μερικά από τα χαρακτηριστικά από τα πιο εντυπωσιακά και υψηλού κύρους 
κτήρια της αρχαίας Ελλάδας και της Ρώμης. Χρησιμοποιείται, από τον δέκατο όγδοο αιώνα, σε σημαντικά κτήρια σε όλη την 
Ευρώπη, τη Βόρεια Αμερική και αλλού. 

Το δημοτικό σχολείο Λευκάρων αποτελεί παράδειγμα κυπριακού νεοκλασικής τεχνοτροπίας. Χτισμένο το 1920, αρχικά 
ως αρρεναγωγείο, στο κέντρο των Πάνω Λευκάρων, διαθέτει μεγάλη παιδική χαρά και ελκυστική περίφραξη από φυτά 
στην πρόσοψη. Πάνω στην κορυφή του αετώματος, το οποίο στέκεται πάνω σε τέσσερις κίονες ιωνικής τεχνοτροπίας και 
καλύπτει την υπερυψωμένη κεντρική είσοδο, είναι τοποθετημένο ένα μεγάλο ρολόι που υποστηρίζεται από διακοσμητική 
σιδηροκατασκευή. Η είσοδος ανοίγει σε ένα κεντρικό λόμπι με τις αίθουσες διδασκαλίας να προεκτείνονται δεξιά κι αριστερά 
στις δύο συμμετρικές πτέρυγες. Τα παράθυρα είναι ψηλά και στενά, με φαρδιά πλαίσια που χωρίζονται σε δέκα ή δεκαπέντε 
τζάμια. Η κύρια μεταλλική διπλή πόρτα της εισόδου με την ελκυστική διακοσμητική σιδηροκατασκευή προσθέτει στη 
συνολική γοητεία του κτηρίου.

ΓΕΙΣΟ

ΑΕΤΏΜΑ ΣΎΜΜΕΤΡΙΚΟΣ 
ΣΧΕΔΙΑΣΜΟΣ

ΚΙΟΝΕΣ ΙΏΝΙΚΟΎ 
ΡΎΘΜΟΎ

ΤΑ ΣΚΑΛΙΑ ΠΟΎ 
ΟΔΗΓΟΎΝ ΣΤΗΝ ΕΙΣΟΔΟ 

ΠΡΟΣΘΕΤΟΎΝ ΜΙΑ 
ΑΙΣΘΗΣΗ ΜΕΓΑΛΕΙΟΎ 

ΑΕΤΏΜΑ

ΘΡΙΓΚΟΣ

ΚΙΟΝΑΣ

ΑΚΡΏΤΗΡΙΟ

ΤΡΙΓΛΎΦΟ

ΖΏΟΦΟΡΟΣ

ΡΑΒΔΏΤΟ

ΣΤΎΛΟΒΑΤΗΣ
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Δημιουργώντας και 
Κατανοώντας Κατόψεις Κτηρίων

.4

Οι κατόψεις είναι αναπαραστάσεις της διαρρύθμισης των τοίχων 
ενός κτιρίου και δείχνουν τις εισόδους και άλλα ανοίγματα, όπως τα 
παράθυρα. Παρέχουν μια ένδειξη του σχήματος και της λειτουργίας 
κάθε χώρου. 

Στο παράδειγμα (δεξιά) παρουσιάζεται μια τυπική κυπριακή κάτοψη του 
δέκατου ένατου ή του εικοστού αιώνα. Θα πρέπει να είστε σε θέση να 
αναγνωρίσετε τα πλευρικά δωμάτια που εξέρχονται σε έναν κεντρικό 
χώρο. Στα λεπτομερή σχέδια φαίνεται ο τυπικός τρόπος ένδειξης των 
πορτών και παραθύρων και προς τα πού ανοίγουν. 

Τα σχέδια υποδεικνύουν τον τρόπο με τον οποίο διαχωρίζονται 
και χρησιμοποιούνται οι χώροι. Μερικές φορές η προηγούμενη 
εμπειρία μας στα κτήρια, καθοδηγεί την ερμηνεία μας. Στο 
παραπάνω παράδειγμα, γνωρίζοντας ότι τα μπροστινά δωμάτια 
είναι για ημερήσια χρήση και τα πίσω δωμάτια περιλαμβάνουν 
κουζίνα, αποθηκευτικό χώρο και χώρο εργασίας, μας βοηθά 
να συμπεράνουμε ότι τα δωμάτια στον επάνω όροφο είναι 
υπνοδωμάτια. 

Σε αυτά τα παραδείγματα ιστορικών κτηρίων στα Λεύκαρα, 
γνωρίζοντας ότι τα σπίτια ήταν επίσης χώροι εργασίας, με αυλή 
και ημι-καλυμμένο χώρο εργασίας, μας βοηθά να υποθέσουμε τη 
χρήση των άλλων χώρων και δωματίων. 

Στους τύπους 1-3 τα δωμάτια περιβάλλουν εν μέρει την (πράσινη) 
εσωτερική αυλή ή τον «κήπο».

Στο 1 η είσοδος προχωρά μέσα από την αυλή, στο 2 η είσοδος από 
το δρόμο γίνεται μέσα από ημιυπαίθριο ηλιακό. Στο 3 η είσοδος από 
το δρόμο γίνεται απευθείας στην οικοδομή. 

Οι τύποι 4 και 5 δείχνουν κτήρια κατά μήκος ενός δρόμου, χωρίς 
κήπους. Αυτά ήταν συνήθως καταστήματα και εργαστήρια. 

Οι τύποι 6 και 7 παρουσιάζουν οικοδομές σε συνεχή δόμηση, 
οργανωμένες γύρω από ένα εσωτερικό ηλιακό. Όλα αυτά είναι 
γενικά σχέδια, κοιτάζοντας απευθείας προς τα κάτω. 

TΎΠΟΣ 1 TΎΠΟΣ 4

TΎΠΟΣ 5

TΎΠΟΣ 6

TΎΠΟΣ 7

TΎΠΟΣ 2

TΎΠΟΣ 3

Πηγή: Υπουργείο Εσωτερικών, Τμήμα Πολεοδομίας και 
Οικήσεως, 2020. Tοπικό Σχέδιο Λευκάρων: Πρόνοιες και Μέτρα 
Πολιτικής. Διαθέσιμο στο: <https://bit.ly/3whjJPM>
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Κύρια Χαρακτηριστικά 
Εκκλησιών

.5

Οι χριστιανικές εκκλησίες της Ανατολικής Ορθόδοξης Εκκλησίας και της Περιοχής του Λεβάντε έχουν τη μορφή εγκάρσιου 
κλίτους ή βασιλικής, αποτελούμενες από μια κυρτή αψίδα και ένα οριζόντιο κλίτος. Οι λατινικές και πολλές προτεσταντικές 
εκκλησίες συχνά παίρνουν ένα σταυροειδές σχήμα.

Χαρακτηριστικά Βασιλικής

ΑΨΙΔΑ

ΙΕΡΟ ΠΙΣΏ ΑΠΟ 
ΤΕΜΠΛΟ (ΜΗ ΟΡΑΤΟ 

ΣΤΟΎΣ/ΣΤΙΣ ΠΙΣΤΟΎΣ/ΕΣ) 

ΚΑΤΟΨΗ ΒΑΣΙΛΙΚΗΣ 
ΠΟΎ ΔΕΙΧΝΕΙ 

ΔΎΟ ΠΛΕΎΡΙΚΟΎΣ 
ΔΙΑΔΡΟΜΟΎΣ, ΕΝΑ 

ΚΕΝΤΡΙΚΟ ΚΛΙΤΟΣ ΚΑΙ 
ΤΗ ΘΕΣΗ ΤΏΝ ΘΟΛΏΝ 

(ΤΡΟΎΛΛΟΙ).

ΝΑΡΘΗΚΑΣ

ΚΑΜΠΑΝΑΡΙΟ

ΚΛΙΤΟΣ

ΤΕΜΠΛΟ 
ΔΙΑΚΟΣΜΗΜΕΝΟ ΜΕ 

ΕΙΚΟΝΙΣΜΑΤΑ 

ΠΛΑΓΙΑ ΟΨΗ ΚΑΙ 
ΜΕΡΙΚΗ ΤΟΜΗ 
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Κύρια Χαρακτηριστικά Αββαείων και 
Καθεδρικών Ναών 

.6

ΞΎΛΙΝΟΙ ΔΟΚΟΙ 
ΟΡΟΦΗΣ 

ΔΙΑΚΟΣΜΗΤΙΚΗ 
ΑΠΟΛΗΞΗ ΠΎΡΓΟΣ

ΟΞΎΚΟΡΎΦΑ ΤΟΞΑ 

ΠΎΡΓΙΣΚΟΣ
ΔΙΑΚΟΣΜΗΤΙΚΟ ΑΕΤΏΜΑ 
(ΑΓΚΙΣΤΡΟΕΙΔΗΣ 
ΔΙΑΚΟΣΜΗΣΗ ΣΎΝΗΘΗΣ 
ΣΤΗΝ ΓΟΤΘΙΚΗ 
ΑΡΧΙΤΕΚΤΟΝΙΚΗ)

ΠΕΤΡΙΝΗ ΘΟΛΏΤΗ 
ΟΡΟΦΗ

ΕΠΙΣΤΕΓΕΣ 
ΑΝΤΗΡΙΔΕΣ

ΠΑΡΑΘΎΡΟ ΣΕ 
ΣΧΗΜΑ ΡΟΔΟΎ 

ΑΕΤΏΜΑ

ΑΨΙΔΏΤΟ ΚΛΙΤΟΣ

ΦΕΓΓΙΤΕΣ 
(ΠΑΡΑΘΎΡΑ 

ΠΑΝΏ ΑΠΟ ΤΟΝ 
ΔΙΑΔΡΟΜΟ)

ΤΎΜΠΑΝΟ

ΚΛΙΤΟΣ

ΑΝΤΗΡΙΔΕΣ

ΝΑΡΘΗΚΑΣ

ΠΑΡΑΘΎΡΑ ΒΙΤΡΏ
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Κύρια Χαρακτηριστικά 
Τζαμιών

.7

ΝΤΙΚΑ:
ΠΛΑΤΦΟΡΜΑ ΠΑΝΏ 
ΣΕ ΚΟΛΏΝΕΣ ΟΠΟΎ 

ΤΟΠΟΘΕΤΕΙΤΑΙ 
ΤΟ ΚΟΡΑΝΙ ΓΙΑ ΝΑ 

ΔΙΑΒΑΣΤΕΙ

ΜΙΧΡΑΠ:
ΗΜΙΚΎΚΛΙΚΗ ΚΑΤΑΣΚΕΎΗ 
ΠΟΎ ΎΠΟΔΕΙΚΝΎΕΙ ΤΗΝ 
ΚΑΤΕΎΘΎΝΣΗ ΠΡΟΣ ΤΗΝ 

ΟΠΟΙΑ ΒΡΙΣΚΕΤΑΙ ΤΟ 
ΚΑΑΜΠΑ ΣΤΗ ΜΕΚΚΑ, 
ΟΠΟΎ ΟΙ ΠΙΣΤΟΙ/ΣΤΕΣ 
ΚΑΤΕΎΘΎΝΟΎΝ ΤΗΝ 

ΠΡΟΣΕΎΧΗ ΤΟΎΣ 

ΜΙΝΠΑΡ:
ΣΚΑΛΟΠΑΤΙΑ ΤΑ ΟΠΟΙΑ 

ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΕΙ Ο ΙΜΑΜΗΣ 
ΏΣ ΠΛΑΤΦΟΡΜΑ ΟΠΟΎ 

ΑΝΕΒΑΙΝΕΙ ΓΙΑ ΝΑ 
ΚΗΡΎΞΕΙ 

ΜΙΝΑΡΕΣ: 
ΠΎΡΓΟΣ, ΜΕΡΟΣ 
ΤΟΎ ΤΖΑΜΙΟΎ 
Η ΚΤΙΣΜΕΝΟΣ 
ΔΙΠΛΑ ΑΠΟ ΑΎΤΟ. 
ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΕΙΤΑΙ 
ΓΙΑ ΤΟ ΚΑΛΕΣΜΑ 
ΤΏΝ ΠΙΣΤΏΝ ΣΕ 
ΠΡΟΣΕΎΧΗ

ΒΡΎΣΗ ΓΙΑ ΤΟ 
ΠΛΎΣΙΜΟ ΤΏΝ 
ΧΕΡΙΏΝ, ΤΟΎ 

ΠΡΟΣΏΠΟΎ ΚΑΙ 
ΤΏΝ ΠΟΔΙΏΝ ΠΡΙΝ 

ΤΗΝ ΠΡΟΣΕΎΧΗ

ΠΎΛΗ ΕΙΣΟΔΟΎ

Πλάγια άποψη (Βλέποντας 
από πάνω προς τα κάτω) όπου 
φαίνονται τα μέρη του τζαμιού 

Εναέρια άποψη κάτοψης τζαμιού και 
του πύργου (μιναρέ)

Πλευρική αποτύπωση τζαμιού
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Κατανοώντας 
τα Μνημεία

.8

1. Σχεδιασμός

Αρχίστε παρατηρώντας την υλική 
υπόσταση του μνημείου:

• Από ποια υλικά είναι 
κατασκευασμένο το μνημείο; 

• Τι μέγεθος έχει; 

• Πώς θα το περιγράφατε; 

• Ποια είναι τα διακριτικά 
χαρακτηριστικά και στοιχεία του;

• Τι άλλο θα ήταν χρήσιμο να 
γνωρίζετε αναφορικά με το 
σχεδιασμό του; 

3. Βάση και Επιγραφή

• Πώς είναι δομημένο το 
μνημείο; Βρίσκεται μήπως 
πάνω σε μια βάση ή κάποια 
πλατφόρμα; 

• Ποιο κείμενο παρέχεται 
για ή/και πάνω στο 
μνημείο; Ποιες γλώσσες 
χρησιμοποιούνται; 

• Σε ποιο κοινό νομίζετε ότι 
απευθύνεται; Γιατί; 

2. Μήνυμα

Τώρα εστιάστε στο συμβολισμό 
και τα προφανή μηνύματα ή 
αναπαραστάσεις που θέλει να τα 
μεταφέρει ο/η σχεδιαστής/ρια του 
μνημείου:

• Τι σας ενθαρρύνει να σκεφτείτε/ 
να δείτε/ να αισθανθείτε; 

• Με ποιoν τρόπο το μνημείο 
μεταδίδει ένα μήνυμα και ποιο θα 
λέγατε ότι είναι αυτό το μήνυμα; 

• Τι θα θέλατε να ρωτήσετε τον/την 
σχεδιαστή/ρια ή τον/την χορηγό 
του μνημείου; 

5. Σημεία και Σύμβολα

• Μήπως κάποια από τα χαρακτηριστικά έχουν συμβολική αξία που 
αναπαριστά κάτι που οι δημιουργοί θα ήθελαν να τονίσουν στον/ 
στην παρατηρητή/ρια; 

• Μήπως χρησιμοποιούνται στερεότυπα ώστε να περάσει κάποιο 
μήνυμα; Τα στερεότυπα είναι γενικά αποδεκτές, υπερβολικές, 
αλλά συχνά λανθασμένες, αναπαραστάσεις χαρακτηριστικών. 

4. Τοποθέτηση και 
Περιβάλλον

Δείτε πώς είναι διαμορφωμένο 
το τοπίο γύρω από το μνημείο.

• Υπάρχει επίσημη 
διαρρύθμιση;

• Δίνονται περισσότερες 
πληροφορίες;

• Πώς παρουσιάζεται και 
ποιας διαχείρισης έχει τύχει 
ο χώρος; 

Λεπτομέρειες για αυτό το παράδειγμα: Το μνημείο του μεταλλωρύχου βρίσκεται στην Λεύκα και μνημονεύει τις 
απεργίες των μεταλλωρύχων ενάντια στη CMC (Kυπριακή Μεταλλευτική Εταιρεία) το 1948. Η επιγραφή αναφέρει ότι το 
μνημείο δημιουργήθηκε στη μνήμη των εργατών του μεταλλείου και των συζύγων τους που τραυματίστηκαν σοβαρά ή 
μπήκαν φυλακή λόγω των απεργιών. Το μνημείο εγκαινιάστηκε με τελετή το 2018, στην οποία παρευρέθηκαν βετεράνοι 
μεταλλωρύχοι και από τις δύο κοινότητες, εκπρόσωποι των τοπικών αρχών και εκπρόσωποι συντεχνιών. Η επιγραφή 
στη βάση είναι τρίγλωσση (Αγγλικά, Τουρκικά, Ελληνικά).
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Γλωσσάριο: 
Αρχιτεκτονικά Στοιχεία (1)

.9

Αψίδες/ Καμάρες

Παράθυρα και Πόρτες

ΟΞΎΚΟΡΎΦΗ

ΕΝΕΤΙΚΗ ΠΕΡΙΟΔΟΣ ΟΘΏΜΑΝΙΚΗ ΠΕΡΙΟΔΟΣ ΒΡΕΤΑΝΙΚΗ ΠΕΡΙΟΔΟΣ

ΦΕΓΓΙΤΗΣ

ΜΕΤΑΛΛΙΚΗ ΔΙΑΚΟΣΜΗΣΗ 
(ΣΙΔΕΡΙΑ) 

ΤΑΜΠΛΑΔΕΣ 

ΓΟΤΘΙΚΗ

ΣΤΡΟΓΓΎΛΕΜΕΝΗ / 
ΗΜΙΚΎΚΛΙΚΗ

ΠΕΤΡΑ ΚΛΕΙΔΙ

ΕΠΙΚΡΑΝΟ

ΚΟΛΏΝΑ

ΣΤΗΛΗ- ΟΡΘΙΑ 
ΚΥΛΙΝΔΡΙΚΗ ΥΠΟΣΤΗΡΙΞΗ

ΕΝΕΤΙΚΕΣ ΚΑΜΑΡΕΣ
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Γλωσσάριο: 
Αρχιτεκτονικά Στοιχεία (2)

.10

ΔΙΡΡΙΧΤΗ ΣΤΕΓΗ 

ΣΤΑΎΡΟΘΟΛΙΟ 

ΛΑΞΕΥΤΗ ΠΕΤΡΑ: ΠΕΤΡΑ ΠΟΥ ΕΧΕΙ ΛΕΙΑΝΘΕΙ ΚΑΙ ΤΥΧΕΙ 
ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΙΑΣ ΑΠΟ ΤΟΝ/ΤΗΝ ΤΕΧΝΙΤΗ/ΡΙΑ

ΗΜΙΛΑΞΕΥΤΟΙ ΛΙΘΟΙ: ΗΜΙΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΑ ΤΕΜΑΧΙΑ ΠΕΤΡΑΣ ΜΕ 
ΛΕΙΑ ΕΠΙΦΑΝΕΙΑ ΠΟΥ ΕΧΕΙ ΔΙΑΜΟΡΦΩΣΕΙ ΤΕΧΝΙΤΗΣ/ΤΡΙΑ 

ΠΕΛΕΚΗΤΗ ΠΕΤΡΑ: ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΜΕΝΗ ΠΕΤΡΑ ΠΟΥ ΠΡΟΕΞΕΧΕΙ ΚΑΤΑ 
ΜΗΚΟΣ ΤΗΣ ΑΚΡΗΣ ΕΝΟΣ ΤΟΙΧΟΥ ΣΕ ΔΙΑΚΟΣΜΗΤΙΚΟ ΜΟΤΙΒΟ

ΣΕΙΡΑ: ΓΡΑΜΜΗ ΑΠΟ 
ΠΕΤΡΕΣ, ΜΠΛΟΚ Η 
ΤΟΥΒΛΑ ΣΕ ΤΟΙΧΟ.

ΑΡΓΟΛΙΘΟΔΟΜΗ

ΒΑΡΕΛΟΕΙΔΗΣ ΘΟΛΟΣ

ΚΕΚΛΙΜΕΝΗ ΜΟΝΟΡΡΙΧΤΗ ΣΤΕΓΗ

Γείσο: το σημείο όπου η στέγη τέμνει το ψηλότερο σημείο 
του τοίχου

Τεγίδα: ξύλινο δοκάρι κατά μήκος της στέγης για να 
ενισχύει τη στέγη

Εξάπλωση: όταν μια στέγη ανοίγει από τα πάνω προς τα 
κάτω λόγω του βάρους

Ελκυστήρας: οριζόντιο δοκάρι στερεωμένο στα δύο άκρα 
για να κρατά τα δοκάρια της στέγης στη θέση τους

Θολωτή Οροφή: Κυρτή 
οροφή από πέτρα ή 
τούβλα, που σχηματίζει 
αψίδα που υποστηρίζει 
τον/τους όροφο/ους από 
πάνω

Σπείρα: Σπειροειδές ή κυλινδρικό σχήμα σκαλισμένο στην κορυφή κίονα ιωνικού ρυθμού

Παράθυρα και παντζούρια: το σχήμα και το πλάτος είναι συχνά σημαντικά στοιχεία χρονολόγησης. Το γυαλί των παραθύρων 
ήταν πάντοτε ακριβό και η τεχνολογία κατασκευής μεγάλων πάνελ είναι πολύ πρόσφατη. Τα ανασυρόμενα παράθυρα έχουν 
άνω και κάτω τμήμα, το οποίο μπορεί να συρθεί προς τα πάνω ή προς τα κάτω για να ανοίξουν. Τα διακοσμητικά παράθυρα 
(γοτθίπλεκτο) χρησιμοποιούν ράβδους πέτρας για να δημιουργήσουν διακριτικά σχήματα.

Στέγες
Σχήμα Στέγης 

Αψίδωμα 

Walls
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Άφιξη στην Τοποθεσία
Το Μεταλλείο Αμιάντου βρίσκεται στην επαρχία Λεμεσού, στην οροσειρά του Τροόδους. Για να μεταβείτε στην τοποθεσία, 
καθώς οδηγείτε στο δρόμο Καρβουνά – Τροόδους, προχωρήστε ανηφορικά προς την πλατεία Τροόδους. Μόλις δείτε 
την πρώτη πινακίδα προς τον Αμίαντο, εντοπίστε τη βρύση με το τρεχούμενο νερό στα δεξιά σας. Συνεχίστε μέχρι να 
βρείτε ένα άνοιγμα στη δεξιά πλευρά του δρόμου. Πρόκειται για τον οικισμό «Χρυσόβρυση», όπου ζούσαν οικογένειες 
αμιαντωρύχων. Συνεχίστε την οδήγηση στον κεντρικό δρόμο και ακολουθήστε τις πινακίδες προς το Κέντρο Επισκεπτών 
του Γεωπάρκου Τροόδους. Επιστρέφοντας στον κεντρικό δρόμο, μπορείτε να συνεχίσετε ανηφορικά και να ακολουθήσετε 
τις πινακίδες προς τον Βοτανικό Κήπο Τροόδους «Α.Γ. Λεβέντης». Κοντά σε κάθε κέντρο επισκεπτών έχει διαμορφωθεί 
χώρος στάθμευσης.

Περιγραφή Τοποθεσίας
Το Μεταλλείο Αμιάντου είναι το μεγαλύτερο μεταλλείο αμιάντου στην Ευρώπη. Ο αμίαντος στην αρχαιότητα χρησιμοποιήθηκε 
για την κατασκευή σεντονιών αποτέφρωσης των νεκρών, υποδημάτων και θρυαλλίδων για τις λυχνίες. Η νεότερη ιστορία 
εκμετάλλευσης του αμιάντου αρχίζει στις αρχές του 20ού αιώνα. Ο αμίαντος εξαγόταν στην Ευρώπη και τις ΗΠΑ και 
χρησιμοποιήθηκε ως δομικό υλικό. Από το 1904, τα δικαιώματα εκμετάλλευσης του Μεταλλείου Αμιάντου πέρασαν από μια 
σειρά εταιρειών πριν μεταφερθούν στην «Cyprus Asbestos Mines Ltd» (Κυπριακά Αμιαντωρυχεία Λτδ) το 1934. Το 1926 
κατασκευάστηκε ένας εναέριος σιδηρόδρομος, για τη μεταφορά αμιάντου στο λιμάνι της Λεμεσού, για εξαγωγή, ο οποίος 
εγκαταλείφθηκε όταν αναπτύχθηκε το οδικό σύστημα. Οι μέθοδοι εξόρυξης των ινών από τα πετρώματα εξελίχθηκαν 
σταδιακά, από χειρωνακτική εργασία, σε βιομηχανικές μεθόδους στις δεκαετίες του 1950 και του 1960. Στα πρώτα χρόνια 
λειτουργίας του μεταλλείου οι περισσότεροι/ες εργαζόμενοι/νες διέμεναν σε προσωρινά καταλύματα, τα οποία εξελίχθηκαν 
σε μόνιμες κατοικίες. Έτσι αναπτύχθηκε μια ολόκληρη κοινότητα με σχολεία, νοσοκομείο, κινηματογράφο και καταστήματα. 
Αναπτύχθηκαν δύο χωριά, ο Πάνω Αμίαντος και ο Κάτω Αμίαντος. Η εταιρεία λειτουργούσε επικερδώς μέχρι το 1982, 
όταν ο αμίαντος αποδείχθηκε δηλητηριώδης (Γεωπάρκο Τροόδους, χ. χ.). Το μεταλλείο έκλεισε το 1988, ο Πάνω Αμίαντος 
σταδιακά εγκαταλείφθηκε και οι δύο κοινότητες, Πάνω και Κάτω Αμίαντος ενοποιήθηκαν με την ονομασία «Αμίαντος». Κατά 
τη διάρκεια της λειτουργίας του μεταλλείου παρήχθησαν, συνολικά, 1 εκατομμύριο τόνοι ινών αμιάντου και εξήχθησαν 130 
εκατομμύρια τόνοι πετρωμάτων. Το 1995 ξεκίνησε το έργο για την αποκατάσταση της περιοχής. Το Μεταλλείο Αμιάντου 
αποτελεί μέρος του Γεωπάρκου Τροόδους, ενός μεγάλης κλίμακας προστατευόμενου βοτανικού κήπου που καλύπτει το 
45% της οροσειράς του Τροόδους.

Το Κέντρο Επισκεπτών Γεωπάρκου Τροόδους στεγάζεται στο κτίριο που άλλοτε λειτουργούσε ως σχολείο. Περιλαμβάνει μια 
σειρά θεματικών εκθέσεων σχετικά με την τοπογραφία, τη γεωλογία και τη λειτουργία του μεταλλείου, συμπεριλαμβανομένης 
της ζωής των μεταλλωρύχων. 

Ο Βοτανικός Κήπος Τροόδους «Α.Γ. Λεβέντης» περιλαμβάνει κοινά, σπάνια και απειλούμενα είδη φυτών, δενδρώνα, 
κήπο αρωματικών και παραδοσιακών φυτών, τράπεζα σπόρων, βάση συντήρησης και μικρό κέντρο επισκεπτών/ριών. Τα 
εκθέματα περιλαμβάνουν πινακίδες με ενημερωτικό υλικό για το έργο αποκατάστασης, την τοπική βλάστηση και την ιστορία 
του Μεταλλείου Αμιάντου. 

Υπόδειξη Ασφαλείας: το μεταλλείο λειτουργούσε με μεθόδους ανοικτής εκσκαφής, οπότε δεν υπάρχουν φρεάτια 
εξόρυξης. Είναι ανάγκη να έχουμε κατά νου τα θέματα ασφάλειας καθώς εργαζόμαστε στην τοποθεσία. Σε διάφορα σημεία 
υπάρχουν απότομες κλίσεις του εδάφους και θα πρέπει να απαγορευτεί στους/τις μαθητές/ριες να περιφέρονται εντός 
αποσυντιθέμενων καταλυμάτων ή κτηρίων του μεταλλείου ή να μαζεύουν αντικείμενα από την τοποθεσία. 

Μεταλλείο Αμιάντου 

.1 Σημειώσεις Εκπαιδευτικών
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.1
Πηγές για Περαιτέρω Πληροφορίες
• Αντωνίου, Λ., 2004. Μικρά Χέρια: Η Συνεισφορά των Παιδιών στα Μεταλλεία της Κύπρου τον 20ο αιώνα. Λευκωσία: 

Κέντρο Μελέτης της Παιδικής και Εφηβικής Ηλικίας. 
• Συμβούλιο της Ευρώπης, 2011, Τα παιδιά στα μεταλλεία της Κύπρου στο Μια Ματιά στο Παρελθόν μας. Συμπληρωματικό 

Διδακτικό και Μαθησιακό Ύλικό. Strasbourg Cedex: Council of Europe Publishing. Διαθέσιμο στο : <https://www.ahdr.
info/images/pdf/Look_at_our_past_assemble.pdf>.

• Παγκύπρια Εργατική Ομοσπονδία, 2020. Φωτογραφικό Αρχείο. Διαθέσιμο στο : <https://bit.ly/2JjdJTo>.
• Γεωπάρκο Τροόδους, χ.χ. Η Ιστορία του Μεταλλείου Αμιάντου. Διαθέσιμο στο: <http://www.troodos-geo.org/cgibin/

hweb?-A=2&-V=amiantos>. 
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Τι μας λένε τα ιστορικά τεκμήρια στον 
Αμίαντο για τις ζωές των Κυπρίων 
μεταλλωρύχων τον 20ο αιώνα; 

.2 Σχέδιο Μαθήματος – Επίπεδο Γυμνασίου

Ομάδα Στόχος: Γυμνάσιο

Συνδέσεις με Διδακτικά Αντικείμενα
Ιστορία: Ιστορικά Τεκμήρια, Διαχείριση Πολιτιστικής Κληρονομιάς
Γεωγραφία: Οικονομική Γεωγραφία, Ανθρωπογεωγραφία 

Σενάριο: Μια Μη Κυβερνητική Οργάνωση ξεκινά ένα ερευνητικό πρόγραμμα για τη ζωή των Κυπρίων μεταλλωρύχων και 
των οικογενειών τους. Ζητά από μαθητές/ριες δευτεροβάθμιας εκπαίδευσης να εισηγηθούν τρόπους για να επικοινωνήσουν 
τα αποτελέσματα της έρευνάς τους σε τοποθεσίες που έχουν σχέση με τους/ τις μεταλλωρύχους.

Μαθησιακά αποτελέσματα και Αξιολόγηση: Οι μαθητές/ριες θα κληθούν να δημιουργήσουν επεξηγηματικές (ερμηνευτικές) 
πινακίδες χρησιμοποιώντας κείμενο και εικόνες. Θα πρέπει να αφηγηθούν μια ισορροπημένη ιστορία αναφορικά με τις 
προκλήσεις και τα οφέλη του να ανήκεις σε «μια οικογένεια μεταλλωρύχων» αντλώντας πληροφορίες από στοιχεία που θα 
συγκεντρώσουν μέσα από τη μελέτη πηγών και την επίσκεψη στο Μεταλλείο Αμιάντου. Εισάγετε σαφή κριτήρια σχετικά με 
τον τρόπο αξιολόγησης της εργασίας, συμπεριλαμβανομένης μιας συζήτησης σχετικά με το ποια θα μπορούσαν να ήταν τα 
χαρακτηριστικά μιας αποτελεσματικής επεξηγηματικής (ερμηνευτικής) πινακίδας. 

Πιθανή Επέκταση: Ζητήστε από τους/τις μαθητές/ριες να σχεδιάσουν ένα μνημείο που αντιπροσωπεύει τους/τις 
εργαζόμενους/ες στο Μεταλλείο Αμιάντου ή μια σύντομη έκθεση με συστάσεις σχετικά με τα χαρακτηριστικά και το σχεδιασμό 
του μνημείου. 

Οι μαθητές/ριες θα είναι σε θέση να:

• αποκτήσουν γνώσεις για την εξόρυξη στον Αμίαντο,
• αντλήσουν πληροφορίες από ένα εύρος ιστορικών πηγών για να σχολιάσουν την κοινωνική και βιομηχανική ιστορία, 
• επιλέξουν και να επικυρώσουν πληροφορίες,
• αξιολογήσουν την αξιοπιστία των πηγών και να προχωρήσουν σε αξιολογικές κρίσεις, 
• συζητήσουν την ιστορική ερμηνεία, το κίνητρο και την προέλευση ως ιστορικές έννοιες. 

Μαθησιακή Διαδικασία

Δραστηριότητες προετοιμασίας, στην τάξη (1 x 40 λεπτά)

Μάθημα 1

Καλωσορίστε την τάξη και εξηγήστε τα μαθησιακά αποτελέσματα: (3 λεπτά) Οι μαθητές/ριες θα μελετήσουν την περιοχή 
του Μεταλλείου Αμιάντου, όπου υπήρχε μια πολύ μεγάλη παλαιά εξορυκτική βιομηχανία, η οποία δραστηριοποιήθηκε τον 
εικοστό αιώνα και τώρα έχει διαμορφωθεί σε ένα καινοτόμο περιβαλλοντικό έργο. Η ομάδα θα εργαστεί με ιστορικές πηγές 
για τη δημιουργία πινακίδων που θα λένε στους επισκέπτες/ριες περισσότερα για τη ζωή των εργαζομένων στο Μεταλλείο 
Αμιάντου και των οικογενειών τους.

Πλαισίωση: (8 λεπτά) Ετοιμάστε μια παρουσίαση, η οποία δείχνει δορυφορικές φωτογραφίες της τοποθεσίας του Αμιάντου 
(χρησιμοποιήστε το Google Earth) και φωτογραφίες από το μεταλλείο όταν αυτό λειτουργούσε. Αυτά θα καταδείξουν πόσο 
τεράστια ήταν η περιοχή, τη φύση της ανοικτής εξορυκτικής διαδικασίας και τις επιπτώσεις στο τοπίο, τη χλωρίδα και την 
πανίδα. Εξηγήστε ότι η αλλαγή στο τοπίο ήταν τόσο μεγάλη που μπορεί σαφώς να παρατηρηθεί στις δορυφορικές εικόνες. 
Ίσως να θέλετε να ενθαρρύνετε τους/τις μαθητές/ριες να εντοπίσουν, στο σπίτι, άλλα μεταλλεία στο χάρτη. Ο χάρτης της 
τοποθεσίας στο φύλλο ΦΕ1.6 θα βοηθήσει τους/τις μαθητές/ριες να αποκτήσουν μια αίσθηση της κλίμακας και της φύσης 
του χώρου και το φύλλο ΦΕ1.7 θα τους/τις βοηθήσει να μάθουν περισσότερα για τον αμίαντο.

Διερεύνηση εννοιών: (6 λεπτά) Ρωτήστε τους/τις μαθητές/ριες τι καταλαβαίνουν με τον όρο ιστορική ερμηνεία. Συζητήστε 
τα κύρια χαρακτηριστικά των επεξηγηματικών (ερμηνευτικών) πινακίδων. Τι είναι οι επεξηγηματικές (ερμηνευτικές) πινακίδες 
και πώς χρησιμοποιούνται στις ιστορικές τοποθεσίες; Ποια είναι τα κύρια χαρακτηριστικά τους;

Συζήτηση: (5 λεπτά) Ζητάτε από τους/τις μαθητές/ριες να συζητήσουν τι θα ήθελαν να συμπεριλάβουν στις πινακίδες που 
λένε την ιστορία των μεταλλωρύχων στον Αμίαντο και των οικογενειών τους. Πιθανά θέματα περιλαμβάνουν: περιγραφή 
των κύριων χαρακτηριστικών της τοποθεσίας, τεκμήρια που να δίνουν πληροφορίες κατά πόσο η ζωή των εργατών/ριών 
στον Αμίαντο ήταν εύκολη ή δύσκολη, τη ζωή των παιδιών στα μεταλλεία, την κοινωνική ζωή στον Αμίαντο.

T1

ΦΕ# = Φύλλο Εργασίας σε αυτή την Ενότητα 
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.3Σχέδιο Μαθήματος – Επίπεδο Γυμνασίου

Δραστηριότητα: (13 λεπτά) Οι μαθητές/ριες χρησιμοποιούν τα φύλλα ΦΕ1.8 and ΦΕ1.9 για να αρχίσουν την έρευνά τους 
και να απαντήσουν ερωτήσεις σχετικά με τη ζωή στον Αμίαντο.

Εργασία στο σπίτι: (3 λεπτά) Ζητήστε από τους/τις μαθητές/ριες να συζητήσουν με τα μέλη της οικογένειάς τους τα εξής:

Ποιες πιστεύουν ότι θα ήταν οι προκλήσεις μιας οικογένειας μεταλλωρύχων; Ζητήστε τους να λάβουν υπόψη τους παράγοντες 
της στέγασης, της υγείας και του γεγονότος ότι το μεταλλείο λειτουργούσε το μισό χρόνο λόγω των συνθηκών στο βουνό 
το χειμώνα. Ενθαρρύνετέ τις/τους να εξετάσουν το ενδεχόμενο να πάρουν συνέντευξη από ένα άτομο που εργαζόταν στα 
μεταλλεία.

Ανατροφοδότηση, συμπεράσματα και κλείσιμο: (2 λεπτά) Ανακεφαλαιώστε, συνοψίζοντας τι έχει επιτευχθεί και τι 
πρέπει να γίνει στη συνέχεια. Ενημερώστε τους/τις μαθητές/ριες σχετικά με τις πρακτικές λεπτομέρειες της επίσκεψης στην 
τοποθεσία.

Επίσκεψη στην τοποθεσία (90 λεπτά)

Στο Κέντρο Επισκεπτών του Γεωπάρκου Τροόδους δώστε τουλάχιστον 45 λεπτά για να μελετήσουν τη γεωλογία του 
Τροόδους, τους τύπους πετρωμάτων της περιοχής και την ιστορία των μεταλλωρύχων. Αναθέστε στους/στις μαθητές/ριες 
εργασίες που θα τους/τις βοηθήσουν να συγκεντρώσουν πληροφορίες στο πλαίσιο παραγωγής του μαθησιακού προϊόντος. 

Ενδεικτικές δραστηριότητες: 

Στο Δωμάτιο 2 «Μαθαίνω για το Γεωπάρκο»: Επιστήσατε την προσοχή των μαθητών/ριών στο τρισδιάστατο μοντέλο της 
οροσειράς του Τροόδους και τον αριθμό των μεταλλείων που υπήρχαν στην περιοχή. Μπορείτε να ρωτήσετε: 

• Τι μας λέει ο μεγάλος αριθμός μεταλλείων για τη ζωή των Κυπρίων στο παρελθόν;
• Τι μπορούμε να μάθουμε για την κυπριακή ιστορία μέσα από τη μελέτη των μεταλλείων;
• Πώς νομίζετε ότι τα μεταλλεία επηρεάζουν το περιβάλλον;

Στο Δωμάτιο 7 «Αμίαντος και Χρωμίτης»: Ζητήστε από τους/τις μαθητές/ριες να εξετάσουν τα αντικείμενα και τις πινακίδες 
και να παρατηρήσουν τον τρόπο παρουσίασης της ιστορίας του μεταλλείου. Μπορείτε να ρωτήσετε:

• Ποιο είναι το πιο ενδιαφέρον αντικείμενο στη συλλογή;
• Υπάρχουν πληροφορίες ή αντικείμενα που σας βοηθούν με την έρευνά σας; Υπάρχει κάτι που θα θέλατε να συμπεριλάβετε 

στη δική σας πινακίδα; 
• Τι ερωτήματα προκύπτουν από μια επίσκεψη στην έκθεση; 
• Εάν επρόκειτο να επανασχεδιάσουμε την έκθεση, τι θα αφαιρούσατε ή τι θα προσθέτατε; Λείπει κάτι;

Προαιρετικό:

Στο Βοτανικό Κήπο Τροόδους «Α.Γ. Λεβέντης» μπορείτε να δείτε τις προθήκες, τον βοτανικό κήπο και την περιοχή εξόρυξης 
από το παρατηρητήριο. 

Κατά την επίσκεψη στην περιοχή Χρυσόβρυση, εποπτεύετε τους μαθητές/ριες καθ’ όλη τη διάρκεια της επίσκεψης. Πρέπει 
να επιδείξετε ιδιαίτερη προσοχή, καθώς ορισμένα κτίρια δεν είναι ασφαλή και κανένας/καμιά δεν πρέπει να εισέλθει σε αυτά. 
Οι μαθητές/ριες δεν πρέπει να αγγίζουν κεραμίδια και άλλα δομικά υλικά, καθώς ενδέχεται να περιέχουν επεξεργασμένο 
αμίαντο, ο οποίος, σε κατάσταση αποσύνθεσής, παρουσιάζει δυνητικό κίνδυνο για την υγεία.

Οι συμμετέχοντες/ουσες μπορούν να τραβήξουν φωτογραφίες, να σχεδιάσουν και να γράψουν περιγραφές των κτιρίων από 
ασφαλή απόσταση ή να καταγράψουν τα βασικά χαρακτηριστικά συγκεκριμένων κτιρίων (ή μπορεί να τους δοθούν εικόνες 
και πληροφορίες που έχετε συγκεντρώσει). Ενθαρρύνετέ τους/τις να εντοπίσουν στοιχεία αλλαγής και συνέχειας στο τοπίο, 
προκειμένου να συγκεντρώσουν πληροφορίες που θα υποστηρίξουν την έρευνά τους.

Δραστηριότητες μετά την Επίσκεψη, στην τάξη (1 μάθημα) 

Οι μαθητές/ριες θα χρειαστούν χρόνο για να προετοιμάσουν το περιεχόμενο των επεξηγηματικών (ερμηνευτικών) τους 
πινακίδων και, στη συνέχεια, για να τις συγκρίνουν και να κάνουν ετεροαξιολόγηση στη βάση των κριτηρίων που θα έχουν 
συμφωνηθεί στο πρώτο μάθημα.
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Πόσο επιτυχής είναι η αποκατάσταση του 
μεταλλείου Αμιάντου στο Γεωπάρκο Τροόδους; 

.4 Σχέδιο Μαθήματος - Επίπεδο Λυκείου

Ομάδα Στόχος: Λύκειο

Συνδέσεις με Διδακτικά Αντικείμενα
Ιστορία: Διαχείριση Φυσικής και Πολιτιστικής Κληρονομιάς, Οικονομική Ιστορία 
Γεωγραφία: Οικονομική Γεωγραφία, Περιβαλλοντική Βιωσιμότητα, Τουρισμός 

Σενάριο: Το Πρόγραμμα των Ηνωμένων Εθνών για το Περιβάλλον συγκεντρώνει απόψεις σχετικά με τις επιπτώσεις των 
γεωπάρκων, οι οποίες θα δημοσιευθούν στο περιοδικό τους «Ο πλανήτης μας». Χρειάζονται ένα άρθρο για το Γεωπάρκο 
Τροόδους. Η έμφαση πρέπει να δοθεί στην αξιολόγηση του έργου που έχει γίνει για την αποκατάσταση του πολύ μεγάλου, 
παλαιού μεταλλείου ανοιχτής εξόρυξης στον Αμίαντο και των επιπτώσεων που αυτή είχε στους ανθρώπους και το 
περιβάλλον. 

Μαθησιακά αποτελέσματα και Αξιολόγηση: Οι μαθητές/ριες θα εξετάσουν το έργο της περιβαλλοντικής αποκατάστασης 
στον Αμίαντο. Θα γράψουν ένα άρθρο που θα περιγράφει το γεωπάρκο και τα κέντρα επισκεπτών του, αξιολογώντας τη 
σημασία και την επιτυχία του, σύμφωνα με κριτήρια που θα έχει συμφωνήσει η τάξη. Αποφασίστε αν οι μαθητές/ριες θα 
εργαστούν ατομικά ή σε ομάδες. Μπορείτε να επιλέξετε να εστιάσετε είτε στις περιβαλλοντικές είτε στις οικονομικές-τουριστικές 
επιπτώσεις του γεωπάρκου.

Οι μαθητές/ριες θα είναι σε θέση να:
• περιγράψουν τι είναι ένα γεωπάρκο και να αναπτύξουν κριτήρια για την αξιολόγηση της αξίας και της σημασίας του,
• εφαρμόσουν αυτά τα κριτήρια στο Γεωπάρκο Τροόδους ως μελέτη περίπτωσης,
• επιδείξουν ερευνητικές και συγγραφικές δεξιότητες,
• αναπτύξουν γνώσεις σχετικά με την περιβαλλοντική γεωγραφία ή την οικονομική γεωγραφία και τον τουρισμό.

Μαθησιακή Διαδικασία 

Δραστηριότητες προετοιμασίας, στην τάξη (2 x 40 λεπτά) 

Μάθημα 1 

Καλωσορίστε την τάξη και εξηγήστε τα μαθησιακά αποτελέσματα: (3 λεπτά) Οι μαθητές/ριες θα γράψουν ένα άρθρο 
για το περιοδικό του Περιβαλλοντικού Προγράμματος των Ηνωμένων Εθνών «Ο πλανήτης μας», περιγράφοντας και 
αξιολογώντας το Γεωπάρκο του Τροόδους και τις εργασίες ανακαίνισης στο παλαιό Μεταλλείο του Αμιάντου. 

Πλαισίωση: (12 λεπτά) Κάντε μια παρουσίαση στην οποία να περιλαμβάνονται δορυφορικές φωτογραφίες της περιοχής 
Αμιάντου (χρησιμοποιήστε το Google Earth) και φωτογραφίες του μεταλλείου όταν λειτουργούσε. Αυτά θα δείξουν πόσο 
τεράστια ήταν η περιοχή, τη φύση της ανοικτής εξορυκτικής διαδικασίας και τις επιπτώσεις της στο τοπίο, τη χλωρίδα και 
την πανίδα. Εξηγήστε ότι η αλλαγή στο τοπίο ήταν τόσο μεγάλη που μπορεί να παρατηρηθεί με ευκρίνεια στις δορυφορικές 
φωτογραφίες. Ίσως να θέλετε να ενθαρρύνετε τους/τις μαθητές/ριες να εντοπίσουν, στο σπίτι, άλλα μεταλλεία στο χάρτη. 
Ο χάρτης της τοποθεσίας στο ΦΕ1.6 θα βοηθήσει τους/τις μαθητές/ριες να αποκτήσουν μια αίσθηση της κλίμακας και της 
φύσης της τοποθεσίας και οι πηγές στο ΦΕ1.7 θα τους/τις βοηθήσει να μάθουν περισσότερα για τον αμίαντο.

Συζήτηση: (5 λεπτά) Εξηγήστε ότι το Τμήμα Δασών υλοποιεί ένα μεγάλης κλίμακας έργο περιβαλλοντικής αποκατάστασης 
στην περιοχή και δώστε πληροφορίες σχετικά με τις επιπτώσεις που είχε η εξόρυξη στο τοπικό περιβάλλον και στους/
στις εργαζόμενους/ες. Ποια μπορεί να είναι τα κίνητρα της κυβέρνησης για να κάνει αυτή τη δουλειά στον Αμίαντο; Γιατί δε 
φύτεψαν, απλά, μόνο δέντρα; (Πιθανές απαντήσεις: ανακαίνιση, αποκατάσταση, ασφάλεια, ενθάρρυνση του τουρισμού, 
προστασία του περιβάλλοντος, παροχή τοπικής απασχόλησης, περιβαλλοντική και οικονομική βιωσιμότητα).

Ερευνητική Εργασία: (18 λεπτά) Οι μαθητές/ριες ασχολούνται με το φύλλο ΦΕ1.6, το οποίο παρέχει πληροφορίες 
σχετικά με την τοποθεσία και το Γεωπάρκο Τροόδους και ενθαρρύνει τη συζήτηση γύρω από την πολυπλοκότητα της 
περιοχής και την αποκατάστασή της. Οι πηγές αναφέρουν ότι η αποκατάσταση περιλαμβάνει διάφορες συνιστώσες, όπως 
η δενδροφύτευση, η δημιουργία εκπαιδευτικών εγκαταστάσεων και η συντήρηση του σχολείου. Δείχνουν επίσης ότι η 
διατήρηση μεγάλου μέρους αρχιτεκτονικών καταλοίπων του μεταλλείου και της κοινότητας δεν αποτελεί προτεραιότητα του 
έργου. 

Ανατροφοδότηση, συμπεράσματα και κλείσιμο: (2 λεπτά) Ανακεφαλαιώστε εξηγώντας γιατί η ανάπλαση 
εγκαταλελειμμένων βιομηχανικών χώρων αποτελεί σημαντικό στοιχείο της περιβαλλοντικής και οικονομικής γεωγραφίας 
και ενημερώστε τους/τις μαθητές/ριες ότι θα διεξάγουν περαιτέρω έρευνα στο επόμενο μάθημα. 

ΦΕ# = Φύλλο Εργασίας σε αυτή την Ενότητα 
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.5Σχέδιο Μαθήματος – Λύκειο

Μάθημα 2

Καλωσόρισμα της τάξης: (2 λεπτά) Ανακεφαλαιώστε τους στόχους και τα επιδιωκόμενα μαθησιακά αποτελέσματα.

Εξερεύνηση μιας έννοιας: (6 λεπτά) Εξηγήστε ότι ο αγγλικός όρος brownfield χρησιμοποιείται για να περιγράψει τις 
προηγουμένως χρησιμοποιούμενες βιομηχανικές ή οικιστικές περιοχές που έχουν τη δυνατότητα να αναδιαμορφωθούν 
και να βελτιωθούν. Ορισμένες χρειάζονται απολύμανση ή απαιτείται απομάκρυνση αποβλήτων για να είναι κατάλληλες για 
χρήση. Ρωτήστε τους/τις μαθητές/ριες αν γνωρίζουν οποιεσδήποτε περιοχές brownfield στην Κύπρο (π.χ. εγκαταλελειμμένα 
μεταλλεία, εργοστάσια, ξενοδοχεία, χωριά, περιοχές στην Πράσινη Γραμμή, Βαρώσι). Τι μπορεί να σημαίνει στην 
πράξη η αποκατάσταση μιας περιοχής brownfield; (Πιθανές απαντήσεις: απομάκρυνση ή αλλαγή χρήσης υφιστάμενων 
αχρησιμοποίητων κτιρίων ή ανθρωπογενών χαρακτηριστικών, διάθεση αποβλήτων, ασφάλεια, δενδροφύτευση, κατασκευή 
προσβάσιμων χώρων, εγκατάσταση υδάτινων στοιχείων για την ενθάρρυνση της επιστροφής των ενδημικών φυτών και 
ζώων).

Δραστηριότητα: (15 λεπτά) Για να κατανοήσουν τους διάφορους παράγοντες και τις επιπτώσεις που σχετίζονται με την 
αποκατάσταση του περιβάλλοντος, οι μαθητές/ριες εξετάζουν το φύλλο ΦΕ1.10. Οι πηγές ενθαρρύνουν τη συζήτηση γύρω 
από την πολυπλοκότητα της περιβαλλοντικής αποκατάστασης και τη λειτουργία των γεωπάρκων.

Έρευνα: (15 λεπτά) Ζητήστε από τους/τις μαθητές/ριες να πραγματοποιήσουν έρευνα ως μέρος της προετοιμασίας για τη 
σύνταξη του άρθρου τους . Μπορείτε να τους ζητήσετε να επεκτείνουν την έρευνά τους ως εργασία για το σπίτι. Η έρευνα 
μπορεί να περιλαμβάνει θέματα όπως:

• Άλλες πηγές για το Γεωπάρκο του Τροόδους 
• Τα γεωπάρκα ως παγκόσμιο δίκτυο 
• Η επίδραση των γεωπάρκων σε σχέση είτε με το περιβάλλον είτε με την οικονομία και τον τουρισμό. 

Ανατροφοδότηση, συμπεράσματα και κλείσιμο: (2 λεπτά) Εξηγήστε τι πρόκειται να κάνουν οι μαθητές/ριες και τι πρέπει 
να φέρουν μαζί τους όταν θα επισκεφθούν τον Αμίαντο.

Επίσκεψη στην τοποθεσία (90 λεπτά)

Διαθέστε 30 λεπτά σε κάθε Κέντρο Επισκεπτών, χρόνο για να εξετάσετε τον Βοτανικό Κήπο και ενδεχομένως τον οικισμό 
στην περιοχή Χρυσόβρυση. 

Ενημερώστε τους/τις μαθητές/ριες πως κατά τη διάρκεια της επίσκεψης μπορούν να τραβήξουν φωτογραφίες, να σχεδιάσουν 
ή να γράψουν σημειώσεις για:

• τα αρχιτεκτονικά χαρακτηριστικά των κτηρίων, 
• τα βασικά χαρακτηριστικά της γεωλογίας και του τοπίου, 
• το τι ανακαινίζεται και τι όχι.

Στην Χρυσόβρυση μπορείτε να δείτε την αρχιτεκτονική των οικιστικών τετραγώνων γύρω από μια κεντρική αυλή και βρύση 
και την αποσύνθεση των περισσότερων κτηρίων. Στο Κέντρο Επισκεπτών του Γεωπάρκου Τροόδους μπορείτε να εξετάσετε 
τη γεωλογία μέσα από τα δείγματα βράχων, την αποκατάσταση του κτηρίου και τα αρχιτεκτονικά χαρακτηριστικά του. Στον 
Βοτανικό Κήπο μπορείτε να εντοπίσετε το μεγάλο κρατήρα που δημιουργήθηκε από την εξόρυξη και την αναδάσωση 
της μεταλλευτικής περιοχής, από το παρατηρητήριο, και να συζητήσετε την κατεδάφιση του κινηματογράφου και του 
αστυνομικού σταθμού που βρίσκονταν εκεί. Ενθαρρύνετε τους/τις μαθητές/ριες να εξετάσουν το χάρτη στο φύλλο ΦΕ1.6 για 
να εντοπίσουν την περιοχή που βρίσκονται (κοντά στην πλατεία) και να αναγνωρίσουν το γύρω τοπίο από το παρατηρητήριο. 
(Συμπίεση και Νέα Εγκατάσταση). Στο τέλος της επίσκεψης μπορείτε να συζητήσετε: Αντλώντας από τις συζητήσεις μας 
στην τάξη και την επιτόπια επίσκεψη, πιστεύετε ότι η αποκατάσταση της περιοχής Αμιάντου είναι ένα επιτυχημένο έργο;

Σε όλη της διάρκεια της επίσκεψής σας στον οικισμό Χρυσόβρυση να επιτηρείτε τους/τις μαθητές/ριες συνεχώς. Χρειάζεται 
υπερβολική προσοχή, καθώς ορισμένα κτήρια δεν είναι ασφαλή και κανένας/καμιά δεν θα πρέπει να εισέλθει σε αυτά. 
Δεν πρέπει να αγγίζουν τα κεραμίδια και τα άλλα δομικά υλικά, καθώς ενδέχεται να περιέχουν επεξεργασμένο αμίαντο, ο 
οποίος, στην κατάσταση αποσύνθεσής του, παρουσιάζει δυνητικό κίνδυνο για την υγεία. Οι συμμετέχοντες/ουσες θα πρέπει 
να αλληλεπιδρούν με τα κτήρια από απόσταση. 

Δραστηριότητες μετά την Επίσκεψη, στην τάξη (1 ή περισσότερα μαθήματα)

Οι μαθητές/ριες θα χρειαστούν χρόνο για να συζητήσουν τις παρατηρήσεις τους κατά τη διάρκεια της επίσκεψης και να 
συντάξουν το άρθρο τους.
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Χάρτης της περιοχής του Μεταλλείου Αμιάντου
.6

A1. Κατεδαφισμένα και διατηρημένα κτήρια στον Αμίαντο

A2. Γεωπάρκο Τροόδους

Το Τρόοδος θεωρείται το πιο ολοκληρωμένο κομμάτι ωκεάνιου φλοιού στη γη. Σχηματίστηκε πριν από 90 εκατομμύρια χρόνια, 
8.000 μέτρα κάτω από τη στάθμη της θάλασσας. Το Γεωπάρκο Τροόδους είναι ένας μεγάλης κλίμακας βοτανικός κήπος, που 
καλύπτει 1.147 τετραγωνικά χιλιόμετρα, το 45% του Τροόδους και το 15% του νησιού. Το πάρκο περιλαμβάνει την περιοχή 
ενός παλαιού μεταλλείου αμιάντου και μια σειρά εγκαταλελειμμένων κτηρίων του συγκροτήματος του μεταλλείου, τα σπίτια 
και τις εγκαταστάσεις των εργαζομένων. Διαθέτει κέντρο επισκεπτών/ριών, χτισμένο στο πρώην δημοτικό σχολείο, το οποίο 
περιλαμβάνει εκθέματα για τη γεωλογία της οροσειράς του Τροόδους, τα εγκαταλελειμμένα μεταλλεία αμιάντου και χρωμίτη, 
καθώς και αναπαραστάσεις αρχαίου πυρο-μεταλλουργικού κλιβάνου για την παραγωγή χαλκού. Στον κοντινό Βοτανικό Κήπο 
Τροόδους «Α.Γ. Λεβέντης» οι επισκέπτες/ριες μπορούν να εξερευνήσουν την τοπική χλωρίδα (φυτά) και πανίδα (ζώα) και 
εκθέσεις για την ιστορία του τόπου και τις μεταλλευτικές εργασίες. Μια τράπεζα σπόρων των τοπικών φυτικών ειδών αποτελεί 
μέρος του προγράμματος για τη διατήρηση της περιοχής και την αποκατάσταση του τοπίου μετά από δεκαετίες ανοικτής 
εξόρυξης αμιάντου.

Προσαρμογή από: Γεωπάρκο Τροόδους, χ. χ., Ιστοσελίδα Γεωπάρκου Τροόδους. 
Διαθέσιμο στο: <http://www.troodos-geo.org/cgibin/hweb?-V=index&_FAA=1&-dindex.html&_VLANGUAGE=en>.

Προσαρμογή από: Tsiouti, A., 2018. Lo tangible y lo intangible. Interpretando memorias en el paisaje minero: de los casos españoles 
a la mina de Amiantos en Chipre [Το υλικό και το άυλο. Ερμηνεύοντας μνήμες στα ορυχεία. Από τα ισπανικά μεταλλεία στο μεταλλείο 

του Αμίαντου στην Κύπρο]. Αδημοσίευτη Μεταπτυχιακή Διατριβή. Βαρκελώνη: Universitat Politècnica de Catalunya. 

Ερωτήσεις

1. Τι αποκαλύπτει ο χάρτης σχετικά με την πολυπλοκότητα της περιοχής; 
2. Τι λέει η πιο πάνω περιγραφή σε σχέση με την πολυπλοκότητα της αποκατάστασης της περιοχής; 
3. Τα έγχρωμα στοιχεία στον χάρτη αντιπροσωπεύουν τα κατεδαφισμένα κτήρια. Με βάση τις πηγές Α1 και Α2 τι μπορείτε 

να συμπεράνετε σε ότι αφορά τις προτεραιότητες του προγράμματος αποκατάστασης;

ΠΕΡΙΟΧΗ  ΕΝΔΕΙΚΤΙΚΑ ΚΤΗΡΙΑ 
ΧΡΥΣΟΒΡΥΣΗ Σπίτια μεταλλωρύχων
 Φούρνος
 Σπίτι Διευθυντή
 Σπίτια τεχνικού προσωπικού
ΝΕΑΠΟΛΗ Workers’ barracks 
ΠΛΑΤΕΙΑ Δημοτικό Σχολείο
 Αστυνομικός Σταθμός 
 Ταχυδρομείο 
 Σινεμά 
 Εκκλησία 
 Κουρείο 
 Φρουταρία 
 Λέσχη 
 Σπίτια τεχνικού προσωπικού 
 Συνεργατικό κατάστημα 
 Εστιατόριο
ΝΕΑ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ Μονάδα Επεξεργασίας
 Μύλοι
ΑΗΣ ΜΑΜΑΣ Μοναστήρι Αγίου Μάμα

οικιστικό
υπηρεσίες 
βιομηχανικό
βοηθητικό
απροσδιόριστο
διατηρημένο

Νεάπολη

Νέα
Εγκατάσταση

Compression 
(Συμπίεση)

Χρυσόβρυση

Κόκκινο Φανάρι

Πλατεία

Αης Μάμας
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Ερώτηση

Πώς μπορείτε να εξηγήσετε γιατί ο αμίαντος χρησιμοποιήθηκε και εξακολουθεί να χρησιμοποιείται σε πολλά προϊόντα, 
ακόμη και μετά την αποκάλυψη των μειονεκτημάτων του;

Εξόρυξη μεταλλευμάτων στον Αμίαντο 
.7

Β1. Μεταλλείο Αμιάντου 

Το μεταλλείο του αμιάντου είναι το μεγαλύτερο σε αποθέματα χρυσοτιλικού αμιάντου στην Ευρώπη, έχει έκταση 13 km2 και 
βρίσκεται σε υψόμετρο γύρω στα 1500 μέτρα πάνω από τη μέση στάθμη της θάλασσας. Οι φλέβες χρυσοτίλη διατρέχουν 
με τυχαία διάταξη μέσα στο βράχο από σερπεντινίτη, με ίνες, εγκάρσια προσανατολισμένες και με μήκος που ποικίλει, από 
μερικά χιλιοστόμετρα μέχρι εκατοστόμετρα. 

Προσαρμογή από: Γεωπάρκο Τροόδους, χ.χ., Η Ιστορία του Μεταλλείου Αμιάντου. 

Διαθέσιμο στο: <http://www.troodos-geo.org/cgibin/hweb?-A=2&-V=Amiantos>.

B2 

Οι ίνες χρυσοτίλη συναντώνται συχνά στον λευκό αμίαντο και είναι μια φυσική μορφή πυριτικού κρυστάλλου που μπορεί 
να αφαιρεθεί από το λιπαρό ή μεταξένιο πράσινο ή καφέ πυριτικό ή μεταμορφικό βράχο σερπεντίνη στον οποίο βρίσκονται. 
Αποτελείται από ενυδατωμένο πυριτικό μαγνήσιο Mg3Si205(OH)4 και έχει μονοκλωνική κρυσταλλική δομή. Μια λιγότερο 
κοινή πυριτική ίνα τρεμολίτη βρίσκεται συχνά μαζί με ίνες χρυσοτίλη. 

Κοινές Χρήσεις: Ο αμίαντος/άσβεστος ήταν ένα δημοφιλές υλικό για μια σειρά προϊόντων, στα μέσα του εικοστού αιώνα 
στη Βόρεια Αμερική και την Ευρώπη, επειδή μπορεί να αντέξει μεγάλη θερμότητα και μπορεί να μεταδώσει ηλεκτρικά 
ρεύματα. Χρησιμοποιήθηκε σε τσιμέντο, τσίγκους και επενδύσεις φρένων οχημάτων. Έρευνες με εργάτες/ριες οικοδομών 
και μεταλλωρύχους που πάσχουν από αναπνευστικά προβλήματα αποκάλυψαν ότι οι επεξεργασμένοι κρύσταλλοι είναι 
επικίνδυνοι, μπορούν να προκαλέσουν σημαντικά πνευμονικά προβλήματα και να μειώσουν τη ζωή και μπορεί να είναι 
καρκινογόνοι. Ο αμίαντος εξακολουθεί να χρησιμοποιείται συνήθως ως δομικό υλικό στην Κίνα και την Ινδία.

Η αμιάντωση είναι η πνευμονική νόσος που προκαλείται από την εισπνοή των κρυσταλλικών ινών για παρατεταμένο 
χρονικό διάστημα, αλλά η σύντομη έκθεση μπορεί επίσης να προκαλέσει δια βίου προβλήματα υγείας. Τα συμπτώματα 
περιλαμβάνουν, με διαφορετικό βαθμό σοβαρότητας, δύσπνοια, σφίξιμο στο στήθος ή πόνο, επίμονο βήχα και πρήξιμο των 
άκρων των δακτύλων και των ποδιών.

Προσαρμογή από: King, A., 2017. Asbestos, explained: Unpicking the politics of a potentially deadly material [Τι είναι ο αμίαντος: Εξηγώντας τις 
πολιτικές ενός δυνητικά θανατηφόρου υλικού]. Royal Society of Chemistry, [online] Διαθέσιμο στο: <https://bit.ly/3oWX87n>.

Και NHS, 2020. Asbestosis [Αμιάντωση]. NHS, [online] Διαθέσιμο στο: <https://www.nhs.uk/conditions/asbestosis/>.

B3. Πετρώματα αμιάντου που εκτίθενται στο Κέντρο Επισκεπτών Γεωπάρκου Τροόδους

Πηγή: ΟΙΔΕ, 2020
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Δουλεύοντας στον Αμίαντο
.8

Γ1. Συνέντευξη με τον Κωστάκη και τη Γιαννούλα Παντελή

Κωστάκης: «Γεννήθηκα το 1938, ο πατέρας μου μετακόμισε στον Αμίαντο το 1920. Τον θυμάμαι να έρχεται σπίτι μετά 
τη δουλειά, καλυμμένος με σκόνη. Το 1940 το μεταλλείο έκλεισε, λόγω του Β ‘ Παγκοσμίου Πολέμου, και ο πατέρας μου 
κατατάχθηκε στο στρατό. Μετά τον πόλεμο, επέστρεψε. Άρχισα να δουλεύω όταν ήμουν 14 χρονών ως εκπαιδευόμενος. 
Συνήθως, οι άνθρωποι άρχιζαν να εργάζονται μετά τα 12, από πολύ χαμηλές θέσεις. Δούλευα ως ηλεκτρολόγος μηχανικός, 
6 ημέρες την εβδομάδα, 6 ώρες την ημέρα, κερδίζοντας 2,5 σελίνια1 την ημέρα. Το μεταλλείο λειτουργούσε από τον Μάρτιο 
μέχρι την πρώτη φθινοπωρινή βροχή. Ο χειμώνας ήταν περίοδος για επισκευές.»

Γιαννούλα: «Οι οικογένειες ζούσαν στη Χρυσόβρυση, σε συγκροτήματα κατοικιών χτισμένα γύρω από μια κεντρική αυλή με 
βρύση. Τέσσερις οικογένειες μοιράζονταν το ίδιο συγκρότημα και κάθε σπίτι είχε δύο υπνοδωμάτια και ένα επιπλέον δωμάτιο. 
Είχαμε επίσης κοινές τουαλέτες. Οι ανύπαντροι, αυτοί που προέρχονταν από διαφορετικές περιοχές και Τουρκοκύπριοι/
ες, όλοι είχαν ξεχωριστές τοποθεσίες. [...] Ο Αμίαντος ήταν παράδεισος! Κάθε Παρασκευή γινόταν ένα θεατρικό έργο. Οι 
άνθρωποι έρχονταν από όλη την περιοχή για να δουν κινηματογράφο!»

Συνέντευξη Γιαννούλας και Κωστάκη Παντελή στην Εύη Γρούτα, Ιούλιος 2020

Καρτ ποστάλ του Ιωάννη Π. 
Φώσκολου γύρω στο 1920 
με λεζάντα «Ντόπια κορίτσια, 
που εργάζονται στα μεταλλεία 
αμιάντου, Τροόδους, Κύπρος» 

Πηγή: Ίδρυμα Κώστα και Ρίτας Σεβέρη 
- CVAR

Πηγή: Παττίχειο Δημοτικό Μουσείο, 
Ιστορικό Αρχείο και Κέντρο Μελετών 
Λεμεσού

Ερωτήσεις

1. Ποια στοιχεία μαρτυρούν ότι η ζωή των μεταλλωρύχων του Αμιαντού ήταν «άνετη και ευχάριστη»; 
2. Τι άλλο θα έπρεπε να μάθετε για να αποφασίσετε κατά πόσο αυτή ήταν μια αξιόπιστη ερμηνεία;

1. Νομισματικό σύστημα κατά τη διάρκεια της Βρετανικής Περιόδου: 1 λίρα = 20 σελίνια = 180 γρόσια. Σύμφωνα με τον Αντωνίου (2014) το ψωμί στον 
Αμίαντο θα κόστιζε 4,5 γρόσια. Ως εκ τούτου, με 2,5 σελίνια θα μπορούσατε να αγοράσετε για παράδειγμα 5 ψωμιά

Γ2. Καρτ ποστάλ, δεκαετία του 1920

Γ3. Φύλλο καταγραφής εργαζομένου, 1955 
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Ζώντας και δουλεύοντας στον Αμίαντο 
.9

Δ1

Οι περιστάσεις δεν ήταν οι καλύτερες. Πολλοί/ές 
αμιαντωρύχοι που πήγαιναν για εποχιακή εργασία έκτιζαν 
τις δικές τους καλύβες για να μείνουν. Τα σπίτια του 
συνοικισμού ήταν κατασκευασμένα από πέτρες, και τα 
ζωύφια ήταν σε κάθε γωνιά. Ο Κυριάκος Αναστασίου είπε: 
«Οι ψείρες μας έτρωγαν. Κατοικούσαμε σε παλιόσπιτα 
με τις ψείρες. Πέφταμε στο πάτωμα και ούτε λουζόμαστε 
για να καθαρίζουμε. [...] Ήταν ανυπόφορη η ζωή μας.” Οι 
στέγες των σπιτιών ήταν από κλαδιά, χώμα ή αποκόμματα 
τσίγκων. Τα κρεβάτια τους ήταν αυτοσχέδια. Οι οικογένειες 
φιλοξενούσαν και μία γίδα που θα τους έδινε λίγο γάλα. 
Δεν υπήρχαν χώροι υγιεινής, οι μεταλλωρύχοι έβραζαν 
νερό σε μαγείρισσες και λούζονταν με τη βοήθεια ενός 
τενεκεδένιου δοχείου. Γύρω στο 1946-7 η εταιρεία, 
μετά από τις πιέσεις των συντεχνιών, έχτισε σπίτια από 
τσίγκους, αμιαντότσιγκους και γύψο, με πατώματα από 
μάρμαρο. Κτίστηκαν επίσης αποχωρητήρια και λουτρά και 
έτσι βελτιώθηκαν οι συνθήκες διαβίωσης.

Προσαρμογή από: Αντωνίου Λ., 2004. Μικρά Χέρια: Η Συνεισφορά των 
Παιδιών στα Μεταλλεία της Κύπρου τον 20ο αιώνα. Λευκωσία: Κέντρο 
Μελέτης της Παιδικής και Εφηβικής Ηλικίας. 

Δ5. Άρθρο από εφημερίδα του 1953

Στο ορυχείο Αμιάντου δουλεύουν περί τους 100 νεολαίοι, κάποιοι σαν μαθητευόμενοι τεχνίτες (μηχανικοί, ηλεκτρολόγοι, πελεκάνοι, 
υδραυλικοί κ.λπ.). Οι όροι δουλειάς των νεαρών αμιαντωρύχων είναι πολύ χειρότερες από τους όρους δουλειάς των άλλων 
αμιαντωρύχων. Για παράδειγμα, τα μεροκάματα τους είναι στα 3 σελίνια την ημέρα σε σύγκριση με 8 για έναν ενήλικα εργαζόμενο. 
Μαθητευόμενοι με 6 χρόνια δουλειά πληρώνονται 4,5 σελίνια την ημέρα, αλλά δουλειά έχουν μόνο το καλοκαίρι. Η συμπεριφορά 
ορισμένων επιστατών προς τους μαθητευόμενους είναι πολύ κακή. Τους βρίζουν για το παραμικρό λάθος. Εμπρός, συνάδελφοι! 
Σταθείτε μαζί χέρι-χέρι, ας οργανωθούμε και ας ζητήσουμε από την Εταιρεία αναγνώριση των δικαιωμάτων μας. Όλοι μας 
ενωμένοι μπορούμε να ζητήσουμε από την κυβέρνηση να προστατεύσει τα δικαιώματά μας για δουλειά, ανάπαυση και αναψυχή 
και τεχνική κατάρτιση.

Ένας νεολαίος αμιαντωρύχος 
Προσαρμογή από άρθρο σε εφημερίδα: Ένας νεαρός αμιαντωρύχος, 1953. Νεαροί αμιαντωρύχοι και τα προβλήματά τους. Ανεξάρτητος, 17 Αυγ. σελ.3.

Πηγή: Παττίχειο Δημοτικό Μουσείο, Ιστορικό Αρχείο και Κέντρο Μελετών 
Λεμεσού

Πηγή: Παττίχειο Δημοτικό Μουσείο, Ιστορικό Αρχείο και Κέντρο Μελετών Λεμεσού

Δ2. Το Μεταλλείο 

Δ4. Το μεταλλείοΔ3. Οι εγκαταστάσεις του μεταλλείου 

Ερωτήσεις

1. Τι τεκμήρια υπάρχουν ότι η ζωή των αμιαντωρύχων ήταν άβολη και δυσάρεστη; 
2. Πώς θα εξακριβώνατε την αξιοπιστία αυτών των τεκμηρίων;
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Πτυχές της περιβαλλοντικής αποκατάστασης 
.10

E1

«Ένα γεωπάρκο είναι ένας ενιαίος χώρος με γεωλογική κληρονομιά εξέχουσας σημασίας σε παγκόσμιο επίπεδο. Τα γεωπάρκα 
αξιοποιούν αυτή την κληρονομιά για την κατανόηση και την αντιμετώπιση βασικών ζητημάτων που η κοινωνία αντιμετωπίζει, 
στο πλαίσιο του δυναμικού πλανήτη στον οποίο ζούμε. Πολλά γεωπάρκα συμβάλλουν στην ευαισθητοποίηση σχετικά με 
διάφορους γεωλογικούς κινδύνους όπως για παράδειγμα ηφαιστειακές εκρήξεις, σεισμοί, τσουνάμι, κατολισθήσεις, κλπ. και 
πολλά συμβάλλουν στην ανάπτυξη στρατηγικών μετριασμού και διαχείρισης καταστροφών ανάμεσα στις τοπικές κοινότητες. 
Τα γεωπάρκα διατηρούν αρχεία των κλιματικών αλλαγών του παρελθόντος και παρέχουν εκπαίδευση για τη σημερινή 
κλιματική αλλαγή. Ταυτόχρονα, υιοθετούν βέλτιστες πρακτικές για την αξιοποίηση των ανανεώσιμων πηγών ενέργειας και 
αξιοποιούν τα καλύτερα πρότυπα του «πράσινου τουρισμού». Η προώθηση της τουριστικής βιομηχανίας σε ένα γεωπάρκο 
πραγματοποιείται ως γεωγραφικά βιώσιμο και εφαρμόσιμο τουριστικό μοντέλο και έχει ως στόχο να διατηρήσει, ή ακόμη 
και να ενισχύσει, το γεωγραφικό χαρακτήρα ενός τόπου. Μία από τις σημαντικότερες δραστηριότητες ενός γεωπάρκου 
είναι η διατήρηση της γεωλογικής κληρονομιάς. Ένα γεωπάρκο, μέσω γεωτουριστικών δραστηριοτήτων, μπορεί επίσης να 
συμβάλει στην τόνωση των τοπικών κοινωνικοοικονομικών δραστηριοτήτων για τη δημιουργία και ανάπτυξη επιχειρήσεων 
που σχετίζονται με τον τουρισμό, τη διάδοση και την προώθηση επισκέψεων και περιηγήσεων».

Troodos Geopark, χ.χ., What is a Geopark [Τι είναι Γεωπάρκο]. Διαθέσιμο στο: <http://www.troodos-geo.org/cgibin/hweb?-A=197&-V=geoparks>

E2. Η γνώμη μίας αρχιτεκτόνισσας και ειδικής στα μεταλλεία 

Τα μεταλλεία είναι πολιτιστικά τοπία, που δείχνουν την ανθρώπινη παρέμβαση στο περιβάλλον, τη βιομηχανική εξέλιξη και 
την τεχνογνωσία. Συνδέονται με τις ζωές και τις μνήμες των ανθρώπων που δούλεψαν, έζησαν και μεγάλωσαν στις περιοχές 
των μεταλλείων. Οι αρνητικές επιπτώσεις που επιφέρουν τα μεταλλεία στο περιβάλλον συχνά οδηγούν στην απαξίωση και 
την απόρριψή τους, δυσκολεύοντας την αναγνώριση της σημασίας τους. Σε διεθνές επίπεδο, είναι πολύ λίγα τα παραδείγματα 
όπου η αποκατάσταση προστάτευσε το περιβάλλον καθώς και τη μνήμη, ένα από τα οποία είναι το Μεταλλευτικό Πάρκο 
Riotinto στην Ισπανία. Το έργο αποκατάστασης του Μεταλλείου Αμιάντου είναι εντυπωσιακό από περιβαλλοντική άποψη. 
Το άλλοτε σεληνιακό τοπίο, χωρίς ίχνος βλάστησης, δίνει τη θέση του σε ένα καταπράσινο, ανανεωμένο τοπίο. Ωστόσο, 
η ιστορία του χώρου και των ανθρώπων περνά σε δεύτερο πλάνο και καταλήγει να χάνεται σταδιακά. Η σταθεροποίηση 
των πρανών και η μετέπειτα αναχλόασή τους πετυχαίνει από τη μια την αποτροπή των κατολισθήσεων, τη μείωση της 
ρύπανσης και τη βελτίωση της συνολικής αισθητικής, αλλά από την άλλη λειτουργεί ως «καμουφλάρισμα» που κρύβει το 
παρελθόν. Επιπρόσθετα, στο χώρο του μεταλλείου στέκουν ακόμη αξιόλογα βιομηχανικά κτίρια και σπίτια του οικισμού, 
δείγματα της τοπικής αρχιτεκτονικής, που και αυτά με τη σειρά τους αποτελούν μέρος της πολιτιστικής κληρονομιάς του 
τόπου και τα οποία δεν λαμβάνουν καμία προσοχή, με αποτέλεσμα να φθείρονται με το πέρασμα του χρόνου.

Τσιούτη, A., 2020. Συζήτηση για την αποκατάσταση του Μεταλλείου. [email] (Προσωπική επικοινωνία, 9 Νοεμβρίου 2020)

E3. Παράμετροι βιώσιμης αποκατάστασης

•  Υγεία και ασφάλεια: υπάρχει μόλυνση/ ρύπανση στο έδαφος, στο νερό ή στον αέρα;
•  Αισθητική: πώς μπορούμε να ξεπεράσουμε αυτό που πολλοί/ές θεωρούν βαθιά «πληγή» στο τοπίο; Είναι πραγματικά 

μια πληγή ή ένα πολιτιστικό μνημείο που αποτελεί σημαντικό μέρος της βιομηχανικής μας κληρονομιάς;
•  Οικολογική βιωσιμότητα: είναι συμβατή η προτεινόμενη λύση με την τοπική οικολογία και υποστηρίζει και ενισχύει τα 

τοπικά είδη, καθώς και τη βιοποικιλότητα γενικότερα; 
•  Οικονομική βιωσιμότητα: αυτή δεν αναφέρεται μόνο στο κόστος της αποκατάστασης αλλά και στη μείωση της αξίας της 

υπαίθρου. Πώς επηρεάζει την αξία της γειτονικής γης; 
•  Εναλλακτική επαναχρησιμοποίηση: Ποια νέα χρήση θα ήταν κατάλληλη όχι μόνο για τον ίδιο τον χώρο, αλλά και για την 

ευρύτερη πολιτική χρήσης γης της χώρας μας, έτσι ώστε οι ανοιχτοί χώροι να χρησιμοποιούνται με σύνεση; Η αειφόρος 
αποκατάσταση δεν αφορά μόνο τον ίδιο τον τόπο και τις επιπτώσεις του στο άμεσο περιβάλλον και το τοπίο, αλλά πρέπει 
να λαμβάνει υπόψη ευρύτερα εθνικά ζητήματα σχεδιασμού. 

•  Απόψεις, ελπίδες και προσδοκίες των τοπικών κοινωνιών.

Προσαρμογή από: Laona Foundation, 2008-2009. Think Tank Report on sustainable rehabilitation of the mines and quarries 
[Έκθεση Δεξαμενής Σκέψης για την βιώσιμη αποκατάσταση των μεταλλείων και των λατομείων].

Ερωτήσεις

1. Πώς θα αποφασίζατε αν μια τοποθεσία αξίζει να αποκατασταθεί; 
2. Σε μεγάλα έργα περιβαλλοντικής αποκατάστασης το μοναδικό ή κύριο μέλημα είναι μόνο το οικονομικό;
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Άφιξη στην Τοποθεσία 
Το Μπέλαπαϊς βρίσκεται στην επαρχία της Κερύνειας. Για να επισκεφθείτε το Αββαείο, μόλις μπείτε στο χωριό, συνεχίστε 
κατηφορικά στο δρόμο μέχρι να φτάσετε σε μια διασταύρωση. Στρίψτε δεξιά και συνεχίστε στον ίδιο δρόμο μέχρι να φτάσετε 
σε έναν κυκλικό κόμβο, όπου θα πρέπει να στρίψετε αριστερά. Ο δρόμος θα σας οδηγήσει ανηφορικά, προς το Αββαείο. 
Οι δρόμοι είναι αρκετά στενοί, ωστόσο μπορείτε να σταθμεύσετε πίσω από το Αββαείο, όπου θα βρείτε ένα μεγάλο χώρο 
στάθμευσης. 

Περιγραφή Τοποθεσίας
Το Αββαείο είναι ένα από τα πιο αξιόλογα κτήρια γοτθικής αρχιτεκτονικής που διασώζονται ακόμα στην Κύπρο. Στο 
παρελθόν, ήταν επίσης γνωστό ως Abbey de la Pais (Αββαείο της Ειρήνης) και Λευκό Αββαείο, λόγω του λευκού ράσου που 
φορούσαν τα μέλη του Τάγματος του Αγίου Αυγουστίνου (Αυγουστινιανοί). Παλαιότερες πηγές αναφέρουν το Αββαείο ως 
Κτήριο Αυγουστινιανών κανόνων που ιδρύθηκε από τον Αμωρύ ντε Λουζινιάν, βασιλιά της Ιερουσαλήμ, ο οποίος κυβέρνησε 
την Κύπρο μεταξύ 1196-1205 (Τμήμα Αρχαιοτήτων, 2021). Θεωρείται ότι, την παρούσα μορφή του το Αββαείο, την οφείλει 
στον Λουζινιανό βασιλιά Ούγο III ντε Λουζινιάν (1267-1284). Το μοναστήρι παράκμασε προς το τέλος της Ενετικής Περιόδου, 
καθώς οι μοναχοί του μοναστηριού δεν ζούσαν σύμφωνα με τους κανόνες του τάγματος. Κατά την Οθωμανική Περίοδο, το 
μοναστήρι υπέστη ζημιές και δόθηκε στον έλεγχο της Ορθόδοξης Εκκλησίας. Ο ναός είναι γνωστός ως το παλαιότερο τμήμα 
του συγκροτήματος του Μπέλαπαϊς και είναι χτισμένος στο στυλ του 13ου αιώνα. Οι κολώνες και οι θόλοι του κλίτους και της 
βεράντας προστέθηκαν στα μέσα του 13ου αιώνα και το περιστύλιο κατασκευάστηκε κατά τη διάρκεια του 14ου αιώνα. Είναι 
σχεδόν βέβαιο ότι η τραπεζαρία, η οποία υποστηρίζεται από δεκατέσσερις πυλώνες, χτίστηκε από τον βασιλιά Ούγο IV 
(Gunnis, 1973). Ο αμυντικός πύργος της πύλης, μια μεταγενέστερη προσθήκη, ανοίγει σε ένα προαύλιο. Στη βορειοδυτική 
γωνιά της αυλής βρίσκεται το θησαυροφυλάκιο και κατά μήκος της ανατολικής πλευράς βρίσκεται η κρύπτη των κοιτώνων. 
Στον επάνω όροφο βρίσκονται τα κελιά των μοναχών, τα οποία αποτελούνται από απλούς κοιτώνες. Πιο κάτω στην αυλή 
υπάρχουν 18 μοναστικές αψίδες. Υπάρχουν επίσης ρωμαϊκές σαρκοφάγοι που χρησιμοποιήθηκαν ως νιπτήρες (λεκάνες 
για το πλύσιμο των χεριών) για την προετοιμασία των μοναχών πριν την είσοδό τους στην τραπεζαρία. Πάνω από την 
πόρτα βρίσκονται τα βασιλικά οικόσημα της Κύπρου, της Ιερουσαλήμ και των Λουζινιάν. Στην τραπεζαρία μπορεί κάποιος/α 
να εντοπίσει τον άμβωνα που χρησιμοποιούνταν για τις αναγνώσεις της Βίβλου κατά τη διάρκεια των γευμάτων. Η άλλη 
πόρτα οδηγεί στα παλαιά αποχωρητήρια και την κουζίνα, που διαθέτει υπόγειο κελάρι (Enlart, 1987).

Το Αββαείο έγινε πολύ διάσημο και έλαβε οικονομική υποστήριξη από αρκετούς Λουζινιανούς βασιλιάδες. Παρά την 
μεταγενέστερη παρακμή του, ο χώρος παρέμεινε δημοφιλής προορισμός για τους περιηγητές. Το χωριό εξακολουθεί να 
είναι ένα από τα κορυφαία τουριστικά αξιοθέατα, κάτι που φαίνεται από την ανάπτυξη εγκαταστάσεων για επισκέπτες/
ριες γύρω από το Αββαείο, όπως καφετέριες, εστιατόρια και καταστήματα με σουβενίρ. Μέσα και γύρω από το χωριό έχει 
αυξηθεί η κατασκευή νέων κατοικιών, οι οποίες είναι επίσης δημοφιλείς στους/τις ξένους/ες. Πριν το 1974 οι κάτοικοι του 
χωριού ήταν αποκλειστικά Ελληνοκύπριοι/ες και οι περισσότεροι/ες από αυτούς/ές παρέμειναν στο χωριό στη διάρκεια του 
πολέμου του 1974. Τον Οκτώβριο του 1975, 434 άτομα παρέμεναν εγκλωβισμένα στο χωριό ενώ μέχρι τον Σεπτέμβριο του 
1979 δεν είχαν απομείνει Ελληνοκύπριοι/ες εκεί. (PRIO Κύπρου, 2011) 

.1 Σημειώσεις Εκπαιδευτικών

Αββαείο του Μπέλαπαϊς
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.1
Πηγές για περαιτέρω πληροφορίες
• Τμήμα Αρχαιοτήτων. 2021. Αββαείο Πελλα Παϊς. Διαθέσιμο στο: <https://bit.ly/2Vy0l3n>.
• Dreghorn, W. 1977. A Guide to Antiquities of Kyrenia [Οδηγός Αρχαίοτήτων στην Κερύνεια].    

Διαθέσιμο στο: <www.stwing.upenn.edu/~durduran/drky1.html>.
• Gunthrie, J. 2016. A Bell in Bellapais: Echoes from a Cyprus village [Μία Καμπάνα στο Μπέλλαπαϊς: Ηχώ από ένα 

κυπριακό χωριό]. MBW Publishing.
• Durrell, L. 1957. Bitter Lemons of Cyprus [Πικρολέμονα της Κύπρου]. Λονδίνο: Faber & Faber. 
• Enlart, C., 1987. Gothic art and the Renaissance in Cyprus [Γοτθική τέχνη και η Αναγέννηση στην Κύπρο]. Λονδίνο: 

Trigraph. 
• Gunnis, R., 1973. Historic Cyprus: A Guide to its Towns and Villages, Monasteries & Castles [Ιστορική Κύπρος: Οδηγός 

για τις Πόλεις και τα Χωριά της, Μοναστήρια και Κάστρα]. Λευκωσία: Rüstem (Το αυθεντικό έργο εκδόθηκε το 1936).
• PRIO Κύπρου, 2011. Πορείες Προσφυγιάς και Επανεγκατάστασης.       

Διαθέσιμο στο: <http://www.prio-cyprus-displacement.net/default.asp?id=225>.
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Τι μας λέει το Μπέλαπαϊς για την 
αλλαγή και τη συνέχεια στην Κύπρο;

.2Σχέδιο Μαθήματος - Επίπεδο Γυμνασίου

Ομάδα Στόχος: Γυμνάσιο 

Συνδέσεις με Διδακτικά Αντικείμενα
Ιστορία: Θρησκευτική Ιστορία, Αλλαγή και Συνέχεια, Διαχείριση Μνημείων Πολιτισμικής Κληρονομιάς
Γεωγραφία: Ανθρωπογεωγραφία, Οικονομική Γεωγραφία, Τουρισμός 

Σενάριο: Ένας δικοινοτικός οργανισμός ετοιμάζει μία έκθεση για να προτείνει την υποψηφιότητα του Μπέλαπαϊς για 
το Ευρωπαϊκό Βραβείο για την Πολιτιστική Κληρονομιά (Europa Nostra), λόγω της αρχιτεκτονικής του σπουδαιότητας. 
Η προπαρασκευαστική εργασία θα πρέπει να καταδείξει την αρχιτεκτονική σημαντικότητα του μνημείου και πώς αυτό 
συντηρείται και διαφυλάσσεται για τις μελλοντικές γενιές.

Μαθησιακά αποτελέσματα και Αξιολόγηση: Οι 
μαθητές/ριες αναμένεται να ετοιμάσουν το σενάριο και 
ιστοριοπίνακα (storyboard) για μια σύντομη ταινία ή 
βίντεο που θα προωθεί την αίτηση για βράβευση του 
μνημείου. Το σενάριο θα ακολουθεί μια αφήγηση στην 
οποία θα καταγράφεται χρονολογικά η ιστορία του 
μνημείου, η ξεχωριστή του φύση και, πιθανόν, άνθρωποι 
που σχετίζονται με αυτό. Η αφήγηση αυτή θα πρέπει να 
εστιάζει επίσης στην παρούσα κατάσταση του μνημείου 
και να διασφαλίζει ότι η ιστορία του γίνεται σεβαστή και 
δεν εμπορευματοποιείται. 

Ο ιστοριοπίνακας (storyboard) (δες δεξιά) είναι ένα 
οπτικό πλάνο στο οποίο καταγράφεται η αλληλουχία 
των γεγονότων (σκηνών) μιας ταινίας ή ταινίας κινουμένων σχεδίων, συνήθως μέσα από φωτογραφίες ή σκίτσα και ένα 
επεξηγηματικό κείμενο ώστε ο/η αναγνώστης/ρια να γνωρίζει τι συμβαίνει σε κάθε λήψη. Στο παράδειγμα δίνονται έξι 
«κάδρα», με χώρο για μια εικόνα και σχετικό κείμενο, για την ανάπτυξη της πλοκής της ιστορίας. 

Πιθανή επέκταση: Αναπτύξτε αυτή καθ’ εαυτή την ταινία για την προώθηση της υποψηφιότητας του μνημείου. Για να 
γίνει αυτό, διαφορετικές ομάδες μαθητών/ριών θα μπορούσαν να αναλάβουν την ανάπτυξη διαφορετικών μερών του 
ιστοριοπίνακα, στον οποίο θα έχει συμφωνήσει η τάξη. Για να ετοιμαστεί μια τέτοια ταινία, θα μπορούσαν να γίνουν λήψεις 
κατά την επίσκεψη της τάξης στο μνημείο μαζί με στατικές εικόνες και φωνητικές εγγραφές ή ηχογραφημένα σχόλια.

Οι μαθητές/ριες θα είναι σε θέση να:

• συλλέξουν πληροφορίες σχετικές με το Μπέλαπαϊς σε διαφορετικές χρονικές περιόδους,
• αξιολογήσουν την αρχιτεκτονική του σπουδαιότητα, 
• δημιουργήσουν ιστοριοπίνακα (storyboard) και σενάριο για το βίντεο προώθησης της υποψηφιότητας του μνημείου. 

Μαθησιακή Διαδικασία 

Δραστηριότητες προετοιμασίας, στην τάξη (2 x 40 λεπτά)

Μάθημα 1

Καλωσορίστε την τάξη και εξηγήστε τα μαθησιακά αποτελέσματα: (3 λεπτά) Οι μαθητές/ριες θα μελετήσουν το Αββαείο 
του Μπέλαπαϊς. Η ομάδα θα ερευνήσει το μνημείο για να μαζέψει πληροφορίες ώστε να δημιουργήσει το δικό της σενάριο.

Πλαισίωση: (6 λεπτά) Προχωρήστε με μια παρουσίαση η οποία να επεξηγεί τη φύση της εργασίας και να επιχειρεί μια 
εισαγωγή στο μνημείο του Μπέλαπαϊς. Στο πρώτο μέρος της παρουσίασης μπορείτε να εξηγήσετε γιατί το βραβείο της 
Europa Nostra είναι σημαντικό εύσημο τόσο σε τοπικό όσο και σε ευρωπαϊκό επίπεδο. Θα μπορούσατε να εξηγήσετε 
ότι ορισμένες βραβευμένες τοποθεσίες/μνημεία είναι σημαντικοί προορισμοί για πολιτιστικό τουρισμό. Δώστε κάποιες 
πληροφορίες σχετικά με το πρόγραμμα απονομής των βραβείων Europa Nostra. Για να κατανοήσετε καλύτερα το βραβείο 
και τα κριτήρια που εφαρμόζονται ελέγξτε το διαδικτυακό υλικό. Στο δεύτερο μέρος της παρουσίασής σας δώστε λίγες 
περισσότερες πληροφορίες για το Αββαείο του Μπέλαπαϊς ώστε να βάλετε σε ένα πλαίσιο το σενάριο και το τελικό προϊόν 
που θα δημιουργήσουν οι μαθητές/ριες.

ΦΕ# = Φύλλο Εργασίας σε αυτή την Ενότητα
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.3 Σχέδιο Μαθήματος – Επίπεδο Γυμνασίου

Συζήτηση: (8 λεπτά) Ρωτήστε τους μαθητές/ριες τι θα πρέπει να χαρακτηρίζει ένα επιτυχημένο βίντεο προώθησης (Πιθανές 
απαντήσεις: η επίδραση στο θεατή, η ακρίβεια, να είναι ενημερωτικό). Εξερευνήστε τα κριτήρια επιτυχίας για ένα βίντεο 
προώθησης που εστιάζει στην πολιτιστική κληρονομιά (Πιθανές απαντήσεις: σημασία του χώρου, τρέχουσα κατάσταση 
και εγκαταστάσεις για τους/τις επισκέπτες/ριες). Εξηγήστε ότι αυτά τα κριτήρια μπορούν επίσης να χρησιμοποιηθούν 
για την αξιολόγηση του βίντεο που θα δημιουργήσουν. Ζητήστε τους να λάβουν υπόψη το μέλλον του μνημείου, 
συμπεριλαμβανομένης της οικονομικής βιωσιμότητας, των κατάλληλων δραστηριοτήτων και της συντήρησής του (Πιθανές 
απαντήσεις: δικοινοτικές δραστηριότητες που μπορεί να περιλαμβάνουν πολιτιστικές και καλλιτεχνικές εκδηλώσεις).

Δραστηριότητά: (17 λεπτά) Αυτή η δραστηριότητα θα βασιστεί στις γνώσεις των μαθητών/ριών σχετικά με το μνημείο. 
Χρησιμοποιήστε το φύλλο ΦΕ2.6 για να εξετάσετε την κάτοψη του Αββαείου και να ερευνήσετε τους βασικούς όρους (είτε 
με τη χρήση διαδικτύου, είτε με λεξικά είτε με άλλο υλικό που παρέχεται). Το φύλλο ΦΕ2.7 μπορεί να χρησιμοποιηθεί για να 
κατανοήσουν οι μαθητές/ριες καλύτερα τα σημερινά χαρακτηριστικά του μνημείου, την κατάσταση και τη σημασία του. Τα δύο 
φύλλα εργασίας αναδεικνύουν το μεγάλο μέγεθος του κτηρίου τα περίτεχνα αρχιτεκτονικά χαρακτηριστικά και την αλλαγή στη 
χρήση του χώρου.

Συζήτηση: (3 λεπτά) Ρωτήστε τις/τους μαθήτριες/ές τι πληροφορίες θα χρειαστεί να συγκεντρώσουν είτε μέσω του 
διαδικτύου είτε επί τόπου για να ολοκληρώσουν την εργασία.

Ανατροφοδότηση, συμπεράσματα και κλείσιμο: (3 λεπτά) Ανακεφαλαιώστε τι έχει διδαχθεί και ενημερώστε τις/τους 
μαθήτριες/ές ότι το μάθημα που θα ακολουθήσει την επίσκεψή τους στο μνημείο θα αξιοποιηθεί για να δουλέψουν στην 
ανάπτυξη του ιστοριοπίνακα.

Μάθημα 2

Καλωσόρισμα της τάξης: (2 λεπτά) Ανακεφαλαιώστε όσα έχετε συζητήσει σχετικά με το σενάριο και την ερευνητική τους 
εργασία.

Δραστηριότητα: (35 λεπτά) Αυτή η δραστηριότητα θα δώσει στους/στις μαθητές/ριες την ευκαιρία να προβληματιστούν 
γύρω από τις αλλαγές στο Αββαείο και την τοπική κοινότητα. Για να διερευνήσετε τις αλλαγές, την επιρροή του τουρισμού, 
συμπεριλαμβανομένων των πλεονεκτημάτων και των μειονεκτημάτων που τις συνοδεύουν, χρησιμοποιείστε το φύλλο ΦΕ2.8. 
Αυτό θα πρέπει να οδηγήσει σε εξέταση των ανταγωνιστικών απαιτήσεων για ανάπτυξη που σχετίζονται με τη στήριξη του 
τουρισμού, το εισόδημα που επιφέρει, τις συνέπειες από μεγάλους αριθμούς επισκεπτών/ριών και τον αντίκτυπο που έχει 
αυτό στην αλλαγή του χαρακτήρα ενός τόπου και της περιοχής. Τα φύλλα ΦΕ2.9 και ΦΕ2.10 παρέχουν καθοδήγηση σχετικά 
με τη δημιουργία ενός σεναρίου, πληροφορίες για ανθρώπους από την περιοχή και οποιεσδήποτε άλλες κατάλληλες πηγές 
που θα βοηθήσουν στην ανάπτυξη του σεναρίου. Εξηγήστε ότι οι μαθητές/ριες μπορούν να επιλέξουν να συμπεριλάβουν 
πληροφορίες από τους χαρακτήρες που παρουσιάζονται στα δύο φύλλα και το συνοδευτικό υλικό στην ιστοσελίδα.

Ανατροφοδότηση, συμπεράσματα και κλείσιμο: (3 λεπτά) Ανακεφαλαιώστε συνοψίζοντας τι έχει επιτευχθεί και εξηγήστε 
πώς θα λειτουργήσει η επιτόπια εργασία παρέχοντας πληροφορίες σχετικά με το χρονοδιάγραμμα και τι θα πρέπει να φέρουν 
μαζί τους.

Επίσκεψη στην τοποθεσία (90 λεπτά)

Περιηγηθείτε στο Αββαείο βοηθώντας τις/τους μαθήτριες/ές να εντοπίσουν τα σημαντικότερα χαρακτηριστικά και τεκμήρια 
για την αρχική του χρήση και τις αλλαγές που ακολούθησαν μέσα στο χρόνο. Ζητάτε από τους/ τις μαθητές/ριες να βγάλουν 
φωτογραφίες, να σχεδιάσουν, να πάρουν σημειώσεις και να κοιτάξουν τις φωτογραφίες του φύλλου ΦΕ2.7 ώστε να 
εντοπίσουν σε ποιο σημείο του χώρου βρίσκονται. Πρέπει να αναζητήσουν πληροφορίες για την ιστορική σημαντικότητα 
του χώρου, τις σημερινές του χρήσεις και την παρούσα του κατάσταση. Μπορείτε να ρωτήσετε:

• Αναγνωρίζετε οποιοδήποτε από τα κύρια χαρακτηριστικά; 
• Πως παρουσιάζεται και πώς συντηρείται το μνημείο; 
• Μπορείτε να εντοπίσετε οποιαδήποτε τεκμήρια για τις εκδηλώσεις που διοργανώνονται στο χώρο; (Κονσέρτα, γάμοι 

πολιτιστικές εκδηλώσεις)

Δραστηριότητες μετά την Επίσκεψη, στην τάξη (1 ή περισσότερα μαθήματα)

Οι μαθητές/ριες εργάζονται ατομικά ή σε ομάδες για τη δημιουργία του σεναρίου και του ιστοριοπίνακα. Οι μαθήτριες/ές 
παρουσιάζουν τους ιστοριοπίνακες και τα σενάριά τους για ετεροαξιολόγηση. Ενθαρρύνετε τον αναστοχασμό για το εάν 
έχουν επιτευχθεί τα μαθησιακά αποτελέσματα.
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Πώς θα πρέπει να πούμε 
την ιστορία του Μπέλαπαϊς; 

.4Σχέδιο Μαθήματος – Επίπεδο Λυκείου

Ομάδα Στόχος: Λύκειο

Συνδέσεις με Διδακτικά Αντικείμενα
Ιστορία: Χρονολογία, Ιστορική Σημαντικότητα
Γεωγραφία: Διασυνδεσιμότητα, Αλληλεξάρτηση και Αποτέλεσμα, Τουρισμός

Σενάριο: Μια εταιρεία πληροφορικής έχει αναλάβει την ανάπτυξη ηχογραφήσεων που θα ακούγονται μέσω ακουστικών, 
προκειμένου να εμπλουτιστεί η εμπειρία των επισκεπτών/ριών στο Μπέλαπαϊς. Οι ηχογραφήσεις αυτές θα είναι δυνατόν 
να ενοικιάζονται στην είσοδο του μνημείου, να είναι προσβάσιμες στο διαδίκτυο ως ηχητικά αρχεία ή να ενεργοποιούνται με 
κώδικα QR σε συγκεκριμένα σημεία του μνημείου. Σε αυτές τις ηχογραφήσεις, «χαρακτήρες» μιλούν για το Μπέλαπαϊς σε 
διαφορετικές χρονικές στιγμές της ιστορίας του.

Μαθησιακά αποτελέσματα και Αξιολόγηση: Οι μαθήτριες/ές θα αναπτύξουν τα κείμενα των σύντομων ηχογραφήσεων 
που θα αφηγούνται την ιστορία του μνημείου. Η ομάδα των μαθητριών/ών θα αποφασίσει συλλογικά ως προς το ποιοι 
χαρακτήρες θα περιληφθούν. Μπορείτε να καθορίσετε τα κριτήρια αξιολόγησης και επιτυχίας μαζί με τις/τους μαθήτριες/ές 
σύμφωνα με το επίπεδο του τελικού προϊόντος που αναμένετε. Χωρίστε την τάξη σε ομάδες και συμφωνήστε ένα χρονικό 
όριο για κάθε ηχογράφηση. Μπορείτε να λάβετε υπόψη τα ακόλουθα:
• Πρόκειται οι ιστορίες να ηχογραφηθούν πράγματι και να ενσωματωθούν σε κωδικούς QR;
• Θα κληθούν οι μαθητές/ριες να παρουσιάσουν ζωντανά ή να αποστείλουν το αποτέλεσμα της εργασίας τους;
• Θα ζητήσετε επίσης φωτογραφίες ή πλάνα του μνημείου; 

Οι μαθήτριες/ές θα είναι σε θέση να: 
• ερευνήσουν την ιστορία του Μπέλαπαϊς αξιοποιώντας υλικό που θα τους παρασχεθεί καθώς και άλλες πηγές που 

μπορούν να βρουν στο διαδίκτυο ή σε βιβλία,
• αναγνωρίσουν διαφορετικές αφηγήσεις για το Αββαείο διαμέσου του χρόνου, 
• δημιουργήσουν χαρακτήρες που αφηγούνται διαφορετικές στιγμές της ιστορίας του Μπέλαπαϊς. 

Μαθησιακή Διαδικασία 

Δραστηριότητες προετοιμασίας, στην τάξη (1 x 40 λεπτά) 

Μάθημα 1 

Καλωσορίστε την τάξη και εξηγήστε τα μαθησιακά αποτελέσματα: (3 λεπτά) Οι μαθήτριες/ές θα μελετήσουν το Αββαείο 
του Μπέλαπαϊς. Η ομάδα θα ερευνήσει τη φύση του μνημείου και θα σκεφτούν πώς θα ξανα-αφηγηθούν την ιστορία του για 
ένα ευρύτερο κοινό μέσα από μια σειρά ηχητικών αρχείων και πιθανόν εικόνων που θα μπορούν να είναι προσβάσιμα στο 
διαδίκτυο. Μπορείτε να αναθέσετε σε κάποιες/ους μαθήτριες/ές να τραβήξουν φωτογραφίες και βίντεο σημαντικών μερών 
του μνημείου ώστε να δημιουργήσουν μια συλλογή από υλικό που θα μπορεί επίσης να είναι προσβάσιμη στο διαδίκτυο. 

Πλαισίωση: (2 λεπτά) Κάντε μια εισαγωγή για το μνημείο του Μπέλαπαϊς. Εξηγήστε ότι αναμένεται από τους/τις μαθητές/ριες 
γράψουν σενάρια για κωδικούς QR, οι οποίοι χρησιμοποιούνται ευρέως σε μουσεία και χώρους πολιτιστικής κληρονομιάς 
επιτρέποντας στις/ στους επισκέπτριες/ες να έχουν πρόσβαση σε πληροφορίες μέσω των κινητών τους τηλεφώνων.

Δραστηριότητα: (10 λεπτά) Αυτή η δραστηριότητα θα βοηθήσει τους/ τις μαθητές/ριες να εμπλουτίσουν τις γνώσεις 
τους για το Αββαείο. Χρησιμοποιείστε τα φύλλα ΦΕ2.6 και ΦΕ2.7 για να μάθετε περισσότερα για την αρχιτεκτονική, τα 
χαρακτηριστικά, την κατάσταση και τις λειτουργίες διαφορετικών μερών του Αββαείου. Το φύλλο ΦΕ2.8 δίνει την ευκαιρία 
για τη μελέτη της αλλαγής στο Μπέλαπαϊς μέσα στον χρόνο. Σε αυτό το σημείο συζητήστε με τους/τις μαθητές/ριες με ποιον 
τρόπο ο τουρισμός και η ανάπτυξη άλλαξαν το Μπέλαπαϊς.

Εξερευνώντας χαρακτήρες: (17 λεπτά) Ζητήστε από τις/τους μαθήτριες/ές να κοιτάξουν τα φύλλα ΦΕ2.9 και ΦΕ2.10 
και να συμπληρώσουν τις δραστηριότητες ώστε να συλλέξουν πληροφορίες για μερικούς ιστορικούς και σύγχρονους 
χαρακτήρες που σχετίζονται με το μνημείο. Οι μαθητές/ριες θα χρειαστεί να διενεργήσουν περεταίρω έρευνα με τη βοήθεια 
του διαδικτύου ή μέσω έντυπου υλικού. Για καλύτερη διαχείριση θα μπορούσατε να αναθέσετε διαφορετικές περιόδους 
ή χαρακτήρες σε μικρές ομάδες ή άτομα και να συμφωνήσετε για τη σειρά με την οποία θα τοποθετηθούν οι κωδικοί 
QR. Μερικοί χαρακτήρες ή περίοδοι χρειάζονται περισσότερη μελέτη, για τούτο καλό θα ήταν να λάβετε υπόψη σας τις 
μαθησιακές ικανότητες και τη δυνατότητα πρόσβασης σε ερευνητικό υλικό όταν θα αναθέτετε ρόλους. Εξηγήστε ότι οι 
μαθήτριες/ές είναι δυνατόν να επιλέξουν να συμπεριλάβουν ορισμένους από τους χαρακτήρες που θα τους δοθούν αλλά 

ΦΕ# Φύλλο Εργασίας σε αυτή την Ενότητα 
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.5 Σχέδιο Μαθήματος – Επίπεδο Λυκείου

θα μπορούν να επιλέξουν και διαφορετικούς. Εάν το επιθυμείτε μπορείτε να τους ζητήσετε να πάρουν συνεντεύξεις για το 
Μπέλαπαϊς από ντόπιες/ους και επισκέπτριες/ες.

Για οδηγίες σχετικά με τον τρόπο διεξαγωγής συνεντεύξεων προφορικής ιστορίας ελέγξτε την έκδοση του ΟΙΔΕ2 Μια εισαγωγή 
στην Προφορική Ιστορία. Όταν οι εμπειρίες των εν ζωή ανθρώπων γίνονται ιστορία. Οι περιγραφές των χαρακτήρων που 
παρέχονται στα ΦΕ2.9 και ΦΕ2.10 συνοδεύονται από ορισμένα σημεία συζήτησης που θα βοηθήσουν τους/τις μαθητές/
ριες στην έρευνά τους. Το Μπέλαπαϊς ήταν και είναι ένας δημοφιλής προορισμός για τους/τις περιηγητές/ριες λόγω της 
ομορφιάς και του μοναδικού χαρακτήρα του. Το μνημείο κέρδισε ακόμα μεγαλύτερη δημοτικότητα μέσω της τέχνης της 
φωτογραφίας, της λογοτεχνίας και των αφηγήσεων των ταξιδιωτών. Σε αυτά συμπεριλαμβάνονται οι φωτογραφίες του John 
Thomson και τα κείμενα του Lawrence Durrell. Οι φωτογραφίες του Thomson είναι σπάνιες για μια χρονική περίοδο που η 
φωτογραφία δεν ήταν ευρέως διαδεδομένη. Παρέχουν την ευκαιρία να εξεταστεί η αποικιοκρατία μέσω της φωτογραφίας. 
Χαρακτήρες όπως η Aliye Menteş και ο φύλακας Κώστας Κκολής συνδέονται με συζητήσεις γύρω από τη διατήρηση της 
πολιτιστικής κληρονομιάς και την άνοδο της τουριστικής και οικιστικής ανάπτυξης. Εξετάζοντας τις ζωές των μοναχών και 
των βασιλέων κατά τη Φραγκική Περίοδο, οι μαθητές/ριες θα είναι σε θέση να κατανοήσουν τη σχέση μεταξύ βασιλικής 
εξουσίας και θρησκείας εκείνη την εποχή.

Συζήτηση: (6 λεπτά) Συζητήστε με την ομάδα σε ποιο ακροατήριο θα απευθύνεται το υλικό τους. Αυτή η συζήτηση θα 
επιτρέψει στους/στις μαθητές/ριες να καταλάβουν ότι το ακροατήριό τους θα είναι διάφορων ηλικιών και δυνατόν να έχει 
περιορισμένη γνώση για την ιστορία του Αββαείου. Ποια στοιχεία θα κάνουν την παρουσίαση ενδιαφέρουσα, ιστορικά 
ισχυρή και ακριβή;

Συζητήστε τα είδη αφήγησης που χρησιμοποιούνται στα μέσα ενημέρωσης για να κερδίσουν το ενδιαφέρον του κοινού 
και ζητήστε από τις/τους μαθήτριες/ές να θυμηθούν τι συναντούν συνήθως σε εκπαιδευτικές ταινίες ή ντοκιμαντέρ. Συχνά, 
οι παραγωγοί ή οι δημιουργοί ντοκιμαντέρ χρησιμοποιούν την αφήγηση ενός ιστορικού χαρακτήρα, ενός/μιας ιστορικού ή 
ενός/μιας σύγχρονου/ης παρουσιαστή/ριας για να πουν μια ιστορία.

Ανατροφοδότηση, συμπεράσματα και κλείσιμο: (2 λεπτά) Εξηγείστε ότι μετά την επίσκεψή τους θα εργαστούν για την 
ετοιμασία του κειμένου που θα λένε οι αφηγητές/ριες ή οι χαρακτήρες για το Μπέλαπαϊς. Ανακεφαλαιώστε συνοψίζοντας τι 
έχει επιτευχθεί και τι θα ακολουθήσει. Προετοιμάστε τις/τους μαθήτριες/ές για την μελέτη πεδίου, παρέχοντας πληροφορίες 
για τα χρονοδιαγράμματα, τις διευθετήσεις για το λεωφορείο και το τι θα φέρουν μαζί τους.

Επίσκεψη στην τοποθεσία (90 λεπτά)

Περπατήστε εντός του Αββαείου σημειώνοντας τα κεντρικά χαρακτηριστικά και τα τεκμήρια της αρχικής χρήσης και 
τις αλλαγής μέσα στο χρόνο. Οι μαθητές/ριες θα πρέπει να πάρουν φωτογραφίες, να φτιάξουν σχέδια και να πάρουν 
σημειώσεις και να κοιτάξουν τις εικόνες του Αββαείου στο ΦΕ2.7 για να αναγνωρίσουν που βρίσκονται ανά πάσα στιγμή 
μέσα στο Αββαείο. Αν θέλετε οι μαθήτριες/ές να χρησιμοποιήσουν ψηφιακό υλικό για τα αρχεία που θα αναρτηθούν στο 
διαδίκτυο, ζητήστε τους να βγάλουν φωτογραφίες ή βίντεο σε διαφορετικά σημεία του μνημείου.

Δραστηριότητες μετά την Επίσκεψη, στην τάξη (1 ή περισσότερα μαθήματα)

Οι μαθητές/ριες, είτε ατομικά είτε σε ομάδες, θα πρέπει να έχουν στη διάθεσή τους χρόνο να φτιάξουν την ιστορική αφήγηση 
μέσω των χαρακτήρων. Οι μαθητές/ριες μπορούν να φτιάξουν σενάρια για τα ηχητικά αρχεία. Εάν έχετε την απαραίτητη 
τεχνολογία και τον χρόνο μπορείτε να ζητήσετε από τις/τους μαθήτριες/ές να ηχογραφήσουν τα σενάρια, να τα ελέγξουν 
και να τα προσαρμόσουν ανάλογα. Εάν το επιτρέπει ο χρόνος, διαθέστε χρόνο στους/στις μαθητές/ριες να παρουσιάσουν 
την εργασία τους και να αξιολογήσουν την εργασία των συμμαθητών/ριών τους. Ενθαρρύνετε τον αναστοχασμό ως προς 
το πόσο καλά έχουν επιτευχθεί τα μαθησιακά αποτελέσματα. Μπορείτε να επιλέξετε να ηχογραφήσετε τη δουλειά τους ή να 
προσκαλέσετε ακροατήριο στην τάξη για να τη δει και να την ακούσει.

2. ΟΙΔΕ, 2011. Μια εισαγωγή στην Προφορική Ιστορία. Όταν οι εμπειρίες των εν ζωή ανθρώπων γίνονται ιστορία. Λευκωσία: UNDP-ACT. Διαθέσιμο στο: 
<https://www.ahdr.info/our-work/supplementary-educational-materials#introducing-oral-history-when-people%E2%80%99s-ιστορίες-γίνονται-ιστορία>.
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Βασικά χαρακτηριστικά του Αββαείου
.6

A1. Κάτοψη

A2. Άποψη του Μπέλαπαϊς από κάτω προς τα πάνω
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Νάρθηκας 
Εκκλησία
Διακονικό
Συνοδικόν 
  

Εργαστήριο
Περίστωο 
Κελάρι
Αυλή 
Τραπεζαρία

Προσαρμογή από: Jeffery, 
G., 1915. Refectory of 
Bellapais Abbey in Kyrenia [Η 
τραπεζαρία του Αββαείου του 
Μπέλαπαϊς στην Κερύνεια], 
Journal of the Royal Institute 
of British Architects, XXII 3rd 
series.

Πηγή: ΟΙΔΕ, 2020

Άσκηση 

Ερευνήστε τους πιο κάτω όρους και ανακαλύψτε το σκοπό καθενός από τα μέρη του Αββαείου: Κελάρι, Νεκροταφείο, 
Κρύπτη, Κοιτώνες, Αναρρωτήριο, Νάρθηκας, Σαλόνι/Χώρος Υποδοχής, Τραπεζαρία, Διακονικό, Θησαυροφυλάκιο, 
Σκευοφυλάκιο, Συνοδικόν, Περίστωο
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Αρχιτεκτονικά Χαρακτηριστικά
.7

Πηγή: ΟΙΔΕ, 2020

Ερωτήσεις

Κοιτάξτε τις πρόσφατες φωτογραφίες του Αββαείου του 
Μπέλαπαϊς.
1. Τι συμπεράσματα μπορείτε να βγάλετε αναφορικά 

με τη σημασία και το κόστος της κατασκευής του; 
2. Πώς έχει αλλάξει η σημασία του κτηρίου με το 

πέρασμα του χρόνου;

B1

B3

B5

B2

B4



45

Αλλαγή στο Μπέλαπαϊς
.8

Γ1. Καταστήματα και καφετέριες στο σημερινό 
Μπέλαπαϊς

Γ2

Ένα εστιατόριο που ονομάζεται “Το Τεμπελόδεντρο” 
χτίστηκε στο χωριό. Το εστιατόριο, το οποίο προσέλκυσε 
ντόπιους/ες και τουρίστες/ριες, πήρε το όνομά του από ένα 
παλιό δέντρο κάτω από το οποίο οι άνθρωποι συνήθιζαν 
να ξεκουράζονται. Το εστιατόριο έγινε τόσο δημοφιλές 
που αργότερα γκρεμίστηκε και αντικαταστάθηκε με ένα 
μεγαλύτερο κτήριο. Άλλο ένα εστιατόριο χτίστηκε ακριβώς 
δίπλα του, και το παλιό σχολείο μετατράπηκε σε ακόμη 
ένα εστιατόριο. Παλιά σπίτια γύρω από την πλατεία 
μετατράπηκαν σε καταστήματα με σουβενίρ. Σύντομα, τα 
στενά δρομάκια του χωριού ήταν γεμάτα κίνηση. Πολλοί/ες 
τουρίστες /ριες απλά έριχναν μια ματιά στο Αββαείο καθώς 
το κύριο αξιοθέατο έγιναν τα εστιατόρια και τα καταστήματα. 
Τα βράδια, οι άνθρωποι που γέμιζαν το εστιατόριο και η 
κίνηση των αυτοκινήτων γέμισαν με πολύ θόρυβο το χωριό. 
Η αλλαγή συνεχίστηκε με την αυξανόμενη ζήτηση για κτήρια, 
η οποία ακολουθήθηκε από την κατασκευή νέων κατοικιών 
στα περίχωρα του χωριού.

Προσαρμογή από: Gunthrie, J. 2016. A Bell in Bellapais: Echoes from a 
Cyprus village [Μία Καμπάνα στο Μπελλαπαΐς: Ηχώ από ένα κυπριακό 
χωριό]. MBW Publishing.

Γ5 (αριστερά) 

Η φωτογραφία είναι από μια παράσταση της Δικοινοτικής 
Ορχήστρας Μουσικής Δωματίου Κύπρου, η οποία 
δημιουργήθηκε από τη Νάταλη Νεοφύτου και τον Nihat 
Ağdaç. Το Αββαείο χρησιμοποιείται για πολιτιστικές 
και καλλιτεχνικές εκδηλώσεις. Πέραν από αυτές τις 
εκδηλώσεις, το Αββαείο φιλοξενεί εορταστικές εκδηλώσεις, 
όπως γάμους. 

Πηγή: Ορχήστρα Μουσικής Δωματίου Κύπρου

Πηγή: ΟΙΔΕ, 2020

Πηγή: ΟΙΔΕ, 2020

Το Αββαείο του Μπέλαπαϊς, κοντά στην Κερύνεια. Φωτογραφία, 1981, 
από αρνητικό του John Thomson, 1878. Πηγή: Welcome Collection. 

Γ4. Περιβάλλοντας χώρος του Αββαείου του 
Μπέλαπαϊς, 1878

Γ3. Περιβάλλοντας χώρος του Αββαείου του 
Μπέλαπαϊς, 2020

Ερωτήσεις

1. Πώς έχει αλλάξει το Αββαείο και το περιβάλλον του; 
2. Με ποιους τρόπους ο τουρισμός έχει επηρεάσει αυτές τις αλλαγές;
3. Ποια είναι τα οφέλη και ποια τα μειονεκτήματα για την τοπική κοινωνία;
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Μιλώντας για την Ιστορία του Παρελθόντος
.9

Το Αββαείο του Μπέλαπαϊς δεν είναι μόνο ένα αξιόλογο κτίριο, αλλά είναι επίσης σημαντικό για τους ανθρώπους που 
έχουν αλληλεπιδράσει με αυτό ή το περιβάλλον του. Μέσα από τις ιστορίες των ανθρώπων, μπορούμε να μάθουμε για 
διαφορετικές πτυχές της ιστορίας, της σημασίας, της χρήσης και του αντίκτυπού του.

Πιθανοί Χαρακτήρες

Ο «Πρώτος» Τουρίστας: Ο John Thomson (1837 - 1921) ήταν Σκωτσέζος περιηγητής και 
φωτογράφος και μέχρι να επισκεφθεί την Κύπρο είχε γίνει πολύ διάσημος. Με δικά του λόγια: 
«Κατά τη στιγμή της επίσκεψής μας η τραπεζαρία (του Αββαείου) επισκευαζόταν από ένα σώμα 
Βασιλικών Μηχανικών και προσαρμοζόταν για να στεγάσει νοσοκομειακά καταλύματα, αλλά η ιδέα 
εγκαταλείφθηκε στη συνέχεια, καθώς ο χώρος θεωρήθηκε ακατάλληλος».

Thomson, J. 1879. Through Cyprus with the camera in the autumn of 1878 [Γυρίζοντας την Κύπρο με μία κάμερα το 

φθινόπωρο του 1878]. Λονδίνο: Sampson Low, Maston, Searle, and Rivington. 

Σκεφτείτε:
• Γιατί μπορεί ο Thomson να βρήκε την τοποθεσία του Αββαείου άξια επίσκεψης; 
• Πώς οι Βρετανοί, σύμφωνα με τον Thompson, χρησιμοποίησαν το Αββαείο; Θα πρέπει τα 

μνημεία πολιτιστικής κληρονομιάς να χρησιμοποιούνται για διαφορετικούς σκοπούς από το 
σκοπό για τον οποίο δημιουργήθηκαν; Εξηγήστε.

• Γιατί οι φωτογραφίες του μπορεί να είναι ιδιαίτερα σημαντικές; 

Ο Επιστάτης: Ο Κώστας Κκολλής ήταν ο επιστάτης του χώρου από το 1936 
μέχρι το 1974. Δούλευε εκεί ως φύλακας, επιστάτης, κηπουρός και ξεναγός. 
Φύτεψε τα περισσότερα από τα σημερινά φυτά και δέντρα, περιλαμβανομένων 
των τεσσάρων κυπαρισσιών που αντιπροσωπεύουν καθένα από τα παιδιά του. 
Τα παιδιά του λένε ότι οι άνθρωποι τον αποκαλούσαν «ηγούμενο» του Αββαείου 
και ότι επιθυμία του ήταν να ταφεί στον χώρο. 

Προσαρμογή: Πολίτης, 2017. Οι άνθρωποι πίσω απ’ τα πέντε κυπαρίσσια του Μπέλλα Παΐς (βίντεο).
Διαθέσιμο στο: <https://politis.com.cy/politis-news/koinonia/oi-anthropoi-piso-ap-ta-pente-kyparissia-

toy-mpella-pais-vinteo/>.

Σκεφτείτε: 
• Τι κίνητρα πιστεύετε ότι είχε ο Κκολλής για να αναφυτέψει το χώρο; 
• Τι νομίζετε ότι ένιωθε για το μέρος και τον ρόλο του;
• Γιατί οι άνθρωποι που φροντίζουν ιστορικά μνημεία είναι πολύ σημαντικοί;

Η Αρχιτεκτόνισσα: Η Aliye Menteş είναι μια σύγχρονη αρχιτεκτόνισσα 
με ενδιαφέρον για την ιστορική αποκατάσταση και την αγροτική 
ανάπτυξη. Ανακαίνισε το παλιό σπίτι του παππού της στο Μπέλαπαϊς 
και ζει στο χωριό. 

Σκεφτείτε: 
1. Γιατί μπορεί σύγχρονοι άνθρωποι να ελκύονται από το Μπέλαπαϊς ή 

να αισθάνονται ότι είναι ένα ιδιαίτερο μέρος; 
2. Πώς θα μπορούσε ένα γραφικό και τουριστικό μέρος να κερδίσει 

ή να χάσει εξαιτίας της δημοτικότητάς του και της προσέλευσης 
επισκεπτών/ριών; Πώς θα μπορούσε να εξασφαλιστεί μια λογική 
ισορροπία μεταξύ ανταγωνιστικών απαιτήσεων;
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Οι άνθρωποι του Μπέλαπαϊς
.10

Ο Ιδρυτικός Χορηγός: Ο βασιλιάς Αμωρύ ντε Λουζινιάν υπήρξε αρχιστράτηγος 
(1194-1196) και μετά Βασιλιάς της Κύπρου (1196-1205) και της Ιερουσαλήμ 
(1197-1205). Σύμφωνα με αναφορές ο Αμωρύ πέθανε μετά από ασθένεια που 
προκλήθηκε αφού έφαγε μεγάλη ποσότητα άσπρου κεφάλου (είδος ψαριού). 
Διέθεσε τα χρήματα για την ίδρυση του Αββαείου. 

Προσαρμογή από: Burkiewicz, Ł., 2019. A Cultural and Political Representation of Disease among 
the Latin Rulers of the Kingdom of Cyprus (1192-1474) [Πολιτιστική και Πολιτική Αναπαράσταση της 

Ασθένειας μεταξύ Λατίνων Κυβερνώντων του Βασιλείου της Κύπρου (1192-1474)]. 
Στο: J. Dębicki, A, Małecka, επιμ. 2019. Obraz choroby w dyskursie kulturowym. Κρακοβία: 

Wydawnictwo AGH. σσ. 89-102.

Προσπάθηστε να ανακαλύψετε:
• Τι θα μπορούσε να έχει οδηγήσει τον Αμωρύ στην απόφαση να κτίσει το ναό; 
• Ποια είναι η σχέση μεταξύ του Μπέλαπαϊς και της Ιερουσαλήμ;

O Συγγραφέας που εμπνεύστηκε από τον χώρο και ο Επιχειρηματίας που έγινε φίλος 
του
Ο Άγγλος μυθιστοριογράφος και ποιητής Λόρενς Ντάρελ (Lawrence Durrell) (1912-1990) 
και ο γεννημένος στην Κερύνεια επιχειρηματίας Σάπρι Ταχίρ (Sabri Tahir) (1924-2000) 
ήταν φίλοι. Ο Ταχίρ νοίκιασε ένα σπίτι στον Ντάρελ στο Μπέλαπαϊς όπου έγραψε το βιβλίο 
του Τα Πικρολέμονα της Κύπρου, μέσα από το οποίο έκανε το Τεμπελόδεντρο και το τοπικό 
καφενείο ευρέως γνωστά. Ο Ταχίρ ήταν δημοφιλής χαρακτήρας και μετέπειτα υπηρέτησε 
για λίγο ως εκπρόσωπος της τοπικής κοινότητας στην Κερύνεια, αλλά τόσο ο γιος του, όσο 
και ίδιος αργότερα, δολοφονήθηκαν.

Προσπαθήστε να ανακαλύψετε: 
• Γιατί μπορεί ο Ντάρελ να είχε εμπνευστεί από το Μπέλαπαϊς; 
• Ο Λόρενς Ντάρελ είναι ένας διάσημος συγγραφέας. Πώς μπορεί η λογοτεχνία να επηρεάσει 

τον τουρισμό;

Ο μοναχός: Ευλογημένος Χιού (ή Ούγος) Φαγιάνος
Αυτός ο μοναχός είχε μια διακεκριμένη καριέρα. Υπηρέτησε ως Αρχιμανδρίτης 
στον Καθεδρικό Ναό της Ρουέν, πριν γίνει μοναχός στο Μοναστήρι του Μπέλαπαϊς 
το 1251 και Αρχιεπίσκοπος Κύπρου το 1260. Ήταν γνωστός για το ότι εφάρμοζε 
σκληρούς κανόνες. Το 1263 μετακόμισε στην Τοσκάνη για να ιδρύσει ένα νέο 
Αββαείο, στο στυλ του Μπέλαπαϊς, που ονομάστηκε Επισκοπία.

Προσαρμογή από: Πολυγνώση, χ.χ., Ούγος Α’ Φαγιάνος Αρχιεπίσκοπος. 

Διαθέστιμο στο: <http://www.polignosi.com/cgibin/hweb?-A=8214&-V=limmata> 

Προσπάθηστε να ανακαλύψετε: 
• Ποια είναι η καθημερινότητα σε ένα εν ενεργεία Αββαείο, την οποία ο Χιού 

πιθανόν να ήθελε να εξηγήσει στο κοινό; 
• Τι θα μπορούσε να πει ο Χιού σχετικά με τον ρόλο και τη σημασία του Αββαείου;

Δημιουργώντας το σενάριά σας

Σκεφτείτε τα ακόλουθα:
• το κοινό στο οποίο επιθυμείτε να απευθυνθείτε: θα χρειαστεί ένα παρουσιάσετε μια αποτελεσματική ιστορία για τους 

ανθρώπους και το μέρος, η οποία να είναι κατάλληλη για κοινό διαφορετικών ηλικιών, 
• την έκταση και τη φύση των πληροφοριών που θα επικοινωνήσετε, 
• τις ευαισθησίες στην αφήγηση της ιστορίας: σκεφτείτε πώς θα αποφύγετε να προσβάλετε συγκεκριμένες ομάδες 

ενώ την ίδια στιγμή δείχνετε σεβασμό στις ιστορικές πληροφορίες.
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Άφιξη στην τοποθεσία
Θα επισκεφθείτε την εντός των τειχών πόλη της Αμμοχώστου. Μόλις φτάσετε στην Αμμόχωστο, πηγαίνετε στο κέντρο της 
πόλης και ζητήστε από τον/την οδηγό του λεωφορείου να σταθμεύσει απέναντι από τον Πύργο του Οθέλλου, δίπλα στην 
εκκλησία του Αγίου Γεωργίου των Λατίνων. Περπατήστε στην κεντρική πλατεία και το μπουντρούμι όπου φυλακίστηκε ο 
Namık Kemal. Η επίσκεψη για κάθε εκπαιδευτική βαθμίδα διαφοροποιείται ως προς τα σημεία στα οποία εστιάζει, επομένως 
ελέγξτε τις σημειώσεις για τον/την εκπαιδευτικό για λεπτομερείς πληροφορίες σχετικά με τη διαδρομή που θα ακολουθήσετε 
ή την περιοχή που θα επισκεφτείτε.

Περιγραφή Τοποθεσίας
Η εντός των τειχών πόλη της Αμμοχώστου έχει πλούσια ιστορία, καθώς στο παρελθόν έχει φιλοξενήσει διαφορετικούς 
πολιτισμούς και λαούς, συμπεριλαμβανομένων των Ελλήνων, των Σταυροφόρων, των Λουζινιάν, των Βενετών, των 
Οθωμανών και των Βρετανών. Χάρη στο λιμάνι της, η πόλη ήταν το κέντρο εμπορικής δραστηριότητας κατά τους 
μεσαιωνικούς χρόνους (Marangou και Coutas, 2005). Έμποροι από διάφορα πολιτιστικά και θρησκευτικά υπόβαθρα άφησαν 
μέρος των κερδών τους στην πόλη, χτίζοντας χώρους λατρείας (Dağlı, 2013). Τα τείχη χτίστηκαν από τους Λουζινιανούς 
για να προστατεύσουν την πόλη, η οποία, λόγω του γεωπολιτικού της ρόλου, βίωσε πολλές συγκρούσεις. Κατά την Ενετική 
Περίοδο, κατασκευάστηκαν μερικοί από τους προμαχώνες, ανασκάφτηκε η τάφρος και οι είσοδοι της πόλης έκλεισαν, για να 
ενισχυθεί η αμυντική της δύναμη. Παρά την ενίσχυση των οχυρώσεων, η πόλη καταλήφθηκε τελικά από τους Οθωμανούς 
το 1571. Οι Οθωμανοί, που κυβέρνησαν το νησί μέχρι τη Βρετανική αποικιακή περίοδο το 1878, έχτισαν τα δικά τους 
μνημεία, σιντριβάνια και λουτρά (Marangou και Coutas, 2005).

Ο Πύργος του Οθέλλου ή Ακρόπολη χτίστηκε από τους Λουζινιανούς, ενισχύθηκε από τους Ενετούς και αργότερα 
πήρε το όνομά του από τον σαιξπηρικό χαρακτήρα Οθέλλο. Στο πλαίσιο ενός προγράμματος χρηματοδοτούμενου από 
την Ευρωπαϊκή Ένωση, που υλοποιείται από τη Δικοινοτική Τεχνική Επιτροπή για την Πολιτιστική Κληρονομιά και το 
Πρόγραμμα των Ηνωμένων Εθνών για την Ανάπτυξη (UNDP), έχουν γίνει εργασίες συντήρησης και αποκατάστασης στον 
Πύργο του Οθέλλου (Dağlı, 2015). Ο καθεδρικός ναός του Αγίου Νικολάου, που αργότερα μετατράπηκε σε τζαμί, είναι 
γοτθικό κτίσμα που χτίστηκε από τους Λουζινιανούς. Η κατασκευή του χρονολογείται στις αρχές του 14ου αιώνα. Στον 
καθεδρικό ναό στέφονταν οι Λουζινιανοί βασιλιάδες (Keshishian, 1970). Στους χώρους του Ενετικού Παλατιού, μπορείτε να 
βρείτε το μπουντρούμι όπου φυλακίστηκε ο Τούρκος ποιητής Namık Kemal (Rüstem, 2015). Η εκκλησία των Αποστόλων 
Πέτρου και Παύλου πιστεύεται ότι κατασκευάστηκε από έναν πλούσιο έμπορο από τη Συρία. Το κτίριο του 14ου αιώνα 
χρησιμοποιήθηκε για λίγο ως τζαμί και αργότερα ως αποθήκη. Ο προμαχώνας δίπλα από την Πύλη της Ξηράς/Ραβελίνος 
(Ravelin) είναι μία από τις δύο κύριες εισόδους της πόλης μαζί με την Πύλη της Θάλασσας (Keshishian, 1970). Το έργο 
συντήρησης στην Πύλη της Ξηράς /Προμαχώνας Ραβελίνος, ολοκληρώθηκε το 2018.

Αμμόχωστος

.1 Σημειώσεις Εκπαιδευτικών
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Πηγές για Περαιτέρω Πληροφορίες:
• Dağlı, O., 2013. Mağusa’nın 2300. Yaşı Üzerine Notlar [Σημειώσεις για τα 2300 χρόνια της Αμμοχώστου]. Journal of 

Cyprus Studies, 17(41), σσ. 23-35.
• Dağlı O., 2015. Medeniyetlerin Kesiştiği Kent Mağusa [Αμμόχωστος: η πόλη όπου οι πολιτισμοί συναντώνται]. Λευκωσία: 

Havadis Yayınları. 
• Keshishian, K., 1970. Everybody’s Guide to Romantic Cyprus [Ρομαντική Κύπρος]. Λευκωσία: K. Keshishian.
• Marangou, A. και Coutas, A. G., 2005. Famagusta: The story of the city [Αμμόχωστος: Η ιστορία της πόλης]. Λευκωσία: 

Marangou & Coutas. 
• Rüstem, Ü., 2015. Imports from İstanbul: Ottoman exiles to Famagusta and their tombs [Εισαγωγές από την 

Κωνσταντινούπολη: Εξόριστοι Οθωμανοί στην Αμμόχωστο και οι τάφοι τους]. Στο: M. J. K. Walsh, επιμ., 2015. City of 
Empires: Ottoman and British Famagusta. Cambridge Scholars Publishing.

• Σεβέρη, Ρ. Κ., 2005. Μνημεία και Μνήμες: Αμμόχωστος, το Εμπόριο της Ανατολής. Λευκωσία: Ελληνική Τράπεζα.
• The Technical Committee on Cultural Heritage in Cyprus, 2018. 2008-2018: 10 years working together for our common 

heritage [2008-2018: 10 χρόνια δουλεύοντας μαζί για την κοινή μας κληρονομιά].  Διαθέσιμο στο:    
<https://www.cy.undp.org/content/cyprus/en/home/library/partnershipforthefuture/2018-tcch-publication.html> 

• World Monuments Fund, χ.χ. Historic Walled City of Famagusta [Η Ιστορική Αμμόχωστος Εντός των Τειχών]. Διαθέσιμο 
στο: <https://www.wmf.org/project/historic-walled-city-famagusta>.

• Famagusta Walled City Association, 2019. Cultural Heritage [Πολιτιστική Κληρονομιά].     
Διαθέσιμο στο: <https://www.famagustawalledcity.com/heritages>.
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Τι μπορούμε να μάθουμε από την κεντρική 
πλατεία της Αμμοχώστου σχετικά με την 
ιστορία της Κύπρου; 

.2 Σχέδιο Μαθήματος - Επίπεδο Γυμνασίου 

Ομάδα Στόχος: Γυμνάσιο

Συνδέσεις με Διδακτικά Αντικείμενα
Ιστορία: Διαχείριση Πολιτισμικής Κληρονομιάς, Εθνική – Τοπική Ιστορία 
Γεωγραφία: Τουρισμός, Ανθρωπογεωγραφία

Σενάριο: Μια μη κυβερνητική οργάνωση (ΜΚΟ) που εργάζεται για θέματα πολιτισμικής κληρονομιάς απευθύνει πρόσκληση 
σε μαθητές/ριες να δημιουργήσουν υλικό για τα ιστορικά μνημεία της εντός των τειχών πόλης της Αμμοχώστου. Θα ήθελαν 
να δημιουργήσουν μια σύντομη διαδρομή πολιτισμικού ενδιαφέροντος γύρω από την ιστορική πλατεία της εντός των τειχών 
πόλης. Αυτή η διαδρομή θα σχετίζεται με την επίδραση που οι διαφορετικές κοινότητες της Κύπρου είχαν, διαμέσου του 
χρόνου, στο αστικό τοπίο της Αμμοχώστου και την ιστορία της Κύπρου.

Μαθησιακά αποτελέσματα και Αξιολόγηση: Οι μαθήτριες/ές αναμένεται να δημιουργήσουν μια σύντομη διαδρομή 
πολιτισμικού ενδιαφέροντος γύρω από την ιστορική πλατεία της εντός των τειχών πόλης της Αμμοχώστου. Αποφασίστε 
κατά πόσο κάθε μικρή ομάδα θα επικεντρωθεί σε όλα τα κτήρια που θα έχουν επιλεγεί ή κατά πόσο θα αναθέσετε τη 
μελέτη συγκεκριμένων κτηρίων σε συγκεκριμένες ομάδες. Επίσης, μαζί με το σύνολο των μαθητών/ριών αποφασίστε για τα 
κριτήρια επιτυχίας που θα χρησιμοποιηθούν για την αξιολόγηση του τελικού προϊόντος που θα προκύψει.

Οι μαθητές/ριες θα είναι σε θέση να:

• αναλύσουν το αρχιτεκτονικό και ανθρωπογενές τοπίο της πλατείας,
• αναγνωρίσουν την παρουσία διαφορετικών λαών και διοικήσεων,
• δημιουργήσουν μια ακριβή, ενδιαφέρουσα και ενημερωτική διαδρομή για να δείξουν πώς διαφορετικά κτήρια βοηθούν 

να ειπωθεί η ιστορία των ανθρώπων στην Κύπρο.

Μαθησιακή Διαδικασία

Δραστηριότητες προετοιμασίας, στην τάξη (2 x 40 λεπτά) 

Μάθημα 1

Καλωσορίστε την τάξη και εξηγήστε τα μαθησιακά αποτελέσματα: (3 λεπτά) Οι μαθητές/ριες θα κατανοήσουν την 
πολυμορφία στην ιστορία της πόλης και θα την χρησιμοποιήσουν ως βάση για τη δημιουργία μίας πολιτισμικής διαδρομής.

Πλαισίωση: (17 λεπτά) Κοιτάξετε τη θέση της Αμμοχώστου στο χάρτη της περιοχής. Γιατί, κατά τη γνώμη σας, επιλέγηκε 
στην αρχαιότητα η συγκεκριμένη τοποθεσία για την οικοδόμηση μιας πόλης; Ποια οικονομικά πλεονεκτήματα παρείχε 
η συγκεκριμένη τοποθεσία; Οι μαθητές/ριες θα πάρουν στα χέρια τους το φύλλο ΦΕ3.7 για να συμπληρώσουν τις 
δραστηριότητες και θα μελετήσουν τον χάρτη ΦΕ3.6 για να εντοπίσουν την ποικιλία των σημαντικών μνημείων στην εντός 
των τειχών πόλη. Συζητήστε την παρουσία διαφόρων λαών στην ιστορία της Αμμοχώστου. Ζητήστε από τους/τις μαθητές/
ριες να καταγράψουν σε μια χρονολογική σειρά τους διάφορους πολιτισμούς που επηρέασαν και είχαν παρουσία στην 
εμπορική δραστηριότητα της Αμμοχώστου.

Συζήτηση: (5 λεπτά) Ποιοι είναι οι λόγοι για τους οποίους τόσοι πολλοί λαοί ήρθαν και εγκαταστάθηκαν στην Κύπρο; 
(Πιθανές απαντήσεις: εμπόριο, πλούτος, γεωγραφική θέση, ευκαιρίες εργασίας)

Διερεύνηση έννοιας: (5 λεπτά) Αμμόχωστος, ένα μέρος όπου μπορούμε να βρούμε ενδείξεις για το παρελθόν. Τι σημαίνει 
αυτό; Τι μας λέει το αστικό τοπίο για ανθρώπους από το παρελθόν στην πόλη; Αρκετές σελίδες από την Ενότητα 0 θα σας 
βοηθήσουν να συζητήσετε τα βασικά χαρακτηριστικά κτηρίων από διαφορετικές περιόδους.

Δραστηριότητα: (6 λεπτά) Παρουσιάστε στους/στις μαθητές/ριες το φύλλο ΦΕ3.10 για να πάρουν μια αίσθηση του μεγέθους 
και της σημασίας που είχε η πόλη στο παρελθόν. Καλέστε τα παιδιά να προβληματιστούν σε σχέση με την αξιοπιστία των 
πηγών, καθώς σε αυτές προβάλλονται όψεις από το παρελθόν τις οποίες δεν μπορούν πλέον να δουν. Όπως ισχύει με 
άλλες πηγές, ο/ η δημιουργός τους, η οπτική και ο σκοπός τους θα πρέπει να ληφθούν υπόψη.

Ανατροφοδότηση, συμπεράσματα και κλείσιμο: (4 λεπτά) Ανακεφαλαιώστε ό,τι έχει συζητηθεί και ζητήστε από τους/
τις μαθητές/ριες να σκεφτούν για ποιους λόγους έχει αξία η διαμόρφωση μιας διαδρομής που να εστιάζει στην πολιτισμική 
ποικιλομορφία. 

ΦΕ# = Φύλλο Εργασίας σε αυτή την Ενότητα
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.3Σχέδιο Μαθήματος - Επίπεδο Γυμνασίου 

Μάθημα 2 

Καλωσορίστε την τάξη και εξηγήστε τα μαθησιακά αποτελέσματα: (3 λεπτά) Οι μαθητές/ριες θα αναλύσουν περαιτέρω 
τον μικτό πληθυσμό της πόλης και θα ενημερωθούν για την ένταση μεταξύ συντήρησης και ανάπτυξης, η οποία θα ενισχύσει 
την κατανόηση της πολιτισμικής κληρονομιάς.

Πλαισίωση: (5 λεπτά) Οι μαθητές/ριες θα μελετήσουν το ΦΕ3.8 για να μάθουν για την αλλαγή και τον πληθυσμό της πόλης 
στην πρόσφατη ιστορία.

Δραστηριότητα 1: (15 λεπτά) Η σημασία της πόλης μειώθηκε καθώς το λιμάνι κατέστη λιγότερο αποτελεσματικό και γέμισε 
λάσπη. Έμεινε στάσιμη και, για μεγάλο χρονικό διάστημα, πολύ μικρό μέρος της ανακαινίστηκε ή άλλαξε. Κοιτάξτε και πάλι 
το Φύλλο ΦΕ3.10 και αξιολογήστε την αξιοπιστία του συνόλου των πηγών που ισχυρίζονται ότι η Αμμόχωστος φθίνει μεταξύ 
του 16ου και του 19ου αιώνα. Έχει σημασία αν κάποια λιγότερο σημαντικά κτήρια παραμελούνται, καταρρέουν ή αφαιρούνται, 
ενώ τα σημαντικά κτίρια διατηρούνται; Χρησιμοποιήστε τις πηγές στο ΦΕ3.9 για να αναπτύξετε τα επιχειρήματά σας.

Δραστηριότητα 2: (7 λεπτά) Διαβάστε το ΦΕ3.9 και ζητήστε από τους/τις μαθητές/ριες να συμπληρώσουν τις εργασίες. 
Συζητήστε τις πηγές και την υποβάθμιση ορισμένων δομών. Ρωτήστε τους/τις μαθητές/ριες τι μας λέει αυτό για την αλλαγή 
του μεγέθους και της σημασίας της πόλης; Λέγεται ότι η εντός των τειχών πόλη είναι αόρατη για τους/τις ντόπιους/ες. Τι 
σημαίνει αυτό; Αυτό οφείλεται στην έλλειψη γνώσης και εξοικείωσης; Θα ήταν χρήσιμο αν οι άνθρωποι ήταν περισσότερο 
ενημερωμένοι για την ιστορία της Αμμοχώστου;

Σχεδιάζοντας μια διαδρομή: (6 λεπτά) Παρουσιάστε παραδείγματα πολιτιστικών διαδρομών και συζητήστε τα 
χαρακτηριστικά τους. Εξηγήστε ότι η πολιτισμική διαδρομή είναι ένα μονοπάτι πεζοπορίας που δίνει την ευκαιρία στους/
στις επισκέπτες/τριες να δουν ενδιαφέρουσες και σημαντικές τοποθεσίες. Ρωτήστε τους/τις μαθητές/ριες τι θα ήθελαν να 
συμπεριλάβουν στη διαδρομή τους και τι είδους πληροφορίες θα ήθελαν να συγκεντρώσουν για το κάνουν αυτό. 

Ανατροφοδότηση, συμπεράσματα και κλείσιμο: (4 λεπτά) Εξηγήστε ότι για να κατανοήσετε καλύτερα τα κτήρια στην 
πλατεία, πρέπει, στο σπίτι, να βρείτε πληροφορίες για συγκεκριμένες τοποθεσίες/ μνημεία. Μοιράστε συγκεκριμένα κτήρια 
σε άτομα ή ομάδες. Ζητήστε να αποφύγουν τη χρήση μιας μόνο πηγής πληροφοριών και να δώσουν προσοχή στην 
αξιοπιστία των πηγών. Κάντε προεπισκόπηση της μελέτης πεδίου και εξηγήστε τι πρόκειται να κάνουν οι μαθητές/ριες και 
τι πρέπει να φέρουν μαζί τους κατά την επίσκεψη.

Επίσκεψη στην τοποθεσία (120 λεπτά) 

Χρησιμοποιήστε το ΦΕ3.6 για να εντοπίσετε τοποθεσίες και να ακολουθήσετε τη διαδρομή, ξεκινώντας και τελειώνοντας 
στον Πύργο του Οθέλλου. Το επίκεντρο θα είναι τα κτήρια κοντά στην κεντρική πλατεία. Μπορείτε να συνεχίσετε το μονοπάτι 
για το Επίπεδο Λυκείου αν θέλετε να εξερευνήσετε περισσότερα.

Στο δρόμο προς την κεντρική πλατεία, μπορείτε να σταματήσετε στα ακόλουθα σημεία και να συζητήσετε:

Πύργος Οθέλλου: Τι μας λένε οι οχυρώσεις για το παρελθόν; (Πιθανές απαντήσεις: σημασία της πόλης, απειλές 
σύγκρουσης, αντιπαλότητα).

Πάρκο Δυσδαιμόνας: Γιατί τα ονόματα του Οθέλλου και της Δυσδαισμόνας χρησιμοποιούνται στη συγκεκριμένη 
τοποθεσία; (Πιθανές απαντήσεις: φήμη, τουρισμός, νοσταλγία, αποικιοκρατία, προτίμηση για γνωστά ονόματα). Θα είναι 
ιδιαίτερα χρήσιμο για τους/τις μαθητές/ριες αν παρέχονται σύντομες πληροφορίες για τον Σαίξπηρ και το θεατρικό του έργο 
«Οθέλλος». Ο Ουίλιαμ Σαίξπηρ είναι παγκοσμίως γνωστός Άγγλος θεατρικός συγγραφέας και ποιητής (1564-1616), που 
έγραψε τα έργα Άμλετ, Μάκβεθ, Ρωμαίος και η Ιουλιέτα και Οθέλλος. Το έργο Οθέλλος γράφτηκε το 1603 και πιστεύεται ότι 
διαδραματίζεται στην Κύπρο. Ο Οθέλλος από το θεατρικό έργο του Σαίξπηρ είναι στρατηγός. Η σύζυγός του, Δυσδαιμόνα, 
είναι κόρη μιας ισχυρής Βενετσιάνικης οικογένειας. Ο Οθέλλος κάνει τον Κάσιο υπολοχαγό του και ο αποτυχημένος 
υποψήφιος, Ιάγος, από ζήλια, διαδίδει ψευδείς φήμες για μια σχέση μεταξύ του Κάσου και της Δυσδαιμόνας. Αυτές οι φήμες 
οδηγούν σε τραγικό τέλος, καθώς ο Οθέλλος δολοφονεί τη Δυσδαιμόνα και συλλαμβάνεται.3

Πύλη της Θάλασσας: Τι μας λέει αυτό το μέρος για το παρελθόν της Αμμοχώστου; (Πιθανές απαντήσεις: πόλη-λιμάνι, 
πρόσβαση, έλεγχος, φορολογία).

3. Bevington, D., 2021. Othello [Oθέλλος]. Britannica Encyclopedia. Διαθέσιμο στο: <https://www.britannica.com/topic/Othello-by-Shakespeare>.
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.3
Κεντρική Πλατεία: Χωρίστε την τάξη σε μικρότερες ομάδες και καθορίστε χρονοδιάγραμμα για να περιηγηθούν στα 
ιστορικά αξιοθέατα που αναφέρονται στο μονοπάτι. Οι μαθητές/ριες θα πρέπει να τραβήξουν φωτογραφίες, να σχεδιάσουν, 
να καταγράψουν ήχους, να δουν πινακίδες πληροφοριών και να γράψουν περιγραφές των βασικών χαρακτηριστικών των 
συγκεκριμένων κτηρίων. Ενθαρρύνετέ τους/τις να εντοπίσουν στοιχεία αλλαγής και συνέχειας στο τοπίο, προκειμένου 
να συγκεντρώσουν πληροφορίες για να υποστηρίξουν τη διαδρομή που θα δημιουργήσουν. Μπορείτε να αναθέσετε 
συγκεκριμένα κτήρια σε συγκεκριμένες ομάδες ή να ζητήσετε από τους/τις μαθητές/ριες να αναθέσουν διαφορετικούς 
ρόλους στα μέλη της ομάδας τους.

Δραστηριότητες μετά την Επίσκεψη, στην τάξη (1 ή περισσότερα μαθήματα) 

Οι μαθητές/ριες θα χρειαστούν χρόνο για να δημιουργήσουν τη διαδρομή τους. Ο απαιτούμενος χρόνος θα καθοριστεί από 
το κατά πόσο οι μαθητές/ριες θα εργαστούν ατομικά ή σε ομάδες και πόσο σύνθετη θα αποφασιστεί ότι θα είναι η εργασία.
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Τι μπορούμε να μάθουμε από την Αμμόχωστο 
σχετικά με τη διαχείριση της πολιτισμικής 
κληρονομιάς;

.4Σχέδιο Μαθήματος – Επίπεδο Λυκείου

Ομάδα Στόχος: Λύκειο

Συνδέσεις με Διδακτικά Αντικείμενα
Ιστορία: Διαχείριση Πολιτισμικής Κληρονομιάς, Ιστορική Σημαντικότητα, Ιστορικά Τεκμήρια 
Γεωγραφία: Ανθρωπογεωγραφία 

Σενάριο: Πρέπει να εκπονηθεί Έκθεση για την Ευρωπαϊκή Ένωση ως προς το κατά πόσο η εντός των τειχών πόλη της 
Αμμοχώστου θα πρέπει, κάποια στιγμή, να λάβει το Ευρωπαϊκό Βραβείο Πολιτιστικής Κληρονομιάς Europa Nostra. Η 
συγκεκριμένη Έκθεση θα περιστρέφεται γύρω από τη σημασία των κτηρίων και άλλων χαρακτηριστικών, αλλά και τα 
επίπεδα και την ποιότητα της συντήρησης, της αποσύνθεσης και της αντικατάστασης.

Μαθησιακά αποτελέσματα και Αξιολόγηση: Οι μαθητές/ριες θα εξερευνήσουν μια σειρά από τοποθεσίες στην εντός των 
τειχών πόλη της Αμμοχώστου. Θα τους ζητηθεί να εξετάσουν τα βασικά χαρακτηριστικά του ανθρωπογενούς τοπίου και να 
συζητήσουν ποιες θα πρέπει να είναι οι προτεραιότητες για τη διαχείριση του ιστορικού παρελθόντος της πόλης, με στόχο 
την ετοιμασία μιας τελικής Έκθεσης. Αποφασίστε μόνοι/ες σας ή με την ομάδα σχετικά με τη μορφή της τελικής Έκθεσης. 
Παρουσιάστε παραδείγματα του τρόπου με τον οποίο ετοιμάζονται οι εκθέσεις, ώστε οι μαθητές/ριες να κατανοήσουν 
καλύτερα τι αναμένεται από αυτούς/ές. Μπορείτε να επιλέξετε η Έκθεση να υποβληθεί γραπτώς, υπό μορφή αφίσας, ως 
προφορική παρουσίαση ή σε ηλεκτρονική μορφή. Καθορίστε συμφωνημένα κριτήρια επιτυχίας, ώστε οι μαθητές/ριες να 
γνωρίζουν πώς θα αξιολογηθεί η εργασία τους. Σε αυτά μπορεί να περιλαμβάνονται πληροφορίες σχετικά με τη φύση, τη 
σημασία, τη γνησιότητα και τη διαχείριση των βασικών κτηρίων, ηχογραφημένες αφηγήσεις, εισηγήσεις για βελτιώσεις στις 
εγκαταστάσεις των επισκεπτών/ριών και την επιτόπια διερμηνεία. Ανταμείψετε την εργασία που χαρακτηρίζεται από σκέψη 
και αυθεντικότητα και όχι την εργασία που θα έχει στηριχθεί στην αντιγραφή τουριστικών οδηγών και διαδικτυακών πηγών 
χωρίς προηγούμενη επιλογή και στοιχεία που καταδεικνύουν ότι υπήρξε ουσιαστική κατανόηση.

Οι μαθητές/ριες θα είναι σε θέση να: 

• αναγνωρίζουν τα βασικά χαρακτηριστικά του αστικού τοπίου,
• συζητήσουν τα στοιχεία που απαιτούνται για τη δημιουργία μιας έκθεσης υψηλής ποιότητας σχετικά με το επίπεδο και 

την κατάσταση της διαχείρισης της πολιτιστικής κληρονομιάς.

Μαθησιακή Διαδικασία

Δραστηριότητες προετοιμασίας, στην τάξη (1 x 40 λεπτά) 

Μάθημα 1

Καλωσορίστε την τάξη και εξηγήστε τα μαθησιακά αποτελέσματα: (2 λεπτά) Οι μαθητές/ριες θα αναπτύξουν κριτήρια 
με τα οποία θα αξιολογούν την ιστορική σημαντικότητα κτηρίων και ανθρωπογενών χαρακτηριστικών σε ένα τοπίο, να 
αναγνωρίζουν σημαντικά ιστορικά χαρακτηριστικά και θα επισκεφτούν την Αμμόχωστο για να γράψουν την Έκθεση που 
τους έχει ζητηθεί.

Συζήτηση: (5 λεπτά) Ζητήστε από τους/τις μαθητές/ριες να προσπαθήσουν να θυμηθούν κτήρια στη γειτονιά, το χωριό 
ή την πόλη τους τα οποία θεωρούνται σημαντικά. Μήπως αυτά τα κτήρια θεωρούνται μέρος της παγκόσμιας πολιτιστικής 
κληρονομιάς; Γιατί ή γιατί όχι; Τι εννοούμε με τον όρο ιστορική σημαντικότητα; Ρωτήστε τους/τις τι είναι αυτό που κάνει 
κάποια μνημεία τοποθεσίες πολύ σημαντικά για την ανθρώπινη ιστορία και ποιος/α λαμβάνει μια τέτοια απόφαση.

Δραστηριότητα: (4 λεπτά) Συζητήστε το νόημα της αυθεντικότητας. Παρουσιάστε μερικές φωτογραφίες διάσημων 
ιστορικών κτηρίων ανά την υφήλιο (π.χ. Όπερα του Σίδνεϋ, Πύργος του Λονδίνου, Τατζ Μαχάλ, Καθεδρικός Ναός της 
Παναγίας των Παρισίων, Πλατεία του Ντουόμo). Γιατί είναι διάσημα και αξιομνημόνευτα;

Επέκταση της Γνώσης: (6 λεπτά) Επεξηγήστε το μηχανισμό βραβείων του Europa Nostra. Υπάρχουν τρεις τοποθεσίες/ 
μνημεία στην Κύπρο που έλαβαν βραβείο Europa Nostra στην κατηγορία Συντήρηση (Σπίτι της Συνεργασίας, Αρμενική 
Εκκλησία και Μοναστήρι, Οθωμανικά Λουτρά Ομεριέ). Συζητήστε τους λόγους για τους οποίους ένα μνημείο όπως η Πόλη 
της Αμμοχώστου θα άξιζε μιας τέτοιας αναγνώρισης.

ΦΕ# = Φύλλο Εργασίας σε αυτή την Ενότητα
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.5 Σχέδιο Μαθήματος – Επίπεδο Λυκείου

Ερευνητική Εργασία: (15 λεπτά) Αναθέστε στους/στις μαθητές/ριες να διεξάγουν έρευνα, μέσα από την ιστοσελίδα 
της Europa Nostra4 ή μέσα από τυπωμένο υλικό που θα τους διαθέσετε για μνημεία/ τοποθεσίες που βραβεύθηκαν στο 
παρελθόν με το συγκεκριμένο βραβείο. Μπορείτε να μεταφράσετε αυτόματα την ιστοσελίδα στα Ελληνικά χρησιμοποιώντας 
τα εργαλεία μετάφρασης στο κάτω μέρος της ιστοσελίδας. Ζητήστε από τους/ τις μαθητές/ριες να εντοπίσουν τα κριτήρια 
για την αξιολόγηση αυτών των μνημείων. Αυτά τα κριτήρια θα περιληφθούν στην ανάλυση που θα επιχειρήσουν για τις 
τοποθεσίες που θα επισκεφθούν. Ενθαρρύνετε την έρευνα των μνημείων από την Κύπρο, τα κριτήρια που αυτά πληρούν 
καθώς και τον τύπο των τοποθεσιών/ μνημείων που βραβεύονται διεθνώς.

Συζήτηση - Debate: (6 λεπτά) Έχει σημασία αν κάποια λιγότερο σημαντικά κτήρια παραμελούνται, καταρρέουν ή 
κατεδαφίζονται ενώ τα σημαντικά διατηρούνται; Μπορείτε να αξιοποιήσετε τα φύλλα ΦΕ3.9 και ΦΕ3.10 για να αναπτύξετε τις 
θέσεις σας για τη συζήτηση. Το φύλλο ΦΕ3.9 καταδεικνύει ότι η φθορά και η συντήρηση είναι δυνατόν να συνυπάρχουν στο 
ανθρωπογενές περιβάλλον. Το φύλλο ΦΕ3.10 περιλαμβάνει φωτογραφικές πηγές που παρέχουν πολύτιμες πληροφορίες 
και μας βοηθούν να εντοπίσουμε ομοιότητες και διαφορές.

Ανατροφοδότηση, συμπεράσματα και κλείσιμο: (2 λεπτά) Συγκεντρώστε υλικά, εξηγήστε τις διευθετήσεις που θα 
πρέπει να γίνουν για την επιτόπια εργασία και αποδεσμεύστε την τάξη.

Επίσκεψη στην τοποθεσία (120 λεπτά) 

Χρησιμοποιήστε το φύλλο ΦΕ3.6 που θα σας βοηθήσει να περπατήσετε τη διαδρομή. Μπορείτε να ξεκινήσετε από τον 
Πύργο του Οθέλλου και να συνεχίσετε στα προτεινόμενα μνημεία του Καθεδρικού Ναού του Αγ. Νικολάου, το Μπουντρούμι, 
την Εκκλησία των Αποστόλων Πέτρου και Παύλου και την Πύλη της Ξηράς. Διαφοροποιήστε το χρόνο που θα αφιερώσετε 
στις διάφορες τοποθεσίες και ζητήστε από τους/τις μαθητές/ριες να παρατηρήσουν όσα τους/τις περιβάλλουν πολύ 
προσεκτικά. Μπορείτε να προσθέσετε επιπλέον μνημεία, ανάλογα με το μέγεθος της ομάδας και το διαθέσιμο χρόνο. 
Ενδεικτικές δραστηριότητες:

• Σε κάθε τοποθεσία, σταματήστε και κοιτάξτε τα τεκμήρια που άφησαν πίσω τους άνθρωποι στο παρελθόν. 
• Συλλέξτε πληροφορίες σχετικά με την τοποθεσία και τα βασικά χαρακτηριστικά της (αρχιτεκτονικό στυλ και δομικά υλικά). 

Συλλέξτε τεκμήρια βγάζοντας φωτογραφίες, κρατώντας σημειώσεις, κάνοντας σχόλια και σκίτσα. 
• Συζητήστε πώς μπορεί να παραχθεί υλικό για ερμηνεία των μνημείων και υποστήριξη των επισκεπτών/ριών. Αυτό μπορεί 

να περιλαμβάνει οθόνες, πάνελ, ανακατασκευές, οπτικοακουστικό υλικό, πληροφορίες σχετικά με την ιστορική περίοδο, 
τη χρήση κλπ. 

• Καταγράψτε τη χρήση των κτηρίων και στοιχεία αλλαγής, συντήρησης, υποβάθμισης, μεταβολής και των επιπτώσεων 
του τουρισμού. Μπορείτε να ελέγξετε την Ενότητα 0 για βοηθητικό υλικό. 

Δραστηριότητες μετά την Επίσκεψη, στην τάξη (1 ή περισσότερα μαθήματα) 

Οι μαθητές/ριες δημιουργούν την έκθεσή τους είτε σε ομάδες είτε ατομικά. Η μορφή που αυτή θα πάρει θα καθορίσει και 
τη διάρκεια που θα δώσετε για την ετοιμασία της εργασίας. Δώστε χρόνο για αξιολόγηση, συζήτηση και ανατροφοδότηση. 
Μπορείτε να αποφασίσετε να αξιολογήσετε την εργασία ή να ζητήσετε από τους/τις μαθητές/ριες να αξιολογήσουν τις 
εργασίες των συμμαθητών/ριών τους.

4. European Heritage Europa Nostra Awards, χ.χ. Winners [Νικητές]. Διαθέσιμο στο: <https://www.europeanheritageawards.eu/winners/>.
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Χάρτης της εντός των τειχών 
διαδρομής

.6

Ραβελίνος/
Πύλη της Ξηράς

Εκκλησία Αποστόλων 
Πέτρου και Παύλου

Εκκλησία του Αγ. Φραγκίσκου

Ενετικές Καμάρες Μπουντρούμι 

Καθεδρικός Αγ. Νικολάου

Λαϊκή Αγορά (Bandabuliya)

Πλατεία 

Τουρμπές του Μουφτή της Δαμασκού

Πάρκο Δυσδαιμόνας 

Πύλη της Θάλασσας

Χαμάμ του Τζαφέρ Πασά

Βρύση του Τζαφέρ Πασά 

Πύργος του Οθέλλου

Ξεκινάτε από τον Πύργο του Οθέλλου, περάστε απέναντι στο πάρκο της Δυσδαιμόνας και περπατήστε μέχρι την Πύλη της 
Θάλασσας. Σταματήστε εκεί για να εξετάσετε το κτίσμα και στη συνέχεια στρίψτε στο δρόμο στα δεξιά, απέναντι από την 
Πύλη. Συνεχίστε στο δρόμο και σε 2-3 λεπτά θα βρείτε τη λαϊκή αγορά (Bandabuliya) στα δεξιά. Συνεχίστε να περπατάτε για 
λιγότερο από ένα λεπτό συνεχίζοντας στον ίδιο δρόμο μέχρι να φτάσετε στην κεντρική πλατεία. Υπάρχουν πολλά ιστορικά 
κτήρια και μνημεία που βρίσκονται μέσα στην πλατεία.

Προαιρετικά για το γυμνάσιο: Μόλις μπείτε στην πλατεία και δείτε τον πρώην Καθεδρικό Ναό του Αγίου Νικολάου στα 
αριστερά σας, θα πρέπει να σταματήσετε και να εξετάσετε το κτήριο και τις καμάρες που διασώζονται από το Ενετικό Παλάτι 
στα δεξιά σας. Περπατώντας κάτω από τις βενετσιάνικες καμάρες, θα φτάσετε στο μπουντρούμι, το οποίο βρίσκεται στο 
χώρο του Ενετικού Παλατιού. Συνεχίστε να περπατάτε μέσα από το Ενετικό Παλάτι μέχρι να φτάσετε σε μια μεγάλη αυλή, 
που σήμερα χρησιμοποιείται ως χώρος στάθμευσης αυτοκινήτων, και στα αριστερά σας θα δείτε μια έξοδο. Βγείτε από την 
αυλή και θα δείτε αμέσως την εκκλησία των Αποστόλων Πέτρου και Παύλου στα δεξιά σας. Ο δρόμος στον οποίο βρίσκεται 
η εκκλησία έχει ένα σταυροδρόμι. Εδώ θα στρίψετε δεξιά. Στο τέλος του δρόμου στρίψτε αριστερά και θα δείτε τα ερείπια 
των ανώνυμων εκκλησιών στα αριστερά σας. Στρίψτε αριστερά από τη δεύτερη στροφή και περπατήστε μέχρι το τέλος του 
δρόμου. Στρίψτε ξανά αριστερά και περπατήστε ευθεία μπροστά μέχρι να δείτε τον Ραβελίνο Προμαχώνα και την Πύλη της 
Ξηράς.

Γυμνάσιο
• Λαϊκή Αγορά (Bandabuliya)
• Τουρμπές του Μουφτή της Δαμασκού
• Πρώην Καθεδρικός Ναός Αγ. Νικολάου 
• Βρύση του Τζαφέρ Πασά 
• Χαμάμ του Τζαφέρ Πασά
• Εκκλησία του Αγ. Φραγκίσκου 
• Ενετικές Καμάρες 

Λύκειο
• Πύργος του Οθέλλου
• Καθεδρικός Αγ. Νικολάου
• Μπουντρούμι 
• Εκκλησία Αποστόλων Πέτρου και Παύλου
• Ραβελίνος/ Πύλη της Ξηράς
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Τι μαθαίνουμε για την κυπριακή ιστορία μέσα από 
τη μελέτη της παλιάς πόλης της Αμμοχώστου; 

.7

A2

Η παραλιακή πόλη της Αμμοχώστου χρησίμευσε ως 
σύνδεσμος μεταξύ Ευρώπης και Μικράς Ασίας και έγινε 
επιχειρηματικό κέντρο στη Μεσόγειο. Οι επιπτώσεις 
φυσικών καταστροφών, όπως οι σεισμοί και ο πόλεμος 
μεταξύ Ενετών και Τούρκων, έβλαψαν την πόλη. Μετά 
από αυτή την περίοδο, πολλά κτίρια καταστράφηκαν και τα 
δομικά υλικά τους χρησιμοποιήθηκαν για τη διώρυγα του 
Σουέζ. Εκτός από τα Ενετικά Τείχη, τον Καθεδρικό Ναό και 
άλλες εκκλησίες, η εντός των τειχών πόλη της Αμμοχώστου 
έχει μετατραπεί σε ερείπια. 

Προσαρμογή από: Keshishian, K., 1970. Everybody’s Guide to 
Romantic Cyprus [Ρομαντική Κύπρος]. Λευκωσία: K. Keshishian.

A1

Το λιμάνι της Αμμοχώστου ήταν μια γέφυρα μεταξύ ανατολής 
και δύσης, που έκανε την πόλη αρκετά πλούσια. Οι έμποροι 
έφεραν τις δικές τους θρησκείες, γλώσσες και πολιτισμούς 
στην Αμμόχωστο. Σε αυτούς/ές περιλαμβάνονταν 
Ορθόδοξοι/ες Χριστιανοί/νές, Μαρωνίτες/ισσες, Ασσύριοι/
ες, Καρμελίτες/ισσες, Ιακωβίτεςι/σσες, Αρμένιοι/ες, 
Νεστοριανοί/ες που έχτισαν χώρους λατρείας. Αυτό έφτασε 
στο αποκορύφωμά του κατά τη διάρκεια του 14ου αιώνα. 
Σήμερα, εκτός από την εκκλησία των Καρμελιτών, όλες οι 
άλλες εκκλησίες εξακολουθούν να υπάρχουν. 

Προσαρμογή από: Dağlı, O., 2013. Mağusa’nın 2300. Yaşı Üzerine 
Notlar [Σημειώσεις για τα 2300 χρόνια της Αμμοχώστου]. Journal of 
Cyprus Studies, 17(41), σσ.23-35

Αμμόχωστος, Κύπρος. Φωτογραφία, 1981, από αρνητικά του John Thomson, 1878.
Πηγή: Wellcome Collection.

A3. Το λιμάνι της Αμμοχώστου 

Ερωτήσεις

1. Τι μας λένε οι πηγές για την ιστορία της Κύπρου; 
2. Οι πληροφορίες της πηγής Α1 υποστηρίζονται από τις πληροφορίες στην πηγή Α2; 
3. Μερικές πηγές αναφέρουν διάφορες θρησκείες και γλώσσες. Τι άλλο χρειάζεται να γνωρίζετε ώστε να εξακριβώσετε 

πόσο όμοιες ή διαφορετικές ήταν οι κοινότητες της μεσαιωνικής Αμμοχώστου; 
4. Μήπως ο εμφανής πολυπολιτισμικός χαρακτήρας της Αμμοχώστου αποδεικνύει ότι και η υπόλοιπη Κύπρος είχε βιώσει 

ανάλογη ποικιλομορφία; 
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Εξετάζοντας την Αλλαγή και τη 
Συνέχεια στην Αμμόχωστο

.8

B1. Έκθεση της Βρετανικής Κυβέρνησης

Το 1878 η Βρετανική Κυβέρνηση έστειλε πέντε επιτρόπους για να αξιολογήσουν την Κύπρο. Ένας από αυτούς τους επιτρόπους 
ήταν ο James Inglis ο οποίος έγραψε ένα βιβλίο 345 σελίδων για την Αμμόχωστο. Αναφέρει ότι, κατά την Οθωμανική Περίοδο, 
η περιοχή της Αμμοχώστου αποτελούνταν από την Αμμόχωστο (5.000 άτομα), την Καρπασία (10.000 άτομα) και τη Μεσαορία 
(20.000 άτομα). Το 1879, υπήρχαν 450 τουρκόφωνοι κάτοικοι στην εντός των τειχών πόλη και 1500 ελληνόφωνοι κάτοικοι στο 
Βαρώσι.

• Τα ρούχα τους ήταν βαμβακερά, τα παπούτσια ήταν συχνά ψηλές μπότες από δέρμα κατσίκας.
• Οι άνδρες ήταν ψηλοί, καλοφτιαγμένοι και ταξίδευαν με γαϊδούρια, οι γυναίκες ήταν μικροκαμωμένες και πάντα 

περπατούσαν.
• Τα σπίτια ήταν καθαρά και κατασκευασμένα από πλιθάρι και πέτρες με επίπεδες στέγες.
• 10 χριστιανικά σχολεία που διδάσκουν Ανάγνωση, Γραφή, Ελληνικά, Γεωγραφία και Αριθμητική υποστηρίζονταν από 

εκκλησίες και χωρικούς. 8 μουσουλμανικά σχολεία βρίσκονταν σε τζαμιά, όπου διδάσκονταν Ανάγνωση, Γραφή και το 
Κοράνι. Οι μαθητές/ριες ενδιαφέρονταν να μάθουν Αγγλικά.

• Οι Μουσουλμάνοι/ες και οι Χριστιανοί/ές ήταν φίλοι/ες, γενικά αναμειγνύονταν και ζούσαν ειρηνικά.
• Η αξιόπιστη τουρκόφωνη αστυνομία ήταν η καλύτερη.

Προσαρμογή από: Dağlı, O., 2013. Mağusa’nın 2300. Yaşı Üzerine Notlar [Σημειώσεις για τα 2300 της Αμμοχώστου]. 
Journal of Cyprus Studies, 17(41), σσ. 23-35.

B2. Πρώην Καθεδρικός Ναός Αγ. Νικολάου 

Η πλατεία της Αμμοχώστου, που βρίσκεται μπροστά από τον Καθεδρικό Ναό του Αγίου Νικολάου, έχει γίνει μάρτυρας 
πολλών σημαντικών γεγονότων όπως η στέψη του Πέτρου Α’, η πομπή όλων των κατοίκων (Λατίνοι/ες, Έλληνες/ίδες, 
Αρμένιοι/ες, Νεστοριανοί/ές, Ιακωβίτες/ισσες, Ινδοί/ές Χριστιανοί/ές της Μαλαμπάρ, Αβησσινοί/ές, Σαρακηνοί/ές) που 
προσεύχονται για το τέλος της πανώλης, ο γάμος της Αικατερίνης Κορνάρο και του Ιακώβου Β ́ και η ταφή του Ιακώβου Β’.

Προσαρμογή από: Σεβέρη, Ρ. Κ., 2005. Μνημεία και Μνήμες: Αμμόχωστος, το Εμπόριο της Ανατολής. Λευκωσία: Ελληνική Τράπεζα.

Προσαρμογή από : Κυπριακή Δημοκρατία, Υπουργείο Οικονομικών, Στατιστική Υπηρεσία, 2020. Απογραφή Πληθυσμού, 
Διαθέσιμο στο: <https://bit.ly/38Ktlbl>.

B3. Ο Πληθυσμός της Αμμοχώστου

Ερωτήσεις

1. Μήπως η πηγή B2 αναδεικνύει τη σπουδαιότητα του Καθεδρικού Ναού; Πώς; 
2. Τι κίνητρο είχε κατά τη γνώμη σας η Βρετανική Κυβέρνηση για να αποστείλει 5 επιτρόπους να διενεργήσουν έρευνα 

(απογραφή) στην Κύπρο και να αποστείλουν σχετική αναφορά; 
3. Θα λέγατε ότι ο τόνος και το περιεχόμενο της βρετανικής αναφοράς είναι ουδέτερα; Γιατί ή γιατί όχι;
4. Τι μας λένε οι πηγές σε σχέση με την αλλαγή και τη συνέχεια στην κυπριακή ιστορία; Μπορείτε να συνδέσετε την 

απάντησή σας με τεκμήρια από τις πηγές Α1 – Α3 αν το επιθυμείτε.

ΔΗΜΟΣ ΑΜΜΟΧΏΣΤΟΥ – 1891

Άντρες Γυναίκες Μωαμεθανοί/ές Μη Μωαμεθανοί/ές Σύνολο

1782 1585 835 2532 3367

ΠΟΛΗ ΤΗΣ ΑΜΜΟΧΏΣΤΟΥ – 1960

Άντρες Γυναίκες Έλληνες/
ίδες

Μαρονίτες/
ισσες

Αρμένιοι/ες Τούρκοι/
άλλες

Βρετανοί/
ές 

Ρομά Άλλοι/ες Σύνολο

17284 17490 24506 24 152 6120 3663 68 241 34774
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Ερωτήσεις

1. Τι σημαίνει ο όρος πολιτιστική κληρονομιά σε σχέση με το ανθρωπογενές περιβάλλον;
2. Τι δείχνουν οι πηγές για το πόσο καλά διατηρείται η κληρονομιά της Αμμοχώστου;
3. Τι άλλο θα προτείνατε να γίνει για την προστασία της παγκόσμιας πολιτιστικής κληρονομιάς στην Αμμόχωστο;
4. Τι σημαίνει παλινδρόμηση, στασιμότητα και πρόοδος στην ιστορία; Υπάρχουν στοιχεία ότι και τα τρία συμβαίνουν στην 

Παλιά Πόλη της Αμμοχώστου;

Πολιτιστική Κληρονομιά σε κίνδυνο; 
Παλινδρόμηση, Στασιμότητα ή Πρόοδος;

.9

Γ2. Συντηρημένος Καθεδρικός Ναός και 
κατεστραμμένη Λατινική Εκκλησία, σήμερα

Γ4. Εκκλησία του Αγ. Γεωργίου των ΕλλήνωνΓ3. Ανώνυμη Εκκλησία

Γ1

Η Τεχνική Επιτροπή για την Πολιτιστική Κληρονομιά 
θεσμοθετήθηκε το 2008 για να προωθήσει και να προστατεύσει 
την πολιτιστική κληρονομιά της Κύπρου. Η Επιτροπή πιστεύει 
ότι προστατεύοντας την πολιτιστική κληρονομιά προωθεί 
τη συνεργασία, τη βιώσιμη ανάπτυξη και την αμοιβαία 
κατανόηση. Το έργο της Επιτροπής υποστηρίζεται από μια 
ομάδα αρχαιολόγων, ιστορικών τέχνης, αρχιτεκτόνων και 
πολεοδόμων από όλο το νησί. Τα προγράμματα συντήρησης 
περιλαμβάνουν Ορθόδοξες, Μαρωνίτικες και Αρμένικες 
εκκλησίες, τζαμιά, χαμάμ, οχυρώσεις και νερόμυλους. Τα 
έργα που πραγματοποιήθηκαν στην Αμμόχωστο μέχρι το 
2018 είναι τα εξής: Τζαμί Μουσταφά Πασά, Πύργος Οθέλλου, 
Ενετικά Τείχη μεταξύ του Οπλοστάσιου και της Πύλης της 
Θάλασσας, Προμαχώνας Μαρτινένγκο, Αγία Μαρία της 
Αρμενικής Εκκλησίας, Αγία Μαρία του Καρμέλ, Ραβελίνος 
(Πύλη της Ξηράς), Εκκλησία της Αγίας Άννας και Τζαμί των 
Βυρσοδεψών.

Προσαρμογή από: The Technical Committee on Cultural Heritage in 
Cyprus, 2018. 2008-2018: 10 years working together for our common 
heritage [2008-2018: 10 χρόνια δουλεύοντας μαζί για την κοινή μας 
κληρονομιά]. Διαθέσιμο στο: <https://www.cy.undp.org/content/cyprus/en/
home/library/partnershipforthefuture/2018-tcch-publication.html

Γ5

Το Παγκόσμιο Ταμείο Μνημείων είναι ένας μη κερδοσκοπικός οργανισμός που ιδρύθηκε το 1965 και εργάζεται για τη 
διατήρηση της πολιτιστικής κληρονομιάς σε όλο τον κόσμο. Σύμφωνα με την έκθεση του Παγκόσμιου Ταμείου Μνημείων 
του 2012 για την Αμμόχωστο, αν και η εντός των τειχών πόλη είναι άθικτη, δε χρησιμεύει πλέον ως δημοτικό κέντρο. Η 
πόλη είναι πλούσια από άποψη κληρονομιάς. Ωστόσο, υπάρχει ένας μεγάλος αριθμός κτηρίων που δε χρησιμοποιούνται. 
Επίσης, οι ακατάλληλες τροποποιήσεις είχαν αντίκτυπο στον χαρακτήρα της πόλης. Παρά την πλούσια κληρονομιά του, ο 
τουρισμός προς την εντός των τειχών πόλη της Αμμοχώστου συνήθως περιορίζεται σε ημερήσιες εκδρομές.

Προσαρμογή από: Mason, R., Fund, W. M., Tumer, E. U., Ünlü, A. K., Silman, R. και Schmid, W., 2012. The Walled City of Famagusta: Preservation 
Studies [Η εντός των τειχών πόλη της Αμμοχώστου: Μελέτες Συντήρησης]. Νέα Υόρκη, ΗΠΑ: World Monuments Fund.

Πηγή: ΟΙΔΕ, 2020.

Πηγή: ΟΙΔΕ, 2020.Πηγή: ΟΙΔΕ, 2020.
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Αλλαγή και Συνέχεια, 
Ομοιότητα και Διαφορά

.10

Αμμόχωστος, Κύπρος. Φωτογραφία από αρνητικό του John Thomson, 
1878. Πηγή: Wellcome Collection. 

Αμμόχωστος, Κύπρος. Φωτογραφία, 1981, από αρνητικό του John 
Thomson, 1878. Πηγή: Wellcome Collection. 

Αμμόχωστος, Κύπρος. Φωτογραφία από αρνητικό του John Thomson, 
1878. Πηγή: Welcome Collection. 

Πηγή: ΟΙΔΕ, 2020

Πηγή: ΟΙΔΕ, 2020

Πηγή: ΟΙΔΕ, 2020

Ερωτήσεις

1. Τι μας λένε οι φωτογραφικές πηγές για την αλλαγή και τη συνέχεια στο ανθρωπογενές τοπίο;
2. Με ποιους τρόπους μπορούν οι φωτογραφικές πηγές να είναι αξιόπιστες;
3. Με ποιους τρόπους μπορεί να είναι αναξιόπιστες;

Δ1 Δ2

Δ3 Δ4

Δ5 Δ6
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Άφιξη στην Τοποθεσία
Τα Λεύκαρα είναι ένα χωριό στην επαρχία Λάρνακας, στις πλαγιές της οροσειράς του Τροόδους. Για να επισκεφθείτε το 
χωριό, στον αυτοκινητόδρομο Λευκωσίας-Λεμεσού, πάρτε την έξοδο για Σκαρίνου και ακολουθήστε τις πινακίδες προς 
Πάνω Λεύκαρα, οι οποίες οδηγούν σε δύο διαφορετικές εισόδους του χωριού. Ακολουθήστε τις πινακίδες προς το «νέο 
δρόμο» και στη συνέχεια προς το δημοτικό χώρο στάθμευσης. Τα λεωφορεία μπορούν να σταθμεύσουν απέναντι από το 
νηπιαγωγείο στην οδό Γιάννου Κρανιδιώτη, όπου μπορείτε να συγκεντρώσετε την ομάδα για να ξεκινήσετε την περιήγηση.

Περιγραφή Τοποθεσίας
Τα Πάνω και τα Κάτω Λεύκαρα, είναι δύο ξεχωριστά χωριά, σε απόσταση 1 χιλιομέτρου το ένα από το άλλο, στους πρόποδες 
του βουνού Σωτήρα. Κατά την Φράγκικη Περίοδο ήταν το 4ο μεγαλύτερο χωριό της Κύπρου (με 1.000 κατοίκους), έγινε έδρα 
του Επισκόπου Λεμεσού το 1260 μ.Χ. και ο τόπος όπου εξορίστηκαν οι ηγέτες του Τάγματος των Ναϊτών Ιπποτών για τρία 
χρόνια το 1308. Το 1464 ο βασιλιάς Ιάκωβος Β’ παραχώρησε μέρος των Λευκάρων στον Σορ ντε Ναβές, Κοντόσταυλο της 
Κύπρου, και μέρος τους στον Πέτρο Νταβίλα. Αργότερα τα δύο χωριά έγιναν ιδιοκτησία του Ενετικού Κράτους (Παταπίου, 
2014). Στις αρχές του 20ου αιώνα, η τοπική οικονομία αναπτύχθηκε όταν έγινε κέντρο δημιουργίας των λευκαρίτικων 
κεντημάτων, τα οποία έγιναν γνωστά για την υψηλή τους ποιότητα. Το εμπόριο ξεκίνησε από μερικές γυναίκες εμπόρους 
που πούλησαν τα κεντήματά τους στην Κύπρο και, στη συνέχεια, στην Αλεξάνδρεια της Αιγύπτου. Αργότερα, το εμπόριο 
λευκαρίτικων κεντημάτων εξελίχθηκε σε μια επιτυχημένη κερδοφόρα επιχείρηση, με άνδρες εμπόρους να ταξιδεύουν σε 
όλο τον κόσμο για να πουλήσουν τα κεντήματα που παρήγαγαν γυναίκες κεντήτριες στα Λεύκαρα. Το χωριό γνώρισε μεγάλη 
οικονομική και πολιτιστική ανάπτυξη, με αποτέλεσμα τη βελτίωση του επιπέδου της εκπαίδευσης των παιδιών και την 
ανάπτυξη των υποδομών της κοινότητας (Χατζηγιασεμή, 2016). Η οικονομική ύφεση, μετά τον Δεύτερο Παγκόσμιο Πόλεμο, 
ανάγκασε μεγάλο μέρος του πληθυσμού της κοινότητας να μεταναστεύσει. Μετά το 1974 παρατηρήθηκε περαιτέρω μείωση 
του πληθυσμού και στροφή προς μεγαλύτερους οικισμούς για καλύτερες προοπτικές απασχόλησης (Χατζηγιασεμή, 2016). 
Το 1963, ο τουρκοκυπριακός πληθυσμός των Λευκάρων εκτοπίστηκε και μεταφέρθηκε στον θύλακα της Κοφίνου μέχρι το 
1974, όταν μεταφέρθηκαν στο βόρειο μέρος της Κύπρου, κυρίως στην περιοχή της Αμμοχώστου (PRIO Κύπρου, 2011). 

Το ιστορικό κέντρο των Λευκάρων προστατεύεται από κανονισμούς για τη διαφύλαξη της πολιτιστικής κληρονομιάς. Το 
χωριό είναι ιδανικό για τη μελέτη και προβολή της παραδοσιακής και νεοκλασικής κυπριακής οικιστικής τεχνοτροπίας, 
καθώς και πιο σύγχρονου αρχιτεκτονικού στυλ. Μπορεί επίσης να παρατηρηθεί η προσθήκη νεοκλασικών στοιχείων σε 
παλαιότερα κτίρια, κάτι που υποδεικνύει την επίδραση της οικονομικής ανάπτυξης.

Το Τοπικό Μουσείο Παραδοσιακής Κεντητικής και και Αργυροχρυσοχοΐας, που βρίσκεται στο ανακαινισμένο σπίτι του 
Θεμιστοκλή Πάτσαλου και της πλούσιας οικογένειάς του, χτίστηκε το 1896. Στο ισόγειο, η έκθεση περιλαμβάνει τραπεζαρία 
αγροτικού τύπου και αποθήκη με μεγάλα πιθάρια και γεωργικά εργαλεία. Ο επάνω όροφος είναι αφιερωμένος στο 
λευκαρίτικο κέντημα, τις παραδοσιακές στολές και κοσμήματα, τα ασημικά και την επίπλωση του 19ου – 20ου αιώνα.

Λεύκαρα

.1 Σημειώσεις Εκπαιδευτικών
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.1
Πηγές για Περαιτέρω Πληροφορίες
• Χατζηγιασεμή A., 2016. Λευκαρίτικα: Τέχνη και Παράδοση. Λευκωσία: Laser Graphics.
• Δήμος Λευκάρων, 1983-2004. Περιοδικό «Τα Λεύκαρα». 
 Διαθέσιμο στο: <https://apsida.cut.ac.cy/collections/show/24>. 
• Δήμος Λευκάρων, 2010-2016. Περιοδικό «Τα Λεύκαρα».        

Διαθέσιμο στο: <https://www.lefkara.org.cy/el/istoria-politismos/periodiko>. 
• Παταπίου, N., 2014. Αρχειακές Μαρτυρίες για τα Λεύκαρα. Παράθυρο Πολίτη. 
 Διαθέσιμο στο: <https://bit.ly/2IIVJRI>. 
• PRIO Κύπρου, 2011. Πορείες Προσφυγιάς και Επανεγκατάστασης. 
 Διαθέσιμο στο: <http://www.prio-cyprus-displacement.net/default.asp?id=225>. 
• RehabiMed, 2008. Urban landscape rehabilitation in Lefkara, Cyprus: The recuperation of a modern past [Αποκατάσταση 

αστικού τοπίου στα Λεύκαρα, Κύπρος: Η ανάρρωση ενός σύγχρονου παρελθόντος]. Βαρκελώνη: Col•legi d’Aparelladors 
i Arquitectes Tècnics de Barcelona pour le consortium Rehabimed. [pdf] 

 Διαθέσιμο στο: <https://issuu.com/asociacionrehabimed/docs/urban_landscape_rehabilitation_in_l>.
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Πρέπει τα Λεύκαρα να αναπτυχθούν εκ νέου;
.2 Σχέδιο Μαθήματος – Επίπεδο Γυμνασίου

Ομάδα Στόχος: Γυμνάσιο

Συνδέσεις με Διδακτικά Αντικείμενα
Ιστορία: Ιστορικά Τεκμήρια, Διαχείριση Πολιτιστικής Κληρονομίας, Ιστορία των Γυναικών
Γεωγραφία: Οικονομική Γεωγραφία, Τουρισμός 

Σενάριο: Τα Λεύκαρα, κάποτε κοινότητα 2.500 ατόμων, γνωστή για την κατασκευή κεντημάτων, είναι πλέον ένας μικρός 
οικισμός, που συχνά είναι γεμάτος τουρίστες/ριες. Ένα πολιτικό κόμμα, σε συνεργασία με μια διεθνή εταιρεία, έχουν 
καταθέσει πρόταση για ανατροπή των νόμων σχετικά με την προστασία της πολιτιστικής κληρονομιάς ώστε να επιτραπεί 
η δημιουργία ενός συγκροτήματος καζίνο στην κοινότητα. Σύμφωνα με το σχέδιο, θα αλλάξει ο χαρακτήρας ορισμένων 
κτηρίων και θα γκρεμιστούν μερικά από τα παλαιότερα σπίτια και δρόμοι ώστε περισσότερα αυτοκίνητα να μπορούν να 
περάσουν μέσα από το κέντρο του χωριού και έτσι να μην προκαλείται κυκλοφοριακό πρόβλημα.

Μαθησιακά Αποτελέσματα και Αξιολόγηση: Οι μαθητές/ριες, λαμβάνοντας υπόψη τον ιστορικό χαρακτήρα των 
Λευκάρων, θα συμπληρώσουν έκθεση σχετικά με τα κτήρια και το περιβάλλον της κοινότητας για να βοηθήσουν τις 
Αρχές να αποφασίσουν εάν θα επιτρέψουν ή όχι την ανάπτυξη και υπό ποιες συνθήκες. Η έκθεση αυτή θα πρέπει να 
αιτιολογεί κατά πόσο ο ιστορικός χαρακτήρας των Λευκάρων αξίζει να διατηρηθεί και εάν οι ρυθμίσεις για την προστασία της 
πολιτιστικής κληρονομιάς πρέπει να καταργηθούν για οικονομικούς και ψυχαγωγικούς σκοπούς. Οι μαθητές/ριες μπορούν 
να συμπεριλάβουν πληροφορίες για την ιστορία και την αρχιτεκτονική του χωριού, μαζί με τα επιχειρήματά τους για το 
θέμα. Εξηγήστε τα κριτήρια της αξιολόγησης πριν ξεκινήσετε την έρευνα. Ορισμένοι/ες μαθητές/ριες θα μπορούσαν να 
υποστηρίξουν τη βιώσιμη ανάπτυξη, τη διατήρηση δηλαδή του ιστορικού κέντρου και τον καθαρισμό μερικών λιγότερο 
σημαντικών κτηρίων. Θα μπορούσαν επίσης να αξιολογήσουν κατά πόσον η δημιουργία θέσεων εργασίας στον 
κατασκευαστικό τομέα και στη βιομηχανία τροφίμων, κυρίως χαμηλόμισθων και χαμηλής ειδίκευσης, είναι δικαιολογημένη.

Οι μαθητές/ριες θα είναι σε θέση να:

• διαμορφώσουν επιχειρήματα υπέρ ή κατά της προστασίας των ιστορικών χώρων,
• να αποκτήσουν γνώσεις σχετικά με την ιστορία των Λευκάρων μέσα από το φακό της ιστορίας των γυναικών, 
• εντοπίσουν ενδείξεις αλλαγής των οικισμών και τι σημαίνει τοποθεσίες-«τουριστικοί μαγνήτες», τα πλεονεκτήματα και τα 

μειονεκτήματά τους.

Μαθησιακή Διαδικασία

Δραστηριότητες προετοιμασίας, στην τάξη (2 x 40 λεπτά)

Μάθημα 1

Καλωσορίστε την τάξη και εξηγήσετε τα μαθησιακά αποτελέσματα: (3 λεπτά) Εξηγήστε ότι, αν και οι νόμοι προστατεύουν 
επί του παρόντος ορισμένους χώρους περιβαλλοντικής και ιστορικής σημασίας, μερικές φορές αυτοί παρακάμπτονται, 
ειδικά όπου κάτι τέτοιο δυνατόν να οδηγήσει σε οικονομικό όφελος ή δημιουργία θέσεων εργασίας. Με την απειλή της 
ανάπλασης του διάσημου χώρου των Λευκάρων, οι μαθητές/ριες θα συντάξουν μια έκθεση που θα υποστηρίζει τη θέση 
υπέρ ή κατά της ανάπτυξης.

Πλαισίωση: (16 λεπτά) Ζητήστε από τους /τις μαθητές/ριες να μάθουν γιατί τα Λεύκαρα είναι διάσημα σήμερα. Παρέχετε 
έντυπο υλικό ή δώστε χρόνο για διαδικτυακή έρευνα για πληροφορίες αναφορικά με τη σημασία των Λευκάρων ως 
τουριστικό αξιοθέατο. Συζητήστε την ιδέα ότι τα Λεύκαρα είναι «τουριστικός μαγνήτης», ένα πολύ διάσημο μέρος, που οι 
άνθρωποι αισθάνονται ότι πρέπει να επισκεφθούν επειδή ακριβώς είναι τόσο διάσημο. Ποια είναι τα πλεονεκτήματα και 
ποια τα μειονεκτήματα τέτοιων χώρων για τους/τις κατοίκους και τους/τις επισκέπτες/ριες; Ο τουρισμός μπορεί να ωφελήσει 
την οικονομία της τοπικής κοινωνίας, αλλά μπορεί επίσης να προκαλέσει ζημιά στο χαρακτήρα ενός ιστορικού χώρου.

Δραστηριότητα: (15 λεπτά) Για να εξερευνήσετε τι μας λέει η ιστορία για τα Λεύκαρα στο παρελθόν, δώστε αντίγραφα του 
φύλλου ΦΕ4.6. Η πηγή Α1 παρέχει στοιχεία για την ιδιοκτησία γης κατά την Ενετική Περίοδο και επιστολή της Αικατερίνης 
Κορνάρο. Για να εξετάσουν την παρουσία ή την απουσία συγκεκριμένων ομάδων ανθρώπων στην ιστορία (π.χ. απλοί 
άνθρωποι, παιδιά, γυναίκες, γαλαζοαίματοι/ες και ελίτ) οι μαθητές/ριες πρέπει να εξετάσουν το σκοπό των γραπτών πηγών, 
αλλά και το εάν ο αλφαβητισμός και η γραφή ήταν ευρέως διαδεδομένα. Κάτι άλλο που θα πρέπει να λάβουν υπόψη είναι 
οι τύποι των πηγών που επιβιώνουν και γιατί. Στην περίπτωση αυτή, οι πηγές είναι διοικητικές.

ΦΕ# = Φύλλο Εργασίας σε αυτή την Ενότητα
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T2

T1

.3Σχέδιο Μαθήματος – Επίπεδο Γυμνασίου

Εργασία στο σπίτι: (4 λεπτά) Ζητήστε από τους/τις μαθητές/ριες να μελετήσουν τις απόψεις των μελών της οικογένειάς 
τους σε σχέση με τα ακόλουθα: 

1. Τι είναι πιο σημαντικό; Η διατήρηση του ιστορικού περιβάλλοντος ή η ανάπτυξη; 
2. Όταν μελετούσατε ιστορία, τα προηγούμενα χρόνια, τι μαθαίνατε για τις γυναίκες στο παρελθόν; Ποιες προσωπικότητες 

γνωρίσατε και ποιος ήταν ο ρόλος τους στην ιστορία; Οι γυναίκες απουσιάζουν από την ιστορία ή από τα βιβλία ιστορίας;

Ανατροφοδότηση, συμπεράσματα και κλείσιμο: (2 λεπτά) Ανακεφαλαιώστε τι έχει διδαχθεί και ενημερώστε τους/τις 
μαθητές/ριες ότι θα ασχοληθούν περισσότερο με το θέμα στο επόμενο μάθημα.

Μάθημα 2

Καλωσόρισμα της τάξης: (2 λεπτά) Εξηγήστε ότι στα Λεύκαρα τα ιστορικά κτήρια συνδέονται με τις ιστορίες ανθρώπων που 
έζησαν στο παρελθόν. Για παράδειγμα, τα στενά δρομάκια και οι εσωτερικές αυλές ήταν οι τοποθεσίες όπου διαφορετικές 
γενιές γυναικών κεντούσαν τα διάσημα “λευκαρίτικα”. Για αυτό το λόγο, μια σημαντική αλλαγή στο χαρακτήρα αυτών των 
χώρων ελλοχεύει τον κίνδυνο να οδηγήσει στη διαγραφή της ιστορίας των ανθρώπων. Δεδομένου ότι οι γυναίκες των 
Λευκάρων είχαν μεγάλο αντίκτυπο στην ιστορία της κοινότητας, η ανάπλαση θα εξεταστεί μέσα από το φακό της ιστορίας 
των γυναικών. 

Συζήτηση: (4 λεπτά) Ζητήστε από τους/τις μαθητές/ριες να συζητήσουν τα όσα ανακάλυψαν στο πλαίσιο της εργασίας 2 
που τους είχε ανατεθεί για το σπίτι. Μήπως η ενδεχόμενη απουσία ιστοριών γυναικών σημαίνει ότι οι γυναίκες δεν ήταν 
σημαντικές στο παρελθόν;

Επέκταση της γνώσης: (20 λεπτά) Με τη βοήθεια του ΦΕ4.7 συζητήστε τη συμβολή της Αλισαβούς Καραολά και της 
Θεόφιλας Χατζηαντώνη στην εξέλιξη των Λευκάρων ως κέντρο βιοτεχνίας και εμπορίου. Συζητήστε το κατά πόσο κάποια 
από τις δύο γυναίκες ήταν πιο σπουδαία από την άλλη.

Ανακρίνοντας τις Πηγές: (8 λεπτά) Δώστε στους/στις μαθητές/ριες το φύλλο ΦΕ4.8. Οι εργασίες σε αυτό εξετάζουν τι 
μπορούν να μάς πουν για το παρελθόν τα φωτογραφικά και γραπτά τεκμήρια καθώς και η προφορική ιστορία. Βεβαιωθείτε ότι 
οι μαθητές/ριες κατανοούν τον όρο προφορική ιστορία. Συζητήστε αν οι φωτογραφίες είναι περισσότερο, λιγότερο ή εξίσου 
έγκυρες πηγές σε σύγκριση με την προφορική ιστορία. Μπορείτε να αναθέσετε τη δημιουργία ενός πίνακα πλεονεκτημάτων 
και μειονεκτημάτων ως εργασία για το σπίτι για να βοηθήσετε τους/τις μαθητές/ριες να αξιολογήσουν τους διαφορετικούς 
τύπους πηγών.

Συζήτηση: (4 λεπτά) Συζητήστε την εργασία 1 η οποία είχε δοθεί για το σπίτι. Στα Λεύκαρα τα περισσότερα σπίτια δεν 
είναι σπίτια πλουσίων, αντιπροσωπεύουν τυπική «εγχώρια αρχιτεκτονική» και δεν είναι ασυνήθιστα. Έχει σημασία αν ο 
χαρακτήρας του χωριού αλλάζει με την πάροδο του χρόνου και αν καταστραφούν οι χώροι που σχετίζονται με τις γυναίκες 
των Λευκάρων; Πίστευαν τα μέλη της οικογένειάς τους ότι είναι αποδεκτό να αλλάξει ο χαρακτήρας ιστορικών χώρων για 
οικονομικούς λόγους; Εάν ο πολιτιστικός τουρισμός μειωθεί και ο τουρισμός που σχετίζεται με τα τυχερά παιχνίδια αυξηθεί, 
πώς θα μπορούσε αυτό να αλλάξει την απασχόληση σε τοπικό επίπεδο;

Ανατροφοδότηση, συμπεράσματα και κλείσιμο: (2 λεπτά) Συνοψίστε ό,τι έχει συζητηθεί και ενημερώστε τους/τις 
μαθητές/ριες για τα πρακτικά θέματα που σχετίζονται με την επίσκεψή τους στα Λεύκαρα.

Επίσκεψη στην τοποθεσία (90 λεπτά + 30 λεπτά εάν θα επισκεφθείτε και το μουσείο)

Προσέξτε τα χαρακτηριστικά του ιστορικού και σύγχρονου οικισμού ακολουθώντας το μονοπάτι ΦΕ4.10 και μελετώντας τους 
διάφορους τύπους και χαρακτηριστικά των κτηρίων. Αρκετά από τα φύλλα της Ενότητας 0 θα σας δώσουν τη δυνατότητα 
να βοηθήσετε τις/τους μαθήτριες/ές να κατανοήσουν τα χαρακτηριστικά του τυπικού παραδοσιακού κυπριακού κτηρίου 
(κάτοψη και πληροφορίες για παραδοσιακά κτήρια, πληροφορίες για τη νεοκλασική τεχνοτροπία). Καθώς κινείστε στο 
χωριό ενθαρρύνετε τις/τους μαθήτριες/ές να σταματήσουν και να σημειώσουν τυπικά και μοναδικά αρχιτεκτονικά στοιχεία. 
Δώστε τους χρόνο να κάνουν σχέδια κτηρίων με υπόμνημα ή να τραβήξουν φωτογραφίες με τις οποίες θα εμπλουτίσουν 
την έκθεσή τους.

Δραστηριότητες μετά την Επίσκεψη, στην τάξη (1 ή περισσότερα μαθήματα)

Πρέπει να δοθεί χρόνος στους/στις μαθητές/ριες ή τις ομάδες τους να συντάξουν την έκθεσή τους, παρέχοντας τεκμήρια 
που θα στηρίξουν το συμπέρασμά τους σχετικά με το αν θα πρέπει να επιτραπεί η αλλαγή του νόμου για την προστασία των 
Λευκάρων. Εάν έχετε τη διαθέσιμη τεχνολογία, η έκθεση θα μπορούσε να συνταχθεί χρησιμοποιώντας εναλλακτικά μέσα, 
όπως εγγραφή ήχου ή βίντεο σε μορφή ντοκιμαντέρ ή ραδιοφωνικής μετάδοσης.
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ΦΕ# = Φύλλο Εργασίας σε αυτή την ενότητα 

Πώς θα πρέπει να θυμόμαστε 
τις γυναίκες των Λευκάρων;

.4 Σχέδιο Μαθήματος – Επίπεδο Λυκείου

Ομάδα Στόχος: Λύκειο

Συνδέσεις με Γνωστικά Αντικείμενα 
Ιστορία: Ιστορία Γυναικών, Διαχείριση Πολιτιστικής Κληρονομιάς, Μνημειοποίηση

Σενάριο: Μια πλούσια οικογένεια από την ομογένεια, με διασυνδέσεις στο χωριό Λεύκαρα θέλει να αναθέσει την ανέγερση 
ενός μνημείου που να αντιπροσωπεύει την ιστορία των Λευκάρων. Θα προκηρυχθεί διεθνής διαγωνισμός για την επιλογή 
του/της γλύπτη/ριας ή του/της σχεδιαστή/ριας του μνημείου. Οι μαθητές/ριες θα αναλάβουν να ερευνήσουν την ιστορία των 
Λευκάρων, να συλλέξουν το υλικό και να ετοιμάσουν τις οδηγίες που θα δοθούν στους/στις καλλιτέχνες/ιδες ως βοηθητικό 
υλικό για την ετοιμασία της πρότασής τους. Οι χορηγοί διευκρίνισαν ότι ο σχεδιασμός θα πρέπει να εξελιχθεί γύρω από την 
ιστορία των γυναικών στα Λεύκαρα.

Μαθησιακά αποτελέσματα και Αξιολόγηση: Αποστολή των μαθητών/ριών είναι να επισκεφθούν τα Λεύκαρα, να 
παρατηρήσουν τα κτήρια, να μάθουν για το χαρακτήρα του χωριού και να πάρουν μια αίσθηση για τον τόπο και την 
εμπειρία της ζωής των γυναικών στα Λεύκαρα. Οι μαθητές/ριες εργαζόμενοι ατομικά ή σε ομάδες θα συλλέξουν υλικά που 
αφηγούνται πτυχές του παρελθόντος των Λευκάρων για να σχηματίσουν με αυτά ένα ενημερωτικό πακέτο για τους/τις 
καλλιτέχνες/ιδες σχετικά με τη ζωή των γυναικών στα Λεύκαρα και τη συμβολή τους στην κοινότητα. Συμφωνήστε με τους/
τις μαθητές/ριες τα κριτήρια με βάση τα οποία θα κρίνετε το έργο τους.

Οι μαθητές/ριες θα είναι σε θέση να:

• εντοπίζουν βασικές ιστορικές αφηγήσεις,
• συζητούν την έννοια της μνημειοποίησης,
• αναπτύξουν γνώσεις για την ιστορία των Λευκάρων μέσα από το φακό της ιστορίας των γυναικών.

Μαθησιακή Διαδικασία

Δραστηριότητες προετοιμασίας, στην τάξη (2 x 40 λεπτά)

Μάθημα 1

Καλωσορίστε την τάξη και εξηγήστε τα μαθησιακά αποτελέσματα: (3 λεπτά) Οι μαθητές/ριες θα εξερευνήσουν την 
ιστορία των Λευκάρων για να ετοιμάσουν ένα πακέτο ενημέρωσης για το διεθνή διαγωνισμό.

Δραστηριότητα: (20 λεπτά) Χωρίστε την τάξη σε τρεις ομάδες και δώστε στην κάθε μία μια συλλογή από σύγχρονες εικόνες 
με τουριστικές σκηνές γεμάτες κόσμο στα Λεύκαρα και πληροφορίες για τον τουρισμό, όπως φωτογραφίες ελκυστικών 
κτηρίων, ιστοσελίδες και άρθρα που προωθούν τα Λεύκαρα. Δώστε χρόνο για τη διενέργεια διαδικτυακής έρευνας και 
στη συνέχεια συγκεντρώστε την ολομέλεια για συζήτηση. Ποιες εικόνες δημιουργούνται και συντηρούνται σκόπιμα για την 
προώθηση των Λευκάρων; Ποιο κίνητρο πιστεύετε ότι βρίσκεται πίσω από αυτή την προσέγγιση; Τι αναφέρεται για την 
ιστορία των γυναικών στα Λεύκαρα και τι όχι;

Συζήτηση: (14 λεπτά) Δώστε παραδείγματα μνημείων που απεικονίζουν διαφορετικά πράγματα και συζητήστε τα εξής:

• Ποια είναι τα βασικά στοιχεία των μνημείων;
• Ποιος/α εκπροσωπείται συνήθως στα μνημεία και με ποιον τρόπο; 
• Τι εννοούμε με τον όρο στερεότυπο;
• Γιατί για πολλά μνημεία, είναι δυνατόν να λεχθεί ότι βασίζονται σε μεγάλο βαθμό σε στερεότυπα; Πώς μπορούμε να 

αποφύγουμε τα στερεότυπα στα μνημεία; 
• Ποια χαρακτηριστικά ή προϋποθέσεις θα θέτατε για την κατασκευή του μνημείου που καλείστε να φανταστείτε στο 

πλαίσιο αυτής της δραστηριότητας, ως προς τα υλικά, το μέγεθος, τα χαρακτηριστικά κλπ.;

Ανατροφοδότηση, συμπεράσματα και κλείσιμο: (3 λεπτά) Συνοψίστε τι έχει συζητηθεί στο σημερινό μάθημα. Ως εργασία 
για το σπίτι, ζητείστε από τους μαθητές/ριες να σκεφτούν πώς παρουσιάζεται η ιστορία των γυναικών στις κυρίαρχες 
αφηγήσεις και τη λαϊκή κουλτούρα.

T2
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.5Σχέδιο Μαθήματος – Επίπεδο Λυκείου

Μάθημα 2 

Καλωσόρισμα της τάξης: (1 λεπτό) Ζητήστε από τους/τις μαθητές/ριες να συνεχίσουν να εργάζονται σε ομάδες.

Δραστηριότητα: (28 λεπτά) Προκειμένου οι μαθητές/ριες να εξετάσουν ιστορικά τεκμήρια σε γραπτές πηγές, σε 
φωτογραφίες και στην αρχιτεκτονική, δώστε σε κάθε ομάδα ένα φάκελο που θα περιέχει τα ακόλουθα:

• Τα φύλλα ΦΕ4.6 - ΦΕ4.9: Συμπληρώστε τις εργασίες στα φύλλα εργασίας. Συζητήστε με τους/τις μαθητές/ριες τι μας 
λένε οι πηγές για τα Λεύκαρα και για το ρόλο, τις ευθύνες και τη θέση των γυναικών στο παρελθόν. Οι «απλοί άνθρωποι» 
και ιδιαίτερα οι γυναίκες έπαιξαν ρόλο στην ιστορία ή απουσιάζουν από το ιστορικό αρχείο; Θα πρέπει τα βιβλία 
ιστορίας να περιλαμβάνουν περισσότερες ιστορίες για τους «απλούς ανθρώπους»; Είναι άξιοι οι «απλοί άνθρωποι» να 
εκπροσωπούνται στα μνημεία;

• Προαιρετικά: Πληροφορίες για την αρχιτεκτονική των Λευκάρων, μέσω έρευνας στο διαδίκτυο ή έντυπων πηγών. Τι 
μπορούμε να μάθουμε για την ιστορία των Λευκάρων από την αρχιτεκτονική τους; 

Συζήτηση: (8 λεπτά) Ενθαρρύνετε περαιτέρω συζήτηση σχετικά με τα ακόλουθα:

• Ποιες άλλες πηγές μπορεί να σας βοηθήσουν να αναπτύξετε το ενημερωτικό πακέτο για τους/τις καλλιτέχνες/ιδες; 
• Τι θα θέλετε να ερευνήσετε ή να μάθετε για τις ζωές των γυναικών στα Λεύκαρα όταν τα επισκεφτείτε; 
• Πιστεύετε ότι οι καλλιτέχνες/ιδες θα πρέπει να εξετάσουν το ενδεχόμενο σχεδιασμού ενός μνημείου που να ταιριάζει στον 

ιστορικό χαρακτήρα των Λευκάρων; Ποιες θα ήταν οι επιπτώσεις για την τοποθεσία, τα υλικά ή/και το σχεδιασμό; 

Ανατροφοδότηση, συμπεράσματα και κλείσιμο: (3 λεπτά) Ανακεφαλαιώστε όσα συζητήθηκαν και υπενθυμίστε την 
ομάδα για τις διευθετήσεις που αφορούν την επίσκεψή τους στα Λεύκαρα. Συζητήστε τι πρέπει να συλλέξουν κατά τη 
διάρκεια της επίσκεψης και εξετάστε το ενδεχόμενο κατανομής ρόλων και υπευθυνοτήτων στις ομάδες.

Επίσκεψη στην τοποθεσία (120 λεπτά)

Χρησιμοποιείστε τη διαδρομή που προτείνεται στο ΦΕ4.10 για να καθοδηγήσει τον περίπατό σας και να συμπληρώσετε 
τις εργασίες. 

Επιπρόσθετες εργασίες και σημεία για συζήτηση:

Προς τη Στάση 2: Ζητείστε από τους/τις μαθητές/ριες να εντοπίσουν τις αναπαραστάσεις των γυναικών από τα Λεύκαρα 
στα τουριστικά καταστήματα και τις φωτογραφίες που έχουν επιλεγεί για να διακοσμήσουν τους τοίχους. Οι περισσότερες 
αναπαραστάσεις αφορούν φωτογραφίες γυναικών που κεντούν στους δρόμους των Λευκάρων.

Στάση 3: 

• Προτού μπείτε στο μουσείο, ξαναδιαβάστε τις πηγές για τις πρώτες γυναίκες εμπόρους, την Αλισαβού Καραολά και τη 
Θεόφιλα Χατζηαντώνη, και ζητήστε από τους/ τις μαθητές/ριες να δουν κατά πόσο αναφέρονται αυτές οι γυναίκες στο 
μουσείο. 

• Στον επάνω όροφο βοηθήστε τους/τις μαθητές/ριες να παρατηρήσουν τον τρόπο παρουσίασης της ιστορίας των 
γυναικών. Πώς συγκρίνεται αυτό με τις αναπαραστάσεις που παρατηρούνται στα καταστήματα και στο δρόμο; Συγκρίνετε 
με τα φωτογραφικά τεκμήρια στο ΦΕ4.8.

• Βρείτε το δώρο που οι γυναίκες των Λευκάρων ύφαναν για τη Στέψη της Ελισάβετ Β’. Τι κίνητρα πιστεύετε ότι είχαν οι 
υφάντριες για τη δημιουργία αυτού του αντικειμένου; 

• Θα λέγατε ότι οι ζωές των γυναικών έχουν αλλάξει πολύ στα Λεύκαρα; Ποια είναι τα τεκμήρια σας; 

Στάση 4: Τι μας λέει η ιστορία της Άννας Τιγγιρίδου για τις γυναίκες στο παρελθόν; Συγκρίνετε με την αναπαράσταση των 
γυναικών στο μουσείο και στους δρόμους.

Στάση 5: Στην πλατεία Αγίου Ανδρονίκου ζητήστε από τους/τις μαθητές/ριες να παρατηρήσουν τα έργα τέχνης που είναι 
εμπνευσμένα από τα λευκαρίτικα. Ενημερώστε τους/τις ότι ένα άλλο πρόγραμμα5 της UNESCO ενθάρρυνε νέους/ες 
καλλιτέχνες/ιδες να εμπνευστούν από τα σχέδια των λευκαρίτικων και να τα εφαρμόσουν σε γλυπτά, αξεσουάρ και άλλα 
αντικείμενα. Γιατί η διατήρηση των παραδόσεων ή η προσπάθεια ανανέωσής τους είναι σημαντικές για τις σύγχρονες 
γυναίκες;

5.   Cyprus National Commission for UNESCO, 2016. Lefkara Embroidery Lace Course Exhibition (©Cyprus National Commission for UNESCO) 
[Έκθεση Μαθημάτων Λευκαρίτικης Κεντητικής (© Κυπριακή Εθνική Επιτροπή UNESCO). [βίντεο στο διαδίκτυο] 

 Διαθέσιμο στο: <https://www.youtube.com/watch?v=Jfy4k1kg05E>.
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.5
Δραστηριότητες μετά την Επίσκεψη, στην τάξη (1 ή περισσότερα μαθήματα) 

Οι ομάδες συνεργάζονται για την ετοιμασία του ενημερωτικού πακέτου που θα δοθεί στους/ στις καλλιτέχνες/ιδες για το 
σχεδιασμό του μνημείου. Θα πρέπει να ταξινομήσουν το υλικό που θα έχουν επιλέξει, να συζητήσουν τα επιχειρήματά τους 
και να προετοιμαστούν την παρουσίαση των ευρημάτων τους.
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Η ατελής καταγραφή της Ιστορίας
.6

Στην πορεία της ιστορίας, οι τύποι των τεκμηρίων που επιβιώνουν μπορεί να είναι αρκετά τυχαίοι. Αυτό μπορεί να καταστήσει 
εξαιρετικά δύσκολο έργο την ολοκληρωμένη κατανόηση της ιστορίας ενός τόπου και των ανθρώπων του. Μερικές φορές η 
ιστορία είναι σαν παζλ για το οποίο δεν είναι διαθέσιμα σε μας όλα τα κομμάτια.

A1. Αρχειακές μαρτυρίες από τα Λεύκαρα

Στα αρχεία της Ενετικής Περιόδου, τα Λεύκαρα αναφέρονται ως ένα ή δύο χωριά, τα Απάνω και τα Κάτω Λεύκαρα. Η 
απογραφή του 1565 αναφέρει ότι τα Πάνω Λεύκαρα είχαν 376 φραγκομάτους6 και τα Κάτω Λεύκαρα 85. Το 1465, ο βασιλιάς 
Ιάκωβος Β’ παραχώρησε τα Κάτω Λεύκαρα στον υποστηρικτή του Πιέρο Νταβίλα ως φέουδο7 και τα Πάνω Λεύκαρα στον 
Σορ ντε Ναβές. Αργότερα, τα χωριά έμειναν υπό τον έλεγχο της βενετικής διοίκησης. Ο Μάρκος Συγκλητικός έγινε ο 
φεουδάρχης των Λευκάρων το 1548. Στα πρακτικά των συνεδριάσεων της βενετικής διοίκησης συναντάμε ένα χρέος 1.876 
δουκάτων, που ο Μάρκος έπρεπε να πληρώσει για τα Λεύκαρα. Λόγω ανομβρίας, ξηρασίας και επιδρομής ακρίδας, οι 
καλλιέργειες δεν απέδωσαν καρπούς. 

Το 1489 η Βασίλισσα της Κύπρου Αικατερίνη Κορνάρο ζήτησε από τον Δόγη να εκπληρώσει την υπόσχεση που έδωσε για 
να απελευθερώσει το προσωπικό του σπιτιού της από τη δουλεία, μόλις αυτή θα αναχωρούσε από την Κύπρο. Δεκαοχτώ 
άτομα από το προσωπικό της Βασίλισσας καταγράφονται, με πέντε από αυτά, να έχουν καταγωγή τα Λεύκαρα: ο Φίλιππος 
του Φώτη, ο Βασίλης του Γιώργη του Κάγκαλη (Chanchali), η Ειρήνη (Rini) του Τζώρτζη του Κάγκαλη, ο Ιωάννης του Μιχάλη 
του Παττίχα (Patica) και ο Σάββας Παπαγιάννης του Στιλίνδρα.

Προσαρμογή από: Παταπίου, N., 2014. Αρχειακές Μαρτυρίες για τα Λεύκαρα, Παράθυρο, Πολίτης. Διαθέσιμο στο: <https://bit.ly/2IIVJRI>.

6. Οι Φραγκομάτοι ήταν μέρος της χαμηλότερης κοινωνικής τάξης στη Φραγκική και Ενετική Κύπρο. Ήταν αυτοί που κατάφερναν να εξαγοράσουν την 
ελευθερία τους και να αποκτήσουν γη. Πλήρωναν φόρους στην κεντρική διοίκηση και, σε ορισμένες περιπτώσεις, στους φεουδάρχες.

7. Φέουδο: ένα κτήμα γης στη Μεσαιωνική Κύπρο. Παραχωρήθηκε από το βασιλιά στους ευγενείς ως αντάλλαγμα για την πίστη, τη στρατιωτική 
υποστήριξη και τα χρήματά τους όταν χρειαζόταν. 

A3. Ο Πληθυσμός των Λευκάρων

Προσαρμογή από: Κυπριακή Δημοκρατία, Υπουργείο Οικονομικών, 
Στατιστική Υπηρεσία, 2020. Απογραφή Πληθυσμού, Διαθέσιμο στο: 
<https://bit.ly/38Ktlbl>.

*Στην καταγραφή πληθυσμού του 1831 μόνο οι άντρες μετρήθηκαν.

Προσαρμογή από: PRIO Κύπρου, 2011. Πορείες Προσφυγιάς και 
Επανεγκατάστασης. Διαθέσιμο στο: 
<http://www.prio-cyprus-displacement.net/default.asp?id=225>.

A2. Σπίτια στα Λεύκαρα

ΕΤΟΣ 
ΚΑΤΟΙΚΗΜΕΝΑ ΣΠΙΤΙΑ 

ΚΑΤΏ ΛΕΥΚΑΡΑ ΠΑΝΏ ΛΕΥΚΑΡΑ

1881 86 295

1891 92 409

1901 100 477

1911 92 575

1921 98 605

1931 106 666

ΕΤΟΣ ΤΟΥΡΚΟΚΥΠΡΙΟΙ/
ΕΣ 

ΕΛΛΗΝΟΚΥΠΡΙΟΙ/
ΕΣ 

1831* 53 379

1891 219 1916

1921 270 2055

1946 473 2530

1960 361 1714

1973 31 1330

1976 - 1356

Ερωτήσεις

• Τι μπορούμε να μάθουμε για τα Λεύκαρα από την πηγή Α1; 
• Κοιτάξτε προσεκτικά τα ονόματα των ευγενών και των υπηρετών/ριών που αναφέρονται στην πηγή Α1. Τι συμπεράσματα 

μπορείτε να κάνετε για τα ονόματα στην Κύπρο εκείνη την εποχή; Παρατηρείτε ομοιότητες ή διαφορές με σύγχρονα 
ονόματα στην Κύπρο; 

•  Το γράμμα της Αικατερίνης Κορνάρο είναι ένα σπάνιο εύρημα, καθώς αναφέρει ονόματα απλών ανθρώπων. Γιατί 
πιστεύετε ότι τα ονόματα των απλών ανθρώπων δεν εμφανίζονται περισσότερο στα ιστορικά αρχεία που σώζονται από 
την Ενετική Περίοδο; Τι είδους άνθρωποι θα περιμένατε να αναφέρονται; Γιατί; 

• Κοιτάξτε προσεκτικά τις πηγές Α2 και Α3. Μήπως μας δίνουν κάποια πληροφόρηση σχετικά με τα Λεύκαρα για 
διαφορετικές στιγμές στην ιστορία τους; 
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Οι Έμποροι Λευκαρίτικων Κεντημάτων
.7

Γ1

Η Αλισαβού Καραολά (αριστερά) πιστεύεται ότι είναι η πρώτη έμπορος 
λευκαρίτικων κεντημάτων. Ο σύζυγός της, Γιάννης Κολοκασίδης (Καραολάς), 
πέθανε, αφήνοντάς την με πέντε μικρά παιδιά και χωρίς εισόδημα. Ο τοπικός 
ειρηνοδίκης τη συμβούλεψε να μαζέψει τοπικά κεντήματα και να τα πουλήσει. Παρά 
την ανησυχία της, ότι οι Αρχές θα τη φυλακίσουν «επειδή ζητούσε πάρα πολλά» 
ακολούθησε τη συμβουλή και ταξίδεψε στο Τρόοδος, όπου οι αξιωματούχοι της 
βρετανικής κυβέρνησης έμεναν με τις οικογένειές τους. Μετά από ένα δύσκολο 
ταξίδι αρκετών ημερών, έφτασε με το γαϊδούρι της φορτωμένη με την πραμάτειά 
της. Δεν ήξερε λέξη στα αγγλικά, οπότε οι φρουροί και τα σκυλιά τους παραλίγο 
να τη διώξουν. Τελικά, κάποιος τη βοήθησε με τη διερμηνεία και κατάφερε να 
πουλήσει τα πάντα, κερδίζοντας 80 λίρες. Για το ταξίδι της επιστροφής αποφάσισε 
να σκίσει τα ρούχα της και να τα φορέσει ανάποδα, προσποιούμενη ότι είναι 
ζητιάνα, έτσι ώστε οι κλέφτες στα βουνά να την αγνοήσουν. 

Μια άλλη γυναίκα από τα Λεύκαρα, η Θεόφιλα Χατζηαντώνη, ήταν η πρώτη 
έμπορος λευκαρίτικων κεντημάτων που ταξίδεψε στο εξωτερικό, επισκεπτόμενη 
την Αλεξάνδρεια της Αιγύπτου το 1896. Μετέφερε τα σχέδια του λευκαρίτικου, από 
βαμβακερό σε λινό ύφασμα. Το πρώτο της ταξίδι δεν της επέφερε κέρδος, αλλά 
το δεύτερο, το 1897, στο οποίο ταξίδεψε μαζί της και ο σύζυγός της, της απέφερε 

500 λίρες, τις οποίες έφερε πίσω στο σπίτι σε ένα μπουκάλι. Στη συνέχεια, το 1898-1899, ταξίδεψε στην Αλεξάνδρεια 
και η Αλισαβού, με το γιο της, όταν αυτός ήταν ακόμη 16 ετών. Ταξίδεψαν στο κατάστρωμα του ταχυδρομικού πλοίου, 
πληρώνοντας 8 σελίνια. Στην αρχή φιλοξενήθηκαν από τον Αβραμίδη από τα Κάτω Λεύκαρα, ο οποίος είχε καφενείο. 
Έμειναν μαζί του για ένα μήνα.

Τα λευκαρίτικα έγιναν πολύ δημοφιλή και, για να ικανοποιηθεί η ζήτηση που δημιουργήθηκε, εκπαιδεύτηκαν γυναίκες σε 
άλλα χωριά, με κάθε χωριό να ειδικεύεται σε ένα ή δύο σχέδια. Κεντηματέμποροι από τα Λεύκαρα ταξίδεψαν στο εξωτερικό, 
στην Αλεξάνδρεια, τη Σμύρνη, την Κωνσταντινούπολη, την Ελλάδα και στη συνέχεια σε όλη την ηπειρωτική Ευρώπη, το 
Ηνωμένο Βασίλειο και τις ΗΠΑ. Η εφημερίδα «Η Φωνή της Κύπρου» (02/05/1925) καταγράφει 350 κεντηματέμπορους που 
εργάζονταν στην Ευρώπη, στέλνοντας πίσω εισόδημα 400.000 βρετανικών λιρών ετησίως. Το λευκαρίτικο έφερε ευημερία 
και βελτίωση του βιοτικού επιπέδου και, για κάποιες, ακόμη και αναγνώριση με μετάλλια. 

Προσαρμογή από: Αγγελίδου K. 1983. Πρωτοπόροι Κεντηματέμποροι. Περιοδικό ‘Τα Λεύκαρα’, 2, σ.11-13 
και Χατζηγιασεμή, A., 2016. Λευκαρίτικα: Τέχνη και Παράδοση. Λευκωσία: Laser Graphics Ltd.

Ερωτήσεις

1. Πώς η έγνοια της Αλισαβούς να συντηρήσει την οικογένειά της την οδήγησε σε τόσο μεγάλες αλλαγές στη ζωή της; 
Πιστεύτε ότι αυτή η αλλαγή επηρέασε τις ζωές και άλλων γυναικών στο χωριό;

2. Γράψε σύντομα κείμενα για κάθε μια από τις δύο γυναίκες που αναφέρονται πιο πάνω, τα οποία θα χρησιμοποιηθούν σε 
επιτοίχιες πλακέτες που θα τοποθετηθούν σε μια διαδρομή αφιερωμένη στην ιστορία των γυναικών στα Λεύκαρα.
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Οι Κεντήτριες
.8

Δ3. Συνέντευξη με τις Κεντήτριες: Μαργαρίτα και Χρύσω Κολά

Κυρία Μαργαρίτα: Συνήθως όλες οι γυναίκες κεντούσαν στα Λεύκαρα, Ελληνοκύπριες και Τουρκοκύπριες. Κάποτε 
εβοηθούσαν τους αντράες τους στα χωράφκια, αλλά στα Λεύκαρα τούτη εν ήταν η κύρια τους δουλειά, όπως εσυνέβαινε σε 
άλλα χωρκά. Η κύρια ασχολία τους ήταν το κέντημα. Οι γυναίκες είχαν ένα πολλά μεγάλο πλεονέκτημα επειδή εμπορούσαν 
να μεινίσκουν στο σπίτι, να μεγαλώσουν τα κοπελλούθκια τους με τον τρόπο που εθέλαν τζαι ταυτόχρονα να έχουν το δικό 
τους εισόδημα, ας εν τζιαι μικρό. Η Λευκαρίτισσες ήταν προοδευτικές.

Κυρία Χρύσω: Η γεναίκα ήταν τζείνη που εδιαχειρίζετουν το σπίτι. Οι αντράες ελείπαν για μήνες. Κάποιοι κεντηματέμποροι 
που ήταν στην Ευρώπη όταν εγίνετουν ο πόλεμος του 1940, έμειναν τζιαμαί για χρόνια.

Κυρία Μαργαρίτα: Χρησιμοποιείς τη φράση «Μαρικκού από τα Λεύκαρα» όταν βάλλεις μια δουλειά σε κάποιον που 
αφιερώνει πολύ χρόνο για να την κάμει. Λαλείς: «Ποιος θα το κάμει; Η Μαρικκού που τα Λεύκαρα;» Τούτο δείχνει ότι οι 
Λευκαρίττισες ήταν υπηρέτριες, ενώ στην πραγματικότητα ήταν αριστοκράτισσες. Κάποιες μάλιστα είχαν υπηρέτριες που 
άλλα χωριά, που την Πιτσιλιά τζαι το Παλαιχώρι. [...] Ήταν διάσημες για την τιμή τους τζιαι τούτη η φράση εν προσβλητική 
για τις Λευκαρίτισσες. Τωρά έχουμε τζαι μια καφετέρια δαμαί, που ονομάζεται «Μαρικκού που τα Λεύκαρα» [...] Είχε τζαι 
φτωσιές γεναίτζιες, αλλά επειδή εκεντούσαν, ούλλες είχαν ένα μικρό εισόδημα. Επεριμέναν να τελειώσουν το κέντημά τους, 
να το πάν στον έμπορο, να πληρωθούν τζιαι μετά να γοράσουν ρούχα τζαι παπούτσια για τα μωρά τους.

Συνέντευξη Μαργαρίτας και Χρύσως Κολά στις Εύη Γρούτα και Ιόλη Νικολάου, Ιούλιος 2020

Δ2 Δ1

Καρτ ποστάλ του κεντηματέμπορα Λοΐζου Χρ. Λοΐζου μαζί με τις 
κεντήτριες που εκτελούσαν τις παραγγελιές του, μεταξύ 1920-1925
Πηγή: Περιοδικό «Τα Λεύκαρα»

Κεντήτριες στα Λεύκαρα, Βερβέρης, 1955. Πηγή: Το Μάτι 2570© 
Λεβέντειο Δημοτικό Μουσείο Λευκωσίας - Φωτογραφικό Αρχείο, Κύπρος

Ερωτήσεις

1. Τι συμπεράσματα μπορείτε να βγάλετε για τις Λευκαρίτισσες κεντήτριες του 20ου αιώνα από τις φωτογραφίες Δ1 και Δ2; 
2. Τι τεκμήρια έχετε ότι τα λευκαρίτικα είχαν σημαντική συμβολή στο μετασχηματισμό της ζωής των γυναικών; 
3. Με βάση τις πηγές Δ1-3 ποια νομίζετε ήταν τα πλεονεκτήματα και τα μειονεκτήματα για όσες/ους εργάζονταν στη 

βιοτεχνία λευκαρίτικων κεντημάτων; 



70

Η πρώτη Κύπρια οδοντίατρος: 
Άννα Τιγγιρίδου

.9

E2 E1. Άννα Τιγγιρίδου

Γεννηθείσα: Λεύκαρα, 1901.

Αφού αποφοίτησε από το Δημοτικό Σχολείο Λευκάρων, η 
Άννα φοίτησε στο Γυμνάσιο Φανερωμένης στη Λευκωσία. 
Στο τέλος του Α’ Παγκοσμίου Πολέμου, αποφάσισε να 
σπουδάσει οδοντιατρική στο École Dentaire στο Παρίσι, 
όπου ζούσε ο αδελφός της. Αρχικά δυσκολεύτηκε με τα 
Γαλλικά, αλλά οι γλωσσικές της δεξιότητες βελτιώθηκαν. 
Τα μαθήματα ήταν θεωρητικά και πρακτικά και αργότερα 
παραδέχτηκε ότι όταν έβγαλε το πρώτο της δόντι έτρεμε.

Επέστρεψε στην Κύπρο το 1923 και άνοιξε οδοντιατρείο 
στη Λάρνακα. Έφερε μαζί της τη μόδα των κοντών 
μαλλιών και των φορεμάτων «Τσάρλεστον». Το 1926 
παντρεύτηκε το δάσκαλο Αχιλλέα Τιγγιρίδη και το 1939, 
όταν ξεκίνησε ο Β’ Παγκόσμιος Πόλεμος, μετακόμισαν 
και οι δύο στα Λεύκαρα φοβούμενοι το βομβαρδισμό της 
Λάρνακας. Η Άννα έμεινε στα Λεύκαρα, όπου διατηρούσε 
το οδοντιατρείο της μέχρι το θάνατό της. Είχε ιδιαίτερη 
επιτυχία μεταξύ των Τουρκοκυπρίων γυναικών του χωριού 
στις οποίες τη σύστησε ένας Τουρκοκύπριος αστυνομικός. 
Την προτιμούσαν επίσης οι ξένοι διπλωμάτες. Τόλμησε 
να σπουδάσει σε μια εποχή που οι γυναίκες ήταν πολίτες 
δεύτερης κατηγορίας. Όχι μόνο πέτυχε, αλλά εργάστηκε 
με επιτυχία για εξήντα δύο συναπτά έτη. 

Προσαρμογή από: Μιλητού Μ. 1985. Πορτραίτα: Άννα Τιγγιρίδου. 
Περιοδικό ‘Τα Λεύκαρα’, 10, σσ.32-33.

Ερωτήσεις

1. Σύμφωνα με την Πηγή Ε1, η Άννα Τιγγιρίδου είχε μια συνηθισμένη ζωή για μια γυναίκα από τα Λεύκαρα τον εικοστό 
αιώνα; 

2. Ετοιμάστε ένα σύντομο κείμενο για μια επιτοίχια πλάκα που θα τοποθετηθεί σε διαδρομή αφιερωμένη στην ιστορία των 
γυναικών στα Λεύκαρα.

Πηγή: Αρχείο Γιωργούλλας Λουκαΐδου
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1

2

3

4

5

6 Εκκλησία 
Τιμίου 
Σταυρού

Πλατεία Αγίου
Ανδρονίκου

Τοπικό 
Εθνολογικό 
Μουσείο

Πλατεία 
Άννας 
Τιγγιρίδου

Δημαρχείο
Λευκάρων

Δημοτικό
Σχολείο Αστυνομικός Σταθμός

Κέντρο Υγείας

Τζαμί Λευκάρων

Εξετάζοντας τα κτίρια των Λευκάρων
.10

Επιστρέψτε στη διασταύρωση μεταξύ της 
Οδού Αχιλλέα Τιγγιρίδη και της Λεωφόρου Γ.Χ. 
Χαραλάμπους και στρίψτε δεξιά ακολουθώντας 
τις πινακίδες προς την Εκκλησία του Τιμίου 
Σταυρού. Από εκεί καθώς έχετε απέναντί σας την 
εκκλησία, ακολουθείστε το δρόμο στα αριστερά. 
Στο τέλος του δρόμου στρίψτε αριστερά και 
αμέσως δεξιά. Στην Οδό Νέας Χαλκηδόνας 
στρίψτε δεξιά και προχωρήστε μέχρι να φτάσετε 
στην τουρκοκυπριακή συνοικία.

Τι τεκμήρια υπάρχουν για το ότι εκεί ζούσε η 
τουρκοκυπριακή κοινότητα; Υπάρχουν, για 
παράδειγμα, οποιεσδήποτε ενδείξεις στις πόρτες 
και τα παράθυρα ή υπάρχουν καθόλου άδεια ή 
εγκαταλειμμένα κτίρια; 

Γιατί έχει συντηρηθεί το τζαμί σε μια περιοχή όπου 
σήμερα δεν υπάρχει καθόλου μουσουλμανικός 
πληθυσμός; 

Επιστρέψτε πίσω στο χώρο στάθμευσης μέσω 
της Οδού Νέας Χαλκηδόνας.

ΑΡΧΙΣΤΕ ΑΠΟ ΕΔΩ: 
Στην Οδό Γιάννου Κρανιδιώτη 
ακολουθήστε τις πινακίδες προς 
την κεντρική πλατεία. Μόλις 
φτάσετε στο Δημαρχείο, στρίψτε 
δεξιά και προχωρήστε μέχρι τον 
Αστυνομικό Σταθμό και το Κέντρο 
Υγείας.

Επιστρέψτε στην κεντρική πλατεία. Ο 
δρόμος μπροστά σας χωρίζει στους 
δύο εμπορικούς δρόμους. Ακολουθήστε 
αυτόν στα δεξιά σας και ακολουθήστε τις 
πινακίδες προς το Μουσείο. Καθοδόν 
προσέξτε την αρχιτεκτονική και τις 
φωτογραφίες που είναι αναρτημένες 
στους τοίχους. 

Σημειώστε ότι αυτή η περιοχή έχει 
πολλά στενά δρομάκια και αδιέξοδα 
και παρουσιάζει δυσκολίες για άτομα 
με κινητικά προβλήματα ή άτομα που 
χρησιμοποιούν τροχοκάθισμα. 

Στο Μουσείο: 
Μπορείτε να αναγνωρίσετε 
τα κύρια χαρακτηριστικά της 
αρχιτεκτονικής του μουσείου;

Με την πλάκα στην Πλατεία Άννας 
Τιγγιρίδου στα δεξιά σας, συνεχίστε 
ευθεία, κατεβαίνοντας την Οδό Αχιλλέα 
Τριγγιρίδη και στρίψτε δεξιά στην 
Λεωφόρο Γ. Χ. Χαραλάμπους για να 
φτάσετε στο παρεκκλήσι και την πλατεία 
του Αγίου Ανδρονίκου, το μεσαιωνικό 
κέντρο του χωριού. 

Τι διαφορές εντοπίζετε μεταξύ αυτής της 
περιοχής και τις περιοχής που περιβάλλει 
το Δημαρχείο;

Καθώς βγαίνετε από το 
Μουσείο, εντοπίστε την 
Πλατεία Άννας Τιγγιρίδου 
και προσπαθήστε να βρείτε 
το παλαιό οδοντιατρείο. 
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Άφιξη στην Τοποθεσία
Ο Κορμακίτης είναι χωριό στην επαρχία Κερύνειας και βρίσκεται στη βορειοδυτική άκρη του νησιού. Αφού περάσετε την 
πινακίδα που βρίσκεται στην είσοδο του χωριού, στρίψτε από τη δεύτερη στροφή δεξιά και ζητήστε από τον/την οδηγό του 
λεωφορείου να οδηγήσει ευθεία μέχρι φτάσετε στο μουσείο, όπου μπορείτε να σταθμεύσετε.

Περιγραφή Τοποθεσίας
Ο Κορμακίτης είναι γνωστός ως το μεγαλύτερο μαρωνιτικό χωριό της Κύπρου (Bielenberg και Constantinou, 2010). 
Οι Μαρωνίτες/ισσες μαζί με Αρμένιους/ες και Λατίνους/ες αποτελούν τις τρεις επίσημα αναγνωρισμένες μειονοτικές 
ομάδες της Κυπριακής Δημοκρατίας (Kyriakou και Kaya, 2011). Η μαρωνιτική κοινότητα έφθασε στην Κύπρο σε τέσσερα 
κύματα μετανάστευσης τον 8ο, το 10ο, το 12ο και το 13ο αιώνα κυρίως από το Λίβανο και τη Συρία. Μέρος αυτών των 
μετακινήσεων έγιναν μετά από πρόσκληση του Γκυ ντε Λουζινιάν προς τις χριστιανικές κοινότητες. Κατά την Φραγκική 
Περίοδο, η μαρωνιτική κοινότητα ήταν η δεύτερη μεγαλύτερη κοινότητα του νησιού. Ωστόσο, κατά την Ενετική κα την 
Οθωμανική Περίοδο σημειώθηκε σημαντική μείωση του πληθυσμού της κοινότητας για λόγους που περιλάμβαναν την 
υψηλή φορολογία, την πίεση από άλλες θρησκευτικές κοινότητες και φυσικές καταστροφές (Hourani, 1998). Το γεγονός ότι 
το 1224 υπήρχαν περίπου 60 μαρωνιτικά χωριά και τον 20ο αιώνα υπήρχαν μόνο 4 είναι ενδεικτικό αυτής της εξασθένισης. 
Αν και οι Μαρωνίτες/ισσες που κατοικούσαν στην Αγία Μαρίνα, την Καρπάσεια και τον Ασώματο εκτοπίστηκαν αμέσως 
το 1974, πολλοί Μαρωνίτες/ισσες του Κορμακίτη συνέχισαν να ζουν στο χωριό τους. Ωστόσο, ο πληθυσμός στο χωριό 
Κορμακίτης έχει μειωθεί όλα αυτά τα χρόνια (PRIO Κύπρου, 2011). Τις τελευταίες δεκαετίες αναπτύχθηκαν σχέδια για την 
επανεγκατάσταση των Μαρωνιτών/ισσών στα χωριά τους, με αποτέλεσμα τη μετεγκατάσταση αρκετών οικογενειών και 
την αύξηση του πληθυσμού (Λυσάνδρου, 2019). Έχει παρατηρηθεί ταχεία μείωση στη χρήση της γλώσσας που μιλιέται 
στον Κορμακίτη, της Σάννα ή Κυπριακής Μαρωνίτικης Αραβικής. Οι λόγοι και η δυναμική αυτής της μείωσης χρήζουν 
περαιτέρω μελέτης. Ωστόσο, έρευνες δείχνουν ότι δεν υπάρχουν ομιλητές/ριες της Σάννα κάτω των 25 ετών (Karyolemou, 
2010). Η γλώσσα Σάννα (Κυπριακή Μαρωνίτικη Αραβική) αναγνωρίζεται ως μειονοτική γλώσσα βάσει του Ευρωπαϊκού 
Χάρτη Περιφερειακών ή Μειονοτικών Γλωσσών του Συμβουλίου της Ευρώπης (Bielenberg και Constantinou, 2010). Επί 
του παρόντος, καταβάλλονται προσπάθειες για την αναβίωσή της.

Το Λαογραφικό Μουσείο Κορμακίτη είναι ένα μουσείο τοπικής ιστορίας, που άνοιξε το 2012 και λειτουργεί στο κτήριο 
που στέγαζε παλαιότερα το νηπιαγωγείο του χωριού. Αποκαταστάθηκε από την UNDP-PFF (United Nations Development 
Programme – Partnership for the Future/ Πρόγραμμα Ανάπτυξης των Ηνωμένων Εθνών – Συνεργασία για το Μέλλον) με 
χρηματοδότηση από την ΕΕ και συνεισφορές του Ιδρύματος Ευημερίας Μαρωνιτών Κύπρου και του Κοινοτικού Συμβουλίου 
Κορμακίτη. Τα αντικείμενα που εκτέθηκαν παραχωρήθηκαν από τους/τις ντόπιους/ες στο Σωματείο Kormakitis Trust. 
Περιλαμβάνουν ρούχα, έπιπλα, κεραμικά, χειροτεχνήματα και εργαλεία που χρησιμοποιούνται στη γεωργία.

Κορμακίτης

.1 Σημειώσεις Εκπαιδευτικών
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Προστατεύεται ή Κινδυνεύει η Πολιτιστική 
Κληρονομιά της Κύπρου;

.2 Σχέδιο Μαθήματος – Επίπεδο Γυμνασίου

Ομάδα Στόχος: Γυμνάσιο 

Συνδέσεις με Γνωστικά Αντικείμενα
Ιστορία: Εθνική – Τοπική Ιστορία, Αίτια και Συνέπειες, Αλλαγή και Συνέχεια, Διαχείριση Πολιτιστικής Κληρονομιάς
Γεωγραφία: Ανθρωπογεωγραφία, Μετακινήσεις 

Σενάριο: Ένα μουσείο στην Κύπρο ανανεώνει τις εκθέσεις του για τις διάφορες κοινότητες του νησιού για να βελτιώσει τον 
τρόπο που παρουσιάζεται η διαφορετικότητα, αμφισβητώντας την παραδοσιακή αφήγηση των δύο κοινοτήτων. Οι μαθητές/
ριες θα αναπτύξουν το περιεχόμενο της έκθεσης ή υποστηρικτικό υλικό για τη μαρωνιτική κοινότητα της Κύπρου. Θα πρέπει 
να τονίσουν τις μεταβαλλόμενες συνθήκες της κοινότητας στην πρόσφατη κυπριακή ιστορία.

Μαθησιακά Αποτελέσματα και Αξιολόγηση: Οι μαθητές/ριες θα παράγουν, ατομικά ή σε ομάδες, υλικό που εξηγεί την 
ιστορία της μαρωνιτικής κοινότητας της Κύπρου. Το υλικό μπορεί να λάβει τη μορφή επεξηγηματικών (ερμηνευτικών) 
πινακίδων με κείμενο και εικόνες, πληροφορίες για οδηγούς ή ηχογραφήσεις που πρέπει να ενσωματωθούν σε κωδικούς 
QR. Οι μαθητές/ριες θα αξιοποιήσουν στοιχεία από την έρευνα που θα διεξάγουν στην τάξη και από μια επίσκεψη στο 
μαρωνιτικό χωριό Κορμακίτης.

Ο τρόπος με τον οποίο τα μουσεία χτίζουν αφηγήσεις και εκθέτουν αντικείμενα μπορεί επίσης να συζητηθεί επιτόπου 
εάν επισκεφθείτε το μουσείο στον Κορμακίτη. Οι μαθητές/ριες θα πρέπει να ενθαρρυνθούν να παρουσιάσουν τους/τις 
Μαρωνίτες/ισσες με σεβασμό, όχι μόνο ως μια κοινότητα που μειώνεται σε αριθμό, αλλά και ως μια κοινότητα με σημαντική 
συμβολή στη διαφορετικότητα της Κύπρου.

Οι μαθητές/ριες θα είναι σε θέση να:

• συζητήσουν για τη διαφορετικότητα στην Κύπρο, 
• αποκτήσουν γνώσεις για τους/τις Μαρωνίτες/ισσες της Κύπρου, οι οποίες, ανάμεσα σε άλλα, θα αφορούν τα χωριά τους, 

την κουλτούρα, την παράδοση και την Σάννα, τη γλώσσα τους που βρίσκεται σε κίνδυνο,
• καθορίσουν το ακροατήριο στο οποίο θα απευθύνεται η έκθεση, που είναι δυνατόν να περιλαμβάνει ανθρώπους 

διαφορετικών ηλικιών και υποβάθρων, 
• προσέξουν τα πλεονεκτήματα των επιμελώς επιλεγμένων τίτλων και υποτίτλων,
• χρησιμοποιήσουν ποικιλία αξιόπιστων και προσεκτικά επιλεγμένων πηγών. 

Μαθησιακή Διαδικασία

Δραστηριότητες προετοιμασίας, στην τάξη (1 x 40 λεπτά) 

Μάθημα 1

Καλωσορίστε την τάξη και εξηγήστε τα μαθησιακά αποτελέσματα (3 λεπτά): Οι μαθητές/ριες θα δημιουργήσουν υλικό για 
να αφηγηθούν την ιστορία των Μαρωνιτών/ισσών της Κύπρου στο πλαίσιο ενός μουσείου. Θα συλλέξουν πληροφορίες από 
πηγές και από μια επιτόπια επίσκεψη στον Κορμακίτη. Αυτές οι πληροφορίες περιλαμβάνουν την ιστορία της μαρωνιτικής 
κοινότητας, πλευρές της κουλτούρας της παράδοσης, της θρησκείας και των σημερινών προκλήσεων που αντιμετωπίζει.

Πλαισίωση: (6 λεπτά) Ρωτήστε τους/τις μαθητές/ριες κατά πόσο γνωρίζουν την ύπαρξη των Κύπριων Μαρωνιτών/ισσών, 
την ιστορία και την καταγωγή τους. Δώστε σύντομες εισαγωγικές πληροφορίες για τη μαρωνιτική κοινότητα. Εξηγήστε ότι οι 
Μαρωνίτες/ισσες της Κύπρου βρίσκονται στο νησί εδώ και αιώνες και ότι έχουν φτάσει σε πολλαπλά μεταναστευτικά κύματα, 
κυρίως από τον Λίβανο και την Συρία. Ρωτήστε: Πού θα θέλατε να ψάξετε για να μάθετε περισσότερες πληροφορίες; Πού 
θα μπορούσατε να βρείτε αυτές τις πληροφορίες; (Πιθανές απαντήσεις: συνεντεύξεις, προσωπικές αφηγήσεις μελών της 
κοινότητας, οπτικο-ακουστικό υλικό όπως βίντεο και φωτογραφίες).

Δραστηριότητα: (10 λεπτά) Για να εξερευνήσετε την κουλτούρα της μαρωνιτικής κοινότητας χρησιμοποιήστε τα φύλλα 
ΦΕ5.6 και ΦΕ5.7 και όποιες άλλες πηγές διαθέτετε. Οι ερωτήσεις στο φύλλο ΦΕ5.6 προσκαλούν τους μαθητές/ριες να 
συζητήσουν την εξασθένιση της μαρωνιτικής κοινότητας στην Κύπρο και τις αλλαγές στον Κορμακίτη. Οι μειονοτικές 
γλώσσες απειλούνται με εξαφάνιση εξαιτίας των μεικτών γάμων, την απουσία γνωριμίας με τη γλώσσα στο πλαίσιο της 
τυπικής εκπαίδευσης και την τάση να μαθαίνουμε γλώσσες που επιφέρουν κοινωνικά και οικονομικά πλεονεκτήματα. 
Το ΦΕ5.7 παρέχει πηγές για την κουλτούρα της μαρωνιτικής κοινότητας και τις προσπάθειες για τη διατήρησή της. Οι 
πηγές αναδεικνύουν ότι οι προσπάθειες διατήρησης της μαρωνιτικής κουλτούρας εστιάζουν στα θρησκευτικά κτήρια, τις 
εκκλησιαστικές εικόνες και τα καθημερινά αντικείμενα. Παρακινήστε τις/τους μαθήτριες/ές να σκεφτούν άλλα στοιχεία της 

ΦΕ# = Φύλλο Εργασίας σε αυτή την Ενότητα
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πολιτιστικής κληρονομιάς τα οποία θα ήθελαν να δουν στις προθήκες του μουσείου (π.χ. παραδοσιακές συνταγές, τις 
σχέσεις των Μαρωνιτών/ισσών με άλλες κοινότητες, παραδοσιακά παιχνίδια, τραγούδια).

Συζήτηση: (3 λεπτά) Ρωτήστε τις/τους μαθήτριες/ές κατά πόσο η μαρωνιτική κοινότητα είναι πλήρως ενσωματωμένη στην 
κυπριακή κοινωνία και κατά πόσο έχει σημασία εάν η γλώσσα και η κουλτούρα της εξασθενούν ή εξαφανίζονται. Θα πρέπει 
να καταβάλλεται μεγαλύτερη προσπάθεια ώστε να διατηρούνται και να απολαμβάνουν εκτίμησης οι κουλτούρες ορισμένων 
ομάδων;

Δραστηριότητα: (12 λεπτά) Μοιράστε τα φύλλα ΦΕ5.8 και ΦΕ5.9. Στο ΦΕ5.8 οι πηγές και οι εργασίες εξερευνούν τις 
αλλαγές στον πληθυσμό του χωριού και τι μπορούμε να μάθουμε για την κοινότητα από τις γλώσσες που χρησιμοποιεί. 
Οι πινακίδες στους δρόμους του Κορμακίτη είναι γραμμένες στα Αγγλικά, τα Τουρκικά και τα Ελληνικά. Μερικές πινακίδες 
είναι γραμμένες στα Ελληνικά, όπως αυτή που φαίνεται στην πηγή Γ5, η οποία αναφέρει επίθετα κοινά στην μαρωνιτική 
κοινότητα (π.χ. Σκορδή, Μαυροχάννα). Στο ΦΕ5.9 δύο συνεντεύξεις με Κύπριους/ες Μαρωνίτες/ισσες μάς πληροφορούν 
για τις απόψεις δύο μελών της κοινότητας. Ενθαρρύνετε τους/τις μαθητές/ριες να λάβουν υπόψη τους την ποικιλία απόψεων 
εντός μιας εθνοτικής ομάδας και να συζητήσουν ποιες άλλες απόψεις θα ήθελαν να ακούσουν (Πιθανές απαντήσεις: 
παιδιών, ατόμων της τρίτης ηλικίας, εκπροσώπων της κοινότητας, ανθρώπων που ζουν στον Κορμακίτη, ανθρώπων που 
ζουν στο εξωτερικό).

Συζήτηση: (4 λεπτά) Ρωτήστε τους/τις μαθητές/ριες κατά πόσο γνωρίζουν άλλες ομάδες ανθρώπων στην Κύπρο ή το 
εξωτερικό που παρουσιάζουν ομοιότητες με τη μαρωνιτική κοινότητα.

Ανατροφοδότηση, συμπεράσματα και κλείσιμο: (2 λεπτά) Συνοψίστε τι έχει συζητηθεί και επεξηγήστε τα πρακτικά 
ζητήματα της επίσκεψης στον Κορμακίτη.

Προαιρετικό Μάθημα 2

Εάν επιθυμείτε, αφιερώστε ακόμη ένα μάθημα για να συζητήσετε τη θετική αξία της πολυπολιτισμικότητας και τη μακρά 
και πλούσια ιστορία της διαφορετικότητας στην Κύπρο. Κάτι τέτοιο μπορεί να οδηγήσει και σε συζητήσεις για άλλες 
παραδοσιακές κοινότητες (π.χ. Αρμένιοι/ες, Λατίνοι/ες, Κουρπέτ), αλλά και πρόσφατα αφιχθείσες (π.χ. Σύριοι/ες, Φιλιπινέζοι/
ες, Κουρδοι/ισσες, Τουρκμένοι/ισσες). Συμβουλευτείτε την Παιδαγωγική Ενότητα στον Τ2 για τη συζήτηση ευαίσθητων 
θεμάτων, παρανοήσεων και προκαταλήψεων.

Επίσκεψη στην Τοποθεσία (90 λεπτά)

Χρησιμοποιήστε τη διαδρομή ΦΕ5.10 και ακολουθήστε τις οδηγίες και τις δραστηριότητες. Υπενθυμίστε στους/στις μαθητές/
ριες ότι χρειάζεται να επιδεικνύουν σεβασμό όταν ασχολούνται με διαφορετικές κουλτούρες και παραδόσεις, ιδιαίτερα όταν 
επισκέπτονται θρησκευτικούς χώρους διαφορετικούς από το δικό τους πλαίσιο. Ενθαρρύνετε τις/τους να παρατηρήσουν 
τεκμήρια αλλαγής και συνέχειας στο τοπίο και να σκεφτούν αφηγήσεις που πιθανό να συμπεριληφθούν στο υλικό του 
μουσείου. 

Δραστηριότητες μετά την Επίσκεψη, στην τάξη (1 ή περισσότερα μαθήματα)

Οι μαθητές/ριες θα ετοιμάσουν το υλικό για το μουσείο. Η μορφή του υλικού είναι δυνατό να καθορίσει το χρόνο που θα 
χρειαστεί για την προετοιμασία του. Εάν θέλετε μπορείτε να εκθέσετε το υλικό στο σχολείο.
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Ομάδα Στόχος: Λύκειο 

Συνδέσεις με Γνωστικά Αντικείμενα
Ιστορία: Διαχείριση Πολιτισμικής Κληρονομιάς, Εθνική – Τοπική Ιστορία, Πολυπρισματική Θεώρηση, Πολυπολιτισμικότητα 
Γεωγραφία: Ανθρωπογεωγραφία, Μετακινήσεις 

Σενάριο: Ένα καινούριο κανάλι που απευθύνεται στη νεολαία δημιουργεί ένα σύντομο ντοκιμαντέρ και εκπομπή τύπου 
talk show με τίτλο «Είμαστε η Κύπρος». Ο/η αρχισυντάκτης/ρια, ανάθεσε την παραγωγή μιας σειράς η οποία εστιάζει σε 
διαφορετικούς/ες Κύπριους/ες και αναδεικνύει την ιστορία και τη διαφορετικότητα του νησιού, προωθώντας παράλληλα 
την κατανόηση και την αποδοχή της διαφορετικότητας. Άλλα επεισόδια της σειράς θα αφηγηθούν ποικίλες ιστορίες για 
σύγχρονους/ες και προηγούμενους/ες κατοίκους του νησιού, επισκέπτες/ριες και ταξιδιώτες/ισσες. Το πρώτο επεισόδιο 
πρέπει να προσελκύσει ακροατές/ριες και να τους/τις μυήσει στην ιστορία των Κύπριων Μαρωνιτών/ισσών.

Μαθησιακά Αποτελέσματα και Αξιολόγηση: Οι μαθητές/ριες θα γράψουν το σενάριο του πρώτου επεισοδίου για μια 
σειρά podcast. Συμφωνήστε με την τάξη αν πρόκειται εργαστούν ομαδικά ή ατομικά και αν θα ηχογραφήσουν το σενάριό 
τους. Θέστε ένα σαφές χρονοδιάγραμμα και εξηγήστε ότι όλοι οι άνθρωποι αξίζουν να αντιμετωπίζονται με αξιοπρέπεια 
και σεβασμό. Κατά τη συλλογή πληροφοριών, οι μαθητές/ριες θα πρέπει να είναι ιδιαίτερα προσεκτικοί/ές ώστε να 
μην κάνουν τους ανθρώπους στην κοινότητα των Μαρωνιτών/ισσών να αισθάνονται ότι βρίσκονται υπό εξέταση. Θα 
πρέπει να διασφαλίσουν ότι η ζωή και ο πολιτισμός τους περιγράφονται με σεβασμό, η μοναδικότητά τους εκτιμάται και 
οι προκλήσεις της σύγχρονης ζωής αναφέρονται χωρίς να γίνονται μελοδραματικές. Ο μελοδραματισμός θα μπορούσε 
να αναφέρεται στην υπερβολή ή τη διαστρέβλωση των ιστοριών προκειμένου να προκληθούν ορισμένα συναισθήματα 
μεταξύ των μελών του κοινού, κάτι που είναι σύνηθες σε ορισμένα μέσα ενημέρωσης. Τα podcasts που θα προκύψουν, 
είτε με τη μορφή εκπομπών είτε μόνο με τη μορφή σεναρίων, μπορούν να αξιολογηθούν από τον/την εκπαιδευτικό ή 
τους/τις συμμαθητές/ριες, αλλά πρέπει να καθοριστούν κριτήρια αξιολόγησης, για οποιοδήποτε από τα δύο πριν από την 
έναρξη της ερευνητικής διαδικασίας.

Οι μαθητές/ριες θα είναι σε θέση να:

• συζητήσουν για τη διαφορετικότητα στην Κύπρο, 
• να αναπτύξουν τις γνώσεις τους γύρω από την ιστορία των Κύπριων Μαρωνιτών/ισσών, 
• να δημιουργήσουν ένα σενάριο για podcast/ ραδιοφωνική εκπομπή βασιζόμενοι/ες στην έρευνά τους. 

Μαθησιακή Διαδικασία

Δραστηριότητες προετοιμασίας, στην τάξη (2 x 40 λεπτά) 

Μάθημα 1

Καλωσορίστε την τάξη και εξηγήστε τα μαθησιακά αποτελέσματα: (3 λεπτά) Οι μαθητές/ριες θα διερευνήσουν την 
ιστορία μιας θρησκευτικής και γλωσσικής μειονοτικής ομάδας στην Κύπρο για να δημιουργήσουν μια ενδιαφέρουσα, 
ενδιαφέρουσα και συναρπαστική περιγραφή των Μαρωνιτών/ισσών για ένα επεισόδιο μιας σειράς podcast. 

Συζήτηση: (5 λεπτά) Τι είδους podcasts θα προσέλκυε τη νεολαία; Πόση διάρκεια μπορεί να έχει ένα επεισόδιο; Τι 
μπορεί να συμπεριληφθεί σε αυτό; Πού θα βρεθούν οι γενικές πληροφορίες και το περιεχόμενο;

Πλαισίωση: (20 λεπτά) Ρωτήστε τους/τις μαθητές/ριες κατά πόσο γνωρίζουν την ύπαρξη των Κυπρίων Μαρωνιτών/
ισσών και τι γνωρίζουν για την κοινότητα. Αναθέστε στις ομάδες ή τα άτομα την αποστολή να μάθουν περισσότερα για το 
ποιοι/ες είναι οι Μαρωνίτες/ισσες, ώστε να παρέχουν ένα ιστορικό πλαίσιο στο κοινό. Μπορείτε είτε να παρέχετε έντυπο 
υλικό είτε πρόσβαση στο διαδίκτυο. Προσκαλέστε τις/τους μαθήτριες/ές να σημειώσουν πληροφορίες που θα ήθελαν να 
συμπεριλάβουν στο σενάριό τους. Δεδομένου ότι το πρώτο επεισόδιο είναι εισαγωγικό, θα είναι χρήσιμο για το κοινό να 
εκτεθεί στην ιστορία της κοινότητας των Μαρωνιτών/ισσών.

Συζήτηση: (6 λεπτά) Προσκαλέστε τις/τους μαθήτριες/ές να σκεφτούν αν η οικογένειά τους ή το ευρύ κοινό γνωρίζουν 
πολλά για τη μαρωνίτικη κοινότητα και άλλες κοινότητες που ζουν στην Κύπρο (π.χ. Αρμένιες/οι Λατίνες/οι, Κουρμπέτ) και 
τις πρόσφατα αφιχθείσες (π.χ. Σύριες/οι, Φιλιππινέζες/οι, Κούρδες/οι, Τουρκμένες/ οι). Σκεφτείτε, μαζί, μερικές ερωτήσεις 
που θα μπορούσαν να θέσουν στα μέλη της οικογένειάς τους. Για οδηγίες σχετικά με τον τρόπο διεξαγωγής συνεντεύξεων 
προφορικής ιστορίας ελέγξτε τη σχετική έκδοση του ΟΙΔΕ8.

8. ΟΙΔΕ, 2011. Μια Εισαγωγή στην Προφορική Ιστορία. Όταν οι ιστορίες των ζωντανών ανθρώπων γίνονται ιστορία. Λευκωσία: UNDP-ACT. Διαθέσιμο 
στο: <https://www.ahdr.info/images/pdf/oral-history/ORAL-HISTORY_GR.pdf>

ΦΕ# = Φύλλο Εργασίας σε αυτή την Ενότητα 
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Εργασία στο Σπίτι: (4 λεπτά) Προκειμένου να επεκτείνουν τις γνώσεις του για τους/ ις Μαρωνίτες/ισσες και για τις 
απόψεις της κοινωνίας για τη μαρωνιτική και άλλες κοινότητες, ζητάτε από τους/τις μαθητές/ριες να:

• δοκιμάσουν τις ερωτήσεις που συμφωνήθηκαν για τη συνέντευξη, με τα μέλη της οικογένειάς τους,
• συνεχίσουν την έρευνα γύρω από την ιστορία της μαρωνιτικής κοινότητας. 

Πιθανό να χρειαστεί προσοχή στην περίπτωση που θα πάρουν συνέντευξη ή θα χρησιμοποιήσουν το διαδίκτυο, 
δεδομένων των επιπέδων παραπληροφόρησης, του ρατσισμού και των αρνητικών στερεοτύπων που υπάρχουν. 
Θα πρέπει να αρχίσουν να γράφουν το ιστορικό υπόβαθρο του σεναρίου, το οποίο θα μπορεί να χρησιμοποιηθεί 
ως εισαγωγή για τους/τις Μαρωνίτες/ισσες της Κύπρου. Οι συνεντεύξεις θα τους/τις βοηθήσουν να αναλογιστούν το 
επίπεδο και το βαθμό ενημέρωσης και επίγνωσης της κυπριακής κοινωνίας για τις θρησκευτικές, εθνοτικές, γλωσσικές 
και πολιτισμικές ομάδες με μακροχρόνια ιστορία στην Κύπρο. Η πληροφόρηση αυτή θα μπορούσε να συζητηθεί στο 
πλαίσιο του επεισοδίου.

Ανατροφοδότηση, συμπεράσματα και κλείσιμο: (2 λεπτά) Συνοψίστε όσα έχουν συζητηθεί και τις λεπτομέρειες της 
έρευνας που θα συνεχιστεί ως εργασία για το σπίτι.

Μάθημα 2 

Καλωσόρισμα της τάξης: (2 λεπτά) Εξηγήστε ότι σε αυτό το μάθημα θα επικεντρωθούν περισσότερο στο τι πρέπει να 
γίνει για να συντάξουν το σενάριό τους και πώς η επίσκεψη στον Κορμακίτη μπορεί να βοηθήσει στην αποστολή τους.

Συζήτηση: (6 λεπτά) Ζητήστε από τις/τους μαθήτριες/ές να αναφέρουν τα βασικά ευρήματά τους από τις συνεντεύξεις. 
Αυτές οι πληροφορίες συμφωνούν με τα ευρήματα της έρευνάς τους; Είναι χρήσιμες ορισμένες από αυτές τις 
πληροφορίες για το σενάριο; Ενθαρρύνετε τον εντοπισμό ομοιοτήτων και διαφορών μεταξύ των απαντήσεων στις 
συνεντεύξεις.

Δραστηριότητα: (11 λεπτά) Για να εξερευνήσετε την κουλτούρα της μαρωνιτικής κοινότητας χρησιμοποιήστε τα 
ΦΕ5.6 και ΦΕ5.7. Οι ερωτήσεις στο ΦΕ5.6, καλούν τους/τις μαθητές/ριες να συζητήσουν την αποδυνάμωση της 
μαρωνιτικής κοινότητας στην Κύπρο και τις αλλαγές στο χωριό του Κορμακίτη. Οι μειονοτικές γλώσσες απειλούνται 
με εξαφάνιση λόγω των μεικτών γάμων, της απουσίας γνωριμίας με τη γλώσσα στο πλαίσιο της τυπικής εκπαίδευσης 
και την τάση να μαθαίνουμε γλώσσες που επιφέρουν κοινωνικά και οικονομικά πλεονεκτήματα. Το ΦΕ5.7 παρέχει 
πηγές για τη μαρωνιτική κουλτούρα και τις προσπάθειες που γίνονται για τη διατήρησή της. Οι πηγές αναδεικνύουν 
ότι η επικέντρωση των προσπαθειών διατήρησης της μαρωνιτικής κουλτούρας έχει δοθεί στα θρησκευτικά κτήρια και 
τις εκκλησιαστικές εικόνες καθώς και στα αντικείμενα καθημερινής χρήσης. Ενθαρρύνετε τις/τους μαθήτριες/ές να 
σκεφτούν άλλα στοιχεία της πολιτιστικής κληρονομιάς τα οποία θα επιθυμούσαν να εντάξουν στο σενάριο τους (π.χ. οι 
σχέσεις της μαρωνιτικής με άλλες κοινότητες, τραγούδια, διάσημοι/ες Μαρωνίτες/ισσες).

Συζήτηση: (3 λεπτά) Ποιος είναι ο ρόλος των μέσων ενημέρωσης στη διατήρηση της κουλτούρας συγκεκριμένων 
ομάδων; Οι Μαρωνίτες/ισσες εκπροσωπούνται στα μέσα ενημέρωσης; 

Δραστηριότητα: (11 λεπτά) Παρέχετε στους/στις μαθητές/ριες τα φύλλα ΦΕ5.8 και ΦΕ5.9. Το ΦΕ5.8 διερευνά τις 
αλλαγές στον πληθυσμό και τι μπορούμε να μάθουμε για την κοινότητα από τις γλώσσες που χρησιμοποιούν. Οι 
πινακίδες στον Κορμακίτη είναι στα Αγγλικά, Τουρκικά και Ελληνικά. Ορισμένες πινακίδες είναι στα ελληνικά, όπως 
αυτό που φαίνεται στην πηγή Γ5, η οποία αναφέρει επώνυμα που είναι κοινά στην κοινότητα των Μαρωνιτών/ισσών 
(π.χ. Σκορδή, Μαυροχάννα). Στο ΦΕ5.9 δύο συνεντεύξεις με Μαρωνίτες/ισσες Κύπριους/ες δίνουν μια εικόνα των 
απόψεων της κοινότητας. Ενθαρρύνετε τους/τις μαθητές/ριες να εξετάσουν την ποικιλομορφία των απόψεων μέσα σε 
μια εθνοτική κοινότητα και να συζητήσουν ποιες άλλες απόψεις θα ήθελαν να ακούσουν. 

Συζήτηση: (5 λεπτά) Μήπως τώρα έχετε περισσότερες ιδέες σχετικά με θέματα που θα συμπεριληφθούν στο σενάριό σας; 

Ανατροφοδότηση, συμπεράσματα και κλείσιμο: (2 λεπτά) Συζητήστε τα πρακτικά θέματα της επίσκεψής σας στον 
Κορμακίτη. 

Επίσκεψη στην Τοποθεσία (90 λεπτά) 

Χρησιμοποιήστε τη διαδρομή στο ΦΕ5.10 και ακολουθήστε τις οδηγίες και τις δραστηριότητες. Υπενθυμίστε στους/στις 
μαθητές/ριες να επιδεικνύουν σεβασμό όταν ασχολούνται με άλλους πολιτισμούς και παραδόσεις, ειδικά όταν επισκέπτονται 
θρησκευτικά μνημεία διαφορετικά από το δικό τους πλαίσιο. Ενθαρρύνετέ τους/τις να παρατηρήσουν στοιχεία αλλαγής και 
συνέχειας στο χώρο και να σκεφτούν τις πιθανές αφηγήσεις που θα περιλαμβάνουν τα σενάριά τους. 

T2
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.5
Δραστηριότητες μετά την Επίσκεψη – Μάθημα στην Τάξη (1 ή περισσότερα μαθήματα)

Οι μαθητές/ριες εργάζονται για την ολοκλήρωση του σεναρίου τους το οποίο είναι δυνατό να αξιολογηθεί είτε από εσάς 
είτε από τους/τις συμμαθητές/ριες τους.
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Κυπριακή Πολιτιστική Κληρονομιά σε Κίνδυνο;
.6

A1

Ο συνολικός πληθυσμός της μαρωνιτικής κοινότητας στην Κύπρο είναι περίπου 5000-6000 άτομα. Πριν από το 1974, οι 
Μαρωνίτες/ισσες της Κύπρου ζούσαν κυρίως σε τέσσερα χωριά: την Καρπάσεια, την Αγία Μαρίνα, τον Ασώματο και τον 
Κορμακίτη. Ο Κορμακίτης ήταν το μεγαλύτερο χωριό με πάνω από 1000 άτομα. Μετά τη σύγκρουση, πολλοί Μαρωνίτες/
ισσες μετακινήθηκαν από τον Κορμακίτη και ως αποτέλεσμα, ο πληθυσμός του χωριού μειώθηκε. Στο χωριό συνεχίζουν να 
ζουν κυρίως ηλικιωμένοι/ες.

Προσαρμογή από: Dayıoğlu, A., 2015. Maronites in north Cyprus [Μαρωνίτες στον κυπριακό βορρά]. 
Διαθέσιμο στο: <https://ssrn.com/abstract=2689537>. 

A5. Κτήριο που έχει καταρρεύσει

A3. Εκπαιδευτικοί και μαθητές/ριες μπροστά από το 
σχολείο

A4. Το παραμελημένο σχολείο στον Κορμακίτη

A2. Κυπριακή Μαρωνιτική Γλώσσα: Σάννα

Η Σάννα (Sanna) ή Κυπριακή Μαρωνιτική Αραβική 
αναφέρεται ως σοβαρά απειλούμενη γλώσσα από την 
UNESCO και αναγνωρίζεται ως μειονοτική γλώσσα από 
την Κυπριακή Δημοκρατία. Διαφέρει από άλλες διαλέκτους 
της αραβικής γλώσσας λόγω της συνεχιζόμενης επιρροής 
άλλων γλωσσών που ομιλούνται στο νησί. Η Σάννα 
εξακολουθεί να χρησιμοποιείται από τους/τις ντόπιους/ες 
στον Κορμακίτη, αλλά τα νεότερα μέλη της μαρωνιτικής 
κοινότητας, σε άλλα μέρη της Κύπρου, δε χρησιμοποιούν 
τη γλώσσα. Μετά το 1974, πολλοί/ές Μαρωνίτες/ισσες 
διασκορπίστηκαν σε όλο το νησί και τα παιδιά τους 
εγγράφηκαν σε σχολεία με γλώσσα διδασκαλίας τα 
Ελληνικά. Προκειμένου να αναβιώσει η γλώσσα και να 
αποφευχθεί η εξαφάνισή της, διοργανώνονται ετησίως 
καλοκαιρινές κατασκηνώσεις για να διδαχθεί η Σάννα σε 
άτομα μαρωνιτικής καταγωγής. 

Προσαρμογή από: Bielenberg, B. και Constantinou, C. M., 2010. 
Empowerment through language: current efforts and recommendations 
for Cypriot Maronite Arabic [Ενδυνάμωση μέσω της γλώσσας: 
τρέχουσες προσπάθειες και εισηγήσεις για την Κυπριακή Μαρωνίτικη 
Αραβική]. Λευκωσία: PRIO Cyprus Centre.

Πηγή: ΟΙΔΕ, 2020 Πηγή: ΟΙΔΕ, 2020

Πηγή: Ίδρυμα Ευημερίας Μαρωνιτών Κύπρου

Ερωτήσεις

1. Ποιοι λόγοι παρουσιάζονται εδώ που μας βοηθούν να εξηγήσουμε γιατί πολλά μέλη της μαρωνιτικής κυπριακής 
κοινότητας εγκατέλειψαν τα χωριά τους και δεν επέστρεψαν; 

2. Μπορείτε να προτείνετε λόγους για τους οποίους η χρήση της Σάννα έχει περιοριστεί; 
3. Τι θα πρέπει να κάνετε για να εξετάσετε τι άλλαξε στον Κορμακίτη;
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Διατήρηση της Κυπριακής Πολιτισμικής 
Κληρονομιάς; 

.7

B1. Καθεδρικός Αγ. Γεωργίου

B4. Παλαιά Εκκλησία Αγ. Γεωργίου

B2. Περιγραφή του Καθεδρικού του Αγ. Γεωργίου

Ο Καθεδρικός Ναός του Αγίου Γεωργίου χτίστηκε το 1932 
και περιγράφεται ως ένα καλό παράδειγμα σύγχρονης 
εκκλησίας. Χρηματοδοτήθηκε με δωρεές από τους/τις 
κατοίκους και τον Αρχιεπίσκοπο Μαρωνιτών Κύπρου. Τα 
σχέδια για τον καθεδρικό ναό δημιουργήθηκαν από τον 
Μαλτέζο αρχιτέκτονα Φένεκ. Το 1941, έγιναν προσθήκες 
στον υπάρχοντα καθεδρικό ναό. Σήμερα, μπορεί κάποιος/α 
να δει στο ναό, μεταξύ άλλων, εικόνες της Παναγίας της 
Αποκάλυψης, του Αγίου Γεωργίου, της Αγίας Βαρβάρας, 
του Αρχαγγέλου Μιχαήλ, του Προφήτη Ηλία και του 
Αγίου Μάρωνα. Πριν χτιστεί ο καθεδρικός ναός, η κύρια 
εκκλησία του χωριού ήταν η εκκλησία του Αγίου Γεωργίου, 
η οποία βρίσκεται δίπλα από το πρώην μοναστήρι των 
Φραγκισκανών Αδελφών.

Προσαρμογή από: Skordi, M., G., 2019. The Maronites of Cyprus: 
History and Iconography (16th -19th centuries) [Οι Μαρωνίτες της 
Κύπρου: Ιστορία και Εικονογραφία (16ος – 19ος αιώνας). Λευκωσία: 
UNESCO Chair on the Digital Cultural Heritage at the Cyprus University 
of Technology.

B3. Περιγραφή του μνημείου – Παλαιά Εκκλησία του 
Αγ. Γεωργίου

Η παλιά Εκκλησία του Αγίου Γεωργίου, που χτίστηκε το 16ο 
αιώνα, είναι το πρώτο μνημείο μαρωνιτικής πολιτιστικής 
κληρονομιάς που συντηρήθηκε από τη Δικοινοτική Τεχνική 
Επιτροπή Πολιτιστικής Κληρονομιάς. Με το έργο αυτό, 
ολοκληρώθηκαν εργασίες οι οποίες περιλάμβαναν, την 
απομάκρυνση των σύγχρονων επισκευών από την αρχική 
πέτρα, την παροχή δυνατότητας πρόσβασης σε άτομα με 
αναπηρίες και την αποκατάσταση των θυρών. Το 2015, 
μέλη της μαρωνιτικής κοινότητας και θρησκευτικοί ηγέτες 
διαφορετικών θρησκειών συναντήθηκαν για την επίσημη 
τελετή.

Προσαρμογή από: The Technical Committee on Cultural Heritage in 
Cyprus, 2018. 2008-2018: 10 years working together for our common 
heritage 2008-2018: [10 χρόνια δουλεύοντας μαζί για την κοινή μας 
κληρονομιά]. Διαθέσιμο στο: <https://www.cy.undp.org/content/cyprus/
en/home/library/partnershipforthefuture/2018-tcch-publication.html>

Πηγή: ΟΙΔΕ, 2020

Πηγή: ΟΙΔΕ, 2020
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.7
B5. Εκθέματα στο Λαογραφικό Μουσείο Κορμακίτη

Πηγή: ΟΙΔΕ, 2020

Ερωτήσεις

1. Τι τεκμήρια υπάρχουν που δείχνουν ότι η 
μαρωνιτική κουλτούρα και παρουσία στην Κύπρο 
καταγράφονται και διατηρούνται μέσα από την 
ιστορία; Είναι αρκετές αυτές οι ενέργειες; 

2. Τι διατηρείται; Τι θα σας ενδιέφερε να μάθετε 
ή να δείτε σε μια έκθεση μουσείου για τους/τις 
Μαρωνίτες/ισσες;

3. Πώς μπορούμε να διηγηθούμε την ιστορία των 
μειονοτικών κοινοτήτων με σεβασμό;
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Ο πληθυσμός των Μαρωνιτών/ισσών της Κύπρου
.8

Γ1. Αλλαγή Συνθηκών

Κατά τη διάρκεια της δεκαετίας του 1970 πολλοί/ές 
Μαρωνίτες/ισσες της Κύπρου εργάζονταν στους τομείς 
της γεωργίας και της κτηνοτροφίας. Μετά τον εκτοπισμό 
του 1974 (κυρίως προς στη Λευκωσία), πολλά μέλη της 
κοινότητας άρχισαν να εργάζονται σε διάφορους τομείς, 
όπως η δημόσια διοίκηση, η εκπαίδευση και η νομική. Τα 
παιδιά τους άρχισαν να εγγράφονται σε ελληνοκυπριακά 
σχολεία. Οι μεικτοί γάμοι οδήγησαν σε μείωση της χρήσης 
της Σάννα (Κυπριακά Μαρωνιτικά Αραβικά).

Προσαμογή από: Karyolemou, M., 2018. Language revitalization, 
land and identity in an enclaved Arab community in Cyprus [Γλωσσική 
αναζωογόνηση, γη και ταυτότητα σε μια εγκλωβισμένη αραβική 
κοινότητα στην Κύπρο]. Στο: S. Drude, N. Ostler & M. Moser, επιμ., 
Endangered languages and the land: Mapping landscapes of 
multilingualism, Proceedings of FEL XXII/2018 (Reykjavík, Iceland), 
14–18. Λονδίνο: FEL & EL Publishing.

Γ2. Ο πληθυσμός του Κορμακίτη

Γ3

Όσον αφορά την εκπαίδευση, το σχολείο στο χωριό, που 
αντιμετώπιζε προβλήματα φθοράς, δεν ανακαινίστηκε 
καθώς ο πληθυσμός αποτελούνταν από ηλικιωμένους/
ες. Παρά τα εμπόδια, πολλά θρησκευτικά μνημεία άνοιξαν 
εκ νέου για χρήση από την κοινότητα. Όσον αφορά 
τα πολιτικά δικαιώματα, οι άνθρωποι του χωριού δεν 
ήταν σε θέση να εκλέξουν το δικό τους κοινοτάρχη/ισσα 
(μουχτάρης/μουχτάραινα) για χρόνια. Διορίστηκαν δύο 
μουχτάρηδες: ένας από τις τουρκοκυπριακές αρχές και 
ένας από τις ελληνοκυπριακές αρχές. Από το 2005, οι 
τουρκοκυπριακές αρχές έδωσαν στους/στις κατοίκους του 
χωριού την ευκαιρία να εκλέξουν δικό τους μουχτάρη/αινα. 
Οι Μαρωνίτες/ισσες αποκλείονται από τις διακοινοτικές 
συναντήσεις σε πολιτικό επίπεδο.

Προσαρμογή από: Dayıoğlu, A., 2014. Kuzey Kıbrıs’ın “Ötekileri”: 
Rumlar, Maruniler, Romanlar, Aleviler, Kürtler. [Οι “Άλλοι” του 
κυπριακού βορρά: Έλληνες, Μαρωνίτες, Ρομά, Αλεβήδες, Κούρδοι] 
Κωνσταντινούπολη: İstanbul Bilgi Üniversitesi Yayınları.

Πηγή: PRIO Κύπρου. 2011. Πορείες Προσφυγιάς και 
Επανεγκατάστασης. Διαθέσιμο στο: 
<http://www.prio-cyprus-displacement.net/default.asp?id=225>

ΕΤΟΣ ΣΥΝΟΛΙΚΟΣ 
ΠΛΗΘΥΣΜΟΣ 

1831 
 (μόνο άντρες καταμετρήθηκαν)

91

1891 430

1901 513

1911 628

1921 676

1931 736

1946 894

1960 1111

1973 1257

1978 Δεδομένα μη 
διαθέσιμα

1996 220

2006 195

Γ5. Πινακίδα Αποθήκης Σιτηρών στα ΕλληνικάΓ4. Πινακίδες δρόμου στα Αγγλικά, τα Ελληνικά και τα 
Τουρκικά

Πηγή: ΟΙΔΕ, 2020 Πηγή: ΟΙΔΕ, 2020
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.8
Γ6

Συνέντευξη του Αντώνη Κουρρά στον Kemal Aşık, Νοέμβριος 2020

ΕΛΛΗΝΙΚΑ SANNA
Πώς είσαι; Ash pitsai?

Είμαι καλά, εσύ; Kaes int/inti? - int (male), inti (female)

Το όνομά μου είναι ____. Πώς σε λένε; Ana ismi o ____. Aisho ismak/ismik? - ismak (male), ismik (female)

Σε αγαπώ Ana pχupak/pχupik - pχupak (male), pχupik (female)

Ερωτήσεις

1. Τι μπορείτε να μάθετε για τα χαρακτηριστικά και τις εμπειρίες της μαρωνιτικής κυπριακής κοινότητας από τις πηγές;
2. Τι στοιχεία μπορείτε να παραθέσετε για να δείξετε ότι οι Μαρωνίτες/ισσες Κύπριοι/ες φαίνεται να είναι ενσωματωμένοι/ες 

στην ευρύτερη κοινωνία για μεγάλο χρονικό διάστημα; 
3. Τι μπορείτε να συμπεράνετε σχετικά με τη χρήση των γλωσσών στον Κορμακίτη;
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Ανθεκτική Κυπριακή Πολιτιστική Κληρονομιά 
.9

Δ1. Συνέντευξη με τον Αντώνη Κουρρά

Είμαι 30 ετών και μέλος της μαρωνιτικής κοινότητας στην Κύπρο. Αισθάνομαι τυχερός που είμαι μέλος μιας μειονότητας, 
καθώς μου έμαθε να καταλαβαίνω και να αποδέχομαι τη διαφορετικότητα. Είμαι Πρόεδρος του Συμβουλίου Νεολαίας 
Κύπρου από το 2020, όπου εκπροσωπώ τη νεολαία της μαρωνικής κοινότητας σε Εθνικό και Ευρωπαϊκό επίπεδο. Είμαι 
επίσης ενεργό μέλος της κοινωνίας των πολιτών της Κύπρου και της διαδικασίας οικοδόμησης της ειρήνης. 

Ο πολιτισμός [των Μαρωνιτών/ισσών] είναι ένα μείγμα αραβικών και κυπριακών χαρακτηριστικών, το οποίο βρίσκω 
πραγματικά ενδιαφέρον. Υπάρχουν πολλές παραδοσιακές πρακτικές που επιβιώνουν, ειδικά στη θρησκευτική λατρεία. Για 
παράδειγμα, η Αραμαϊκή γλώσσα χρησιμοποιείται κατά τη διάρκεια της Θείας Λειτουργίας. Παρά το γεγονός ότι η γλώσσα 
μας είναι παρόμοια, δεν μπορούμε να καταλάβουμε τους παραδοσιακούς ύμνους στην εκκλησία. Είναι πολύ σημαντικό 
για την κληρονομιά της Κύπρου να διατηρηθεί η κληρονομιά της κοινότητας. Πιστεύω ότι αυτά που έχουν ήδη γίνει είναι 
πραγματικά χρήσιμα προς επίτευξη αυτού του σκοπού. Μέχρι σήμερα, μια εκκλησία στον Κορμακίτη, μία εκκλησία στην 
Καρπάσεια και μία εκκλησία στην Αγία Μαρίνα Σκυλλούρας υποστηρίχθηκαν από προγράμματα του Προγράμματος 
Ανάπτυξης των Ηνωμένων Εθνών (UNDP). Στο εγγύς μέλλον, το UNDP θα ξεκινήσει εργασίες συντήρησης στον μαρωνίτικο 
ναό της Αγίας Άννας στην Αμμόχωστο. 

Η καρδιά μου είναι στον Κορμακίτη, εκεί όπου γεννήθηκαν οι παππούδες και οι γονείς μου, όπου διατηρώ τις πιο όμορφες 
παιδικές αναμνήσεις. Πηγαίνω στον Κορμακίτη κάθε Σαββατοκύριακο για να επισκεφτώ τη γιαγιά μου. Το πιο σημαντικό 
μέρος του χωριού είναι το σπίτι της γιαγιάς μου όπου χαλαρώνω, αλλά και μαθαίνω για το χωριό και την κοινότητα. Λατρεύω 
τη φύση του, το δάσος του, τη θάλασσα του. Όταν πάω εκεί, νιώθω ότι είμαι σπίτι μου. Το όνειρό μου είναι να ζήσω στον 
Κορμακίτη σε μια ενωμένη Κύπρο.

Συνέντευξη του Αντώνη Κουρρά στον Kemal Aşık, Νοέμβριος 2020

Δ2 . Συνέντευξη με τη Γεωργία Σκορδή Σιαμμούτη

Είμαι δασκάλα και διευθύντρια του Δημοτικού Σχολείου Αγίου Μάρωνα στη Λευκωσία. Είναι ένα δημόσιο σχολείο όπου η 
πλειοψηφία των παιδιών είναι μέρος της κοινότητας των Μαρωνιτών/σσών. 

Οι Μαρωνίτες/σσες πήραν το όνομά τους από τον Άγιο Μάρωνα, ο οποίος ζούσε κοντά στο Όρος Ταύρος που βρίσκεται 
στη Συρία. Αρχικά ήταν μια μεγάλη κοινότητα και είχαν περίπου 60 χωριά. Ο αριθμός αυτός μειώθηκε και το 1878 έμειναν 
μόνο 4 χωριά. Οι κάτοικοι εργάζονταν κυρίως στη γεωργία και κάποιοι μετακόμισαν στις πόλεις. Όντας εδώ για αιώνες, 
οι Μαρωνίτες/σσες έχουν τα ίδια χαρακτηριστικά με τους/τις άλλους/ες κατοίκους του νησιού. Οι Μαρωνίτες/ισσες είναι 
Καθολικοί/ές και έχουν διαφορετικές θρησκευτικές πρακτικές. Ένα άλλο χαρακτηριστικό είναι η γλώσσα, τα κυπριακά 
μαρωνιτικά αραβικά, τα οποία αναγνωρίζονται ως μειονοτική γλώσσα της Ευρώπης. Μιλιέται κυρίως στον Κορμακίτη 
και καταβάλλονται προσπάθειες για την καταγραφή και διδασκαλία της στις νέες γενιές. Η πολιτιστική κληρονομιά της 
μαρωνιτικής κοινότητας αποτελεί μέρος της κληρονομιάς της Κύπρου. Η πολιτιστική κληρονομιά εκφράζει τη συσσώρευση 
μακροχρόνιας πολύτιμης εμπειρίας, αντιπροσωπεύει την ταυτότητα και την ιστορία, εμπλουτίζει τη ζωή και αποτελεί 
κληρονομιά που πρέπει να μεταδοθεί στις νεότερες γενιές. 

Και ο σύζυγός μου και εγώ προερχόμαστε από τον Κορμακίτη. Και τα 3 παιδιά μου δηλώνουν ότι είναι από τον Κορμακίτη. 
Είναι η γη των γονιών μου και των προγόνων μου. Οι παππούδες μου ζούσαν νιώθοντας παγιδευμένοι εκεί. Εγώ δε 
θεωρούμαι φυσική ομιλήτρια της γλώσσας, αλλά μπορώ να μιλήσω και να επικοινωνήσω με σχετική άνεση. Αν και δεν 
γεννήθηκα, ούτε μεγάλωσα στον Κορμακίτη, είναι πηγή ενέργειας για μένα. Κάθε κομμάτι γης, κάθε γωνιά, κάθε ήχος 
και κάθε μυρωδιά μου δίνει έμπνευση και ξυπνά μνήμες. Επισκέπτομαι το χωριό μου συχνά και διατηρώ το σπίτι των 
γονιών μου εκεί. Ένα από τα σημαντικότερα μέρη για μένα είναι η εκκλησία του Αγίου Γεωργίου, η οποία δεσπόζει με 
μεγαλοπρέπεια στην πλατεία. 

Συνέντευξη της Γεωργίας Σκορδή Σιαμμούτη στην Εύη Γρούτα. Ιανουάριος 2021

Ερωτήσεις

1. Πιστεύεις ότι όλοι/ες οι Μαρωνίτες/σσες σκέφτονται όπως ο Αντώνης και η Γεωργία; 
2. Τι θα θέλατε να συζητήσετε μαζί τους στο πλαίσιο της εργασίας σας;
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1

2

3

4

Παλιό Σχολείο 
Παλιό κοιμητήριο

Εκκλησία Αγ. Γεωργίου 

Καφενείο

Καθεδρικός Αγ. Γεωργίου 

Πλατεία Αγ. Γεωργίου

Λαογραφικό 
Μουσείο Κορμακίτη 

Εξερευνώντας τον Κορμακίτη
.10

Στάση 1: 
Στο μουσείο: Τι εκτίθεται εδώ; Τι άλλο θα θέλατε να δείτε; 

Αφού επισκεφθείτε το μουσείο, θυμηθείτε να 
παρατηρήσετε τον αστικό εξοπλισμό του χωριού 
(ταχυδρομικά κουτιά και λαμπτήρες, τηλεφωνικά κουτιά 
και καλύμματα αποχέτευσης, πινακίδες). Αφού βγείτε 
από το μουσείο, στρίψτε αριστερά και περπατήστε στο 
δρόμο για 4 λεπτά. Στρίψτε δεξιά στο στενό δρόμο του 
Αγίου Φραγκίσκου όπου θα βρείτε τη μεγάλη πόρτα 
που οδηγεί στον χώρο της παλιάς Εκκλησίας του Αγίου 
Γεωργίου. 

Στάση 2: 
Στην παλιά Εκκλησία του Αγίου Γεωργίου: Καταγράψτε 
τις παρατηρήσεις σας παίρνοντας σημειώσεις, βγάζοντας 
φωτογραφίες και κάνοντας σκίτσα. Ποια είναι τα 
χαρακτηριστικά μιας μαρωνικής εκκλησίας; 

Βγείτε από την πόρτα που μπήκατε και στρίψτε δεξιά. Στο 
τέλος του δρόμου, στρίψτε πάλι δεξιά. Περπατήστε μέχρι το 
τέλος του δρόμου, παρατηρήστε το σιντριβάνι στα αριστερά 
σας και το καφενείο με τον τηλεφωνικό θάλαμο στα δεξιά σας.

Στάση 3:
Πριν από το καφενείο 
στρίψτε δεξιά και ψάξτε για 
το παλιό νεκροταφείο και το 
σχολείο. Τι διατηρείται και τι 
όχι; Τώρα, επιστρέψτε στο 
καφενείο και στρίψε δεξιά.

Στάση 4:
Είστε τώρα στον καθεδρικό ναό του Αγίου Γεωργίου. Ποια είναι τα αρχιτεκτονικά χαρακτηριστικά 
αυτού του Καθεδρικού ναού; Καταγράψτε τις παρατηρήσεις σας παίρνοντας σημειώσεις, βγάζοντας 
φωτογραφίες και κάνοντας σκίτσα. 

Τώρα, θα χρησιμοποιήσετε μια διαφορετική διαδρομή για να μεταβείτε στο σημείο εκκίνησης. Κατά τη 
διάρκεια αυτής της διαδρομής, παρατηρήστε τους δρόμους, τα κτήρια, τα ονόματα των δρόμων, τις 
πινακίδες κυκλοφορίας των αυτοκινήτων και τα κατοικημένα σπίτια, για να κάνετε υποθέσεις σχετικά 
με το παρελθόν και το σημερινό καθεστώς του Κορμακίτη. Συνεχίστε να περπατάτε μέσα από την 
πλατεία και στρίψτε αριστερά στην οδό Αγίου Χαρτίνη. Στρίψτε δεξιά και μετά αριστερά στην οδό 
Νακούζη. Στρίψτε πάλι αριστερά. Στρίψτε αριστερά για άλλη μια φορά στην οδό Πατέρα Γαβριήλ 
Νικολάου. Συνεχίστε το περπάτημα, διασχίστε τη διασταύρωση και θα δείτε ένα ετοιμόρροπο κτήριο 
στο τέλος του δρόμου. Στρίψτε αριστερά, περπατήστε μέχρι το τέλος του δρόμου και στρίψτε δεξιά. 
Συνεχίστε να περπατάτε ευθεία μπροστά και θα φτάσετε στο σημείο εκκίνησης, το μουσείο.
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Άφιξη στην Τοποθεσία
Τα Κούκλια είναι χωριό στην επαρχία Πάφου. Όταν μπείτε στο χωριό, ακολουθήστε τις πινακίδες προς τον αρχαιολογικό 
χώρο στην πλαγιά του λόφου, σταθμεύστε στο χώρο στάθμευσης επισκεπτών/ριών και μπείτε μέσα από το κτήριο υποδοχής 
επισκεπτών/ριών. 

Περιγραφή Τοποθεσίας
Αυτό το μνημείο παγκόσμιας κληρονομιάς της UNESCO είναι ένας από τους σημαντικότερους θρησκευτικούς χώρους 
του αρχαίου κόσμου. Ο χώρος συνδέεται με μια αρχαία λατρεία της «Μεγάλης Θεάς», της θεάς της γονιμότητας, η 
οποία λατρευόταν στην Κύπρο από τη Νεολιθική Περίοδο. Ορισμένοι/ες αρχαιολόγοι πιστεύουν ότι οι Μυκηναίοι, αφού 
εγκαταστάθηκαν στην Κύπρο από τις αρχές του 12ου αιώνα, έχτισαν ιερό προς τιμή της τοπικής θεάς της γονιμότητας. Σε μια 
δημοφιλή εκδοχή της ιστορίας, ο θρυλικός βασιλιάς Κινύρας ίδρυσε το ιερό και ήταν ο πρώτος αρχιερέας του. Ένας άλλος 
μύθος ισχυρίζεται ότι ο βασιλιάς Αγαπήνορας της Τεγέας (πόλη της Αρκαδίας στην Ελλάδα) ίδρυσε την πόλη και το ιερό 
(Τμήμα Αρχαιοτήτων, 2020). Παρ’ όλα αυτά, δεν υπάρχουν αρκετά στοιχεία που βοηθούν να αποφασίσουμε για το βαθμό 
εγκυρότητας των πιο πάνω. 

Αρχαιολογικά τεκμήρια αποκαλύπτουν ότι η Παλαίπαφος ήταν το μεγαλύτερο εμπορικό και θρησκευτικό κέντρο της δυτικής 
Κύπρου από την αρχή της Γεωμετρικής Περιόδου μέχρι το τέλος της Κλασικής Περιόδου, πριν ο τελευταίος βασιλιάς της 
Παλαιπάφου, Νικοκλής, μεταφέρει την πρωτεύουσά του στη νεοσύστατη Νέα Πάφο. Η παλιά πόλη παρέμεινε ένα σημαντικό 
θρησκευτικό κέντρο, αφού η λατρεία της Αφροδίτης συνεχίστηκε εκεί μέχρι την εξάπλωση του Χριστιανισμού. Κατά τη 
Ρωμαϊκή Περίοδο έγινε το κέντρο του νεοσύστατου “Κοινού Κυπρίων” το οποίο ασχολήθηκε με τις θρησκευτικές υποθέσεις, 
τη λατρεία του Ρωμαίου αυτοκράτορα και τον έλεγχο της νομισματοκοπίας στο νησί. Κατά το Μεσαίωνα η Παλαίπαφος 
μετονομάστηκε σε Κουβούκλια και έγινε η έδρα του βασιλικού αξιωματούχου που κατεύθυνε και έλεγχε τις φυτείες και τα 
διυλιστήρια ζαχαροκάλαμου της περιοχής. Σήμερα, η περιοχή είναι γνωστή ως χωριό Κούκλια (Τμήμα Αρχαιοτήτων, 2020). 

Στο χώρο εντοπίζονται αρχαιολογικά ευρήματα από διάφορες περιόδους, όπως το Ιερό της Αφροδίτης, οι ρωμαϊκές οικίες, 
το τείχος της πόλης και το παλάτι του Χατζή Απτουλάχ, η Μεσαιωνική Αγρέπαυλη (Έπαυλη των Λουζινιάν/ Οθωμανικό 
Διοικητικό Κέντρο) και το διυλιστήριο ζαχαροκάλαμου και ο μνημειώδης τύμβος (τάφος) της Λαόνας. Το Τμήμα Αρχαιοτήτων 
λειτουργεί στην τοποθεσία αρχαιολογικό χώρο και μουσείο, όπου οι επισκέπτες/ριες μπορούν να έχουν πρόσβαση σε 
μερικούς από τους προαναφερθέντες χώρους. Το Ιερό της Αφροδίτης αποτελείται από κατάλοιπα ναών από δύο 
διαφορετικές εποχές, ένα ιερό της Ύστερης Εποχής του Χαλκού και ένα ρωμαϊκό ναό του τέλους του 1ου ή των αρχών 
του 2ου αιώνα (Τμήμα Αρχαιοτήτων, 2020). Σε κοντινή απόσταση, ανασκάφηκαν η Ρωμαϊκή Οικία με Περιστύλιο και η 
Οικία της Λήδας, με το περίφημο ψηφιδωτό της Λήδας και του κύκνου. Η Μεσαιωνική Αγρέπαυλη χρησιμοποιήθηκε 
αρχικά ως κέντρο διοίκησης για τις φυτείες ζαχαροκάλαμου και τα διυλιστήρια της ζάχαρης των Λουζινιανών και αργότερα 
ως οθωμανικό κέντρο διοίκησης, μετά το 1571. Το κτηριακό συγκρότημα είναι μεσαιωνικής και οθωμανικής τεχνοτροπίας 
και περικλείει μια κεντρική υπαίθρια αυλή, η οποία είναι προσβάσιμη μέσω μιας πύλης με πύργο. Η ανατολική πτέρυγα 
έχει μία μεγάλη, θολωτή αίθουσα στον κάτω όροφο, που χρησιμοποιείται για εκδηλώσεις και συναυλίες και στεγάζει ένα 
Αρχαιολογικό Μουσείο στον επάνω όροφο (Τμήμα Αρχαιοτήτων, 2020• Μaier, 2007).

Λίγο έξω από τη σύγχρονη περίφραξη του χώρου, βρίσκεται η Εκκλησία της Παναγίας της Καθολικής. Χτισμένη το 12ο ή 
13ο αιώνα, ήταν η κύρια εκκλησία του χωριού. Στους τοίχους της εκκλησίας υπάρχουν χτισμένες πέτρες και αναθηματικές 
επιγραφές από τον αρχαιολογικό χώρο ενώ και στο εσωτερικό της υπάρχουν τοιχογραφίες του 15ου αιώνα. Στην τοποθεσία 
εντοπίζονται επίσης τα απομεινάρια ενός μικρού, ερειπωμένου μοναστηριού με οξυκόρυφες καμάρες, το οποίο ήταν 
συνδεδεμένο με την εκκλησία (Μaier, 2007). 

Παλαίπαφος, Κούκλια

.1 Σημειώσεις Εκπαιδευτικών
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• Τμήμα Αρχαιοτήτων, Κυπριακή Δημοκρατία, 2020. Παλαίπαφος (Κούκλια). Διαθέσιμο στο: 
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• Maier, F. G., 2010. Οδηγός Παλαιπάφου (Κούκλια). Λευκωσία: Πολιτιστικό Ίδρυμα Τραπέζης Κύπρου 
• University of Cyprus, χ.χ. Palaepaphos Urban Landscape Project [Πρόγραμμα Αστικού Τοπίου της Παλαιπάφου]. 
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• Visit Cyprus, 2020. Κούκλια, Παλαίπαφος – Ακουστική Ξενάγηση [ακουστική ξενάγηση]. Διαθέσιμο στο: 
 <https://www.visitcyprus.com/index.php/el/multimedia/item/57025-kouklia-palaipafos-audio-guide-gr>. 
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Πώς μπορούμε να κάνουμε ένα αρχαιολογικό 
χώρο πιο ελκυστικό για τη νεολαία; 

.2 Σχέδιο Μαθήματος – Επίπεδο Γυμνασίου

Ομάδα Στόχος: Γυμνάσιο

Συνδέσεις με Γνωστικά Αντικείμενα
Ιστορία: Ερμηνεία, Αρχαιολογία, Διαχείριση Πολιτιστικής Κληρονομιάς, Ιστορικά Τεκμήρια 
Γεωγραφία: Τουρισμός, Αίσθηση του Χώρου

Σενάριο: Το Κέντρο Νεότητας Κουκλιών συντάσσει έκθεση με συστάσεις για την αναβάθμιση των εγκαταστάσεων για 
επισκέπτες/ριες στον αρχαιολογικό χώρο της Παλαιπάφου, με στόχο τον εμπλουτισμό της εμπειρίας των νέων που 
επισκέπτονται το χώρο. Στο πλαίσιο της διαδικασίας, το Κέντρο Νεότητας συλλέγει τις απόψεις και τις συστάσεις των 
μαθητών/ριών που έχουν επισκεφθεί τον αρχαιολογικό χώρο.

Μαθησιακά Αποτελέσματα και Αξιολόγηση: Οι μαθητές/ριες θα δημιουργήσουν παρουσίαση για το Κέντρο Νεότητας. 
Συμφωνήστε καταρχάς τι μορφή θα έχει η παρουσίαση αυτή. Μπορεί να είναι είτε σε προφορική είτε σε γραπτή μορφή. 
Μπορείτε επίσης να διερευνήσετε πιο δημιουργικούς τρόπους για να παρουσιάσουν τις εισηγήσεις τους.

Οι μαθητές/ριες θα είναι σε θέση να:

• αποκτήσουν γνώσεις για την Παλαίπαφο, 
• να συζητήσουν τους όρους ερμηνεία, πολιτιστική κληρονομιά, προσβασιμότητα, 
• να αναγνωρίσουν νέες μορφές ερμηνείας (νέες επεξηγηματικές πινακίδες, οδηγοί για νέους/ νέες αναγνώστες/ριες, 

υλικό σε ηλεκτρονική μορφή, χρήση κωδικών QR, περιεχόμενο σε μορφή επαυξημένης - AR και εικονικής - VR 
πραγματικότητας). 

Μαθησιακή Διαδικασία

Δραστηριότητες προετοιμασίας, στην τάξη (2 x 40 λεπτά)

Μάθημα 1

Καλωσορίστε την τάξη και εξηγήστε τα μαθησιακά αποτελέσματα: (3 λεπτά) Οι μαθητές/ριες θα πραγματοποιήσουν 
έρευνα και επιτόπια επίσκεψη στον αρχαιολογικό χώρο της Παλαιπάφου με τελικό στόχο να ετοιμάσουν μια παρουσίαση με 
συστάσεις για το πώς να κάνουν τον χώρο πιο ελκυστικό για τη νεολαία.

Πλαισίωση: (10 λεπτά) Παρουσιάστε στην τάξη φωτογραφίες του αρχαιολογικού χώρου και ένα χάρτη της περιοχής για 
να τους/τις βοηθήσετε να κατανοήσουν τη γεωγραφική διάταξη του χώρου. Ετοιμάστε μια παρουσίαση για να εξηγήσετε το 
πλαίσιο. Εξηγήστε ότι η Παλαίπαφος είναι ένας πολύ σημαντικός και σύνθετος χώρος στον οποίο αλληλεπικαλύπτονται και 
συγχωνεύονται διαφορετικά αρχαιολογικά χαρακτηριστικά. Στο μεγαλύτερο μέρος του αρχαιολογικού χώρου, διασώζονται 
πολύ λίγα στοιχεία πάνω από το έδαφος, ενώ ορισμένα από τα αντικείμενα που θα μπορούσαν να βοηθήσουν στην 
αφήγηση της ιστορίας δεν είναι διαθέσιμα. Με την πάροδο του χρόνου ορισμένα αντικείμενα αφαιρέθηκαν για να εκτεθούν 
σε προθήκες μουσείων στο εξωτερικό ενώ, την ίδια στιγμή, η συστηματική και μακροχρόνια σύληση του χώρου εξαφάνισε 
πέτρες και βασικά αντικείμενα από την περιοχή χωρίς την τήρηση αρχείων9, 10.

Προβολή ταινίας: (6 λεπτά) Εξηγήστε ότι η Παλαίπαφος είναι μία από τις τρεις τοποθεσίες στην Κύπρο που περιλαμβάνονται 
στον κατάλογο Μνημείων Παγκόσμιας Πολιτιστικής Κληρονομιάς. Προβάλετε την ταινία κινουμένων σχεδίων μικρού μήκους 
στην ιστοσελίδα της UNESCO,11 η οποία εξηγεί σε συντομία τη φύση του προγράμματος Μνημείων Παγκόσμιας Πολιτιστικής 
Κληρονομιάς. Οι ελληνικοί υπότιτλοι μπορούν να ενεργοποιηθούν στις ρυθμίσεις του βίντεο μέσω της εντολής «αυτόματη 
μετάφραση». Συζητήστε: Γιατί είναι τόσο σημαντικός ο αρχαιολογικός χώρος; Πώς μπορεί αυτό το μήνυμα να μεταδοθεί σε 
ντόπιους/ες και ξένους/ες νεαρούς/ές επισκέπτες/ριες, με σκοπό την εκτίμηση της εθνικής κληρονομιάς και ιστορίας;

Διερεύνηση εννοιών: (4 λεπτά) Ενημερώστε τους/τις μαθητές/ριες ότι η ο όρος ερμηνεία είναι μια λέξη που οι αρχαιολόγοι 
και οι ειδικοί/ές της πολιτιστικής κληρονομιάς συζητούν πολύ σε σχέση με τα μνημεία πολιτιστικής κληρονομιάς. Ζητήστε 
από την τάξη να εξηγήσει τον όρο. Εξηγήστε ότι η ερμηνεία είναι ένας τρόπος κατανόησης του παρελθόντος και επικοινωνίας 
του στους/στις επισκέπτες/ριες και ότι η αποστολή τους είναι να σκεφτούν καινοτόμες μεθόδους ερμηνείας, ελκυστικές προς 

ΦΕ# = Φύλλο Εργασίας σε αυτή την Ενότητα 

9. Maier, F. G. 1997. A hundred years after Hogarth: Digging at Aphrodite’s Sanctuary at Palaipaphos [Εκατό χρόνια μετά τον Hogarth: Ανασκαφές στο 
Ιερό της Αφροδίτης στην Παλαίπαφο] στο Cahiers du Centre d’Études Chypriotes, 27, σσ. 127-136.

10. Γεωργίου, Α, 2015. Η Ιστορία της Έρευνας στην Παλαίπαφο στο Κύπριος Χαρακτήρ [online]. 
 Διαθέσιμο στο: <http://kyprioscharacter.eie.gr/el/episthmonikes-symboles/details/arkhaiologia/e-istoria-tes-ereunas-sten-palaipapho>.
11. UNESCO World Heritage Centre, 1992-2021. World Heritage [Παγκόσμια Πολιτιστική Κληρονομιά].      

Διαθέσιμο στο: <http://whc.unesco.org/en/about>.

T1
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.3Σχέδιο Μαθήματος – Επίπεδο Γυμνασίου

τη νεολαία. Υπάρχουν διάφοροι τύποι ερμηνείας, όπως η εκλαϊκευμένη γνώση, οι αναπαραστάσεις για ψυχαγωγία ή οι πιο 
επιστημονικές, βασισμένες σε γεγονότα προσεγγίσεις. 

Δραστηριότητα: (15 λεπτά) Για να συζητήσουν περαιτέρω θέματα που σχετίζονται με την ερμηνεία και την προσβασιμότητα, 
δώστε στους/στις μαθητές/ριες το φύλλο ΦΕ6.6. Διαβάστε την εισαγωγή και συζητήστε την στην ολομέλεια. Οι μαθητές/
ριες θα πρέπει να μελετήσουν τις πηγές και να απαντήσουν τις ερωτήσεις. Το τελευταίο ερώτημα ενθαρρύνει τους/τις 
μαθητές/ριες να σκεφτούν ομάδες ανθρώπων που αποκλείονται από μουσεία και μνημεία πολιτιστικής κληρονομιάς στην 
Κύπρο. Εδώ μπορείτε να συζητήσετε αν τα μουσεία και τα μνημεία πολιτιστικής κληρονομιάς είναι προσβάσιμα σε άτομα 
με διαφορετικές μορφές αναπηρίας και αν το ερμηνευτικό υλικό που διαθέτουν, είναι κατάλληλο για διάφορες ηλικίες, 
ενδιαφέροντα και γλωσσικές ικανότητες.

Ανατροφοδότηση, συμπεράσματα και κλείσιμο: (2 λεπτά) Ανακεφαλαιώστε τι έχει συζητηθεί και πληροφορήστε τους/τις 
μαθητές/ριες ότι στο επόμενο μάθημα θα μάθουν περισσότερα για τα αρχαιολογικά ευρήματα στην Παλαίπαφο.

Μάθημα 2

Καλωσορίστε την τάξη και εξηγήστε τα μαθησιακά αποτελέσματα: (4 λεπτά) Οι μαθητές/ριες θα μελετήσουν διαφορετικά 
σημεία στην Παλαίπαφο εξερευνώντας την πολυπλοκότητα της κατανόησης αρχαιολογικών χώρων και διαφορετικές 
μεθόδους ερμηνείας.

Εναλλαγή δραστηριοτήτων: (33 λεπτά) Παρέχετε στους/στις μαθητές/ριες τα φύλλα ΦΕ6.7 – ΦΕ6.9. Μπορείτε είτε να 
τους/τις καθοδηγήσετε να εργαστούν σε ομάδες, μεταβαίνοντας από το ένα φύλλο στο άλλο, είτε να οργανώσετε την τάξη σε 
ομάδες που θα εργάζονται, καθεμιά, σε διαφορετικά στοιχεία ολόκληρου του αρχαιολογικού χώρου και θα αλλάζουν φύλλο 
εργασίας κάθε 11 λεπτά. Εστιάστε στην παροχή βοήθειας στους/τις μαθητές/ριες στην ερμηνεία και την κατανόηση του τι 
θα δουν στον αρχαιολογικό χώρο ή στο πώς θα βοηθήσουν τους/τις επισκέπτες/ριες. Οι μαθητές/ριες δυνατό να χρειαστεί 
να διεξαγάγουν έρευνα που θα τους/ τις βοηθήσει στη συλλογή πληροφοριών για κάθε μνημείο, ως εργασία για το σπίτι. 
Τα φύλλα ΦΕ6.7 και ΦΕ6.8 παρέχουν κατόψεις αρχαιολογικών αρχιτεκτονικών ευρημάτων, καθώς και στιγμιότυπα οθόνης 
(screenshots) τρισδιάστατων ανακατασκευών. Οι ερωτήσεις ενθαρρύνουν τη σύγκριση των στοιχείων αυτών των δύο 
ξεχωριστών ερμηνευτικών τρόπων και τη συζήτηση γύρω από τις διαδικασίες τις οποίες ακολουθούν οι δημιουργοί τους. 
Είναι χρήσιμο να ληφθεί υπόψη ότι ο όγκος των πληροφοριών εξαρτάται από τα διαθέσιμα τεκμήρια, το βαθμό στον οποίο 
ανασκάπτεται ένας χώρος (π.χ. μεγάλο μέρος της Οικίας της Λήδας εξακολουθεί να είναι κάτω από το έδαφος), την αφαίρεση 
αποδεικτικών στοιχείων λόγω λεηλασιών, καθώς και το βαθμό στον οποίο οι πληροφορίες για το χώρο έχουν αναλυθεί και 
έχουν δημοσιευτεί από ειδικούς/ές. Όσο για τις τρισδιάστατες ανακατασκευές, είναι σημαντικό να ληφθεί υπόψη ποιος/α είναι 
ο/η δημιουργός και αν το έργο τους βασίζεται σε αρχαιολογικά στοιχεία και έχει αξιολογηθεί από ειδικούς/ές ή αν βασίζεται στη 
φαντασία. Είναι επίσης χρήσιμο να συζητήσουμε σε ποιο βαθμό τα προϊόντα φαντασίας έχουν θέση σε μουσεία και μνημεία 
πολιτιστικής κληρονομιάς. Οι μαθητές/ριες μπορεί να υποστηρίζουν ότι αν και ένα τέτοιο υλικό μπορεί να είναι ανακριβές, 
μέρος αυτού είναι δυνατόν να κεντρίσει το ενδιαφέρον των νεαρών επισκεπτών/ριών, ώστε να αναζητήσουν περισσότερες 
πληροφορίες για αρχαιολογικούς χώρους που είναι δύσκολο να ερμηνευθούν. 

Ανατροφοδότηση, συμπεράσματα και κλείσιμο (3 λεπτά): Ανακεφαλαιώστε την εργασία που έχει γίνει και συζητήστε τις 
πρακτικές πτυχές της επίσκεψης στον αρχαιολογικό χώρο.

Επίσκεψη στην τοποθεσία (90 λεπτά) 

Χρησιμοποιήστε το φύλλο ΦΕ6.10 για να κινηθείτε στον αρχαιολογικό χώρο και να συμπληρώσετε τις δραστηριότητες. 
Η διαδρομή σάς οδηγεί διαμέσου σταθμών εντός του αρχαιολογικού πάρκου, στην Οικία της Λήδας, στη Ρωμαϊκή Οικία 
με Περιστύλιο, στην Έπαυλη των Λουζινιανών/ Οθωμανικό Διοικητικό Κέντρο, το μουσείο και τον ναό της Αφροδίτης. 
Για να επισκεφθείτε τον τελευταίο σταθμό, την εκκλησία της Παναγίας της Καθολικής, θα πρέπει να βγείτε από τα όρια 
του αρχαιολογικού πάρκου. Οι μαθητές/ριες μπορούν να ανατρέξουν στα φύλλα ΦΕ6.7 – ΦΕ6.9 και τις σημειώσεις τους 
από την τάξη. Σε κάθε σταθμό ζητείται από τους/τις μαθητές/ριες να κοιτάξουν προσεκτικά τα κύρια χαρακτηριστικά του 
συγκεκριμένου μέρους, να συζητήσουν για το πόσο δύσκολο είναι για ένα νεαρό άτομο να το ερμηνεύσει και τι είδους 
ερμηνευτικό υλικό θα μπορούσε να τους βοηθήσει να το κατανοήσουν καλύτερα. Ενθαρρύνετε την εισήγηση διαφορετικών 
ιδεών για κάθε σταθμό (π.χ. εικόνες σε πινακίδες ή κώδικες QR, κείμενο, ηχητικά αρχεία ή βιντεογραφήσεις ή επαυξημένη 
και εικονική πραγματικότητα). 

Δραστηριότητες μετά την Επίσκεψη, στην τάξη (1 ή περισσότερα μαθήματα)

Διαθέστε χρόνο για να συμπληρώσουν την παρουσίασή τους. Ανάλογα με το χρόνο και την τεχνολογία που έχετε στη 
διάθεσή σας, μπορείτε να ζητήσετε από τους/τις μαθητές/ριες να αναπτύξουν το υλικό που θα έχουν εισηγηθεί.
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Ποιος είναι ο καλύτερος τρόπος για να 
εξηγήσουμε την ιστορική σημασία του 
Αρχαιολογικού Χώρου στην Παλαίπαφο; 
Ομάδα Στόχος: Λύκειο 

Συνδέσεις με Γνωστικά Αντικείμενα
Ιστορία: Ερμηνεία, Ιστορική Σημασία, Ιστορικά Τεκμήρια, Διαχείριση Πολιτιστικής Κληρονομιάς, Αρχαιολογία
Γεωγραφία: Τουρισμός 

Σενάριο: Το Κοινοτικό Συμβούλιο των Κουκλιών θέλει να προωθήσει τον πολιτιστικό τουρισμό μέσα από το κανάλι του στο 
YouTube. Μέρος της στρατηγικής τους περιλαμβάνει προκήρυξη διαγωνισμού ανάμεσα σε μαθητές/ριες Λυκείου για την 
υποβολή σύντομων βίντεο για την Παλαίπαφο. Τα καλύτερα από αυτά θα αναρτηθούν στο διαδίκτυο. Οι κατευθυντήριες 
γραμμές του διαγωνισμού προβλέπουν τα βίντεο να είναι σύντομα, ενδιαφέροντα και ενημερωτικά. Πρέπει επίσης να 
επεξηγούν και να διερευνούν τη σπουδαιότητα διαφορετικών μερών του αρχαιολογικού χώρου.

Μαθησιακά Αποτελέσματα και Αξιολόγηση: Οι μαθητές/ριες θα ερευνήσουν τον αρχαιολογικό χώρο και στη συνέχεια 
θα δημιουργήσουν ένα βίντεο που θα εξηγεί την ιστορική σημασία της Παλαιπάφου. Πρέπει να σκεφτούν τρόπους να 
παρουσιάσουν τις γνώσεις τους για ορατά και μη ορατά τεκμήρια. Αυτό είναι ένα απαιτητικό έργο, καθώς το προϊόν πρέπει 
να απευθυνθεί σε ένα ευρύ κοινό στο διαδίκτυο. Οι μαθητές/ριες μπορούν να επικεντρωθούν σε ένα ή περισσότερα από 
τα μνημεία μέσα στην περιοχή του αρχαιολογικού χώρου. Θα πρέπει να αποφασίσετε αν οι μαθητές/ριες θα εργαστούν 
ατομικά ή σε ομάδες. Θα πρέπει, επίσης, να συμφωνήσετε στα κριτήρια αξιολόγησης, ώστε να γνωρίζουν πώς θα 
αξιολογηθεί η εργασία τους.

Πιθανή Επέκταση: Μπορείτε να οργανώσετε μία συζήτηση τύπου debate για το ποιο από τα μνημεία στον αρχαιολογικό 
χώρο είναι το πιο σημαντικό από ιστορική άποψη.

Οι μαθητές/ριες θα είναι σε θέση να:

• αναπτύξουν γνώσεις για την Παλαίπαφο,
• συζητήσουν τους όρους ερμηνεία, πολιτιστική κληρονομιά, προσβασιμότητα, ιστορική σημαντικότητα,
• να αξιολογήσουν την εγκυρότητα, την χρησιμότητα, την προέλευση και την ερμηνεία των πηγών που χρησιμοποιούν.

Μαθησιακή Διαδικασία

Δραστηριότητες προετοιμασίας, στην τάξη (2 x 40 λεπτά)

Μάθημα 1

Καλωσορίστε την τάξη και εξηγήστε τα μαθησιακά αποτελέσματα: (3 λεπτά) Οι μαθητές/ριες θα μελετήσουν τον 
αρχαιολογικό χώρο στην Παλαίπαφο, θα εξετάσουν τα διάφορα μνημεία στο χώρο και θα αποφασίσουν τι είναι σημαντικό 
στο πλαίσιο δημιουργίας ενός βίντεο. 

Πλαισίωση: (10 λεπτά) Κάντε μια παρουσίαση σχετικά με τον αρχαιολογικό χώρο της Παλαιπάφου, χρησιμοποιώντας 
πληροφορίες που έχετε συλλέξει είτε μέσω του διαδικτύου είτε μέσω γραπτού υλικού. Δείξτε την περιοχή σε ένα χάρτη 
της περιοχής και μιλήστε για την ιστορία της. Οι μαθητές/ριες θα πρέπει να κρατήσουν σημειώσεις και να αρχίσουν 
να προβληματίζονται ως προς το γιατί ο αρχαιολογικός χώρος ήταν σημαντικός στο παρελθόν και γιατί παραμένει 
σημαντικός σήμερα. Προσπαθήστε να δώσετε την ίδια έμφαση σε όλα τα αρχαιολογικά μνημεία στο χώρο. Η κατανόηση 
του αρχαιολογικού χώρου αποτελεί μία πρόκληση. Η περιοχή του Ιερού της Αφροδίτης έχει υποστεί διάφορες αλλαγές σε 
διάφορα σημεία της ιστορίας. Αν και δίνεται μεγάλη προσοχή στον ναό, καθένα από τα άλλα μνημεία, η Ρωμαϊκή Οικία με 
Περιστύλιο, η Οικία της Λήδας και η Αγρέπαυλη των Λουζινιανών/ Οθωμανικό Διοικητικό Κέντρο είναι επίσης σημαντικά 
με διαφορετικούς τρόπους.

Διερεύνηση εννοιών: (7 λεπτά) Τα βίντεο απαιτούν σχολιασμό για τη σημαντικότητα της Παλαιπάφου ή συγκεκριμένων 
αρχαιολογικών ευρημάτων. Τι εννοούμε με τον όρο ιστορική σημαντικότητα; Ζητήστε από την τάξη να καθορίσει τον όρο 
και να τον συζητήσει. Στη συνέχεια, εξηγήστε ότι η Βρετανίδα, εμπειρογνώμονας στον τομέα της ιστορικής εκπαίδευσης, 
Christine Counsell12 εισηγείται τα ακόλουθα πέντε κριτήρια για να καθορίσουμε αν κάτι είναι ιστορικά σημαντικό ή όχι:

ΦΕ# = Φύλλο Εργασίας σε αυτή την ενότητα

.4 Σχέδιο Μαθήματος – Επίπεδο Λυκείου

12. Counsell, C., 2004. Looking through a Josephine-Butler-shaped window: focusing pupils’ thinking on historical significance [Κοιτάζοντας μέσα από ένα 
παράθυρο σε σχήμα Josephine-Butler: εστιάζοντας τη σκέψη των μαθητών στην ιστορική σημαντικότητα]. Teaching History 114, σσ. 30-36. 
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Δραστηριότητα: (18 λεπτά) Οι μαθητές/ριες έχουν πλέον τα κριτήρια για να αξιολογήσουν την ιστορική σημαντικότητα. 
Θα χρειαστούν το φύλλο ΦΕ6.6 για να συζητήσουν θέματα που σχετίζονται με την πολιτιστική κληρονομιά και την 
ερμηνεία. Διαβάστε την εισαγωγή με την ομάδα και συζητήστε τη σημασία των όρων πολιτιστική κληρονομιά και 
ερμηνεία. Στον Τόμο 2 της παρούσας έκδοσης, γίνεται συζήτηση σχετικά με την έννοια της πολιτιστικής κληρονομιάς ως 
πτυχή της εθνικής μνήμης. Εξηγήστε ότι η ερμηνεία είναι ένας τρόπος κατανόησης του παρελθόντος και επικοινωνίας 
του στους/στις επισκέπτες/ριες. Στο πλαίσιο της δικής τους εργασίας θα πρέπει να σκεφτούν τύπους ερμηνείας 
που να είναι ελκυστικοί για τη νεολαία. Οι διάφοροι τύποι ερμηνείας περιλαμβάνουν την εκλαϊκευμένη γνώση, τις 
αναπαραστάσεις για ψυχαγωγία ή τις πιο επιστημονικές, βασισμένες σε γεγονότα προσεγγίσεις. Η ερώτηση 3 ζητά 
από τους/τις μαθητές/ριες να εξετάσουν τη γλώσσα του διαθέσιμου υποστηρικτικού υλικού σε μουσεία και μνημεία 
πολιτιστικής κληρονομιάς. Οι επιλογές γλώσσας αποκαλύπτουν τις προτεραιότητες όσον αφορά τις ομάδες στόχους 
(ντόπιοι/ες/ τουρίστες/ριες από συγκεκριμένες χώρες) και τις επιπτώσεις που αυτές έχουν στην προσβασιμότητα. Η 
τελευταία εργασία ενθαρρύνει τους/τις μαθητές/ριες να σκεφτούν ομάδες ανθρώπων που αποκλείονται από μουσεία 
και μνημεία πολιτιστικής κληρονομιάς στην Κύπρο. Εδώ μπορείτε να συζητήσετε αν τα μουσεία και τα μνημεία 
πολιτιστικής κληρονομιάς είναι προσβάσιμα για άτομα με διαφορετικές μορφές αναπηρίας και αν το ερμηνευτικό τους 
υλικό που βρίσκεται στον αρχαιολογικό χώρο ή/και στο διαδίκτυο είναι κατάλληλο για άτομα με διαφορετικές ηλικίες, 
ενδιαφέροντα και γλωσσικές ικανότητες.

Ανατροφοδότηση, συμπεράσματα και κλείσιμο: (2 λεπτά) Ανακεφαλαιώστε τι έχει συζητηθεί και ενημερώστε τις/
τους μαθητές/ριες ότι στο επόμενο μάθημα θα μάθουν περισσότερα για τα αρχαιολογικά μνημεία στον χώρο της 
Παλαιπάφου.

Μάθημα 2

Καλωσορίστε την τάξη και εξηγήστε τα μαθησιακά αποτελέσματα: (4 λεπτά) Οι μαθητές/ριες θα μελετήσουν 
διαφορετικά μνημεία του αρχαιολογικού χώρου της Παλαιπάφου αναζητώντας, για καθένα από αυτά, περισσότερες 
πληροφορίες και αξιολογώντας την ιστορική τους σημαντικότητα, για τους σκοπούς της δημιουργίας βίντεο.

Εναλλαγή Δραστηριοτήτων: (33 λεπτά) Δώστε στους/ στις μαθητές/ριες τα φύλλα ΦΕ6.7 – ΦΕ6.9. Εστιάστε στην 
παροχή βοήθειας στους/τις μαθητές/ριες στην ερμηνεία και την κατανόηση του τι θα δουν στον αρχαιολογικό χώρο 
ή στο πώς θα βοηθήσουν τα άτομα που θα παρακολουθήσουν το βίντεο τους για να κατανοήσουν τη σημαντικότητα 
κάθε αρχαιολογικού μνημείου. Τα φύλλα ΦΕ6.7 και ΦΕ6.8 παρουσιάζουν τις κατόψεις αρχαιολογικών ευρημάτων και 
στιγμιότυπα οθόνης (screenshots) τρισδιάστατων ανακατασκευών. Όταν θα συζητήσετε τις τρισδιάστατες ανακατασκευές 
είναι σημαντικό να λάβετε υπόψη ποιος/α ήταν ο/η δημιουργός τους, όπως επίσης και κατά πόσο η εργασία τους 
βασίστηκε σε αρχαιολογικά τεκμήρια και έχει ελεγχθεί από ειδικούς ή αν είναι προϊόν φαντασίας. Είναι, επίσης, χρήσιμο 
να συζητήσουμε το κατά πόσο και σε ποια έκταση τα προϊόντα φαντασίας έχουν θέση σε μουσεία, μνημεία πολιτιστικής 
κληρονομιάς και σε σχετικό διαδικτυακό υλικό. Οι μαθητές/ριες μπορεί να υποστηρίξουν ότι, αν και ένα τέτοιο υλικό 
μπορεί να είναι ανακριβές, μέρος του είναι δυνατόν να κεντρίσει το ενδιαφέρον των νέων σε ηλικία επισκεπτών/ριών 
ώστε να μάθουν περισσότερα για χώρους που είναι δύσκολο να ερμηνευθούν.

Ανατροφοδότηση, συμπεράσματα και κλείσιμο: (3 λεπτά) Ανακεφαλαιώστε για την εργασία που έχει γίνει και 
διασυνδέστε την αφήγηση της ιστορίας του αρχαιολογικού χώρου με την εκτίμηση της ιστορικής σημαντικότητας των 
διάφορων μνημείων που βρίσκονται σε αυτόν.

1 Αποκαλυπτικότητα Σας λέει πολλά για την ιστορία; 

2 Αποτελεσματικότητα Είχε μεγάλη επίδραση στην ιστορία; 

3 Αξιοσημείωτο Ήταν σημαντικό τη συγκεκριμένη ιστορική εποχή; 

4 Αξιομνημόνευτο Οι άνθρωποι το θυμούνται ακόμη και σήμερα; 

5 Συσχέτιση Είναι τα συναφή θέματα σχετικά με μάς σήμερα; 

.5Σχέδιο Μαθήματος – Επίπεδο Λυκείου

T2

T1
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.5
Επίσκεψη στην τοποθεσία (90 λεπτά)

Χρησιμοποιήστε το φύλλο ΦΕ6.10 για να μετακινηθείτε στο χώρο και να συμπληρώσετε τις δραστηριότητες. Η διαδρομή 
σάς καθοδηγεί στους χώρους του αρχαιολογικού πάρκου, την Οικία της Λήδας, τη Ρωμαϊκή Οικία με Περιστύλιο, στην 
Έπαυλη των Λουζινιανών/ Οθωμανικό Διοικητικό Κέντρο, το Μουσείο και το Ιερό της Αφροδίτης. Για να επισκεφθείτε 
τον τελευταίο σταθμό, την εκκλησία της Παναγίας της Καθολικής, θα πρέπει να βγείτε από τα όρια του αρχαιολογικού 
πάρκου. Οι μαθητές/ριες μπορούν να ανατρέξουν στα φύλλα ΦΕ6.7 – ΦΕ6.9 και τις σημειώσεις τους από την τάξη. Σε 
κάθε σταθμό ζητήστε από τους/τις μαθητές/ριες να κοιτάξουν προσεκτικά τα κύρια χαρακτηριστικά του συγκεκριμένου 
μέρους, να συζητήσουν για το πόσο δύσκολο είναι για νεαρά άτομα να το ερμηνεύσουν και ποιες πληροφορίες ή υλικό 
θα μπορούσαν να συμπεριλάβουν στο βίντεό τους για να τους βοηθήσει να το κατανοήσουν καλύτερα (περιεχόμενο 
επαυξημένης και εικονικής πραγματικότητας, κατόψεις).

Δραστηριότητες μετά την Επίσκεψη, στην τάξη (1 ή περισσότερα μαθήματα) 

Δώστε χρόνο στους/στις μαθητές/ριες για να δημιουργήσουν το βίντεο τους.
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Αφήγηση ιστοριών σε και 
με ιστορικές τοποθεσίες

.6

Το παρελθόν γύρω μας μας λέει πράγματα, αλλά πρέπει να αποφασίσουμε τι ιστορίες κρατάμε από αυτό. Οι ιστορικοί μιλούν 
για την πολιτιστική κληρονομιά, ένα είδος κοινού παρελθόντος, αλλά και για ερμηνεία, επειδή οι άνθρωποι αφηγούνται την 
ιστορία που οι ίδιοι επιλέγουν να χρησιμοποιήσουν. Η ιστορία δεν είναι πάντα ουδέτερη, επειδή αποτελεί μια ερμηνεία. 
Σε ιστορικές τοποθεσίες, ο τρόπος με τον οποίο λέγονται οι ιστορίες μπορεί να είναι ουδέτερος ή προκατειλημμένος και 
σε διαφορετικές κοινότητες η επιλογή της γλώσσας ή των γλωσσών μπορεί να συμπεριλαμβάνει ή να αποκλείει. Οι λέξεις 
μπορούν, επίσης, να προσθέσουν έμφαση και να χτίσουν την ιστορία για να ευνοήσει μια συγκεκριμένη άποψη. 

Η εκπαίδευση στα πεδία της μουσειολογίας και της πολιτιστικής κληρονομιάς περιλαμβάνει συχνά ενότητες σχετικά με 
τη δημιουργία ερμηνευτικών υλικών που ανταποκρίνονται σε κοινωνικές ευαισθησίες. Περιλαμβάνει, επίσης, λιγότερο 
αμφιλεγόμενα θέματα, όπως η βελτίωση της εμπειρίας των επισκεπτών/ριών. Εξελιγμένες μέθοδοι μπορούν να βελτιώσουν 
την εμπειρία των επισκεπτών/ριών. Οι μέθοδοι περιλαμβάνουν επαυξημένη και εικονική πραγματικότητα, κωδικούς 
QR και αρχεία ήχου που μπορούν να ενεργοποιηθούν σε συγκεκριμένες τοποθεσίες, προσομοιώσεις υπολογιστών και 
ανακατασκευές που εκπαιδεύουν και ψυχαγωγούν.

A1

Η ιστοσελίδα του Τμήματος Αρχαιοτήτων εξηγεί ότι 
ο πρώτος κατάλογος του ΟΗΕ το 1980 περιελάβανε 
τη σημερινή Κάτω Πάφο (Αρχαία Νέα Πάφος) και την 
κοινότητα των Κουκλιών (αρχαία Παλαίπαφος), με βάση τα 
ακόλουθα κριτήρια:

• Κριτήριο (iii): «Τα αρχαιολογικά κατάλοιπα και των δύο 
χώρων είναι μεγάλης αρχαιότητας», όπως ο Ναός της 
Αφροδίτης στην Παλαίπαφο.

• Κριτήριο (vi): «Η παγκόσμια θρησκευτική και πολιτιστική 
σημασία της λατρείας της Αφροδίτης, τοπικής θεάς 
της γονιμότητας της Πάφου, η οποία εξελίχθηκε στην 
παγκόσμια θεά του έρωτα και της ομορφιάς, αποτελεί 
ένα αδιαμφισβήτητο γεγονός το οποίο συνεισφέρει στην 
εξέχουσα αξία αυτών των χώρων.» 

Προσαρμογή από: Τμήμα Αρχαιοτήτων, 2020, Μνημεία UNESCO. 
Διαθέσιμο στο: <http://www.mcw.gov.cy/MCW/DA/DA.NSF/DMLunesco_

gr/DMLunesco_gr?OpenDocument >.

A2

Η πρόσβαση στην πολιτιστική κληρονομιά αποτελεί 
θεμελιώδες δικαίωμα για όλες/ους. Η προσβασιμότητα 
έχει πτυχές όπως η σωματική, η πνευματική, η οικονομική, 
η κοινωνική και η συναισθηματική. Τα μουσεία συνήθως 
βασίζονται στην παροχή ερμηνείας μέσω λεζάντας και 
πινακίδων (πάνελ). Πολύ συχνά, οι ειδικοί/ές γράφουν 
αυτά τα κείμενα έχοντας άλλους/ες ειδικούς/ές κατά νου 
και όχι το ευρύ κοινό. Υπάρχει ανάγκη να συμπεριληφθεί 
περιεχόμενο που να έχει νόημα για τους/τις επισκέπτες/
ριες. Τον τελευταίο καιρό, ορισμένα μουσεία συνεργάζονται 
με διαφορετικά άτομα και κοινότητες, προκειμένου να 
εξετάσουν και να παρουσιάσουν τις συλλογές τους από 
διαφορετικές οπτικές.

Προσαρμογή από: Sani, M., χ.χ. Making Heritage Accessible: Museums, 
Communities and Participation [Κάνοντας την Πολιτιστική Κληρονομιά 

Προσβάσιμη: Μουσεία, Κοινότητες και Συμμετοχή]. Διαθέσιμο στο: 
<https://rm.coe.int/faro-convention-topical-series-article-5-making-

heritage-accessible-mu/16808ae097>. 

Ερωτήσεις

1. Γιατί ορισμένες τοποθεσίες μπορούν να χαρακτηριστούν ως Μνημεία Παγκόσμιας Κληρονομιάς; 
2. Τι πιστεύετε ότι χρειάζεται οι επισκέπτες/ριες για να κατανοήσουν σύνθετους αρχαιολογικούς χώρους;
3. Πόσες γλώσσες θα χρησιμοποιούσατε για το υλικό ερμηνείας των επισκεπτών/ριών; Γιατί;
4. Η πηγή A2 αναφέρει ότι όλοι/ες θα πρέπει να μπορούν να επισκέπτονται μνημεία πολιτιστικής κληρονομιάς. Ποιοι/ες 

εξαιρούνται από μουσεία και τα μνημεία πολιτιστικής κληρονομιάς στην Κύπρο; Πώς μπορούμε να διασφαλίσουμε ότι 
περισσότεροι άνθρωποι θα νιώσουν ότι συμπεριλαμβάνονται; 
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Κατανοώντας τα ερείπια του Ναού 
της Αφροδίτης στα Κούκλια 

.7

B1. Αρχαιολογική Αναφορά

Ο πρώτος μνημειακός ναός στην περιοχή ανεγέρθηκε το 1200 π.Χ. και αποτελούνταν από ένα μεγάλο ανοιχτό χώρο 
λατρείας και μια μικρότερη, καλυμμένη εσωτερική περιοχή. Πρόκειται για μια παραλλαγή του ιερού με αυλή, χαρακτηριστικού 
της Εγγύς Ανατολής που έχει βρεθεί και αλλού στην Κύπρο. Οι Ρωμαίοι ανακατασκεύασαν την περιοχή περίπου το 100 
μ.Χ., ακολουθώντας ένα παρόμοιο σχέδιο. Σημαντικές πληροφορίες σχετικά με τη χρήση του χώρου μπορούν να εξαχθούν 
από τα αναθηματικά μνημεία που έχουν αποτεθεί εκεί κατά τη διάρκεια των αιώνων. Αρκετές χιλιάδες θραύσματα αρχαϊκών, 
κλασικών, ελληνιστικών και ρωμαϊκών αντικειμένων τερακότας παρουσιάζουν ισχυρές ελληνικές επιρροές πάνω στην 
αρχική λατρεία της θεάς της γονιμότητας, αλλά και φοινικικά στοιχεία που αντανακλούν την επίδραση της Αστάρτης στη 
λατρεία της Αφροδίτης.

Προσαρμογή από: von Wartburg, M., 2019. Aphrodite at Paphos: The History of the Sanctuary (Site TA) [Η Αφροδίτη στην Πάφο: Η Ιστορία του Ιερού]. 
University of Zurich. Διαθέσιμο στο: <https://bit.ly/3iUJQpK>. 

B2. Κάτοψη του ναού της Ρωμαϊκής Περιόδου B3. Τρισδιάστατη ανακατασκευή 
των ερειπίων του ναού 

Ερωτήσεις

1. Τι μπορούμε να μάθουμε από κάθε πηγή; 
2. Κοιτάξτε τις πηγές Β2 και Β3. Γιατί νομίζετε ότι έγινε η κάθε ανακατασκευή; Τι ερωτήσεις θα κάνατε στους/στις δημιουργούς 

τους; 
3. Πιστεύετε ότι ο σχεδιαστής του B3 χρησιμοποίησε το B2 για να τον βοηθήσει να δημιουργήσει το σχέδιο του;
4. Θα ήταν πιο εύκολο για τους/τις επισκέπτες/ριες να καταλάβουν ένα εκ των δύο καλύτερα; Γιατί;
5. Πιστεύετε ότι τα προϊόντα φαντασίας πρέπει να συμπεριληφθούν στο ερμηνευτικό υλικό;

Πηγή: Τμήμα Αρχαιοτήτων 

Πηγή: Iakovidis, V., χ.χ. Sanctuary of Aphrodite at Palaipafos [Ο ναός της 
Αφροδίτης στην Παλαίπαφο] 3D Warehouse. 

Διαθέσιμο στο : <https://bit.ly/36EMzyQ>. 
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Τεκμήρια από τα ερείπια 
της Ρωμαϊκής Εποχής

.8

Γ1. Περιγραφή Χώρου – Ρωμαϊκή Οικία 
με Περιστύλιο στην Παλαίπαφο 

Η οικία ήταν διαμορφωμένη γύρω από ένα αίθριο 
περιστύλιο το οποίο περιβαλλόταν, σε όλες τις πλευρές, 
από καλυμμένη στοά υποβασταζόμενη σε κολώνες. 
Πρόκειται για παράδειγμα τυπικής ρωμαϊκής κάτοψης, 
αλλά με μερικούς σχετικά μεγάλους χώρους, πιθανόν 
σχεδιασμένους για εκδηλώσεις με συμμετοχή μεγάλου 
αριθμού ατόμων. Το δάπεδο μέρους του δωματίου 3 και 
ολόκληρων των δωματίων 4 και 5 είναι λιθόστρωτα. Το 
βόρειο τμήμα του δωματίου 3 και όλο το δωμάτιο 2 έχουν 
ψηφιδωτό δάπεδο με γεωμετρικά σχέδια. Το δάπεδο της 
κεντρικής περιστύλιας αυλής (δωμάτιο 1) είναι στρωμένο 
με μαρμάρινες μπλε-γκρι ψηφίδες.

Προσαρμογή από : Loset, B. M., 2016. The Houses of Roman Cyprus: 
Spatial Syntax, Social Ritual and Identity in Southwestern Roman 

Cyprus [Τα σπίτια της ρωμαϊκής Κύπρου: Χωρική Σύνταξη, Κοινωνική 
Τελετουργία και Ταυτότητα στη Νοτιοδυτική Ρωμαϊκή Κύπρο]. Master 

thesis. Τέξας: Southwestern Baptist Theological Seminary.

Γ3. Τρισδιάστατη ανακατασκευή Ρωμαϊκής Οικίας βασισμένη στην Έπαυλη των Μυστηρίων στην Πομπηία 
(Περιστύλια αυλή και αίθριο)

Ερωτήσεις

Οι αρχαιολόγοι συχνά κρίνουν τη σημασία των κτηρίων με βάση το μέγεθός τους και για ποιο σκοπό αυτά χτίστηκαν.
1. Τι μπορούμε να μάθουμε από καθεμιά από τις πηγές;
2. Γιατί νομίζετε οι αρχαιολόγοι δεν ανέπτυξαν τρισδιάστατη ανακατασκευή της Οικίας με Περιστύλιο;

Πηγή: Loset, B. M., 2016. The Houses of Roman Cyprus: Spatial 
Syntax, Social Ritual and Identity in Southwestern Roman Cyprus [Τα 

σπίτια της ρωμαϊκής Κύπρου: Χωρική Σύνταξη, Κοινωνική Τελετουργία 
και Ταυτότητα στη Νοτιοδυτική Ρωμαϊκή Κύπρο]. Master thesis. 

Τέξας: Southwestern Baptist Theological Seminary, βασισμένο σε 
πληροφορίες από την αρχαιολογική αναφορά του Maier. 

Πηγή: Damián, C., 2018. Roman Domus 3D Virtual Walk [Τρισδιάστατη Εικονική Περιήγηση σε Ρωμαϊκή Οικία] Artstation. 
Διαθέσιμο στο: <https://www.artstation.com/artwork/YwzbP>.

Γ2. Κάτοψη Ρωμαϊκής Οικίας με Περιστύλιο 
(Παλαίπαφος) 
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Ερμηνεύοντας ένα κτήριο από τον Μεσαίωνα και 
το 16ο αιώνα: Η Αγρέπαυλη των Λουζινιανών/ 
Οθωμανικό Διοικητικό Κέντρο

.9

Δ1. Περιγραφή της έπαυλης

Το αρχοντικό στα Κουβούκλια χτίστηκε από τους 
Λουζινιανούς βασιλιάδες το δέκατο τρίτο αιώνα για 
να λειτουργήσει ως διοικητικό κέντρο για την τοπική 
παραγωγή ζάχαρης. Το κτήριο αποτελείται από τέσσερις 
πτέρυγες γύρω από μια κεντρική υπαίθρια αυλή. Τμήματα 
του πύργου της πύλης και της ανατολικής και νότιας 
πτέρυγας είναι μεσαιωνικές κατασκευές και τα υπόλοιπα 
ανακατασκευάστηκαν ή αναπτύχθηκαν κατά την Οθωμανική 
Περίοδο. Η μεσαιωνική, φράγκικη, γοτθικού ρυθμού 
αίθουσα στην ανατολική πτέρυγα, είναι κατασκευασμένη 
από καλοδουλεμένη πέτρα, και θεωρείται ένα από τα 
ωραιότερα σωζόμενα μνημεία της εποχής της στην Κύπρο. 
Διαθέτει τέσσερα σταυροθόλια, που φωτίζονται από 
στενά παράθυρα. Τα τόξα και οι νευρώσεις κάθε καμάρας 
εδράζονται σε κιλλιβάντες με διακοσμητικούς σφηνόλιθους. 
Ο επάνω όροφος ενός δωματίου διαθέτει ορθογώνια 
παράθυρα και επίπεδη οροφή, που υποστηρίζεται από 
τεράστια δοκάρια.

Προσαρμογή από: Maier, F.G., 2010. Οδηγός Παλιαπάφου (Κούκλια). 
Λευκωσία: Πολιτιστικό Ίδρυμα Τραπέζης Κύπρου

Δ2. Κάτοψη της Έπαυλής των Λουζινιανών/ 
Οθωμανικού Διοικητικού Κέντρου

Δ3. Πύλη με πύργο

Ερωτήσεις

1. Το μόνο κτήριο που διασώζεται ολόκληρο στην περιοχή είναι η Αγρέπαυλη. Πιστεύετε ότι είναι πιο εύκολο για τον/την 
επισκέπτη/τρια να απολαύσει και να καταλάβει ολόκληρα κτήρια; Γιατί;

2. Ποια στοιχεία μπορούν να δείξουν αν και πώς ένα κτήριο έχει αλλάξει με την πάροδο του χρόνου; 
3. Μπορείτε να προτείνετε κάτι που μπορεί να προστεθεί στους εξωτερικούς χώρους για να βοηθήσει τους/τις επισκέπτες/

ριες να παρατηρήσουν και να κατανοήσουν τα βασικά χαρακτηριστικά των χώρων;
4. Υπάρχει κάποιο επιχείρημα για τη μη ύπαρξη πάρα πολλών πινακίδων και πινάκων πληροφοριών σε αρχαιολογικούς 

χώρους;

Πηγή: Τμήμα Αρχαιοτήτων

Πηγή: ΟΙΔΕ, 2020
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6

Εκκλησία Παναγίας
της Καθολικής

Ιερό της Αφροδίτης

Μεσαιωνική Αγρέπαυλη 
(Έπαυλη των Λουζινιάν/ 
Οθωμανικό Διοικητικό Κέντρο)

Ρωμαϊκή Περίστυλη οικία

Οικία της Λήδας

Είσοδος στον 
αρχαιολογικό χώρο

Κατανοώντας τον αρχαιολογικό χώρο της 
Παλαιπάφου

.10

Βρείτε όσο το δυνατόν 
περισσότερα αρχαία στοιχεία 
στους τοίχους της εκκλησίας. 

Γιατί πιστεύετε ότι η πρακτική 
της χρήσης αρχαίων λίθων 
σε νεότερες κατασκευές 
απαγορεύεται σήμερα; 

Η εκκλησία εξακολουθεί 
να χρησιμοποιείται ως 
θρησκευτικό κτήριο. Πιστεύετε 
το ερμηνευτικό υλικό θα 
πρέπει να περιορίζεται σε 
θρησκευτικά κτήρια που 
δεν χρησιμοποιούνται ή 
ακόμη και τα εν λειτουργία 
θρησκευτικά κτήρια θα 
πρέπει να αντιμετωπίζονται 
με παρόμοιο τρόπο όπως όλα 
τα άλλα μνημεία πολιτιστικής 
κληρονομιάς; 

Τι τεκμήρια σας βοηθούν εδώ να κατανοήσετε το χώρο; Συλλέξετε κάθε 
πληροφορία που μπορείτε.

E1. Η αρχαιολόγος Cheryl Bommarito σημείωσε:

«Από το αρχικό κτήριο μόνο η κεντρική τραπεζαρία διατηρείται η οποία 
καλύπτεται από ένα εξαιρετικό μωσαϊκό πάτωμα που χρονολογείται από το 
2ο αιώνα μ.Χ και απεικονίζει τη μυθολογική σκηνή της Λήδας με τον Κύκνο. 
Το ψηφιδωτό που βρίσκεται στο χώρο είναι ένα σύγχρονο αντίγραφο». 

Γιατί η ερμηνεία εδώ είναι δυνατόν να είναι εξαιρετικά δύσκολη; 

Bomarrito, C., 2021. Sanctuary of Aphrodite at Palaepafos [Ο ναός της Αφροδίτης στην 
Παλαίπαφο]. Διαθέσιμο στο: <https://nostoneleftunturned-archaeologyadventures.
com/sanctuary-of-aphrodite-at-palaepafos/>.

Κοιτάξτε το χώρο και προσέξτε τις 
ερμηνευτικές πινακίδες. Μήπως αυτός ο 
χώρος είναι πιο εύκολο να ερμηνευτεί;

E2. «Η [ρωμαϊκή] οικία ήταν χτισμένη 
γύρω από μια κεντρική περίστυλη αυλή 
με καλυμμένη στοά υποβασταζόμενη 
σε κολώνες σε όλες τις πλευρές … με 
μερικούς σχετικά μεγάλους χώρους πιθανόν 
σχεδιασμένους για εκδηλώσεις με πολλά 
άτομα»

Τι θέλετε να καταλάβουν οι επισκέπτες/ριες 
εδώ;

Loset, B. M., 2016. The Houses of Roman 
Cyprus: Spatial Syntax, Social Ritual and Identity 
in Southwestern Roman Cyprus [Τα σπίτια της 
ρωμαϊκής Κύπρου: Χωρική Σύνταξη, Κοινωνική 
Τελετουργία και Ταυτότητα στη Νοτιοδυτική Ρωμαϊκή 
Κύπρο]. Master thesis. Texas: Southwestern 
Baptist Theological Seminary. 

Περπατήστε γύρω από αυτά τα ερείπια και 
προσπαθήστε να φανταστείτε το περίγραμμα 
που σχηματίζουν τα ερείπια των τοίχων και των 
δαπέδων. Περιγράψτε τι βλέπετε, κάντε ένα 
πρόχειρο σκίτσο ή τραβήξτε φωτογραφίες. 

Πόσο δύσκολη είναι η ερμηνεία αυτού του μέρους 
του αρχαιολογικού χώρου;

Πώς θα μπορούσαμε να βοηθήσουμε τους 
επισκέπτες/ριες ή το κοινό να αποκτήσουν μια 
αίσθηση του μεγέθους, της σημασίας και της 
χρήσης αυτού του αρχαιολογικού χώρου; 

Πηγαίνετε στη Μεσαιωνική Αγρέπαυλη 
και επισκεφθείτε το μουσείο. Υπάρχουν 
περισσότερα αρχιτεκτονικά ερείπια και 
αντικείμενα εδώ. Σημειώστε κάθε αντικείμενο, 
πάνελ ή στοιχείο που τραβά την προσοχή σας 
και σας βοηθά να κατανοήσετε τη ζωή στην 
Παλαίπαφο.

E3. Ένας χρήστης του TripAdvisor σχολίασε:

«Τόπος γεμάτος με πολύ αρχαία ιστορία, 
αλλά δεν υπάρχουν πολλά να δείτε. Μερικά 
αρχαιολογικά αντικείμενα και κτήρια και 
ένα μικρό μουσείο. Δεν είναι ακριβό 
και αν βρίσκεστε κοντά αξίζει να το 
επισκεφθείτε.»

Τι θα μπορούσε να ειπωθεί 
ή να προστεθεί σε αυτή 
την τοποθεσία για να 
κάνει την εμπειρία του/
της επισκέπτη/ριας 
πιο ξεχωριστή;



98

Σημειώσεις Εκπαιδευτικών

Άφιξη στην Tοποθεσία
Η περιοχή του Λήδρα Πάλας στη Λευκωσία βρίσκεται στην ελεγχόμενη από τον ΟΗΕ, Ουδέτερη Ζώνη. Η περιοχή μεταξύ των 
δύο σημείων διέλευσης είναι προσβάσιμη για όλους/ες. Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τον τρόπο πρόσβασης 
σε αυτή, επικοινωνήστε με τον ΟΙΔΕ.

Σημείο εκκίνησης: Βόρεια του σημείου διέλευσης παρά το Ξενοδοχείο Λήδρα Πάλας. Ζητήστε από τον/την οδηγό του 
λεωφορείου να σας αφήσει στη στάση των λεωφορείων κοντά στην Πύλη Κερύνειας. Από εκεί, περπατήστε προς τον κυκλικό 
κόμβο και στη συνέχεια στρίψτε αριστερά. Ακολουθήστε ευθεία το δρόμο μέχρι να φτάσετε στα φώτα τροχαίας. Διασχίστε 
το δρόμο και συνεχίστε ευθεία μέχρι να φτάσετε στο σημείο διέλευσης παρά το Ξενοδοχείο Λήδρα Πάλας. Ακολουθήστε τη 
διαδρομή Α-Ε στο φύλλο ΦΕ7.10 και στη συνέχεια τη διαδρομή 2-5, ενθαρρύνοντας τους/τις μαθητές/τριες να σκεφτούν 
πώς ένα άτομο που περπατά από την αντίθεση κατεύθυνση βιώνει την ουδέτερη ζώνη. 

Σημείο εκκίνησης: Νότια του σημείου διέλευσης παρά το Ξενοδοχείο Λήδρα Πάλας. Στον κυκλικό κόμβο Μάρκου Δράκου, 
πάρτε την έξοδο προς Ξενοδοχείο Λήδρα Πάλας. Ζητήστε από τον/την οδηγό του λεωφορείου να σας αφήσει λίγα μέτρα 
μετά την έξοδό σας από τον κυκλικό κόμβο, όπου υπάρχει χώρος για να σταθμεύσετε το λεωφορείο. Περπατήστε στο 
δρόμο προς το σημείο διέλευσης. Ακολουθήστε τη διαδρομή 1-5 στο φύλλο ΦΕ7.10 και στη συνέχεια τη διαδρομή A-E, 
ενθαρρύνοντας τους/τις μαθητές/τριες να σκεφτούν πώς ένα άτομο που περπατά από την αντίθετη κατεύθυνση βιώνει την 
ουδέτερη ζώνη.

Περιγραφή Τοποθεσίας
Η Πράσινη Γραμμή ή Ελεγχόμενη από τα Ηνωμένα Έθνη Ουδέτερη Ζώνη, εκτείνεται γύρω στα 180 χιλιόμετρα από τη μια 
άκρη του νησιού στην άλλη. Ορισμένα τμήματα της Ουδέτερης Ζώνης είναι κλειστά και άδεια, ενώ σε άλλα, όπως το χωριό 
Πύλα, εξακολουθούν να ζουν ή/και να εργάζονται περίπου 10.000 άτομα και από τις δύο κοινότητες. Ορισμένα τμήματα της 
Ουδέτερης Ζώνης, όπως η περιοχή μεταξύ των σημείων διέλευσης παρά το Ξενοδοχείο Λήδρα Πάλας, είναι προσβάσιμα 
πιο εύκολα, ενώ άλλα μέρη απαιτούν ειδική άδεια (UNFICYP, 2021α). Από το 2003, αρκετά σημεία διέλευσης άνοιξαν στην 
Κύπρο, επιτρέποντας την κίνηση κατά μήκος της διαχωριστικής γραμμής, με πρώτο σημείο αυτό παρά το Ξενοδοχείο 
Λήδρα Πάλας (ΟΙΔΕ, 2011:21). Κατά το ίδιο έτος, τέθηκε σε ισχύ ο Κανονισμός της Πράσινης Γραμμής, ο οποίος ρυθμίζει 
την κυκλοφορία προσώπων, αγαθών και υπηρεσιών κατά μήκος της Πράσινης Γραμμής.

Η περιοχή μεταξύ των σημείων διέλευσης κοντά στο Ξενοδοχείο Λήδρα Πάλας περιλαμβάνει πολλά κτήρια, όχι όλα 
στην ίδια κατάσταση. Εδώ, μπορείτε να δείτε το διάσημο Ξενοδοχείο Λήδρα Πάλας, που χρησιμοποιείται τώρα από την 
Ειρηνευτική Δύναμη των Ηνωμένων Εθνών στην Κύπρο (Hatay, 2017). Το κτήριο απέναντι από το ξενοδοχείο ήταν κάποτε 
ένα συγκρότημα εμπορικών καταστημάτων και κατοικιών, που ανήκε στην αρμενική κυπριακή οικογένεια Μαγκοϊάν. 
Τώρα, είναι γνωστό ως Το Σπίτι της Συνεργασίας, ένας χώρος κομβικής σημασίας για τη διακοινοτική αλληλεπίδραση 
και συνεργασία, που ιδρύθηκε το 2011 από την Όμιλο Ιστορικού Διαλόγου και Έρευνας. Μια άλλη σημαντική τοποθεσία 
στην Ουδέτερη Ζώνη είναι το Διεθνές Αεροδρόμιο Λευκωσίας, όπου η πρόσβαση στο ευρύ κοινό είναι περιορισμένη. Το 
αεροδρόμιο χρησιμοποιήθηκε αρχικά από τη Βασιλική Πολεμική Αεροπορία μέχρι το 1960, όταν παραδόθηκε στην Κυπριακή 
Κυβέρνηση. Οι εγκαταστάσεις του αεροδρομίου αναπτύχθηκαν με την προσθήκη ενός νέου τερματικού σταθμού το 1968. 
Χρησιμοποιήθηκε για στρατιωτικά και πολιτικά αεροσκάφη και για εμπορικούς σκοπούς, διαδραματίζοντας σημαντικό ρόλο 
στην τουριστική ανάπτυξη της Κύπρου. Μετά τα γεγονότα του 1974, το αεροδρόμιο βρίσκεται εντός της ελεγχόμενης από 
τα ΗΕ περιοχής. Επί του παρόντος, ο τερματικός σταθμός του αεροδρομίου, ο πύργος ελέγχου και ένα αεροπλάνο που 
βρίσκεται εντός του χώρου του αεροδρομίου, είναι σε κατάσταση φθοράς καθώς βρίσκονται, με το πέρασμα του χρόνου, 
στο έλεος των καιρικών συνθηκών (UNFICYP, 2021β). Οι προαναφερθέντες χώροι χρησιμοποιούνται συχνά από τους/τις 
πολιτικούς και την κοινωνία των πολιτών για σκοπούς οικοδόμησης της ειρήνης. 

Η Ουδέτερη Ζώνη

.1
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.1
Πηγές για Περαιτέρω Πληροφορίες
• ΟΙΔΕ, 2011. Σπίτι της Συνεργασίας (H4C). Λευκωσία: UNDP-ACT. 
 Διαθέσιμο στο: <https://www.ahdr.info/our-work/supplementary-educational-materials>. 
• Demi, D. 1997. The Walled City of Nicosia: Typology Study [Η Εντός των Τειχών Λευκωσία: Μελέτη Τυπολογίας]. 
 Λευκωσία: Nicosia Master Plan. 
• Foley, M. και Lennon, J.J., 1996. Heart of darkness [Σκοτεινή καρδιά]. International Journal of Heritage Studies. 2(4), 

σσ.195-197.
• Hatay, M., 2017. Ledra Palace blues: The rise and fall of an iconic hotel [Τα μπλουζ του Λήδρα Πάλας: Η άνοδος και η 

πτώση ενός εμβληματικού ξενοδοχείου]. Ahval News. 
 Διαθέσιμο στο: <https://ahvalnews.com/cyprus/ledra-palace-blues-rise-and-fall-iconic-hotel>.
• UNFICYP. 2021α. About the Buffer Zone [Σχετικά με την Ουδέτερη Ζώνη]. 
 Διαθέσιμο στο: <https://unficyp.unmissions.org/about-buffer-zone>.
• UNFICYP. 2021β. The United Nations Protected Area (UNPA) and Nicosia Airport [Η Προστατευόμενη από τα Ηνωμένα 

Έθνη Περιοχή (UNPA) και το Αεροδρόμιο Λευκωσίας]. 
 Διαθέσιμο στο: <https://unficyp.unmissions.org/united-nations-protected-area-unpa-and-nicosia-airport>.
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Τι το ιδιαίτερο έχει η Ουδέτερη 
Ζώνη στην Κύπρο; 

.2 Σχέδιο Μαθήματος – Επίπεδο Γυμνασίου

Ομάδα Στόχος: Γυμνάσιο

Συνδέσεις με Γνωστικά Αντικείμενα 
Ιστορία: Ιστορική Σημασία, Αίτια και Συνέπειες, Στρατιωτική Ιστορία, Αλλαγή και Συνέχεια, Οικοδόμηση της Ειρήνης
Γεωγραφία: Αίσθηση του Χώρου

Σενάριο: Η Ταχυδρομική Διοίκηση των Ηνωμένων Εθνών εκδίδει τα δικά της γραμματόσημα τα οποία χρησιμοποιούνται για 
την ανταλλαγή αλληλογραφίας ανάμεσα στα Κεντρικά Γραφεία των Ηνωμένων Εθνών (Νέα Υόρκη), το Παλάτι των Εθνών 
(Γενεύη, Ελβετία) και το Διεθνές Κέντρο της Βιέννης (Αυστρία). Σε αυτό το πλαίσιο, βρίσκεται σε εξέλιξη ένα πρόγραμμα 
για τη δημιουργία γραμματοσήμων των Ηνωμένων Εθνών που να είναι αφιερωμένα στην Ουδέτερη Ζώνη του ΟΗΕ στην 
Κύπρο, με σκοπό να αναδείξει τις ειρηνευτικές δραστηριότητες που πραγματοποιούνται εκεί. 

Μαθησιακά Αποτελέσματα και Αξιολόγηση: Οι μαθητές/ριες θα σχεδιάσουν έναν αναμνηστικό φάκελο, ένα ένθετο με 
επεξηγηματικές πληροφορίες και γραμματόσημα διαφορετικής αξίας που θα αποτυπώνουν την Πράσινη Γραμμή στην 
Κύπρο και τις ειρηνευτικές δραστηριότητες που εξελίσσονται εντός της. Αυτό προϋποθέτει την δημιουργία ενός αναμνηστικού 
φακέλου, το σχεδιασμό αρκετών γραμματοσήμων και ένα ένθετο για το φάκελο που θα εξηγεί τη φύση της ουδέτερης 
ζώνης, τις ειρηνευτικές δράσεις και ίσως συγκεκριμένους χώρους. Ο ΟΗΕ αποφάσισε ότι οι εικόνες δεν πρέπει να είναι 
αμφιλεγόμενες, αλλά θετικές και κατάλληλες για ένα διεθνές κοινό. Η πλούσια βλάστηση στην Ουδέτερη Ζώνη και τα κτήρια 
εντός της (π.χ. Αεροδρόμιο Λευκωσίας, το Σπίτι της Συνεργασίας, το Ξενοδοχείο Λήδρα Πάλας) μπορεί να αποτελέσουν 
επίσης κατάλληλες εικόνες. Οι μαθητές/ριες πρέπει να σκεφτούν τους συμβολισμούς που θα χρησιμοποιήσουν, αλλά και 
πώς μπορεί να δομηθεί μια αφήγηση γύρω από τη συνεργασία και την οικοδόμηση της ειρήνης.

Οι μαθητές/ριες θα είναι σε θέση να: 

• αποκτήσουν γνώσεις για την Ουδέτερη Ζώνη στην Κύπρο, 
• αποκτήσουν γνώσεις για τις προσπάθειες της Ειρηνευτικής Δύναμης των Ηνωμένων Εθνών και της κοινωνίας των 

πολιτών για την προώθηση της ειρήνης και της συνεργασίας στην Κύπρο,
• σχεδιάσουν γραμματόσημα και να δικαιολογήσουν τις σχεδιαστικές τους επιλογές,
• συζητήσουν τις διαφορετικές αφηγήσεις και πτυχές ιστορικά σημαντικών χώρων. 

Μαθησιακή Διαδικασία

Δραστηριότητες προετοιμασίας, στην τάξη (2 x 40 λεπτά)

Μάθημα 1

Καλωσορίστε την τάξη και εξηγήστε τα μαθησιακά αποτελέσματα: (3 λεπτά) Εξηγήστε στους/στις μαθητές/ριες ότι 
χρειάζεται να αναπτύξουν συλλογή γραμματοσήμων, επεξηγηματικό ένθετο και φάκελο με αναμνηστικό υλικό για το έργο της 
Ειρηνευτικής Δύναμης των Ηνωμένων Εθνών στην Κύπρο (UNFICYP) και την Πράσινη Γραμμή/Ουδέτερη Ζώνη. Εξηγήστε 
ότι για να ολοκληρώσουν την εργασία τους θα πρέπει να διενεργήσουν έρευνα σχετικά με την UNFICYP και την Ουδέτερη 
Ζώνη στην Κύπρο, καθώς και να επισκεφθούν το κομμάτι της Ουδέτερης Ζώνης που βρίσκεται μεταξύ των οδοφραγμάτων 
του Λήδρα Πάλας.

Συζήτηση: (3 λεπτά) Ποια είναι τα χαρακτηριστικά ενός αναμνηστικού γραμματοσήμου που είναι αφιερωμένο στη μνήμη 
ενός ατόμου, ενός τόπου ή ενός γεγονότος; Δείξτε τους μερικά παραδείγματα γραμματοσήμων και φακέλων του ΟΗΕ 
ως παραδείγματα σχετικά με τον τρόπο με τον οποίο τα σύμβολα και οι εικόνες χρησιμοποιούνται στα γραμματόσημα. 
Μπορείτε να δείτε τη συλλογή αναμνηστικών γραμματοσήμων του ΟΗΕ στο διαδίκτυο.13

Πλαισίωση: (5 λεπτά) Κάντε μια σύντομη εισαγωγή για την Ουδέτερη Ζώνη και την Ειρηνευτική Δύναμη των Ηνωμένων 
Εθνών στην Κύπρο, αντλώντας από τις προϋπάρχουσες γνώσεις των μαθητών/ριών.

Συζήτηση: (12 λεπτά) Ρωτήστε τις/τους μαθήτριες/ές πώς αντιλαμβάνονται τον όρο ειρήνη. Εξηγήστε ότι η ειρήνη δεν είναι 
απλώς η απουσία συγκρούσεων, αλλά σημαίνει επίσης την παρουσία εννοιών όπως η κοινωνική ισότητα, η ισότητα των 
φύλων, τα ανθρώπινα δικαιώματα και η προστασία του περιβάλλοντος. Στο πλαίσιο του Κυπριακού, ο όρος ειρηνευτική 
διαδικασία περιγράφει τις ειρηνευτικές συνομιλίες των πολιτικών ηγετών/ιδων, τη στρατιωτική παρουσία της UNFICYP και 
διάφορα άλλα προγράμματα και πρωτοβουλίες από άτομα και την κοινωνία των πολιτών για την προώθηση της επικοινωνίας 

ΦΕ# = Φύλλο Εργασίας σε αυτή την ενότητα 

13. United Nations Postal Administration, 2021. UN Stamps [Γραμματόσημα του ΟΗΕ]. Διαθέσιμο στο: <https://unstamps.org/>.
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.3Σχέδιο Μαθήματος – Επίπεδο Γυμνασίου

και την οικοδόμηση εμπιστοσύνης μεταξύ των κοινοτήτων του νησιού. Τα γραμματόσημα και η επεξηγηματική κάρτα εντός 
του φακέλου μπορεί να περιλαμβάνουν περιεχόμενο που σχετίζεται με τις δραστηριότητες ειρήνευσης ή οικοδόμησης 
ειρήνης ή την ιστορία κτηρίων στην ουδέτερη ζώνη. Αν το επιθυμείτε, μπορεί να ζητήσετε από τις/τους μαθήτριες/ές να 
διεξάγουν διαδικτυακή έρευνα ή να εξετάσουν έντυπο υλικό. Εξηγήστε ότι θέλετε να αποκτήσουν μια περιεκτική κατανόηση 
των ειρηνευτικών προσπαθειών στην Κύπρο και να προβληματιστούν ως προς το πώς θα ήταν δυνατή η οπτική τους 
αποτύπωση. Συζητήστε τις ευαισθησίες και τα αμφιλεγόμενα ζητήματα που σχετίζονται με το θέμα και τονίστε ότι η συζήτηση 
είναι καλό να γίνει χωρίς να προσβάλλονται συγκεκριμένες ομάδες ή κοινότητες, να χρησιμοποιούνται μονόπλευρες οπτικές 
κλπ.

Δραστηριότητα: (15 λεπτά) Για να εξερευνήσουν τοποθεσίες στην Ουδέτερη Ζώνη, οι μαθητές/ριες θα εξετάσουν υλικό 
που σχετίζεται με το Διεθνές Αεροδρόμιο Λευκωσίας. Παρέχετε το φύλλο ΦΕ7.6 για να διαβάσετε και να συζητήσετε την 
ιστορία, τη σημασία και οποιαδήποτε στοιχεία αλλαγής του αεροδρομίου. Μπορείτε να μοιράσετε άλλο έντυπο υλικό ή 
να ζητήσετε από τους/τις μαθητές/ριες να διεξάγουν έρευνα στο διαδίκτυο. Για μια εικονική περιήγηση 360° στο Διεθνές 
Αεροδρόμιο Λευκωσίας επισκεφθείτε την ιστοσελίδα της Lemon Image.14 

Ανατροφοδότηση, συμπεράσματα και κλείσιμο: (2 λεπτά). Ανακεφαλαιώστε ότι έχει συζητηθεί και εξηγήστε ότι στο 
επόμενο μάθημα θα μελετήσουν άλλους χώρους στην Ουδέτερη Ζώνη.

Μάθημα 2

Καλωσόρισμα της τάξης: (2 λεπτά)

Δραστηριότητα 1: (11 λεπτά) Για να μάθουν περισσότερα σχετικά με την Ουδέτερη Ζώνη που βρίσκεται μεταξύ των 
οδοφραγμάτων του Λήδρα Πάλας, οι μαθητές/ριες διαβάζουν τις πηγές στο φύλλο ΦΕ7.7. Οι πηγές ενθαρρύνουν τη συζήτηση 
σχετικά με την αλλαγή στο όνομα του δρόμου και τα κοντινά εμβληματικά μνημεία, χώρους και κτήρια. Ενθαρρύνετέ τις/τους 
να παρατηρήσουν στο φωτογραφικό υλικό, τα χαρακτηριστικά του δρόμου (τοποθεσία, πλάτος, προνομιακή περιοχή όπου 
δεσπόζει ένα μεγάλο και σημαντικό ξενοδοχείο).

Δραστηριότητα 2: (11 λεπτά) Για να εξερευνήσουν την ιστορία του κτηρίου, που τώρα ονομάζεται Σπίτι της Συνεργασίας, 
στην περιοχή του Λήδρα Πάλας, ζητάτε από τους/ τις μαθητές/ριες να διαβάσουν το φύλλο ΦΕ7.8 και να απαντήσουν την 
ερώτηση στην οποία καλούνται να συζητήσουν πώς η χρήση του κτηρίου άλλαξε με την πάροδο του χρόνου. Για πρόσθετες 
πηγές σχετικά με το Σπίτι της Συνεργασίας και τις δραστηριότητές του μπορείτε να αναζητήσετε την έκδοση του ΟΙΔΕ, Το 
Σπίτι της Συνεργασίας (H4C)15. 

Δραστηριότητα 3: (11 λεπτά) Εξηγήστε ότι οι μαθητές/ριες θα εξερευνήσουν περισσότερα στοιχεία αλλαγής στην περιοχή 
γύρω από το Ξενοδοχείο Λήδρα Πάλας, χρησιμοποιώντας το φύλλο ΦΕ7.9. Οι πηγές αναδεικνύουν αντικρουόμενες οπτικές 
για την περιοχή και η εργασία καλεί τους μαθητές/ριες να τις αναγνωρίσουν (Πιθανές απαντήσεις: κύρος του ξενοδοχείου, 
φόβος, απώλεια, εκτοπισμός, ανθεκτικότητα, προσαρμογή και προσπάθειες για τη διαχείριση της μακρόχρονης διακοινοτικής 
σύγκρουσης). Συζήτηση: Σε ποιο βαθμό η Ουδέτερη Ζώνη αποτελεί διαχωριστική γραμμή και σε ποιο βαθμό τόπο διαλόγου 
και συνεργασίας;

Ανατροφοδότηση, συμπεράσματα και κλείσιμο: (5 λεπτά) Ανακεφαλαιώστε ό,τι έχει συζητηθεί. Ζητήστε από τους/τις 
μαθητές/ριες να συζητήσουν ιδέες για το σχεδιασμό των γραμματοσήμων και τα πρακτικά ζητήματα που σχετίζονται με την 
επίσκεψή τους στο χώρο.

Επίσκεψη στην τοποθεσία (60 λεπτά)

Χρησιμοποιήστε το φύλλο ΦΕ7.10 για να περιδιαβείτε στην περιοχή ανάμεσα στα δύο οδοφράγματα του Λήδρα Πάλας. 
Για προτεινόμενες απαντήσεις στις εργασίες στη διάρκεια της διαδρομής, μπορείτε να συμβουλευτείτε την ιστοσελίδα του 
ΟΙΔΕ. Εάν θέλετε να ζητήσετε από την ομάδα του ΟΙΔΕ να προσφέρει στους/στις μαθητές/ριες παρουσίαση για της δράσεις 
του οργανισμού με στόχο την προώθηση της ειρήνης, φροντίστε να έχετε στη διάθεσή σας περισσότερο χρόνο για την 
επίσκεψη στην περιοχή.

Δραστηριότητες μετά την Επίσκεψη, στην τάξη (1 ή περισσότερα μαθήματα)

Οι μαθητές/ριες σχεδιάζουν τα δικά τους γραμματόσημα, γράφουν το ένθετο για τον αναμνηστικό φάκελο και ετοιμάζουν 
παρουσίαση για ετεροαξιολόγηση.

14. Lemon Image, 2020. 360° Tour of Nicosia International Airport [Περιήγηση 360° στο Διεθνές Αεροδρόμιο Λευκωσίας]. 
 Διαθέσιμο στο: <http://lemonimage.com/wp-content/uploads/360_vr/nicosia_airport/index_1.html>.
15. ΟΙΔΕ 2011. Το Σπίτι της Συνεργασίας (H4C). Λευκωσία: UNDP-ACT. 
 Διαθέσιμο στο: <https://www.ahdr.info/our-work/supplementary-educational-materials>.
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Θα πρέπει να μετατραπεί η Ουδέτερη Ζώνη σε 
προορισμό Σκοτεινού Τουρισμού (Dark Tourism); 
Ομάδα Στόχος: Λύκειο 

Συνδέσεις με Γνωστικά Αντικείμενα
Ιστορία: Ιστορική Σημαντικότητα, Οικοδόμηση της Ειρήνης 
Γεωγραφία: Διαχείριση Πολιτιστικής Κληρονομιάς 

Σενάριο: Μια ξένη ταξιδιωτική εταιρεία με ειδίκευση στον πολιτισμικό τουρισμό προτείνει τη συμπερίληψη υψηλής ποιότητας 
διακοπών στην Κύπρο, με επισκέψεις σε χώρους συνδεδεμένους με τις συγκρούσεις των δεκαετιών του 60 και του 70. 
Έχουν δηλώσει ότι επιθυμούν να «δείξουν σεβασμό στην ιστορική αλήθεια», ότι «αναγνωρίζουν ότι οι σχετικές αφηγήσεις 
είναι αντικρουόμενες» και ότι «θα δώσουν χώρο στην πολυπρισματικότητα». Θα επιθυμούσαν να δοκιμάσουν στην πράξη 
κάποια από τα σχέδια τους, με μια ομάδα εκπαιδευτικών της ιστορίας από το εξωτερικό, που θα επισκεφθούν την Ουδέτερη 
Ζώνη και το Σπίτι της Συνεργασίας στη Λευκωσία. Αυτή τη στιγμή θέλουν να αποφασίσουν κατά πόσο τέτοιες επισκέψεις 
είναι δυνατόν να πραγματοποιηθούν προσφέροντας μια ελκυστική εμπειρία, ή αν η πραγματοποίησή των επισκέψεων θα 
προκαλέσει πάρα πολλές προκλήσεις. Εσείς θα ενεργήσετε ως οι σύμβουλοί τους.

Μαθησιακά Αποτελέσματα και Αξιολόγηση: Οι μαθητές/ριες θα συνθέσουν και θα καταγράψουν παρουσιάσεις σε όποια 
μορφή αποφασιστεί (προφορικές, αφίσες, βίντεο κ.λπ.). Θα συμφωνήσετε με την τάξη τα κριτήρια που θα χρησιμοποιήσετε 
για την αξιολόγηση της εργασίας τους. Η παρουσίαση για την ταξιδιωτική εταιρεία θα πρέπει να επεξηγεί:

- Τι είναι Σκοτεινός Τουρισμός, ποια τα πλεονεκτήματά του και ποιους κινδύνους εμπεριέχει; Ποιες είναι οι ευαισθησίες που 
συνδέονται με συγκεκριμένες τοποθεσίες; 

- Τι θα μπορούσε να περιλαμβάνει μια τουριστική επίσκεψη στον ΟΙΔΕ, το Σπίτι της Συνεργασίας και τον περιβάλλοντα 
χώρο; 

- Υπάρχουν κάποιοι «βασικοί κανόνες» για την αποφυγή της αντιπαλότητας και της ενίσχυσης της έντασης μεταξύ των 
κοινοτήτων; 

- Ποια είναι οι γενικές σας συστάσεις; Ένα τέτοιου είδους εγχείρημα θα βοηθήσει ή θα θέσει εμπόδια στη διαδικασία 
οικοδόμησης της ειρήνης; 

- Προαιρετικά: Θα πρέπει Κύπριοι/ες από όλες τις κοινότητες να έχουν συμμετοχή στο σχεδιασμό του προγράμματος ή 
μήπως όλες οι αποφάσεις θα πρέπει να ληφθούν αποκλειστικά από την εταιρεία; 

Οι μαθητές/ριες θα είναι σε θέση να:
• αναπτύξουν γνώσεις για τον σκοτεινό τουρισμό, 
• αναπτύξουν γνώσεις για την Ουδέτερη Ζώνη και τη διαδικασία οικοδόμησης της ειρήνης στην Κύπρο, 
• διαμορφώσουν επιχειρήματα.

Μαθησιακή Διαδικασία

Δραστηριότητες προετοιμασίας, στην τάξη (2 x 40 λεπτά)

Μάθημα 1

Καλωσορίστε την τάξη και εξηγήστε τα μαθησιακά αποτελέσματα: (4 λεπτά) Οι μαθητές/ριες θα εξετάσουν την έννοια 
του όρου Σκοτεινός Τουρισμός. Αυτή η έννοια περιγράφει τη χρήση χώρων απώλειας, πόνου και επίπονης μνήμης ως 
τουριστικά αξιοθέατα. Οι μαθητές/ριες θα διερευνήσουν τα ηθικά ζητήματα στη βιομηχανία του τουρισμού και της πολιτιστικής 
κληρονομιάς σε σχέση με ευαίσθητα και αμφιλεγόμενα ζητήματα ώστε να προετοιμάσουν μια παρουσίαση σχετικά με το 
κατά πόσο η Ουδέτερη Ζώνη πρέπει να μετατραπεί σε προορισμό σκοτεινού τουρισμού.

Έρευνα: (30 λεπτά) Χωρίστε τους/τις μαθητές/ριες σε ομάδες και ζητήστε τους να διεξάγουν έρευνα σχετικά με την έννοια 
του Σκοτεινού Τουρισμού (ορισμός, τοποθεσίες σε άλλες χώρες, απόψεις). Παρέχετε στην ομάδα έντυπο υλικό ή ζητήστε 
τους να διεξάγουν έρευνα στο διαδίκτυο.

Λάβετε υπόψη τα ακόλουθα:

- Ο σκοτεινός τουρισμός μπορεί να οριστεί ως η επίσκεψη σε τοποθεσίες καταστροφών ή απώλειας ζωών για σκοπούς 
μνήμης, εκπαίδευσης και ψυχαγωγίας. Οι χώροι αυτοί μπορεί να περιλαμβάνουν μουσεία Ολοκαυτώματος, στρατόπεδα 
συγκέντρωσης, τόπους μαχών, φυλακές κ.ο.κ.. 

ΦΕ# = Φύλλων Εργασίας σε αυτή την Ενότητα

.4 Σχέδιο Μαθήματος – Επίπεδο Λυκείου
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.5Σχέδιο Μαθήματος – Επίπεδο Λυκείου

- Η έννοια του σκοτεινού τουρισμού συνδέεται σε μεγάλο βαθμό με το βαθμό προσοχής που μια τοποθεσία λαμβάνει 
από τα μέσα ενημέρωσης. Όσο περισσότερη η προσοχή των μέσων ενημέρωσης που λαμβάνει ένα ιστορικό γεγονός ή 
τοποθεσία, τόσο πιο πιθανό είναι αυτή η τοποθεσία να αποτελέσει προορισμό σκοτεινού τουρισμού16.

- Προειδοποιήστε τις/τους μαθήτριες/ές ότι ορισμένες εξτρεμιστικές ιστοσελίδες μπορεί να αρνούνται ιστορικά γεγονότα 
όπως εγκλήματα πολέμου ή την ύπαρξη τρομοκρατίας, και ενδέχεται να φανατίζουν ή να προωθούν αντι-ισλαμικές, 
αντισημιτικές, ρατσιστικές ή άλλου είδους πηγές που βασίζονται σε προκαταλήψεις. Μπορεί αυτό να γίνεται αθόρυβα ή 
μέσω χειραγώγησης. Εάν είναι δυνατόν, ελέγξτε την πρόοδο και βεβαιωθείτε ότι κανένας/καμιά από τους/τις μαθητές/
ριες δεν έχει πρόσβαση σε ακατάλληλες ιστοσελίδες. 

Ανατροφοδότηση, συμπεράσματα και κλείσιμο: (6 λεπτά) Ζητείστε από τους/τις μαθητές/ριες να μοιραστούν με την 
υπόλοιπη τάξη τα ευρήματά τους και τις απόψεις τους αναφορικά με το σκοτεινό τουρισμό. Εξηγήστε ότι στο μάθημα που 
θα ακολουθήσει θα εστιάσουν την προσοχή τους σε συγκεκριμένους χώρους εντός της Ουδέτερης Ζώνης στη Λευκωσία.

Μάθημα 2

Καλωσορίστε την τάξη και εξηγήστε τα μαθησιακά αποτελέσματα: (2 λεπτά) Εξηγήστε ότι σε αυτό το μάθημα οι 
μαθήτριες/ριες θα μελετήσουν πώς διαφορετικοί χώροι συνδέονται με τη σύγκρουση και τις προσπάθειες προώθησης της 
ειρήνης στην Κύπρο και πώς αυτοί οι χώροι είναι δυνατόν να χρησιμοποιηθούν από τις/τους τουρίστριες/ες.

Έρευνα: (36 λεπτά) Για να μπορέσουν να εξερευνήσουν διαφορετικές τοποθεσίες στην Ουδέτερη Ζώνη της Λευκωσίας, 
προμηθεύστε τις μαθήτριες/ές με ένα πακέτο με τεκμήρια (π.χ. πλαστικό φάκελο) που περιέχει:

- Το φύλλο ΦΕ7.6 παρέχει μια εισαγωγή στην ιστορία του Διεθνούς Αεροδρομίου Λευκωσίας. 
- Το φύλλο ΦΕ7.7 περιλαμβάνει πηγές για την περιοχή του Λήδρα Πάλας και πώς αυτή έχει αλλάξει μέσα στο χρόνο. 
- Το φύλλο ΦΕ7.8 εξετάζει την αλλαγή μέσα από τη μελέτη στοιχείων από την ιστορία του κτηρίου που σήμερα στεγάζει 

το Σπίτι της Συνεργασίας, στην περιοχή του Λήδρα Πάλας.
- Το φύλλο ΦΕ7.9 φέρνει στην επιφάνεια συγκρουσιακές πτυχές της ιστορίας της περιοχής του Λήδρα Πάλας. 
- Άλλες πηγές ή σύνδεσμοι για διαδικτυακό υλικό για το Αεροδρόμιο Λευκωσίας και την περιήγηση 360° του Διεθνούς 

Αεροδρομίου Λευκωσίας στην ιστοσελίδα του Lemon Image17. Φωτογραφίες του αεροδρομίου μπορείτε να βρείτε στην 
ιστοσελίδα του ΟΙΔΕ. 

- Προσωπικές αφηγήσεις και εμπειρίες ανθρώπων σε σχέση με την Ουδέτερη Ζώνη. 

Χρησιμοποιώντας τα παραπάνω, σκεφτείτε μέρη που θα μπορούσαν να επισκεφθούν οι τουρίστες/ριες για να μάθουν για το 
Κυπριακό Πρόβλημα. Οι μαθητές/ριες μπορούν να συζητήσουν το περιεχόμενο των φύλλων εργασίας σε σχέση με το σενάριο 
και να κρατήσουν σημειώσεις για να υποστηρίξουν την απόφασή τους για το σκοτεινό τουρισμό. Θα πρέπει να εξετάσουν 
κατά πόσον οι χώροι αυτοί παρουσιάζουν ηθικές προκλήσεις (π.χ. δυσάρεστες ιστορίες θανάτου, θλίψης, εκτοπισμού και 
άλλα ευαίσθητα και αμφιλεγόμενα ζητήματα) και πρακτικές δυσκολίες (π.χ. ασφάλεια, καταστροφή, περιορισμένοι χώροι, 
σκουπίδια, πρόσβαση σε βασικές τουριστικές εγκαταστάσεις όπως πάρκινγκ, τουαλέτες, αναψυκτήρια, καταστήματα).

Ανατροφοδότηση, συμπεράσματα και κλείσιμο: (2 λεπτά) Μαζέψετε το υλικό, συνοψίστε τι έχει συζητηθεί και εξηγήστε 
τα πρακτικά θέματα σχετικά με την περιοχή που θα επισκεφθούν, η οποία βρίσκεται ανάμεσα στα δύο οδοφράγματα του 
Λήδρα Πάλας στη Λευκωσία.

Επίσκεψη στην τοποθεσία (60 λεπτά)

Χρησιμοποιήστε το φύλλο ΦΕ7.10 για να περιδιαβείτε στην περιοχή ανάμεσα στα δύο οδοφράγματα του Λήδρα Πάλας. 
Για προτεινόμενες απαντήσεις στις εργασίες στη διάρκεια της διαδρομής, μπορείτε να συμβουλευτείτε την ιστοσελίδα του 
ΟΙΔΕ. Εάν θέλετε να ζητήσετε από την ομάδα του ΟΙΔΕ να προσφέρει στους/στις μαθητές/ριες παρουσίαση για της δράσεις 
του οργανισμού με στόχο την προώθηση της ειρήνης, φροντίστε να έχετε στη διάθεσή σας περισσότερο χρόνο για την 
επίσκεψη στην περιοχή. 

Πρόσθετα σημεία συζήτησης:

- Θα μπορούσε αυτή η τοποθεσία να αποτελέσει προορισμό σκοτεινού τουρισμού στην Κύπρο; 
- Τι πλεονεκτήματα προσφέρει η συγκεκριμένη περιοχή, για ομαδικές επισκέψεις και ποιες προκλήσεις παρουσιάζει; 

16. Foley, M. και Lennon, J.J., 1996. Heart of darkness [Σκοτεινή καρδιά]. International Journal of Heritage Studies. 2(4), σσ.195-197.
17. Lemon Image, 2020. 360° Tour of Nicosia International Airport [Περιήγηση 360° στο Διεθνές Αεροδρόμιο Λευκωσίας]. 
 Διαθέσιμο στο: <http://lemonimage.com/wp-content/uploads/360_vr/nicosia_airport/index_1.html>.
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- Σκεφτείτε το ενδεχόμενο να υπάρξει ενθάρρυνση για μαζικό τουρισμό προς το Σπίτι της Συνεργασίας. Νομίζετε ότι οι 
οργανισμοί που λειτουργούν εδώ θα υποδέχονταν θετικά αυτού του είδους την προσοχή; Μήπως κάτι τέτοιο θα είχε 
οποιεσδήποτε συνέπειες στις δραστηριότητες για προώθηση της ειρήνης που εξελίσσονται εδώ;

- Τι άλλο θα θέλατε να μάθετε σε σχέση με τα όσα γίνονται εδώ για την προώθηση της ειρήνης, ώστε να ενισχύσετε την 
ποιότητα της παρουσίασής σας; 

Δραστηριότητες μετά την επίσκεψη, στην τάξη (1 ή περισσότερα μαθήματα) 

Οι μαθητές/ριες ενοποιούν, ετοιμάζουν και καταγράφουν τις παρουσιάσεις τους, χρησιμοποιώντας τα διαθέσιμα μέσα και, 
στη συνέχεια, τα παρουσιάζουν για αξιολόγηση.

.5
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Ένα αεροδρόμιο ξεχασμένο από το χρόνο 
.6

A1. Η ιστορία του αεροδρομίου από την οπτική της Ειρηνευτικής Δύναμης των Η.Ε. στην Κύπρο (UNFICYP)

«Το αεροδρόμιο ξεκίνησε να λειτουργεί ως Σταθμός της Βασιλικής Πολεμικής Αεροπορίας στη Λευκωσία και χρησιμοποιήθηκε 
εκτεταμένα κατά τη διάρκεια του Δευτέρου Παγκοσμίου Πολέμου. Δύο χρόνια μετά το τέλος του πολέμου, το 1947, άνοιξε ως 
εμπορικό αεροδρόμιο, αλλά η περιοχή γύρω από το ίδιο το αεροδρόμιο παρέμεινε η έδρα του Αεροπορικού Σταθμού. Μετά 
την ανεξαρτησία της Κύπρου το 1960, το αεροδρόμιο και η γύρω περιοχή μεταβιβάστηκαν στην Κυπριακή Κυβέρνηση. [...] 
Οι εγκαταστάσεις του αεροδρομίου επεκτάθηκαν με ένα νέο κτίριο τερματικού σταθμού το 1968. [...] Μέχρι τον Ιούλιο του 
1974, το Διεθνές Αεροδρόμιο Λευκωσίας υποδεχόταν μεγάλο αριθμό τουριστών/ριών. Στις 15 Ιουλίου 1974, αξιωματικοί 
της Ελληνικής Εθνοφρουράς πραγματοποίησαν στρατιωτικό πραξικόπημα. [...] Στις 20 Ιουλίου, οι τουρκικές δυνάμεις, 
ανταποκρινόμενες στο ελληνικό πραξικόπημα, ξεκίνησαν σειρά αεροπορικών επιδρομών στο αεροδρόμιο. Στις 23 Ιουλίου, 
οι συγκρούσεις μεταξύ τουρκικών και ελληνικών δυνάμεων ήταν ιδιαίτερα σφοδρές στην περιοχή του αεροδρομίου. [...] Όταν 
χαράχθηκαν γραμμές κατάπαυσης του πυρός στις 16 Αυγούστου 1974, η περιοχή, που ανακηρύχθηκε Προστατευόμενη 
Περιοχή των Ηνωμένων Εθνών (UNPA), συμπεριλήφθηκε στην ουδέτερη ζώνη. Σύμφωνα με την εντολή της UNFICYP να 
διατηρήσει το status quo, το αεροδρόμιο παραμένει προστατευόμενη περιοχή των Ηνωμένων Εθνών από το 1974. Μέχρι 
τα μέσα του 1994, [...] παρά τις περαιτέρω συνομιλίες μεταξύ των δύο κοινοτήτων, το αεροδρόμιο παραμένει κλειστό.»

Προσαρμογή από: UNFICYP. 2021. The United Nations Protected Area (UNPA) and Nicosia Airport 
[Η Προστατευόμενη από τα Ηνωμένα Έθνη Περιοχή (UNPA) και το Αεροδρόμιο Λευκωσίας]. 

Διαθέσιμο στο: <https://unficyp.unmissions.org/united-nations-protected-area-unpa-and-nicosia-airport>. 

A2. Ο εγκαταλελειμμένος τερματικός σταθμός 

A4. Ο εγκαταλελειμμένος πύργος ελέγχου

A3.Ο τερματικός σταθμός

A5. Ο πύργος ελέγχου 

Ερωτήσεις

1. Μπορείτε να εντοπίσετε τεκμήρια αλλαγής στο αεροδρόμιο από το 1940 μέχρι σήμερα; 
2. Γιατί θα μπορούσε ένα μέρος στο οποίο η πρόσβαση είναι περιορισμένη ή αδύνατη να έχει ενδιαφέρον για το ευρύτερο 

κοινό; 

Πηγή: Γραφείο Τύπου και Πληροφοριών 

Πηγή: Κώστας Φαρμακάς , Γραφείο Τύπου και Πληροφοριών 

Πηγή: ΟΙΔΕ, 2019 

Πηγή: ΟΙΔΕ, 2019

Σχέδιο Μαθήματος – Επίπεδο Λυκείου
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Ο δρόμος με τα τρία ονόματα
.7

B1

Η περιοχή του Ξενοδοχείου Λήδρα Πάλας βρίσκεται σε ένα δρόμο που ονομαζόταν Λεωφόρος Εδουάρδου του Εβδόμου, 
όνομα που πήρε κατά τη διάρκεια της βρετανικής αποικιακής περιόδου προς τιμή του βασιλιά της Αγγλίας. Στο βάθος, το 
Τζιρίτ Χισαρί (Djirit18 Hisarı) ήταν ένας δημοφιλής χώρος αναψυχής αλλά και το πεδίο επίδειξης ισχύος της αποικιακής 
εξουσίας. Μετά τον Δεύτερο Παγκόσμιο Πόλεμο στην Κύπρο, όπως και αλλού, η αποικιοκρατία αμφισβητείτο, αλλά οι 
δύο κύριες κοινότητες είχαν διαφορετικά οράματα για το μέλλον του νησιού. Η ένωση της Κύπρου με την Ελλάδα 
(Ένωσις) υποστηρίχθηκε από ορισμένους/ες Ελληνοκυπρίους/ες και μερικοί/ές Τουρκοκύπριοι/ες απάντησαν με αίτημα 
για το διαχωρισμό του νησιού μεταξύ της Ελλάδας και της Τουρκίας (Ταξίμ). Αυτές οι φιλοδοξίες εμφανίζονται στις δύο 
διαφορετικές πλευρές του δρόμου: Το Djirit Hisarı, ονομάστηκε Taksim Alanı (Στάδιο Διαχωρισμού ή Διαίρεσης) το 1958, 
από τον Τουρκοκύπριο ηγέτη Δρ. Fazıl Küçük. Το 1962 ένα άγαλμα του Μάρκου Δράκου, ενός προεξέχοντος υποστηριχτή 
της Ένωσης και Ελληνοκύπριου μαχητή που πέθανε κατά τη διάρκεια αντιπαράθεσης με τις βρετανικές δυνάμεις το 1957, 
εγκαινιάστηκε στην αρχή του δρόμου από τον τότε Πρόεδρο της Κύπρου, Αρχιεπίσκοπο Μακάριο, ενώ η Λεωφόρος 
Εδουάρδου Ζ ́ μετονομάστηκε, επίσης προς τιμή του, σε Οδό Μάρκου Δράκου. 

Προσαρμογή από: ΟΙΔΕ. 2011. Σπίτι της Συνεργασίας (H4C). Λευκωσία: UNDP-ACT.

B5

Αν προχωρήσεις πέραν από το οδόφραγμα και στο 
νοτιότερο μέρος της πόλης, ο δρόμος σε οδηγεί στο 
άγαλμα του Μάρκου Δράκου. Στην ελληνοκυπριακή 
κοινότητα οι νεκροί αγωνιστές της ΕΟΚΑ αποκαλούνται 
ήρωες. Στην τουρκοκυπριακή κοινότητα οι νεκροί 
αγωνιστές της περιόδου 1963-74 συχνά αποκαλούνται 
μάρτυρες. Στο βορειότερο μέρος της πόλης, ο ίδιος δρόμος 
μετονομάστηκε Δρόμος Σελίμ Β΄, προς τιμή του Οθωμανού 
Σουλτάνου που κυβέρνησε την περίοδο 1566-1574. Στο 
βορειότερο μέρος του σημείου ελέγχου ο δρόμος οδηγεί 
στο μνημείο των Μαρτύρων, το οποίο εγκαινίασε ο Δρ. 
Fazıl Küçük το 1963. 

Προσαρμογή από: ΟΙΔΕ, 2011. Σπίτι της Συνεργασίας (H4C). Λευκωσία: 
UNDP-ACT.

B2. Λεωφόρος Έντουαρντ Ζ΄, δεκαετία 1950

B4. Κατασκευαστικές εργασίες στο κτήριο Μαγκοϊάν 
(τώρα Σπίτι της Συνεργασίας), δεκαετία 1950

B3. Λεωφόρος Έντουαρντ Ζ΄ (χωρίς ημερομηνία)

Ερώτηση

Για ποιους λόγους θεωρείτε ότι τα ονόματα των δρόμων αντικαθίστανται, μερικές φορές, με νέα ονόματα; Θα μπορούσατε 
να σκεφτείτε μια νέα ονομασία γι’ αυτόν το δρόμο; Γιατί μια τέτοια επιλογή δυνατόν να επικροτείτο από ορισμένους/ες 
πολίτες/ιδες αλλά να θεωρείτο ευαίσθητο και αμφιλεγόμενο βήμα για άλλους/ες;

Πηγή: Γραφείο Τύπου και ΠληροφοριώνΠηγή: Haig Mangoian

Πηγή: Haig Mangoian

18. Djirit (τουρκικά) είναι η ρίψη ακοντίνου από έφιππο. 
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Το Σπίτι της Συνεργασίας (H4C)
.8

Το Σπίτι της Συνεργασίας είναι ένα διακοινοτικό κοινοτικό κέντρο στην περιοχή του Λήδρας Πάλας. Ανακαινίστηκε από τον 
ΟΙΔΕ το 2011 και έχει στεγάσει διάφορους οργανισμούς και πρωτοβουλίες, περιλαμβανομένων του Κυπριακού Φόρουμ 
Διαλόγου, του Συμβουλίου Νεολαίας Κύπρου, του Europe Direct, της Αποστολής Ανθρωπιστικής Αρωγής, των Peace 
Players Cyprus, του Γραφείου για τον Διάλογο ανάμεσα στους Θρησκευτικούς Ηγέτες της Κύπρου, του ειδησεογραφικού 
οργανισμού Voice of the Island και του Home Cafe. 

Γ4

«Το κτήριο κατασκευάστηκε στις αρχές του 1950 σε ένα 
δρόμο με πλούσιο παρελθόν και ελπιδοφόρο μέλλον. Ίχνη 
που μαρτυρούν τις ποικίλες κληρονομιές με τις οποίες 
είναι προικισμένη η περιοχή αποτελούν αναπόσπαστο 
κομμάτι του τοπίου. Τα Ενετικά Τείχη, το Τζιρίτ Χισαρί (Djirit 
Hisari (Οχυρό του Ακοντισμού), τα μνημεία στην περιοχή 
Αραπαχμέτ και το αρμενικό κοιμητήριο βρίσκονταν κοντά 
στο οικόπεδο. Μια ανασκαφή θα μπορούσε να αποκαλύψει 
πολιτιστικά κατάλοιπα άλλων εποχών. Η ίδια η γειτονιά 
αποτελούσε ζωντανό παράδειγμα πολυπολιτισμικότητας. 
Φιλοξενούσε τα σπίτια και τις επιχειρήσεις Κυπρίων 
αρμενικής, λατινικής, ελληνικής και τουρκικής καταγωγής 
και το κορυφαίο ξενοδοχείο της εποχής στην Κύπρο, το 
Λήδρα Πάλας. Το Ξενοδοχείο Λήδρα Πάλας μαζί με τα 
όμορφα αρχοντικά της γειτονιάς μαρτυρούν την αισιοδοξία 
και τις προσδοκίες των ανθρώπων που επέλεξαν να 
κτίσουν τα σπίτια τους ή να στήσουν τις δουλειές τους σε 
αυτό τον δρόμο. Το κτήριο που σήμερα στεγάζει το Σπίτι 
της Συνεργασίας κατασκευάστηκε από τους αδελφούς 
Μανγκοϊάν και στόχος του ήταν να εξυπηρετήσει τις 
αυξημένες ανάγκες της περιοχής για διαμονή και εμπορικές 
δραστηριότητες».

ΟΙΔΕ, 2011. Σπίτι της Συνεργασίας (H4C). Λευκωσία: UNDP-ACT.

Γ1. Οδόφραγμα από σακούλες άμμου δίπλα από το 
κτήριο Μανγκοϊάν (σήμερα H4C), 1964/5

Γ2. Το κτήριο το 1998

Γ3. Το Σπίτι της Συνεργασίας Σήμερα

Ερώτηση

Πώς άλλαξαν μέσα στο χρόνο το κτήριο και η χρήση του; 

Πηγή: Sten Boye Poulsen Πηγή: Alev Tugberk, 1998

Πηγή: ΟΙΔΕ, 2021
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Αλλαγή στην Ουδέτερη Ζώνη
.9

Δ1. Το Ξενοδοχείο Λήδρα Πάλας

Το ξενοδοχείο Λήδρα Πάλας, η κατασκευή του οποίου στοίχισε 200.000 στερλίνες, άνοιξε για το κοινό το 1949. Το ξενοδοχείο 
είχε πολλές εγκαταστάσεις όπως εστιατόρια, μπαρ, γήπεδο τένις, αίθουσα χορού και την πρώτη πισίνα της Κύπρου (η οποία 
κτίστηκε το 1962). Το ξενοδοχείο φιλοξενούσε μουσικούς από την Ευρώπη, τον Λίβανο και την Αίγυπτο και το προτιμούσαν 
διάσημες διεθνείς προσωπικότητες. Η αίθουσα χορού, η οποία ήταν κάποτε ο χώρος όπου χόρευε η κυπριακή ελίτ, έχει 
γίνει και παραμένει, χώρος υποδοχής όπου οι δύο κοινότητες συναντώνται στο πλαίσιο της διεξαγωγής διαπραγματεύσεων.

Προσαρμογή από: Hatay, M., 2017. Ledra Palace blues: The rise and fall of an iconic hotel [Τα μπλουζ του Λήδρα Πάλας: Η άνοδος και η πτώση ενός 
εμβληματικού ξενοδοχείου]. Ahval News. Διαθέσιμο στο: <https://ahvalnews.com/cyprus/ledra-palace-blues-rise-and-fall-iconic-hotel>. 

Δ3. Μετά το 1974

Στα χρόνια μετά το 1974, η εξέχουσα θέση των οικοδομημάτων 
και μνημείων του δρόμου επισκιάστηκε από τις συνέπειες της 
σύγκρουσης. Τα κτήρια υπέστησαν ζημιές και εγκαταλείφθηκαν, 
προέκυψαν οδοφράγματα και εμφανίστηκαν διαφορετικές 
αναπαραστάσεις της ιστορίας. Ωστόσο, οι απλοί άνθρωποι 
συνέχισαν να ζουν και να εργάζονται εδώ, ακόμη και όταν η 
περιοχή ήταν σχεδόν εντελώς απρόσιτη για τους ντόπιους. Η 
Ρίτα Μανγκοϊάν και ο σύζυγός της, Έρικ Άντερσεν ίδρυσαν 
μια νέα επιχείρηση στο ισόγειο του κτιρίου Μανγκοϊάν, 
φτιάχνοντας μπλουζάκια κυρίως για τους στρατιώτες του 
ΟΗΕ. Η περιοχή ονομάστηκε Οδόφραγμα του Λήδρα Πάλας 
και αποτέλεσε το μέρος όπου οι άνθρωποι μπορούσαν να 
περάσουν από τη μία πλευρά στην άλλη με ειδική άδεια. Στο 
ξενοδοχείο πολιτικοί πραγματοποιούσαν συναντήσεις για να 
συζητήσουν το «Κυπριακό Πρόβλημα» και ομάδες πολιτών 
και οργανώσεις της κοινωνίας των πολιτών από κάθε πλευρά 
της Ουδέτερης Ζώνης συναντιούνται για να διοργανώσουν 
κοινά προγράμματα. Η Ουδέτερη Ζώνη δεν ήταν μόνο μια 
γραμμή διαχωρισμού. Ήταν επίσης ένα σημείο επαφής. Το 
2003, όταν άνοιξαν αρκετά σημεία διέλευσης για το κοινό, 
αυτό ήταν το πρώτο.

Προσαρμογή από : ΟΙΔΕ, 2011. Σπίτι της Συνεργασίας (H4C). 
Λευκωσία: UNDP-ACT.

Δ5. Η ιστορία του ΟΙΔΕ

«Μια σημαντική στιγμή στη ζωή μου ήταν το 2003, όταν, 
μαζί με άλλες/ους συναδέλφους/ισσες ιδρύσαμε τον 
Όμιλο Ιστορικού Διαλόγου και Έρευνας, από τον οποίο 
αναδύθηκε το Σπίτι της Συνεργασίας, το 2011. Αυτό μας 
έδωσε τη δυνατότητα να υποστηρίξουμε τις προσπάθειες 
για την οικοδόμηση της ειρήνης στην Κύπρο δημιουργώντας 
αυθεντικές συνθήκες για διάλογο και συνεργασία πέραν του 
διαχωρισμού». 

Συνέντευξη του Μάριου Επαμεινώνδα στην Εύη Γρούτα, Δεκέμβριος 

2020

“Είμαι κατενθουσιασμένη βλέποντας πόσο έχουμε 
προχωρήσει ανοίγοντας το χώρο για το ευρύτερο κοινό. 
Κάθε φορά που βλέπω ένα νέο πρόσωπο ή ομάδα 
ανθρώπων, νέων ή μεγαλύτερων σε ηλικία, η καρδιά μου 
γεμίζει από χαρά. Είμαι περήφανη για το ότι είμαι μέλος 
της ομάδας που έχει καταφέρει να μετασχηματίσει την 
περιοχή σε ένα ευχάριστο χώρο. Ακόμη και συνάδελφοι/
ισσες από άλλες χώρες νιώθουν «σπίτι τους» το Σπίτι της 
Συνεργασίας όταν επισκέπτονται την Ουδέτερη Ζώνη». 

Συνέντευξη της Alev Tuğberk στον Kemal Aşık, Ιανουάριος 2021 

Δ2. Ανταλλαγή Αιχμαλώτων στο Ξενοδοχείο Λήδρα 
Πάλας, 18.10.1974

Δ4. Δραστηριότητες οικοδόμησης της ειρήνης 
μπροστά από το H4C

Ερώτηση

Με ποιο τρόπο οι πηγές μας λένε ιστορίες λύπης αλλά 
και ανθεκτικότητας και θετικής διάθεσης για το μέλλον;

Πηγή: Γιώργος Χατζηπαύλου, Γραφείο Τύπου και Πληροφοριών 

Πηγή: ΟΙΔΕ, 2017 



Τουρκοκυπριακό
 Σημείο Διέλευσης

Σπίτι της Συνεργασίας
Σπίτι της Συνεργασίας

Προμαχώνας Μούλα 

Ελληνοκυπριακό 
Σημείο Διέλευσης

Ινστιτούτο
Γκαίτε 
Κύπρου

Galery

Ξενοδοχείο 
Λήδρα Πάλας

2 Προσέξετε τα κτήρια στα 
αριστερά και τα δεξιά σας. Για 
ποιο σκοπό χρησιμοποιούνται;

4 Απέναντι από το Λήδρα Πάλας 
υπάρχει ένα εγκαταλελειμμένο 
κτήριο. Περιγράψετε το (αλλά μην 
μπείτε μέσα). Ποια άλλα τεκμήρια 
σύγκρουσης που έλαβε χώρα στο 
παρελθόν, μπορείτε να δείτε;

1 Κοιτάξτε προσεκτικά ό,τι απεικονίζεται στα 
κτήρια, τα οδοφράγματα και τις πινακίδες.  
Ποιες σημαίες κυματίζουν εδώ; 

BΣταθείτε κοντά στους ιστούς της σημαίας και 
κοιτάξτε γύρω σας. Ποια είναι τα τεκμήρια της 
στρατιωτικής σύγκρουσης στο παρελθόν και 
της στρατιωτικής παρουσίας σήμερα;

ΓΥπάρχουν σταθμευμένα αυτοκίνητα στην περιοχή; 
Τι σας λένε οι πινακίδες κυκλοφορίας σε ότι 
αφορά όσους/ες εργάζονται εδώ ή επισκέπτονται 
την περιοχή; 

EΕντοπίστε τα σημάδια στην πέτρα με 
την οποία είναι επενδυμένα το Λήδρα 
Πάλας και το Σπίτι της Συνεργασίας. Τι 
σας λένε; Γιατί νομίζετε η ομάδα 
αρχιτεκτόνων που ανακαίνισε το Σπίτι 
της Συνεργασίας αποφάσισε να 
διατηρήσει αυτά τα σημάδια; 

ΔΕντοπίστε ένα σημείο 
στο δρόμο από το 
οποίο μπορείτε να δείτε 
την τάφρο, τα τείχη και 
τον προμαχώνα. Γιατί 
ένα πολυτελές 
ξενοδοχείο να χτιστεί 
στην περιοχή αυτή; 

A Ποια σύμβολα εδώ φανερώνουν στοιχεία ταυτότητας;

3 Προσέξετε το μεγαλύτερο 
κτήριο, το Ξενοδοχείο Λήδρα 
Πάλας. Τι είναι γραμμένο 
πάνω από την πύλη εισόδου; 
Τι συμβαίνει εδώ; 

5 Σταθείτε απέναντι 
από το Σπίτι της 
Συνεργασίας. Γιατί το 
όνομά του κτιρίου 
είναι  γραμμένο σε 
τρεις γλώσσες. Ποια 
άλλα σύμβολα 
συνεργασίας/ 
ειρήνης/ αποδοχής 
μπορείτε να δείτε 
στην περιοχή; 

Εξερευνώντας την Ουδέτερη Ζώνη
Εξερευνώντας την Ουδέτερη Ζώνη

.10
.10
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Σημειώσεις Εκπαιδευτικών

Άφιξη στην Τοποθεσία 
Θα επισκεφθείτε την εντός των τειχών πόλη της Λευκωσίας. Οι ομάδες που επισκέπτονται από τη βόρεια πλευρά της 
πόλης, μπορείτε να ζητήσετε από τον/την οδηγό του λεωφορείου να σας αφήσει στο σημείο ελέγχου παρά το ξενοδοχείο 
Λήδρα Πάλας και, από εκεί, να περπατήσετε προς τον προμαχώνα Μούλα/Ζαχρά. Μπορείτε να αναχωρήσετε από 
τις στάσεις των λεωφορείων στην Πύλη Κερύνειας. Για τις ομάδες με πρόσβαση στη νότια πλευρά της πόλης της 
Λευκωσίας, μπορείτε να ξεκινήσετε από την Πύλη Πάφου, η οποία βρίσκεται σε κοντινή απόσταση με τα πόδια από 
το σταθμό λεωφορείων στην Πλατεία Σολωμού. Αν επιλέξετε να ακολουθήσετε την προτεινόμενη διαδρομή μπορείτε 
να αναχωρήσετε από την Αρχιεπισκοπή. Στο φύλλο ΦΕ8.6 προτείνεται μια ενδεικτική διαδρομή, μπορείτε, ωστόσο, να 
επιλέξετε να φτιάξετε τη δική σας.

Περιγραφή Τοποθεσίας
Η διαιρεμένη σήμερα πρωτεύουσα της Κύπρου στα ελληνικά είναι γνωστή ως Λευκωσία, στα τουρκικά ως Lefkoşa 
[Λεφκόσια] και στα αγγλικά ως Nicosia [Νικοσία]. Παραμένει πρωτεύουσα του νησιού από τη Βυζαντινή Περίοδο. Στην 
Φραγκική Περίοδο, κατά τη διάρκεια της οποίας και οχυρώθηκε, η πόλη έφθασε στο απόγειο της δόξας της. Η σημερινή 
εκδοχή των τειχών που περιβάλλουν την πόλη κατασκευάστηκε από τους Ενετούς, λίγο προτού η πόλη κατακτηθεί 
από τους Οθωμανούς (Keshishian, 1972). Η Λευκωσία είναι ιδανική για τη διερεύνηση της ιστορίας διαφορετικών 
πολιτισμών, τη διερεύνηση των εννοιών της μετακίνησης και της μετανάστευσης διαφόρων πληθυσμών και τον 
εντοπισμό των διαφοροποιήσεων ως προς την εξουσία, την κοινωνική τάξη και το στάτους όπως αυτές αποτυπώνονται 
στην αρχιτεκτονική.

Η γειτονιά Αραπαχμέτ ή αρμενική γειτονιά, παρέχει ευκαιρίες για να εξερευνήσετε την ιστορία της αρμενικής κυπριακής 
κοινότητας και θέματα εξουσίας και κοινωνικής τάξης που αποτυπώνονται σε κτήρια, όπως τα αρχοντικά Ντερβίς 
Πασιά (Derviş Paşa) και Χινταγιέτ Χανίμ (Hidayet Hanım) και το νεκροταφείο της γειτονιάς Αραπαχμέτ. Η περιοχή 
Σιαμάνπαχτσέ (Samanbahçe) είναι το πρώτο έργο κοινωνικής στέγασης στην εντός των τειχών πόλη, το οποίο, 
παρέχοντας αρχικά στέγαση σε οικογένειες χαμηλού εισοδήματος, υπήρξε παράδειγμα της εσωτερικής μετακίνησης 
του πληθυσμού (Yıldız και Manioğlu, 2015). Η Πλατεία του Σαραγιού (Sarayönü) είναι το ιστορικό διοικητικό κέντρο 
της πόλης (Τurkan, 2008). Το Μεγάλο Χάνι (Büyük Han) και ο Καθεδρικός Ναός της Αγίας Σοφίας/Τζαμί Σελιμιγιέ 
αφηγούνται ιστορίες ταξιδιωτών/ισσων και προσκυνητών/ριών. Η Πύλη Πάφου, παλαιότερα γνωστή ως Porta Demenico, 
στα δυτικά της πόλης (Keshishian, 1972), και η γύρω περιοχή, είναι σημαντικός χώρος για τις κοινότητες των Λατίνων 
και των Μαρωνιτών/σσών, με τους κοντινούς τόπους λατρείας (Μαραγκού και Κούτας, 2009), οι οποίοι χρησιμοποιούνται 
τώρα και από νέες κοινότητες, πρόσφατων μεταναστών/ριών, όπως οι κοινότητες από τη Σρι Λάνκα και τις Φιλιππίνες. 
Η Πλατεία Φανερωμένης, και το κοντινό σχολείο, είναι ένας τόπος πολυπολιτισμικότητας με ανθρώπους διαφορετικών 
εθνοτικών, πολιτιστικών και γλωσσικών καταβολών και αποτελεί ένα σημαντικό παράδειγμα διαφορετικότητας σήμερα 
στην πόλη. Το Αρχοντικό Χατζηγεωργάκη Κορνέσιου και η Αρχιεπισκοπή, κοντά στο Τζαμί Ομεριέ (Ömeriye), αποτελούν 
τέλεια παραδείγματα για να εξετάσουμε πώς η εξουσία και το στάτους, του σήμερα αλλά και του χθες, αποτυπώνονται 
στα αρχιτεκτονικά έργα (Μαραγκού και Κούτας, 2009). 

Λευκωσία εκατέρωθεν της 
Πράσινης Γραμμής 

.1
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Ποιοι είναι οι άνθρωποι της Λευκωσίας; 
.2 Σχέδιο Μαθήματος – Επίπεδο Γυμνασίου

Ομάδα Στόχος: Γυμνάσιο

Συνδέσεις με Γνωστικά Αντικείμενα
Ιστορία: Ιστορική Τεκμηρίωση, Αλλαγή και Συνέχεια, Ομοιότητες και Διαφορές
Γεωγραφία: Ανθρωπογεωγραφία, Αίσθηση του Χώρου 

Σενάριο: Μια περιοδική έκθεση με τίτλο «Κοινές και Διαφορετικές Ιστορίες» θα επισκεφτεί σχολεία και κοινοτικά κέντρα. 
Μαθητές/ριες από όλη την Κύπρο έχουν προσκληθεί να υποβάλουν προτάσεις και ιδέες για το σχεδιασμό και το περιεχόμενο 
της έκθεσης. Οι διοργανωτές/ριες θα ήθελαν να αξιοποιήσουν τεκμήρια που αφορούν παλαιότερους/ες και σύγχρονους/ες 
κατοίκους της Λευκωσίας, και όλα όσα μπορούμε να μάθουμε μέσα από την εικονική τους αποτύπωση.

Μαθησιακά Αποτελέσματα και Αξιολόγηση: Οι μαθητές/ριες θα διατυπώσουν σειρά από εισηγήσεις σχετικά με το 
περιεχόμενο της έκθεσης και κείμενα για τις επεξηγηματικές (ερμηνευτικές) πινακίδες. Θα αξιοποιήσουν πηγές και φυσικά 
τεκμήρια από την αρχιτεκτονική φυσιογνωμία της πόλης, για να συγκεντρώσουν στοιχεία για την αλλαγή του πληθυσμού, 
την ποικιλομορφία, τις κοινωνικές τάξεις και την εξουσία. Συζητήστε σε συντομία το έργο που θα αναλάβουν οι μαθητές/ριες 
και λάβετε συλλογικές αποφάσεις σχετικά με τη μορφή των εργασιών και τις προδιαγραφές τους (π.χ. μέγεθος, ποσότητα, 
ισορροπία εικόνας-κειμένου, αναγνωσιμότητα, γλώσσες που θα χρησιμοποιηθούν).

Πιθανή επέκταση: Οι μαθητές/ριες θα μπορούσαν να ετοιμάσουν βίντεο ή ηχητικά αρχεία για την έκθεσή τους και να 
εκτυπώσουν τις εκθεσιακές πινακίδες που θα ετοιμάσουν, για να τις αναρτήσουν στο σχολείο.

Οι μαθητές/ριες θα είναι σε θέση να: 

• αντλήσουν γνώσεις σχετικά με τη διαφορετικότητα στη Λευκωσία,
• προσδιορίσουν αρχιτεκτονικά στοιχεία στην πόλη, που αναδεικνύουν την κοινωνική τάξη, τον πλούτο, τη δύναμη και τις 

επιρροές από διαφορετικούς κατακτητές,
• να συζητήσουν θέματα που αφορούν την ταυτότητα. 

Μαθησιακή Διαδικασία

Δραστηριότητες προετοιμασίας, στην τάξη (2 x 40 λεπτά)

Μάθημα 1

Καλωσορίστε την τάξη και εξηγήστε τα μαθησιακά αποτελέσματα: (3 λεπτά) Οι μαθητές/ριες θα διερευνήσουν και 
θα σχηματίσουν αφηγήσεις που δείχνουν πώς η διαφορετικότητα, ο πλούτος, η δύναμη και η κοινωνική τάξη μπορούν 
να παρατηρηθούν στα ιστορικά αρχεία και στην αρχιτεκτονική φυσιογνωμία του τοπίου της πόλης και πώς η μελέτη 
διαφορετικών εμπειριών της ζωής στην πόλη μάς βοηθά να κατανοήσουμε την πολυπλοκότητα και τη σημαντικότητα στην 
ιστορία. Τα αποτελέσματα της έρευνάς τους θα παρουσιαστούν είτε με τη μορφή καταλόγου εισηγήσεων για τη δημιουργία 
μιας έκθεσης με κεντρικό θέμα την ποικιλομορφία της πόλης, είτε με τη μορφή του πραγματικού περιεχομένου των 
ερμηνευτικών πινακίδων της εν λόγω έκθεσης.

Δραστηριότητα: (10 λεπτά) Αφού ζητήσετε από τους/τις μαθητές/ριες να σχηματίσουν ομάδες εργασίας, προμηθεύστε 
τους/τις με έντυπα αντίγραφα παλαιών χαρτών19 της εντός των τειχών πόλης της Λευκωσίας. Προσκαλέστε τις/τους να 
αναζητήσουν προσεκτικά στοιχεία που φανερώνουν χαρακτηριστικά των ανθρώπων που ζούσαν εκεί στο παρελθόν. Αυτά 
μπορεί να περιλαμβάνουν ονόματα θρησκευτικών κτηρίων (π.χ. καθολική εκκλησία, προτεσταντική εκκλησία, τζαμιά και 
ορθόδοξες εκκλησίες), ονόματα δρόμων, γειτονιών, προμαχώνων και τραπεζών).

Συζήτηση: (3 λεπτά) Ενημερώστε τις/τους μαθήτριες/μαθητές ότι οι ιστορικοί με τη βοήθεια του χάρτη μπορούν να 
διακρίνουν διάφορα χαρακτηριστικά μιας περιοχής, όπως το κατά πόσο οι κάτοικοί της ήταν πλούσιοι ή όχι. Ζητήστε 
από τους/τις μαθητές/ριες να σκεφτούν πώς διακρίνουμε κατά πόσο ένα άτομο είναι εύπορο, ισχυρό ή πλούσιο (Πιθανές 
απαντήσεις: εμφάνιση, συμπεριφορά, ενέργειες άλλων απέναντί του, συναναστροφές, υλικά αγαθά που έχει στην κατοχή 
του). Σε ορισμένες περιπτώσεις, οι πλούσιοι/ες και οι φτωχοί/ές ζουν σε συγκεκριμένες περιοχές. Τι είδους ορατές ενδείξεις 
υποδηλώνουν κατά πόσο βρισκόμαστε σε μια πλούσια ή φτωχή περιοχή; Το μέγεθος των κτηρίων, η κατάστασή τους και 

ΦΕ# = Φύλλο Εργασίας σε αυτή την Ενότητα 

19. Εάν έχετε πρόσβαση σε τεχνολογία, μπορείτε να χρησιμοποιήσετε τους διαδραστικούς χάρτες, που παρουσιάζουν εμβληματικά μνημεία/κτήρια 
της παλιάς πόλης από το 1878 έως το 1974. Εναλλακτικά, μπορείτε να παρέχετε στιγμιότυπα οθόνης (screenshots) των προαναφερθέντων 
χαρτών ή χαρτών Google. ΟΙΔΕ και IMS Forth, 2021. Nicosia, The Story of a Shared and Contested City [Λευκωσία, η ιστορία μίας κοινής και 
αμφισβητούμενης πόλης]. Διαθέσιμο στο: <http://www.nicosiaproject.eu/>.
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άλλα σημάδια ορατού πλούτου ή φτώχειας υποδεικνύουν την κατάσταση μιας περιοχής. Προσκαλέστε τις/τους μαθήτριες/
ές να δώσουν παραδείγματα πλούσιων και φτωχών περιοχών με τις οποίες είναι εξοικειωμένοι/ες.

Συζήτηση: (3 λεπτά) Εξηγήστε ότι οι κατοικημένες περιοχές τείνουν να διέρχονται μέσα από πολλές αλλαγές στο πέρασμα 
της ιστορίας. Πλούσιοι άνθρωποι δυνατόν να επιλέξουν να μετακινηθούν εκτός μιας εύπορης γειτονιάς και αντίστροφα. 
Ζητήστε από τους/τις μαθητές/ριες να υποθέσουν τους λόγους αλλαγής του χαρακτήρα μιας περιοχής καθώς και τι είναι 
δυνατόν να αφορά μια τέτοια αλλαγή (Πιθανές απαντήσεις: δημοφιλής ή όχι, νέες επιχειρήσεις, κατασκευή πλουσιότερων/
φτωχότερων κτηρίων, στοιχεία κατοικιών με πολλαπλή ιδιοκτησία σε φτωχές περιοχές, εμφάνιση κτηρίων, συντήρηση ή 
αναβάθμιση/υποβάθμιση, εμφανής πλούτος/φτώχεια).

Συζήτηση: (4 λεπτά) Κάποιες περιοχές φαίνεται να αποτελούν πόλο έλξης για συγκεκριμένες κοινότητες, ομαδοποιώντας 
πλούσιους/ες, φτωχούς/ές ή μετανάστες/ριες. Επηρεάζει η ύπαρξη τέτοιων περιοχών την ένταξη των μεταναστών/ριών στην 
κοινωνία; Πώς και πότε ένας/μια μετανάστης/ρια θεωρείται μέρος της κοινότητας; 

Δραστηριότητα: (15 λεπτά) Για να μάθουν περισσότερα για άλλες κοινότητες, οι μαθητές/ριες θα διερευνήσουν τις πηγές 
για τους Αρμένιους/ες Κύπριους/ες ως περιπτωσιολογική μελέτη στο φύλλο ΦΕ8.6. Εάν επιθυμείτε να έχετε περισσότερες 
πληροφορίες σχετικά με την αρμενική κυπριακή κοινότητα, ελέγξτε το πρόσθετο υλικό στην ιστοσελίδα. Αφού οι μαθητές/
ριες ολοκληρώσουν τις εργασίες ρωτήστε: Εάν ορισμένες κυπριακές μειονοτικές ομάδες είναι παρούσες στην Κύπρο εδώ 
και αιώνες, γιατί εξακολουθούν να περιγράφονται με την εθνική τους ταυτότητα, π.χ. Αρμένιοι/ες; Είναι χρήσιμες ή επιζήμιες 
οι ετικέτες εθνικής ταυτότητας όπως Ελληνοκύπριοι/ες, Τουρκοκύπριο/ες, Μαρωνίτες/ισσες Κύπριοι/ες; Οι μαθητές/ριες 
δυνατόν να απαντήσουν ότι αυτό είναι ένα σημάδι «αναγνώρισης» ή «αποξένωσης». 

Ανατροφοδότηση, συμπεράσματα και κλείσιμο: (2 λεπτά) Συνοψίστε ότι έχει συζητηθεί.

Μάθημα 2

Καλωσορίστε την τάξη και εξηγήστε τα μαθησιακά αποτελέσματα: (2 λεπτά) Εξηγήστε ότι οι μαθητές/ριες θα 
διερευνήσουν πώς τα φυσικά τεκμήρια και οι ιστορίες των προηγούμενων και των σημερινών ιδιοκτητών/ριών ή κατοίκων 
των κτηρίων, μάς δίνουν ενδείξεις ποικιλομορφίας στο αστικό τοπίο.

Συζήτηση: (3 λεπτά) Ρωτήστε τους/τις μαθητές/ριες τι είδους πηγές μάς βοηθούν να μάθουμε για τους/τις πρώην και νυν 
κατοίκους της πόλης (Πιθανές απαντήσεις: ιστορικά αρχεία, επιστολές, νομικά έγγραφα, ονόματα καταστημάτων, επίσημα 
και ιδιωτικά έγγραφα, ονόματα δρόμων, χάρτες, σχέδια, εικόνες και φωτογραφίες).

Δραστηριότητα 1: (15 λεπτά) Χρησιμοποιώντας το φύλλο ΦΕ8.7 αρχίστε τη συζήτηση αναφορικά με τα τεκμήρια σχετικού 
πλούτου εμβληματικών μνημείων της Λευκωσίας. Για να συμπληρώσουν τις εργασίες, οι μαθητές/ριες μπορούν να 
μελετήσουν τόσο τα ορατά στοιχεία των κτηρίων όσο και τις ιστορίες των ανθρώπων που τα χρησιμοποίησαν.

Δραστηριότητα 2: (15 λεπτά) Οι μαθητές/ριες με τη βοήθεια του φύλλου ΦΕ8.8 θα προβληματιστούν ως προς το πώς 
τα νεκροταφεία δυνατόν να παρέχουν τεκμήρια για την καταγωγή, το στάτους και τη σημαντικότητα ανθρώπων από το 
παρελθόν. Ενθαρρύνετε τους/τις μαθητές/ριες να συγκρίνουν πώς αυτά τα τεκμήρια εκφράζονται σε διαφορετικές θρησκείες 
και κουλτούρες. Διαφορετικές πρακτικές πένθους, κήδείας και ταφής είναι δυνατόν να σας απασχολήσουν περεταίρω σε 
περίπτωση που στην επιτόπια επίσκεψή σας συμπεριλάβετε και το Τζαμί του Αραπαχμέτ.

Ανατροφοδότηση, συμπεράσματα και κλείσιμο: (5 λεπτά) Συνοψίστε τα σημαντικότερα σημεία του σημερινού μαθήματος 
και συζητήστε τα πρακτικά θέματα της επιτόπιας επίσκεψής σας.

Επίσκεψη στην Τοποθεσία (120 λεπτά)

Δώστε στους/στις μαθητές/ριες το φύλλο ΦΕ8.10 για να τους/τις βοηθήσετε να προσανατολιστούν και να μετακινηθούν 
στις γειτονιές της παλιάς Λευκωσίας. Ενθαρρύνετε να παρατηρήσουν τη φύση των κτηρίων, παρατηρώντας προσεκτικά 
τεκμήρια για τους πρώην και τωρινούς κατοίκους της πόλης. Αρκετές σελίδες από την Ενότητα 0 (Τ1 και Τ2) μπορούν να 
σας βοηθήσουν στην αναγνώριση αρχιτεκτονικών χαρακτηριστικών και συμβόλων από διαφορετικές χρονικές περιόδους.

Δραστηριότητες μετά την επίσκεψη, στην τάξη (1 ή περισσότερα μαθήματα)

Οι μαθητές/ριες ετοιμάζουν τις εισηγήσεις τους ή τις επεξηγηματικές (ερμηνευτικές) τους πινακίδες για την έκθεση. Δώστε 
τους χρόνο να παρουσιάσουν την δουλειά στους υπό μορφή έκθεσης (να τα τοποθετήσουν στους τοίχου για παρουσίαση) 
και να προχωρήσουν σε αξιολόγηση της εργασίας των συμμαθητών/ριών τους.
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Ομάδα Στόχος: Λύκειο

Συνδέσεις με Γνωστικά Αντικείμενα
Ιστορία: Πολυπολιτισμικότητα, Αλλαγή και Συνέχεια, Αίτια της Μετανάστευσης
Γεωγραφία: Αίτια της Μετανάστευσης, Αίσθηση του Χώρου, Ανθρωπογεωγραφία 

Σενάριο: Ο Όμιλος Ιστορικού Διαλόγου και Έρευνας (ΟΙΔΕ) σκοπεύει να εγκαινιάσει μια καμπάνια στα κοινωνικά δίκτυα 
για την Παγκόσμια Μέρα Μεταναστών/ριών (18η Δεκεμβρίου). Η καμπάνια θα παρουσιάζει διαφορετικές ιστορίες για τις 
εμπειρίες των μεταναστών/ριών στην Κύπρου μέσα από την ιστορία. Στόχος είναι να εξετάσει κατά πόσο η ανθρώπινη 
μετανάστευση είναι επαναλαμβανόμενο χαρακτηριστικό της ανθρώπινης ιστορίας και να διερευνήσουν τις αντιλήψεις 
απέναντι σε μετανάστες/ριες και αιτητές/ριες ασύλου.

Μαθησιακά Αποτελέσματα και Αξιολόγηση: Οι μαθητές/ριες θα είναι σε θέση να σχεδιάσουν μέρος της καμπάνιας.
Θα διερευνήσουν τις ζωές και τις εμπειρίες ανθρώπων που έχουν μεταναστεύσει στην Κύπρο, για να χτίσουν μια σειρά 
αφηγήσεων με τη μορφή προσωπικών ιστοριών. Κάθε «ιστορία» μπορεί να είναι οτιδήποτε, από μια σύντομη ανάρτηση 
χωρίς εικονογραφήσεις έως αρκετές εκατοντάδες λέξεις με μία ή περισσότερες εικόνες στο διαδίκτυο. Οι μαθητές/ριες θα 
πρέπει να παράγουν δείγματα αναρτήσεων στα μέσα κοινωνικής δικτύωσης, προβάλλοντας την ποιότητα των αφηγήσεων.

Οι μαθητές/ριες θα είναι σε θέση να:

• οικοδομήσουν γνώσεις για τη μετανάστευση στη Λευκωσία στο παρελθόν και στο παρόν,
• συζητήσουν στερεότυπα και προκαταλήψεις για μετανάστες/ριες και αιτητές/ριες ασύλου,
• προσδιορίζουν τους παράγοντες άπωσης και έλξης της μετανάστευσης,
• αναλύουν την αλλαγή και τη συνέχεια στη χρήση διαφόρων χώρων και στα διάφορα επίπεδα ιστορικής σημαντικότητας. 

Μαθησιακή Διαδικασία

Δραστηριότητες προετοιμασίας, στην τάξη (2 x 40 λεπτά)

Μάθημα 1

Καλωσορίστε την τάξη και εξηγήστε τα μαθησιακά αποτελέσματα: (3 λεπτά) Εξηγήστε ότι οι μαθητές/ριες θα 
πραγματοποιήσουν έρευνα για τεκμήρια στο αστικό τοπίο και τις ιστορίες ανθρώπων από τη Λευκωσία για να δημιουργήσουν 
υλικό για την καμπάνια.

Συζήτηση: (3 λεπτά) Καθώς εξερευνάτε την πόλη, παρατηρείτε κάτι το οποίο να παραπέμπει στην ποικιλομορφία και 
τις μετακινήσεις πληθυσμού; (Πιθανές απαντήσεις: η χρήση ή εγκατάλειψη οικιών, η ποικιλομορφία των θρησκευτικών 
κτηρίων, των καταστημάτων και των εστιατορίων, αρχιτεκτονικά στοιχεία με επιρροές από διάφορους πολιτισμούς).

Δραστηριότητα: (15 λεπτά) Ζητήστε από τις/τους μαθήτριες/ές να σχηματίσουν ομάδες. Προμηθεύστε κάθε ομάδα με 
έντυπα αντίγραφα παλιών χαρτών της εντός των τειχών πόλης της Λευκωσίας. Προσκαλέστε τις/τους μαθήτριες/ές να 
αναζητήσουν προσεκτικά στοιχεία για τα χαρακτηριστικά των ανθρώπων που ζούσαν εκεί εκείνη την εποχή. Αυτά μπορεί 
να περιλαμβάνουν ονόματα θρησκευτικών κτηρίων (π.χ. καθολική εκκλησία, προτεσταντική εκκλησία, τζαμιά και ορθόδοξες 
εκκλησίες), ονόματα δρόμων, γειτονιών, προμαχώνων και τραπεζών.20

Δραστηριότητα 2: (12 λεπτά) Ακολούθως κοιτάξετε το φύλλο ΦΕ8.7 για να εξετάσετε περισσότερα τεκμήρια για τους 
ανθρώπους που ζούσαν στη Λευκωσία στο παρελθόν. Οι μαθητές/ριες μπορούν να εξετάσουν τόσο τα ορατά στοιχεία των 
κτηρίων όσο και τις ιστορίες των ανθρώπων που τα χρησιμοποιούσαν. Ενθαρρύνετε αφαιρετική και επαγωγική σκέψη, 
αξιοποιώντας τις πηγές. Τι άλλα τεκμήρια θα μπορούσαν να επαληθεύσουν τις υποθέσεις τους;

ΦΕ# = Φύλλο Εργασίας σε αυτή την Ενότητα

20. Εάν έχετε πρόσβαση σε τεχνολογία, μπορείτε να χρησιμοποιήσετε τους διαδραστικούς χάρτες, που παρουσιάζουν εμβληματικά μνημεία/κτήρια 
της παλιάς πόλης από το 1878 έως το 1974. Εναλλακτικά, μπορείτε να παρέχετε στιγμιότυπα οθόνης (screenshots) των προαναφερθέντων 
χαρτών ή χαρτών Google. ΟΙΔΕ και IMS Forth, 2021. Nicosia, The Story of a Shared and Contested City [Λευκωσία, η ιστορία μίας κοινής και 
αμφισβητούμενης πόλης]. Διαθέσιμο στο: <http://www.nicosiaproject.eu/>.

Τι μας λένε οι ιστορίες από την πόλη 
για τις μετακινήσεις πληθυσμού και τη 
μετανάστευση στην Κύπρο; 
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Συζήτηση: (4 λεπτά) Ενθαρρύνετε την τάξη να συζητήσει τα ιδιαίτερα χαρακτηριστικά γειτονιών με μεγάλη συγκέντρωση 
ανθρώπων από μια συγκεκριμένη εθνοτική μειονότητα. Αυτές οι γειτονιές μοιάζουν διαφορετικές από τις άλλες; Οι μαθητές/
ριες ενδέχεται να προχωρήσουν σε συμπεράσματα με βάση τις προσωπικές τους εμπειρίες. Υπενθυμίστε τους/τις ότι 
στην ιστορία τα συμπεράσματα θα πρέπει να υποστηρίζονται από λογικά και δυνατά τεκμήρια ή γνωστά στοιχεία από το 
παρελθόν. 

Ανατροφοδότηση, συμπεράσματα και κλείσιμο: (3 λεπτά) Ανακεφαλαιώστε τα σημαντικότερα σημεία του μαθήματος. 
Αναφερθείτε συνοπτικά στο τι θα συζητηθεί στο επόμενο μάθημα.

 

Μάθημα 2

Καλωσορίστε την τάξη και εξηγήστε τα μαθησιακά αποτελέσματα: (3 λεπτά) Σε αυτό το μάθημα οι μαθήτριες/ές θα 
εξερευνήσουν περισσότερες προσωπικές ιστορίες από το παρελθόν και το παρόν, οι οποίες σχετίζονται με την εσωτερική 
μετεγκατάσταση και τη μετανάστευση.

Συζήτηση: (3 λεπτά) Ζητήστε από τους/τις μαθητές/ριες να απαριθμήσουν λόγους για τους οποίους ένα άτομο θα 
έπαιρνε την απόφαση να μετεγκατασταθεί εσωτερικά ή να μεταναστεύσει και να σκεφτούν τους λόγους και τις συνέπειες 
της μετανάστευσης. Εξηγήστε την έννοια παράγοντες άπωσης και έλξης. Οι παράγοντες άπωσης «σπρώχνουν» τους 
ανθρώπους μακριά από τα σπίτια τους (π.χ. πόλεμος, φυσικές καταστροφές, ανεργία) και οι παράγοντες έλξης «τραβούν» 
τους ανθρώπους σε μία νέα πατρίδα (π.χ. καλύτερες ευκαιρίες).

Δραστηριότητα 1: (13 λεπτά) Για να αρχίσουν να εξετάζουν ιστορίες μετακίνησης και μετανάστευσης, οι μαθητές/ριες θα 
διερευνήσουν πηγές για τους/τις Αρμένιους/ες Κύπριους/ες ως περιπτωσιολογική μελέτη στο φύλλο ΦΕ8.6. Εάν επιθυμείτε 
περισσότερες πληροφορίες, ελέγξτε το πρόσθετο υλικό στην ιστοσελίδα. Αφού οι μαθητές/ριες ολοκληρώσουν τις εργασίες 
τους, ρωτήστε: Εάν ορισμένες κυπριακές μειονοτικές ομάδες είναι παρούσες στην Κύπρο εδώ και αιώνες, γιατί εξακολουθούν 
να περιγράφονται με την εθνική τους ταυτότητα, π.χ. Αρμένιοι/ες; Είναι χρήσιμες ή επιζήμιες οι ετικέτες εθνικής ταυτότητας 
όπως Ελληνοκύπριοι/ες, Τουρκοκύπριοι/ες, Μαρωνίτες/σσες Κύπριοι/ες; Οι μαθητές/ριες θα μπορούσαν να πουν ότι 
αυτό είναι ένα σημάδι «αναγνώρισης» ή «αποξένωσης». Σε σχέση με την αρμενική κυπριακή κοινότητα: Τι ερωτήσεις 
θα μπορούσατε να κάνετε αν παίρνατε συνέντευξη από κάποιον/α από αυτή την κοινότητα σήμερα; Πώς θα μπορούσατε 
να χρησιμοποιήσετε οποιαδήποτε από αυτές τις ιστορίες για να εκπροσωπήσετε την αρμενική κυπριακή εμπειρία στην 
καμπάνια; 

Δραστηριότητα 2: (13 λεπτά) Διαβάστε και συζητήστε το φύλλο ΦΕ8.9 για να διερευνήσετε σύγχρονες εμπειρίες ανθρώπων 
που έφθασαν στη Λευκωσία. Συζητήστε πώς θα μπορούσε να αξιολογηθεί το κατά πόσο οι ιστορίες που έχουν καταγραφεί 
είναι «τυπικές» εμπειρίες μεταναστών/ριών στην Κύπρο ή στη Λευκωσία. Εξηγήστε ότι όλες οι ιστορίες αποκαλύπτουν 
μια εμπειρία αλλά βασιζόμενοι/ες σε ένα περιορισμένο αριθμό ιστοριών διατρέχουμε τον κίνδυνο της γενίκευσης και της 
υπεραπλούστευσης. Συζητήστε τους παράγοντες άπωσης και έλξης που συνδέονται με τις ιστορίες. Ποιες είναι οι πιο 
κοινές παρανοήσεις σχετικά με τη φύση της μετανάστευσης και τα κίνητρα των μεταναστών/ριών; Νομίζετε ότι η μελέτη της 
μετανάστευσης στο παρελθόν είναι χρήσιμη για να κατανοήσουμε τη σύγχρονη μετανάστευση;

Συζήτηση: (7 λεπτά) Το φύλλο ΦΕ8.9 παρουσιάζει θετικές και αρνητικές εμπειρίες. Με ποιον τρόπο η καμπάνια στα 
κοινωνικά δίκτυα θα μπορούσε να εισάγει και να διαπραγματευτεί δύσκολα θέματα παράλληλα με πιο θετικές ιστορίες; 
Η καμπάνια είναι δυνατόν να ελλοχεύει οποιεσδήποτε προκλήσεις ηθικής διάστασης (π.χ. προστασία προσωπικών 
δεδομένων, εμπιστευτικότητα, γενίκευση); 

Ανακεφαλαίωση, συμπέρασμα και κλείσιμο: (2 λεπτά) Ανακεφαλαιώστε ό,τι έχει συζητηθεί και εξηγήστε τα πρακτικά 
ζητήματα της επιτόπιας επίσκεψης.

Επίσκεψη στην Τοποθεσία (120 λεπτά)

Μοιράστε στους/στις μαθητές/ριες το φύλλο ΦΕ8.10 για να τους/τις βοηθήσετε να προσανατολιστούν και να εξερευνήσουν 
τις γειτονιές της παλιάς Λευκωσίας. Ενθαρρύνετε να παρατηρήσουν τεκμήρια για το ποιοι/ες μετακινήθηκαν από και προς 
τη Λευκωσία, έζησαν και δούλεψαν εδώ και πώς το μέρος ή η χρήση των κτηρίων έχει αλλάξει μέσα στο χρόνο. Αρκετές 
σελίδες από την Ενότητα 0 (Τ1 και Τ2) μπορούν να σας βοηθήσουν να αναγνωρίσετε αρχιτεκτονικά χαρακτηριστικά και 
σύμβολα από διάφορές περιόδους.

Δραστηριότητες μετά την Επίσκεψη, στην τάξη (1 ή περισσότερα μαθήματα)

Αφήστε χρόνο για περαιτέρω έρευνα, την προετοιμασία του υλικού για την καμπάνια και την αξιολόγηση.

.5Σχέδιο Μαθήματος – Επίπεδο Λυκείου
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Η Αρμενική Κοινότητα της Λευκωσίας
.6

A1. Οι Αρμένιοι/σσες στη Λευκωσία στις αρχές του 20ού αιώνα 

Οι περισσότεροι άνθρωποι εγκαταστάθηκαν στη Λευκωσία, το διοικητικό κέντρο και τη μεγαλύτερη πόλη του νησιού. 
Μερικοί/ές έμειναν στην αυλή της εκκλησίας, μέχρι να μπορέσουν να νοικιάσουν ένα σπίτι. Άλλοι/ες βρήκαν ένα μεγάλο 
σπίτι προς ενοικίαση, κρατώντας ένα δωμάτιο για δική τους χρήση και υπενοικιάζοντας τα άλλα. Σχεδόν όλοι/ες βρήκαν 
σπίτια ή δωμάτια στην τουρκική συνοικία, στο Αραπαχμέτ. Το ενοίκιο ήταν φθηνότερο, η εκκλησία και το σχολείο ήταν εκεί, 
όπως και κάποιες deghatsi (ντόπιες) οικογένειες, η γλώσσα και τα έθιμα των γειτόνων/ισσών ήταν οικεία και θεωρήθηκε 
ότι θα ήταν ευκολότερο, για τα δεδομένα της Κύπρου, να ξεκινήσουν μια νέα επιχείρηση εκεί. Για πολλούς/ές από τους/τις 
πρόσφυγες, η Κύπρος θεωρήθηκε μέρος αναμονής. Κατά τη διάρκεια των πρώτων δέκα έως δεκαπέντε ετών η κοινοτική 
ζωή είχε αρχίσει να εξελίσσεται. Αν και οι διαιρέσεις μεταξύ deghatsi (ντόπιων) και kaghtagan (προσφύγων) παρέμειναν, 
αυτές άρχισαν επίσης να γεφυρώνονται. Οι πρόσφυγες είχαν διαφορές μεταξύ τους, κάποιοι/ες ήταν ορφανοί/ές, κάποιοι/
ες ήταν πλούσιοι/ες και άλλες οικογένειες είχαν καταφέρει να μείνουν μαζί. Η διαφορετικότητα στην κοινότητα εκφράστηκε 
μέσω του βαθμού του πλούτου, του χρόνου παραμονής στην Κύπρο, των πολιτικών συσχετισμών και της εκπαίδευσης. 
Ωστόσο, η γλώσσα, ο ρόλος της εκκλησίας και ο σύλλογος λειτουργούσαν ενοποιητικά και προώθησαν ένα νέο είδος 
εθνικής ταυτότητας και μια αίσθηση κοινότητας.

Προσαρμογή από: Pattie, S. P., 1997. Faith in History: Armenians Rebuilding Community 
[Πίστη στην Ιστορία: Οι Αρμένιοι Ανοικοδομούν την Κοινότητα]. Ουάσιγκτον και Λονδίνο: Smithsonian Institution Press. 

A2. Η Αρμενική Εκκλησία κατά την Οθωμανική Περίοδο

Κατά την Ενετική Περίοδο η Αρμενική Εκκλησία της Παναγίας της Τύρου χρησιμοποιήθηκε ως αποθήκη. Μετά την 
οθωμανική κατάκτηση του νησιού το 1571, οι Αρμένιοι/ες ζήτησαν από τον κυβερνήτη Μουζαφέρ Πασά, να πάρουν πίσω 
την εκκλησία. Ο Σουλτάνος Σελίμ Β’ αποφάσισε να επιτρέψει στους/στις Αρμένιους/σσες να εξασκούν τα θρησκευτικά τους 
καθήκοντα στην Παναγία της Τύρου. Ένας φόρος 1000 ασημένιων κερμάτων (akçe) θα προσφερόταν ως αντάλλαγμα για το 
πιστοποιητικό που ανέφερε τους όρους και τις προϋποθέσεις (χρήσης της εκκλησίας) για τον Αρμένιο ιερέα. Απαγορεύτηκε 
στους/στις Αρμένιους/ες να διαδίδουν τη θρησκεία τους ή να ασκούν τα θρησκευτικά τους καθήκοντα έξω από τις εκκλησίες 
και τα μοναστήρια τους.

Προσαμοργή από: Çevikel, N., 2000. Kıbrıs Eyaleti; Yönetim, Kilise, Ayan ve Halk (1750-1800) [Η Επαρχία της Κύπρου: Η Διοίκηση, η Εκκλησία, οι 
Αγιάνηδες και ο Λαός (1750-1800)]. Αμμόχωστος: Eastern Mediterranean University και Keser, U., 2016. Kıbrıs’ta Ermeniler (1914-1964) [Αρμένιοι/

σσες στην Κύπρο (1914-1964)]. Άγκυρα: Tulpars Publishing.

A3. Εκτοπισμός τη δεκαετία του 1960 

Το σχολείο και η εκκλησία ήταν το σημείο συγκέντρωσης για την αρμενική κοινότητα. Μόλις ξεκίνησαν οι φασαρίες στη 
Λευκωσία, η αυλή μεταξύ των δύο κτηρίων έγινε ένας χώρος όπου τα μέλη της κοινότητας έμειναν μέχρι να πάνε στο νότιο 
τμήμα του νησιού. Η Έλση Ουτιτζιάν (Elsie Utidjian), η οποία εργαζόταν στο Βρετανικό Συμβούλιο ως γραμματέας, ήταν 
υπεύθυνη για τη λήψη τηλεφωνικών κλήσεων και τη μεταφορά μηνυμάτων μεταξύ εκείνων που βρίσκονται στην αυλή και 
εκείνων που είχαν ήδη φύγει. Ήταν επίσης σε επαφή με αξιωματούχους. Το γραφείο του Δρ Küçük καλούσε για να παρέχει 
πληροφορίες σχετικά με το πότε θα ήταν ασφαλές για τους ανθρώπους να πάνε στα σπίτια τους για να συλλέξουν τα 
υπάρχοντά τους και πότε όχι. Η Έλση μετέφερε επίσης τα μηνύματα μεταξύ των ηλικιωμένων και των συγγενών τους. Οι 
ηλικιωμένοι/ες, αρχικά, επέμεναν πεισματικά να μη φύγουν, αλλά τελικά πείστηκαν να ενωθούν με τις οικογένειές τους.

Προσαρμογή από: Pattie, S. 2013. Refugees and Citizens: The Armenians of Cyprus [Μετανάστες και Πολίτες: Οι Αρμένιοι της Κύπρου]. 
The Cyprus Review, 25(1), σσ. 133-145.
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.6
A4. Αρμένιοι/σσες Κύπριοι/ες εγκαταλείπουν τη γειτονιά του Αραπαχμέτ, 
τη δεκαετία του 1960

Ερωτήσεις

1. Τι σας λένε οι πηγές αναφορικά με την ιστορία των Αρμενίων/σσών;
2. Τι σας λένε οι πηγές για τη σχέση των Αρμενίων/σσών Κυπρίων με άλλες κοινότητες ή τις αρχές του νησιού σε 

διαφορετικές χρονικές περιόδους;
3. Τι σας λένε οι πηγές για τις διαφορές και τις ομοιότητες εντός της αρμενικής κοινότητας; Μπορείτε να σκεφτείτε 

οποιεσδήποτε ομάδες μέσα σε άλλες κοινότητες που χαρακτηρίζονται με συγκεκριμένους όρους;

Πηγή: Φάνης Παρπαΐρης, Γραφείο Τύπου και Πληροφοριών 
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Τεκμήρια Αλλαγής, Κοινωνικής Τάξης και Πλούτου
.7

B1. Το Αρχοντικό του Χατζηγεωργάκη Κορνέσιου – 
Περιγραφή

Το αρχοντικό βρίσκεται στη συνοικία του Αγίου Αντωνίου, 
χτίστηκε κατά τη μεσαιωνική περίοδο και πιστεύεται ότι 
κατοικήθηκε από την οικογένεια Ποδοκατάρο, γνωστή κατά 
την Ενετική Περίοδο. Το κτήριο επισκευάστηκε το 1793 
για τις ανάγκες του δραγομάνου (φοροεισπράκτορας) 
Χατζηγεωργάκη Κορνέσιου. Σήμερα το τμήμα του 
αρχοντικού που διασώθηκε, ανακαινίστηκε από το Τμήμα 
Αρχαιοτήτων. Ο ιδιοκτήτης, Χατζηγεωργάκης Κορνήσιος, 
ήταν Ελληνορθόδοξος γεννημένος στην Κρήτου Τέρρα 
της Πάφου. Η στενή σχέση του με την οικογένεια του 
Αρχιεπισκόπου Χρύσανθου οδήγησε στη διαδοχή του 
ως δραγομάνου στον Σουλτάνο το 1779-80. Ήταν ένας 
από τους πιο σημαντικούς άνδρες κατά την Οθωμανική 
Περίοδο και πλούτισε στα 30 χρόνια υπηρεσίας του, πριν 
αποκεφαλιστεί στην Κωνσταντινούπολη. Το αρχοντικό έχει 
το σχήμα του ελληνικού γράμματος Π, με κεντρικό κήπο 
αρκετά μεγάλο για να περιλαμβάνει κρήνη και ιδιωτικό 
λουτρό τριών δωματίων ή χαμάμ. Κατασκευασμένο από 
μπλοκ τοπικού ψαμμίτη, το ισόγειο παρέχει χώρους 
εργασίας και διαβίωσης για τους/τις οικιακούς βοηθούς. Ο 
επίσημος, τυπικού οθωμανικού στυλ, υψηλής ποιότητας, 
βαμμένος και επιχρυσωμένος χώρος υποδοχής ή οντάς 
βρίσκεται στο τέλος της ανατολικής πτέρυγας.

Προσαρμογή από: Σάββα, K. και Σάββα, M., 2009. Ο δραγομάνος 
Χατζηγεωργάκης Κορνέσιος. Χρονικό Πολίτη, 22. 

B3. Το αρχονικό της Χινταγιέτ – Περιγραφή

Ο Αχμέτ Μπελίγκ Πασάς αγόρασε το σπίτι του Ιζέτ 
Μπέη από την οικογένεια Καϊταζαντε, το 1900, και το 
έδωσε ως γαμήλιο δώρο στην κόρη του Χινταγιέτ Χανίμ 
(κυρία Χινταγιέτ) για τον γάμο της με τον Φικρέτ Ρασίμ, 
γιατρό στο επάγγελμα, Οι απόγονοι του ζευγαριού 
κληρονόμησαν το σπίτι. Κατά την Βρετανική Περίοδο, ο 
Αιδεσιμότατος Αρχιδιάκονος Τζόσουα Σπένσερ ζήτησε 
από τον Ιζέτ Μπέη να μετατρέψει ένα από τα δωμάτια σε 
αγγλικανικό προτεσταντικό εκκλησάκι για τους στρατιώτες 
και τις οικογένειές τους ενώ ένα διαφορετικό δωμάτιο 
χρησιμοποιήθηκε ως σχολείο.

Προσαρμογή από Bağışkan, T., 2019. Tarihi Lefkoşa’da Geçmişe 
Yolculuk: [Ταξίδι στο Παρελθόν στην Ιστορική Λευκωσία]. Λευκωσία: 

Limasol Bankası Kültür Yayınları.

Β2. Το Αρχοντικό του Χατζηγεωργάκη Κορνέσιου

B4. Το αρχοντικό της Χινταγιέτ

Πηγή: ΟΙΔΕ, 2021

Πηγή: ΟΙΔΕ, 2021
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.7
B5. Ο Καθεδρικός της Αγίας Σοφίας - Περιγραφή

Ο καθεδρικός ναός χτίστηκε σύμφωνα με τη γαλλική παράδοση. Οι Λουζινιανοί μονάρχες, η Βασίλισσα Αλίκη του Μοντφεράτ 
και ο Βασιλιάς Ούγος Γ ́ Λουζινιάν, είναι θαμμένοι εκεί. Ο Πέτρος Β’, ο Ιανός και ο Ιωάννης Β ́ στέφθηκαν εκεί το 1372, 
το 1399 και το 1432. Η τελευταία στέψη πραγματοποιήθηκε μετά από επισκευές, που ακολούθησαν τις επιθέσεις των 
Μαμελούκων της Αιγύπτου. Στην κύρια είσοδο υπάρχουν σχέδια και επιγραφές χαραγμένες από προσκυνητές. Μερικά 
από αυτά προέρχονται από τον 14ο αιώνα, αλλά η πλειοψηφία τους είναι από τον 15ο. Πολλοί προσκυνητές έχουν βάλει τα 
ονόματά τους στον τοίχο, όπως ο Jehan Potiez de Mon σε οξυκόρυφο κράνος, ο Guy Hodois Pn Wlstatier με ένα οικόσημο 
και ο Aubulard με ασπίδα. Μπορεί κανείς επίσης να εντοπίσει ένα σταυρό της Μάλτας και ένα μονόγραμμα G με ένα σταυρό 
που μοιάζει με μερικές μάρκες που εκδόθηκαν από Ιταλούς εμπόρους τον 15ο αιώνα. 

Προσαρμογή από: Enlart, C., 1987. Gothic Art and the Renaissance in Cyprus [Γοτθική Αρχιτεκτονική και Αναγέννηση στην Κύπρο]. Λονδίνο: Trigraph.

Ερωτήσεις

1. Τι μπορείτε να συμπεράνετε από τα πιο πάνω σε σχέση με την ποιότητα και τη φύση των κατοικιών των σπουδαίων 
οικογενειών στην Κύπρο στο παρελθόν; 

2. Τι συμπεράσματα μπορείτε να βγάλετε για τους ανθρώπους της Λευκωσίας με βάση τα ονόματα και τους τίτλους που 
αναφέρονται στις πιο πάνω πηγές; 

3. Τι μάς λένε για την αλλαγή και τη συνέχεια οι διαφορετικές χρήσεις των κτηρίων; 
4. Τι άλλου είδους ιστορικές πηγές θα θέλατε να μελετήσετε για να ελέγξετε τους ισχυρισμούς και τα συμπεράσματά σας; 

Γιατί πιστεύετε ότι η πραγματοποίηση επίσκεψης στα κτήρια, η εξέταση των κατόψεων και η δυνατότητα να δούμε 
εικόνες εποχής από τα σπίτια είναι χρήσιμα;
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Εξερευνώντας ένα οθωμανικό νεκροταφείο
.8

Γ1

Το τζαμί Αραπαχμέτ έχει μια αυλή η οποία περιλαμβάνει ένα οθωμανικό κοιμητήριο (hazier) και μια τσιμεντένια δεξαμενή νερού 
με βρύση (şadırvan) για να πλένονται οι πιστοί/ές πριν την προσευχή. Το κοιμητήριο ανακαινίστηκε μερικώς την περίοδο 
1992-96. Πολλές σημαντικές προσωπικότητες είναι θαμμένες σε αυτό το νεκροταφείο. Ο Μεχμέτ Καμίλ Πασά γεννήθηκε 
στην Κύπρο το 1833 και υπηρέτησε ως Οθωμανός Μεγάλος Βεζίρης (Σατραζάν) μέχρι το 1913, όταν απομακρύνθηκε μετά 
την εξέγερση κατά της Υψηλής Πύλης (πραξικόπημα). Μετακόμισε στην Αίγυπτο και μετά επέστεψε στην Κύπρο όπου και 
πέθανε. Το 1926 ο σερ Ροναλντ Στορς (Ronald Storrs) έκτισε αναμνηστική στήλη πάνω από τον τάφο του με επιγραφή στα 
αγγλικά. Η Σιεριφέ Ζεϊνέπ ήταν η κόρη του Χαλέτ Μπέη, διοικητή (μουτασαρίφ) της Κύπρου. Ο Ισχιάκ Πασά της Αϊντάπ ήταν 
ο ανώτερος διοικητής (μπεϊλέρμπεης) της Ρούμελης και υπηρέτησε επίσης ως διοικητής (μουτασαρίφ) της Κύπρου. Πέθανε 
το 1860 και το τάφος του είναι ο πιο μεγαλοπρεπής στο νεκροταφείο, με μια κυλινδρική ταφόπετρα, ταφόπλακες και μια 
σαρκοφάγο διακοσμημένη με ροζέτες, λουλούδια και φύλλα. Άλλες σημαντικές προσωπικότητες που είναι θαμμένες εδώ 
είναι οι Σεριφέ Εμίν, Σεριφέ Ζεϊνέπ Χατζή Μουμούνε, Αρίφ Εφέντη, Σεϊτ Χασάν Εφέντη, Κουρτσού Μουχαμέντ Αγά, Εσάντ 
Εφέντη, Ες-Σεϊντ Χουσεΐν Αγά και Χαφίζ Χασάν Αντίλ Εφέντη.

Προσαρμογή από το: Bağışkan, T., 2009. Ottoman Islamic and Islamised Monuments in Cyprus [Οθωμανικά Ισλαμικά και Εξισλαμισμένα Μνημεία στην 
Κύπρο]. Turkish Education Foundation.

Γ2. Το Νεκροταφείο σήμερα

Ερωτήσεις

1. Εξηγήστε γιατί σημαντικοί και διάσημοι άνθρωποι θα μπορούσαν να 
επιλέξουν να ταφούν σε ένα συγκεκριμένο νεκροταφείο; 

2. Τι θα ήταν χρήσιμο να γνωρίζουμε για τις πρακτικές ταφής στο παρελθόν 
για να κατανοήσουμε καλύτερα ένα νεκροταφείο αυτής της περιόδου;

3. Οι τάφοι της Οθωμανικής εποχής είναι πολύ ξεχωριστοί και έχουν απλή 
καλλιγραφία που διακρίνεται από ακρίβεια. Μερικοί περιλαμβάνουν 
σύμβολα που σχετίζονται με τη ζωή πολύ σημαντικών ανθρώπων. Πώς 
θα περιγράφατε τη διακόσμηση των τάφων στο νεκροταφείο;

4. Ποια, κατά τη γνώμη σας, είναι τα πιο σημαντικά χαρακτηριστικά των 
νεκροταφείων;

Πηγή: ΟΙΔΕ, 2020
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Σύγχρονες ιστορίες μετακίνησης
.9

Δ1. Μια γυναίκα από τις Φιλιππίνες στην Παλιά Λευκωσία 

Ήρθα στην Κύπρο το 1996 και ζω στην παλιά πόλη τα τελευταία 12 χρόνια με τον έφηβο γιο μου. Φρόντιζα μια ηλικιωμένη 
κυρία και τώρα δουλεύω σε μια εταιρεία μεταφοράς χρημάτων στην παλιά Λευκωσία. Όταν ο γιος μου φοιτούσε στο Δημοτικό 
Σχολείο Φανερωμένης, συμμετείχα στο Σύλλογο Γονέων και δραστηριοποιούμαι πολύ στην Ομοσπονδία Φιλιππινέζικων 
Οργανώσεων στην Κύπρο, η οποία εδρεύει επίσης στην εντός των τειχών πόλη. Οργανώνουμε δραστηριότητες και 
φιλανθρωπικές εκδηλώσεις για να βοηθήσουμε ανθρώπους που έχουν ανάγκη. Η φιλιππινέζικη κοινότητα συνήθως 
συγκεντρώνεται στο κέντρο ή σε μία αίθουσα στην καθολική εκκλησία του Αγίου Ιωσήφ. Κάθε Κυριακή, το μοναδικό ρεπό 
για τους/τις οικιακούς βοηθούς, πολλοί/ές Φιλιππινέζοι/ες συγκεντρώνονται στην παλιά πόλη για να παρακολουθήσουν 
τη λειτουργία και να φάνε σε φιλιππινέζικα εστιατόρια. Το καλοκαίρι μου αρέσει να περπατάω στην οδό Λήδρας για να 
αγοράζω παγωτό και να πηγαίνω στη δημοτική πισίνα. Μου αρέσει η πόλη, αλλά το ενοίκιο αυξάνεται και κάποια κτήρια 
χρειάζονται επισκευή. Έχω γνωρίσει Κύπριους/ες που είναι πολύ φιλικοί/ές και μου φέρθηκαν καλά. Μερικοί/ες ντόπιοι/ες σε 
σέβονται μόνο αν μιλάς τη γλώσσα τους και τρως το φαγητό τους. Στην τωρινή μου δουλειά μου φέρονται σαν οικογένεια, 
αλλά αυτό δε συμβαίνει σε όλους/ες τους/τις Φιλιππινέζους/ες εδώ. Ξέρω ανθρώπους που εργάζονται σε πλούσια σπίτια 
όπου αντιμετωπίζονται σαν υπηρέτες/ριες ή σκλάβοι/ες. Δεν επιτρέπεται να μαγειρεύουν το φαγητό τους ή να μιλούν στις 
οικογένειές τους. Μερικοί/ές Φιλιππινέζοι/ες δημιουργούν οικογένειες εδώ και μένουν, αλλά για μένα δεν υπάρχει άλλο 
μέρος σαν το σπίτι μου.

Συνέντευξη της Susanna Baguilat στην Εύη Γρούτα, Ιανουάριος 2021 

Δ2. Μια φοιτήτρια στη Λευκωσία

Είμαι Ιορδανοπαλαιστίνια φοιτήτρια και σπουδάζω στη Λευκωσία. Έχω μια σχέση αγάπης και μίσους με την πόλη. Η 
Λευκωσία με έχει εκθέσει στη διαφορετικότητα και στην εμπειρία να ζήσω στο εξωτερικό. Η πόλη είναι σημαντική καθώς 
είναι εμπλουτισμένη με πολιτισμό, ιστορία και όμορφη απλή αρχιτεκτονική. Η οργάνωση VOIS (Voices of International 
students in Cyprus - Φωνή των διεθνών φοιτητών/ριών στην Κύπρο) με έχει βοηθήσει στις πιο δύσκολες στιγμές, όταν 
εκτέθηκα σε πολλή σκληρότητα στην πόλη. Όταν το δικαστικό σύστημα απέτυχε να αποδώσει δικαιοσύνη επειδή ήμουν 
διεθνής φοιτήτρια η οργάνωση δεν έπραξε ανάλογα. Μπορώ να πω ότι η κοινότητα των διεθνών φοιτητών εδώ τυγχάνει 
άδικης μεταχείρισης, και ότι όλο αυτό προέρχεται από τα εκπαιδευτικά συστήματα στα οποία είναι εκτεθειμένα τα παιδιά. 
Στο τέλος, όλοι είμαστε άνθρωποι.

Συνέντευξη στον Kemal Aşık, Οκτώβρης 2020

Δ3. Η Serpil από την Τουρκία στη γειτονιά Αραπαχμέτ

Μετακόμισα από το Ντενιζλί στην Κύπρο το 1990. Είμαι η μόνη από την οικογένειά μου που ζει εδώ, και δουλεύω ως 
καθαρίστρια. Γνώρισα τον άντρα μου εδώ, αλλά είναι και αυτός Τούρκος πολίτης. Όταν έχασε τη δουλειά του στην Τουρκία, 
ήθελε να μεταναστεύσει στην Αγγλία, και σκέφτηκε ότι ο καλύτερος τρόπος για να τα καταφέρει, ήταν να έρθει πρώτα εδώ, 
αλλά δεν τα κατάφερε να φτάσει στην Αγγλία. Φτιάχνει έπιπλα για να βγάλει το ψωμί του. Ζούμε στη γειτονιά Αραμπαχμέτ 
με τα τρία παιδιά μας. Το Αραμπαχμέτ είναι ένα μέρος ξεχασμένο από τους/τις ντόπιους/ες και το δήμο. Οι άνθρωποι τείνουν 
να έχουν κακή γνώμη και να αγνοούν αυτή την περιοχή και αισθανόμαστε παραμελημένοι/ες. Είμαστε ευτυχισμένοι/ες 
εδώ, τα άτομα αλληλοβοηθούνται. Στο παρελθόν υπήρχαν περισσότερες πολιτιστικές δραστηριότητες που μας έδιναν την 
αίσθηση του ανήκειν. Τώρα υπάρχουν νέες μπυραρίες στη γειτονιά που απλά δημιουργούν θόρυβο. Δεν πάμε εκεί, αυτή η 
νέα κουλτούρα δεν ταιριάζει με το πνεύμα της γειτονιάς.

Συνέντευξη της Serpil Biro στην Ceyda Alçıcıoğlu, Νοέμβριος 2020

Δ4.Ένας Κύπριος καλλιτέχνης 

Είμαι καλλιτέχνης που εργάζεται στους τομείς των παραστατικών τεχνών, των γραφικών, της μουσικής, του βίντεο, 
της λογοτεχνίας κλπ. Μετακόμισα στο νότιο μέρος της Λευκωσίας πριν από 3 χρόνια, αλλά, ακόμα και πριν από αυτό, 
επισκεπτόμουνα συχνά την περιοχή για να συναντήσω φίλους/ες ή για δουλειά. Μου αρέσει να ζω εδώ. Το παλιό μέρος 
της πόλης είναι όμορφο και πολυπολιτισμικό. Το μόνο μειονέκτημα είναι η τροχαία κίνηση, αλλά ακόμα έχεις την επιλογή 
να περπατήσεις ή να κάνεις ποδήλατο παντού. Για μένα, η Λευκωσία αντιπροσωπεύει τη συνάντηση, καθώς και το 
χωρισμό. Μπορεί κάποτε να αφήνει μια γλυκόπικρη γεύση, λαμβάνοντας υπόψη ότι οι δυνατότητές της χωρίζονται στα 
δύο. Τα σημαντικότερα σημεία της Λευκωσίας για μένα είναι: η οδός Ζάχρα, η οδός Ερμού, η οδός Άραστα και η πλατεία 
Φανερωμένης. 

Συνέντευξη του Εrdogan Kavaz στον Kemal Aşık, Φεβρουάριος 2021
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Ερωτήσεις

1. Τι πληροφορίες θα χρειαζόσασταν για να διαπιστώσετε κατά πόσο αυτές οι ιστορίες είναι συνηθισμένες ή όχι; 
2. Τι πιστεύετε ότι θα μπορούσε να κάνει τις ζωές των μεταναστών/ριών που είχαν αρνητικές εμπειρίες, καλύτερες; Ποιος/

ποια θα έπρεπε να έχει την ευθύνη για να υλοποιήσει τις αλλαγές που εισηγηθήκατε; 
3. Μερικές πηγές αναφέρονται σε οικονομικούς/ές μετανάστες/ριες οι οποίοι/ες επιθυμούν να μεταναστεύσουν για μια 

καλύτερη ποιότητα ζωής. Ποιοί είναι οι οικονομικοί λόγου που μπορεί να οδηγήσουν τους ανθρώπους στη μετανάστευση; 
Ποιες οι δυσκολίες; 

.9
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Λευκωσία: Τεκμήρια Αλλαγής στην Πόλη 
.10

Περιοχές 1-2-3

Ξεκινήστε από τον Προμαχώνα Μούλα/ Ζαχρά (Περιοχή 
1). Καθώς περπατάτε, προσέξτε την αρχιτεκτονική του 
Αρχοντικού της Χινταγιέτ και άλλων σπιτιών στην οδό 
Ζαχρά. Ακολούθως επισκεφθείτε την Αρμενική Εκκλησία 
και Μοναστήρι και προσπαθήστε να βρείτε διαφορές που 
δυνατόν να έχουν σχέση με άλλους χώρους λατρείας. 
Περάστε από το Αρχοντικό του Ντερβίς Πασά και το 
Τζαμί Αραπαχμέτ για να εντοπίσετε σύμβολα εξουσίας 
και στάτους. Όταν φθάστε στην περιοχή Σαμανμπαχτσέ 
(Περιοχή 2) φέρτε στο μυαλό σας την αρχιτεκτονική της Οδού 
Ζαχρά και συγκρίνετέ την με την αρχιτεκτονική που βλέπετε 
εδώ. Τι σας λέει αυτό σε ότι αφορά την κοινωνική τάξη; 
Στην επιστροφή περάστε από την Πλατεία του Σαραγιού 
(Ατατούρκ) όπου μπορείτε να δείτε το ιστορικό διοικητικό 
κέντρο. Από την Πλατεία του Σαραγιού περπατήστε προς 
το Μεγάλο Χάνι και το Τζαμί Σελιμιέ (Περιοχή 3) όπου θα 
πρέπει να εντοπίσετε τα σημάδια στην κύρια είσοδο, που 
έχουν αφήσει προσκυνητές που επισκέφθηκαν τον χώρο. 
Εδώ μπορείτε επίσης να σκεφτείτε τις αλλαγές σε σχέση με 
τη χρήση, τις οποίες γνώρισαν και τα δύο κτήρια.

Περιοχές A-B-Γ

Ξεκινήστε από την Πύλη Πάφου (Περιοχή A). Εντοπίστε 
την Καθολική Εκκλησία του Τιμίου Σταυρού και την 
Μαρωνιτική Εκκλησία της Παναγίας των Χαρίτων, 
εξετάστε την αρχιτεκτονική τους και πάρτε σημειώσεις 
ή φωτογραφίες όλων των στοιχείων που συνδέονται 
με διαφορετικότητα και ποικιλομορφία στην περιοχή. 
Καθώς προχωράτε προς την Πλατεία της Φανερωμένης, 
αναζητήστε στοιχεία που μαρτυρούν τη σύγχρονη 
μετανάστευση. Μπορείτε να βρείτε μερικά τέτοια στοιχεία 
στα ονόματα των γύρω καταστημάτων. Όταν φθάσετε στην 
Πλατεία της Φανερωμένης (Περιοχή Β) σταθείτε απέναντι 
από την πρόσοψη του σχολείου της Φανερωμένης. Τι 
είδους κτήρια μπορείτε να αναγνωρίσετε εδώ, και πώς αυτά 
διαφέρουν από τα κτήρια που εντοπίσατε κοντά στην Πύλη 
Πάφου; Κατευθυνθείτε προς το Τζαμί Ομεριέ (Περιοχή 
Γ) και κοιτάξτε τον ορίζοντα. Το ύψος ενός κτηρίου είναι 
ενδεικτικό του στάτους ή της επιρροής του/της ιδιοκτήτη/
ριας ή του θεσμού που αντιπροσωπεύει. Ακολούθως, 
επισκεφθείτε το κοντινό Αρχοντικό του Χατζηγεωργάκη 
Κορνέσιου και το Μέγαρο της Αρχιεπισκοπής, όπου 
μπορείτε να εντοπίσετε αρχιτεκτονικά στοιχεία κοινωνικής 
τάξης και εξουσίας στα δύο αυτά κτήρια. 



Δραστηριότητα: Θέα 360°

Αυτή η δραστηριότητα μπορεί να γίνει οπουδήποτε. Απλά βρείτε ένα μέρος που σας ενδιαφέρει, πάρτε ένα κομμάτι χαρτί 
και σημειώστε τα τέσσερα σημεία του ορίζοντα. Ξεκινήστε να περιστρέφεστε και γράψτε ό, τι παρατηρείτε προς κάθε 
κατεύθυνση. 

Ακολουθούν μερικές ερωτήσεις που θα σας βοηθήσουν στην έρευνά σας για τη Λευκωσία:

1. Τι είδους κτήρια μπορείτε να δείτε; Ποια είναι η λειτουργία τους; 

2. Ποια είναι τα ψηλότερα κτήρια; 

3. Ποια στοιχεία διαφορετικότητας μπορείτε να εντοπίσετε; 

4. Ποια στοιχεία δύναμης, κοινωνικής τάξης και πλούτου μπορείτε να δείτε; 

5. Υπάρχουν στοιχεία αλλαγής; 

.10
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